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Fakt rozpetania II wojny $wiatowej, dokonane przez
hitlerowcow w toku tej wojny podboje i zbrodnie lu-
dobojstwa wstrzgsaly opinig publiczng §wiata. Obok da-
zenia do ukarania agresora i zbrodniarzy wojennych na
pierwszy plan wysunglo sie wystgpujace juz po I woj-
nie $Swiatowej dagzenie do takiego rozwiazania problemu
niemieckiego, by raz na zawsze przekreslié grozbe eks-
pansji i podbojoéw zagrazajacych ludzkosci ze strony te-
go kraju.

Stanowisko “polskich obozéw politgcznych !}

Stanowisko rzadu polskiego w kwestii niemieckiej w
okresie miedzywojennym nie bylo jednolite i nie pokry-
walo si¢ w pelni z opinia wigkszos$ci spoteczenstwa pol-
skiego. Z wyjatkiem nielicznej grupy publicystéw o po-
gladach germanofilskich z Wladystawem Studnickim,
Adolfem Bochenskim i Stanislawem Cat-Mackiewiczem
na czele, spoteczenstwo to bylo w caloseci bardzo wyczu-
lone na niebezpieczenstwo zagrazajgce narodowi polskie-
mu ze strony militaryzmu niemieckiego. Sposrod
dzialajgcych w Polsce burzuazyjnych ugrupowan poli-
tycznych czolowa role w mobilizowaniu opinii publicznej
przeciw zagrozeniu ze strony odwetowcé4w niemieckich
speiniata endecja. Juz w 1918 r. pojawily sie publikacje
podkreslajgce stowianskg geneze Berlina i Prus oraz po-
stulujgce przesuniecie granicy panstwa polskiego daleko
na zacho6d. Przywoédcy tego kierunku politycznego ode-
grali tez powazing role w przygotowaniu i przeprowa-
dzeniu Powstania Wielkopolskiego i trzech powstan $la-
skich, ktére wbrew stanowisku nacjonalistéw niemiec-
kich zadecydowaly ostatecznie o tym, iz odrodzone pan-
stwo polskie przejelo cze§é ziem zagrabionych w prze-
szloSci przez Prusy. W latach nastepnych przywoédcy en-
decji reprezentowali te grupy burzuazji polskiej, ktére
sklonne byly szukaé porozumienia z Francjg i cze$ciowo
z ZSRR w celu stworzenia wspélnego frontu antynie-
mieckiego. Z inicjatywy tego obozu politycznego w Po-
znaniu uksztaltowatl sie silny osrodek tzw. polskiej mys§li
zachodniej. W kwestii niemieckiej endecja reprezento-
wala nieprzejednany nacjonalizm polski, przywoédey jej
nie odrézniali zniewolonych przez junkréw i burzuazje
niemieckich mas ludowych od nacjonalistow i military-
stow pruskich. Wiekszo§é postulatéw endeckich miala
nierealny charakter i napotkala na opér pozostalych
ugrupowan politycznych. . Ponadto przywédcy endecji
wywierajgc istotny wplyw na ksztaltowanie opinii pu-
blicznej, zwlaszcza przez prase, nie posiadali w zasadzie
wplywu na ksztaltowanie polityki zagranicznej panstwa.

Polityka zagraniczna II Rzeczypospolitej ksztaltowala
sie pod przemoznym wplywem pilsudczykow, ktorzy ge-
neralnie’ biorgc nie doceniali niebezpieczenstwa zagraza-
jacego Polsce i innym panstwom Europy $rodkowo-
-wschodniej ze strony imperializmu niemieckiego. Oboz
ten reprezentowal antyrosyjskg orientacje burzuazji pol-
skiej. Zabezpieczenia suwerennoséci panstwowej pitsud-
czycy szukali w koncepcji federacji panstw rozciagaja-
cych sie pomiedzy Niemcami i ZSRR od Baltyku do Mo-
rza Czarnego. W latach 1932—1938 koncepcje te realizo-
wal J. Beck w postaci tzw. ,, miedzymorza” lub ,,polity-
ki balansowania”. Polityka ta miala pasywny charakter
i nie mogla prowadzi¢ do ograniczenia ekspansji nie-
mieckiej. Skrajna antyradziecko$é powodowala, iz w
praktyce Polsce grozilo zejScie na pozycje satelity III
Rzeszy. Sanacyjna polityka w kwestii niemieckiej nie
tylko nie prowadzila do rozwigzania kwestii niemieckiej,
lecz zakonczyla sie pelng katastrofg panstwa polskiego.

Przywodcy. ruchu ludowego w okresie miedzywojen-
nym nie wypracowali wlasnej oryginalnej koncepcji w
kwestii niemieckiej; stanowisko ich bylo w zasadzie po-
chodng koncepcji endeckich. Natomiast ruch socjali-
styczny w sposoéb najbardziej pelny w Polsce wyrazal
zalozenie mieszczanskiego pacyfizmu. Socjali$ci krytyko-
wali traktat wersalski, popierali natomiast dzialalnosé
Ligi Narodéw, akcje rozbrojeniowa i koncepcje pan-
europejskie. W uchwale XXII Kongresu PPS z maja
1931 r. ostrzegano m. in.: ,,co do Niemiec socjalizm pol-
ski stwierdza znaczne niestety postepy faszyzmu hitle-
rowskiego i rosnace wplywy reakcji nacjonalistycznej na
rzady niemieckie. PPS uczyni ze swej strony wszystko,
co bedzie mogla, aby mimo wszystkie trudno$ci ulozyé
stosunki migdzy obu narodami w sposéb pokojowy; wla-
$nie dlatego jej przedstawiciele w Sejmie polskim glo-
sowali za umowa likwidacyjna i traktatem handlowym
liczge, ze w ten sposob spoteguja wysilki pacyfikator-
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skie w Niemeczech..” 1. Dopiero w obliczu pelnego za-
grozenia ze strony III Rzeszy w czerwcu 1939 r. Rada
Naczelna PPS wezwala do odparcia zakus6w hitlerow-
skich, odrzucajac hasla neutralizmu i pacyfizmu. W dal-
szym ciggu liczyla jednak na Lige Narodow i'jej mozli-
wosci zazegnania konfliktu.

Koncepcja Komunistgcznej Partii Polski

W okresie tym w spoleczenstwie polskim jedynie KPP
posiadata nie tylko oryginalna, ale réwniez w pelni re-
alng koncepcje rozwigzania kwestii niemieckiej. Komu-
ni§ci odrzucali tak pilsudczykowski germanofilizm, soc-
jalistyczny pacyfizm jak i endecki nacjonalizm w kwe-
stii niemieckiej. Rozwigzanie tej kwestii widzieli oni w
rewolucji spotecznej, ktéra obalajac niemieckie klasy
posiadajgce miala wykorzenié wszelkie tendencje mnacjo-
nalistyczne, militarystyczne i imperialistyczne, w Niem-
czech. Ruch rewolucyjny postulowal zréwnanie w pra-
wach wszystkich duzych i matych narodéw, ich inter-
nacjonalistyczng wspélprace i sojusz w postaci Federacji
Republik Radzieckich Europy. Stanowisko partii komu-
nistycznej w kwestii niemieckiej sprecyzowane zostalo
do$¢é szczegblowo jesienig 1923 r. w uchwalach II Zja-
zdu KPRP. Zjazd obradowal w atmosferze wielkich na-
dziei zwigzanych z narastaniem fali rewolucyjnej w
Niemczech. Fakt ten spowodowal szczegdlne zaintereso-
wanie partii kwestig niemieckg i rewolucyjna perspek-
tywa ulozenia, stosunkéw w Europie. Przestrzegajac
przed ewentualnym zaangazowaniem sie burzuazji pol-
skiej w walke przeciw silom rewolucyjnym w Niem-
czech, Zjazd stwierdzal m. in.: ,;zwyciestwo kontrrewolu-
cji, zdlawienie rewolucyjnych Niemiec i rewolucyjnej
Rosji oznacza: zalanie Europy krwia robotnicza, przy-
wrocenie Rosji Mikolajow MikolajewiczéOw i Niemiec
junkrow hakastystycznych. Bylby to rychly gréb Polski
niepodleglej, a dla ludu polskiego niewola straszliwa” 2.

KomuniSeci polscy przywigzywali duzg nadzieje do re-
wolucji, liczac, ze zwyciestwo rewolucji w Rosji i w
Niemczech przyspieszy jej zwyciestwo w Polsce, ze fakt
ten rozwigze wiele nabrzmialych i skomplikowanych
probleméw w Polsce i w Europie.

»Zwycigstwo rewolucji proletariackiej w Niemczech —
stwierdzono w uchwale — bedzie gwarancjg wolnosci
i niepodleglo$ci Polski robotniczo-chlopskiej opartej na
bratnim sojuszu i na rozkwicie gospodarczym ludow w
sfederowanych robotniczo-chlopskich Stanach Zjednoczo-
nych Europy Socjalistycznej”8. W innym Ifragmencie
uchwal problem ten podkre§lono jeszcze dobitniej pi-
szac: ,,Zatopienie we krwi lub zamorzenie glodem rewo-
lucji niemieckiej oznacza nie tylko zwyciestwo reakcii,
pognebienie robotnika i chlopa, lecz takze wskrzeszenie




dwoch poteg zaborczych: kajzerowskiej i carskiej, a
przeto grozbe nowych rozbioréw Polski.. Trwala nie-
podleglosé Polski mozliwa jest jedynie pod rzadami ro-
botniké6w i chlopéw, jedynie w sojuszu z robotniczo-
-chlopskimi republikami Rosji, Niemiec i innych sasied-
nich narodéw. Tylko zwycieska rewolucja w Niemczech
usunie raz na zawsze niebezpieczenstwo zdlawienia Pol-
ski przez burzuazyjne Niemcy. Tylko dyktatura proleta-
riatu w Rosji zabezpiecza przed powrotem caratu. Tylko
wreszcie, wladza robotnikow i chiopow w Polsce gwa-
rantuje ludom Rosji, Niemiec i sasiednich narodoéw, ze
maja w,Polsce nie wroga i zaborce, lecz brata od mtota
i ptuga. Jedynie w ramach Robotniczo-Chlopskich Sta-
néow Zjednoczonych Europy Polska znajdzie niewzruszo-
ng podstawe swej niepodleglosci”’4 W innej czesci
uchwal méwiono o utworzeniu Federacji Wolnych Repu-
blik Robotniczo-Chlopskich Europy.

W podobnym duchu komuni$ci wypowiadali sie wielo-
krotnie, pietnujac wspoéiprace klas posiadajacych Polski
i Niemiec, nacjonalistyczng polityke podsycania konflik-
tow ze strony endecji i sanacyjng polityke wspoélpracy
z Hitlerem. W lipcu 1936 r. KC KPP opublikowal dekla-
racje przeciw hitleryzacji Gdanska, w deklaracji stwier-
dzono: ,Hitler okrgza Polske. Zamach hitlerowski w
Gdansku to zapowiedZ rozbiorow Polski, to bezposred-
nia grozba dla niepodleglo$ci naszego narodu. Zabor
Gdanska przez Hitlera to klucz do nowego rozbioru Pol-
ski”5, W. czerwcu 1937 r. KC KPP opublikowal odezwe
wzywajaca masy ludowe do obrony zagrozonego przez
Hitlera Goérnego Slaska; masy pracujgce Slaska wzywa-
no, by stworzyly ,potezny front ludu $laskiego dla wal-
ki z Hitlerem i jego lokajami w Warszawie”; wysuwano
zadanie zerwania porozumienia z III- Rzesza, umocnienia
wspoOlpracy z ZSRR i innymi silami pokojowymi swia-
$a.5

Polityka rzadu emigracyjnego

W okresie wojny koncepcje poszczegbélnych orientacji
politycznych nie wulegaly istotnym zmianom; tendencje
reprezentujgce dazenia burzuazyjnych i drobnomie-
szczanskich ugrupowan politycznych wyrazal rzad emi-
gracyjny. Glownym celem dzialania rzadu na emigracji
bylo dazenie do odbudowy niepodleglego panstwa pol-
skiego. Juz w pierwszej instrukcji rzadu dla kierowni-
koéw polskich placowek zagranicznych z dnia 10.X.
1939 r. gen. W. Sikorski podkre§lal, ze cel ten nalezy
,przedstawié w zwigzku z ogbélnymi celami wojny, sfor-
mulowanymi przez panstwa sprzymierzone”. Wedlug Si-
korskiego sojusznicy dazyli do zapewnienia ,,pelnego
tryumfu sprawiedliwosci i prawa nad gwaltem” ?. Mini-
ster spraw zagranicznych A. Zaleski w rozmowach z
Brytyjczykami w dniu 12.X.1939 r. dowodzil, ze bezpie-
czenstwo odbudowanej po wojnie Polski zalezeé¢ bedzie
od tego, czy zostanie usunieta grozba ataku niemieckie-
go od strony Prus Wschodnich. Gen. Sikorski postulat
ten powtérzyt w rozmowie z lordem Halifaxem w dniu
20.X1.1939 r. Francuzi popierali idee likwidacji Prus
Wschodnich przez wilgczenie ich do Polski, natomiast
Anglicy godzili sie tylko na ich demilitaryzacje. Wysu-
nieto tez postulat zabezpieczenia granic Polski od stro-
ny poludniowej przez usuniecie dawnych nieporozumien
z Czechoslowacja i utworzenie federacji polsko-czecho-
slowackiej. Koncepcja federalizmu godzila jednak nie {y-
le w Rzesze Niemiecky, ile w ZSRR. Byt to nowy wa-
riant pilsudczykowskiej koncepcji federacyjnej uwzgled-
niajacy niektoére zalozenia obozu narodowego. Poniewaz
koncepcja ta ostrzem swym skierowana byla przede
wszystkim przeciw ZSRR, bez ktérego nie mozna bylo
rozwigzaé problemu niemieckiego, od samego poczatku
byla wiec malo realna.

W Biuletynie Informacyjnym MSZ z 28.XI1.1939 r. za
glowny cel dlugofalowej akcji ‘dyplomatycznej rzadu
polskiego uznano obok odbudowy silnego panstwa pol-
skiego, przekonywanie sojusznikéw o koniecznosci ,pel-
nego zwyciestwa nad Niemcami, oswobodzenia Czech
i Stowacji, zredukowania terytorium Niemiec na zacho-
dzie i na wschodzie” oraz ,,0 koniecznosci podzialu Nie-
miec na autonomiczne jednostki celem ich ostabienia
i uniemozliwienia wybrykéw imperializmu na przysz-
Togé” 8. 19.I1.1940 r. minister spraw zagranicznych A.
Zaleski rozestal do szefow polskich placowek zagranicz-
nych okélnik precyzujacy polskie cele wojny. Podkre-
$§lono w nim totalny charakter wojny oraz jej ideolo-
giczne aspekty. Okolnik przesiaknigty byl duchem anty-

radzieckim. Zwracano tez uwage na nacjonalistyczne i
militarystyczne tradycje Niemiec i specyficzne cechy psy-
chiki niemieckiej holdujgcej kultowi i brutalnej prze-
mocy. ,,W historii Niemiec — czytamy w okélniku —
ciggle powtarza sie to samo zjawisko, Ze najbardziej
warto$ciowe elementy z punktu widzenia intelektualne-
go i moralnego nie sg w stanie przezwyciezy¢ wplywu
hipnotycznego, jaki na naréd niemiecki wywiera brutal-
na sita, zaréwno je$li chodzi o stosunki wewnetrzne jak
i miedzynarodowe”. W zwigzku z tym wysuwano pyta-
nie, ,,czy naréd niemiecki, zostawiony sam sobie potra-
fi utrzymaé witadze w rekach czynnikéw naprawde war-
to$ciowych i nie zagrazajgcych pokojowi Europy”. Auto-
rzy okélnika podkre§lali, ze dotychczasowe doswiadcze-
nia historyczne $wiadcza, iz Niemcy pozostawieni sami
sobie nie potrafiag zyé w pokoju, ze nawet w ich wlas-
nym interesie lezy, by malozy¢ na nich skuteczng kon-
trole. Uznajgc, ze na poczatku 1940 r. zbyt wczesnie by-
lo moéwi¢ na temat postulatow terytorialnych, zwracano
uwage na konieczno$é usuniecia Niemcow z terenu pan-
stw baltyckich i Prus Wschodnich, dokonanie podziatu
Niemijec i wprowadzenie kontroli miedzynarodowej. Eks-
ponowano role Polski jako czynnika integrujacego i sta-
bilizujagcego Europe $rodkowo-wschodnig. Nie przewidy-
wano rekonstrukeji spoleczno-politycznej Niemiec i Eu-
ropy, natomiast wysuwano postulat obrony kultury i ey-
wilizacji europejskiej.

W deklaracji przyjetej w zwiagzku z opublikowaniem
Karty Atlantyckiej w sierpniu 1941 r. rzad polski stwie-
rdzal, iz w zasadzie akceptuje zasady wylozone w tym
dokumencie, ale jednocze$nie podkre$lal, Ze samo roz-
brojenie Niemiec, chociaz stanowi powazng gwarancje,
nie jest $rodkiem wystarczajagcym dla okielznania Nie-
miec; postulowano konieczno$é szukania dodatkowych
gwarancji bezpieczenstwa. W styczniu 1942 r. rzad pol-
ski wraz z innymi krajami koalicji antyfaszystowskiej
podpisat Deklaracje Narodéw Zjednoczonych. Postulaty
terytorialne rzadu polskiego ulegaly ewolucji w zalez-
noéci od rozwoju wydarzen w Kkrajach okupowanych
przez III Rzesze i na frontach II wojny $wiatowe]j. Isto-
tna role w rozwigzywaniu kwestii niemieckiej odgry-
waly natomiast tworzone przez rzad Polskie Sily Zbroj-
ne, ktére braly udziat w walce z Niemcami hitlerow-
skimi i ich sojusznikami na wielu frontach II wojny
swiatowej.

Rzad polski na emigracji dopingowal sojusznikow za-
chednich do bardziej surowego potraktowania Niemiec,
ale jednocze$nie nie wysuwal zbyt radykalnych koncep-
cji globalnego rozwigzania kwestii niemieckiej. Okroje-
nie terytorialne Niemiec, podzial tego kraju na obszary
autonomiczne, ograniczenia ekonomiczne itp. $rodki za-
lecane przez polski rzad emigracyjny nie prowadzily
do celu. Powtérzono bledy popelnione przez zwycieskie
mocarstwa po I wojnie $wiatowej. Byly to poélérodki,
ktore mogly oslabié imperializm niemiecki na pewien
czas, ale bynajmniej go nie likwidowatly.

Koncepcja lewicy polskiej

Znacznie dalej idace i bardziej realne koncepcje roz-
wiazania kwestii niemieckiej reprezentowal obéz lewicy
spolecznej. Postulaty lewicy spolecznej nawigzywaly do
przedstawionych wyzej koncepcji KPP. Za punkt wyj-
$cia braly one fakt, iz za wybuch wojny i jej skutki od-
powiada nie naréd niemiecki w caloéci, lecz imperializm
i militaryzm niemieeki. W zwiazky z tym przywédey
lewicy spolecznej nie domagali sie ukarania calego naro-
dn niemieckiego, podzialu Niemiec, nalozenia na nie
wielkich ciezaréw ekonomicznych itp., lecz naprawienia
krzywd wyrzadzonych przez faszyzm, likwidacji Zrédet
nacjonalizmu i militaryzmu niemieckiego w postaci jun-
kréw, monopoli 1 reakcyjnego korpusu  oficer-
skiego. Cel ten mozna bylo osiagnaé tylko na drodze re-
wolucji spolecznej w Niemczech, w drodze obalenia wla-
dzv klas posiadajacych i utworzenia demokratycznych,
pokojowych Niemiec.

Hitleryzm doprowadzit do znacznego ostabienia sit re-
wolucyjnych w Niemeczech jak i na emigracji. Sity rewo-
lucyine w Niemczech byly za slabe, by samodzielnie doko-
naé rewolucii. Istota rzeczy sprowadzala sie do tego, by
silty te 'wzmocnié, by poméc im w rozbiciu hitleryzmu,
przejeciu wladzy w Niemczech i przeprowadzeniu reform
spolecznych. W spoleczenstwie polskim cele te rozumieli
tylko komunisci.




W 5 numerze konspiracyjnego, lewicowego pisma, pt.:
»10 Zwyciestwa” z dnia 11.1.1941 r. opublikowano arty-
kut krytykujgcy niemiecky klase robotniczy za to, iz da-
ia sie¢ Hitlerowi oszukaé i »Przerodzila sie w narzedzie
zbrodni”, Przewidywano Jednak, ze robotnicy niemieccy
opamigtaja sie. ,,Lud pracujacy — czytamy w piSmie —
mozna podstepnie oszukaé, mozna oszolomié i sitg zmu-
si¢ do wykonywania zbrodniczych planéw ale nikt nie
jest 'w stanie pozbawié poczucia przynalezno$ci do mie-
dzynarodowego proletariatu. Wierzymy, ze proletariat
niemiecki w krwi przywoédcéw hitlerowskich zmyje swo-
ja hanbe i razem z innymi ludzmi wolnej Europy przy-
slapi do budowy nowego porzadku i sprawielliwogsci” 9,

Dziatajac w tym duchu komunisci polscy podjeli akcje
wyjasniajagca wsréd zolnierzy niemieckich w Polsce. W
organic KC PPR pod nazwa ,,Ok6lnik” w daiu 3. VI,
1942 r. opublikowano artykul o formach pracy partyjnej
z zolnierzami niemieckimi. Podkreslano w nim, ze ZSRR
i sity ludowe w krajach okupowanych nie prowadza
wojny totalnej z narodem niemieckim, lecz z faszyzmem
i najezdzca. Gléwnym celem agitacji partyjnej byto osta-
bienie moralne armii hitlerowskiej, ulatwianie zolnie-
rzom dezercji itp. ,,Zwigzek Radziecki, narody ujarzmio-
ne, a wiec i Polska dazg tylko do przepedzenia ze swej
ziemi armii hitlerowskiej” — pisano w ,»,Okoélniku”, Mie-
sige pézniej w tym samym piémie opublikowano artykut
analizujgcy charakter II wojny swiatowej. ,Narody
Europy — pisano — beda dopiero wtedy wolne, gdy nie
tylko obcy zoldak nie bedzie deptat ich ziemi, ale réow-
niez gdy nie beda ich uciskaé rodzimi kapitalisci i ob-
szarnicy. Odbierzemy plutokratom i imperialistom Zroédia
ich bogactwa i wiadzy, i uczynimy je bogactwem i wia-
dza mas ludowych. Usuniemy kapitalizm i w ten sposéb
raz na/zawsze zniesiemy grozbe wojny”.

Koncepcje polskiej lewicy spolecznej w czasie wojny
na temat kwestii niemieckiej i bezpieczenstwa mnajpel-
niejszy wyraz znalazly w dwéch dokumentach, to jest w
artykule Alfreda Lampego opublikowanym w pis¢mie
ZPP w ZSRR ,Wolna Polska” pt. ,,Miejsce Polski w
Europie” z kwietnia 1943 roku i w deklaracji programo-
wej PPR ,,0 co walczymy?”’ z 1.X1.1943 roku.

W deklaracji ,,0 co walczymy?” stwierdzono m.in.:
»Smieré hitleryzmu bedzie zaglada wszystkich sit wstecz-
nych, wiszystkich pradéw faszystowskich w kazdym kra-
Jju, w kazdym narodzie. Na gruzach faszyzmu wyroénie
demokratyczna wladza ludu w S$wiecie postepu i wolnos-
ci”. Przywoédecy PPR wiéréd tych wolnych i demokratycz-
nych ludéw widzieli tez naréd niemiecki, W grudniu
1943 r. KC PPR opublikowal w ,,Okélniku” obszerny
artykut pt. ,Nasz stosunek do Niemcoéw?”. Analizujac
przestepstwa hitlerowskie i sytuacje wystepujacag w lo-
nie spoteczenstwa niemieckiego, pismo stwierdzato: »DIU-
ga linia podzialu w spoleczehstwie niemieckim, tak w
Reichu, jak i na naszych terenach dzieli je na hitlerow-
cow i antyfaszystow, na tych co sprzegli sie na $mieré
i zycie z Hitlerem, to jest SS, gestapo, wy#si urzednicy,
przemystowcey, cztonkowie partii hitlerowskiej itd. wszel-
kiego rodzaju policja, dla ktérych koniec wojny réwna
si¢ dch $mierci i dlatego pra oni za wszelka cene do
przediuzenia dzialan wojennych kosztem milionéw ofiar
i na tysieczne masy niemieckich robotnikéw, -chlopéw,
inteligencji pracujgcej, ktéra ginie pod gruzami bom-
bardowanych miast, ktérych pedzi machina hitlerowiska
na front. Bunt tych mas ludowych, niemieckich jak je-
zyki plomienia ogarnie hitlerowskie Niemcy...”. Precyzu-
jac stosunek swoj, do Niemcoéw, pisano dalej: ,Kazdy
Niemiec sprawujacy wiladze jest okupantem i wrogiem
$miertelnym, z ktérym walczymy i walczyé bedziemy.
Natomiast Niemiec, ktory zrozumial, czym jest hitleryzm,
ktéry zrozumial, ze tylko solidarna walka wszystkich zy-
wiolow amty-hitlerowsflaich/ moze przynie$¢ wyzwolenie
masom niemieckim, ten staje si¢ naszym sojusznikiem w
walce z hitleryzmem?”.

Szczegélng role odgrywala bezposrednia walka zbrojna
z hitlerowska maching wojenna. Lewica spoleczna w
Polsce od samego poczatku wojny przykladala nalezyta
wage do organizowania ruchu oporu i bezposredniej wal-
ki zbrojnej z okupantem. Komunisci polscy w ZSRR do-
magali sie szybkiego wlaczenia tworzonych w ZSRR pol-
skich jednostek wojskowych do walki. Napotykali oni
jednak sprzeciw ze strony reakcyjnego dowo6dztwa .z ge-
neralem W. Andersem na czele. Po wyprowadzeniu armii
Andersa z ZSRR i zerwaniu stosunkow dyplomatycznych,
w ZSRR powstala kierowana przez komunistéw nowa

dywizja polska, ktéra juz jesienig 1943 . wziela udzial
w bezposredniej walce frontowej, przyczyniajac sie do
oslabienia militarnego 1II Rzeszy. Lewica polska w ZSRR
podjela wspétprace z dzialajagcym na terenie tego kraju
Antyfaszystowskim Komitetem Narodowym ,,Wolne
Niemcy”., Komitet Centralny PPR w kraju organizowat
pomoc dla antyfaszystéw niemieckich przerzuconych z
ZSRR przez Polske do Niemiec.

Istniata tez gcista. wspolpraca pomiedzy KC KPD i Cen-
tralnym Biurem Komunistow Polskich w ZSRR. Z chwi-
lg utworzenia Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodo-
wego, a nastepnie Rzadu Tymczasowego koncepcje lewi-
cy spolecznej w kwestii niemieckiej uznane zostaty za
oficjalng doktryne panstwa ludowego, ktére staneto na
stanowisku kontynuowania walki o pelne rozgromienie
faszyzmu hitlerowskiego, odbudowe niepodlegtego pan-
stwa polskiego, sprawiedliwe ulozenie granic powojen-
nych i uksztaltowanie pokojowych Niemiec w Europie,
m.in. w oparciu o wispolprace z demokracjg niemieckg.
Manifest PKWN z 22.VIL.1944 r. wzywal m.in.: ,,Chwy-
tajcie za bron! Bijcie Niemcéw wszedzie, gdzie ich spo-
tkacie... Stawajcie do walki o wolnoé¢ Polski, o powrét
do Matki Ojczyzny starego polskiego Pomorza i Slaska
Opolskiego, o Prusy Wschodnie, o szeroki dostep do mo-
rza, o polskie stupy graniczne nad Odrg! Stawajcie do
walki o Polske, ktérej juz nigdy nie zagrozi nawala ger-
manska, o Polske, ktoérej zapewniony bedzie trwaty po-
k6j i mozliwosci twoérezej pracy’’:

Apel ten zostat zrealizowany. Jak powszechnie wiado-
mo, militarny wklad odrodzonej Polski w rozbiciu III
Rzeszy stawial Polske na czwartym miejscu w rzedzie
panstw koalicji antyhitlerowskiej. Wojsko Polskie ode-
gralo istotng role w 'wojnie, przyczyniajac sie¢ do jej
szybszego zakonczenia.

Kontynuujge dzialania zbrojne nie zapomniano o istot-
nych celach politycznych, Podjete przez sity Iudowe 2g-
dania terytorialne wobec Niemiec szly znacznie dalej niz
postulaty polskich ugrupowan burzuazyjnych i rzadu
na emigracji. Zadania te zmierzaly z jednej strony do
naprawienia wyrzadzonej przez zaborcéw niemieckich w
ciagu wiekoéw krzywdy, a z drugiej strony do oslabienia
ekonomicznych podstaw militaryzmu i imperializmu nie-
mieckiego. Dzigki poparciu ZSRR wladze polskie jeszcze
przed zakonczeniem wojny przejely wyzwolone przez Ar-
mie¢ Czerwong i odrodzone wojsko polskie zagrabione w
przeszto$ci ziemie: Warmie, Mazury, Gdansk, Pomorze
Zachodnie, Ziemie Lubuska i Slask Opolski. Fakt ten zo-
stal zaakceptowany przez Konferencje Wielkiej Tréjki
w Poczdamie na przelomie lipea i sienpnia 1945 r. Bylo
to wielkie zwyciestwo oreza i polskiej mysli politycz-
nej. Zwyciestwo to mialo znaczenie miedzynarodowe.

Politgka zagraniczna Polski Ludowej

Bezposrednio po zakonczeniu wojny w maju 1945 r.
na I Ogélnokrajowej Naradzie PPR . 6wczesny I Sekre-
tarz KC PPR W. Gomulka przestrzegajac przed grozba
odrodzenia sie faszyzmu i niemieckiej polityki rewanzu
mowil m. in.: ,,W momencie kapitulacji Niemiec, w mo-
mencie gdy decydujg sie losy przysztego pokoju stano-
wisko Polski w stosunku do Niemiec jest zupelnie wy-
razne i zupelnie zdecydowane. Uwazamy, ze jednym z
naczelnych, podstawowych warunkéw zagwarantowania
ludzkos$ci pokoju na swiecie, a przede wszystkim zagwa-
rantowania bezpieczenstwa Polski jest po pierwsze —
rozbicie i dobicie resztek wszystkich faszystowsko-hitle-
rowskich sil, jakie pozostaly w Niemczech; po drugie —
pozbawienie Niemiec ich przemys'u wojennego, bazy
materialnej, na ktérej budowaly one swoje sily militar-
ne. Sg to pierwsze warunki zagwarantowania ludzkosci
przyszlego trwatego pokoju na $wiecie”. W pare mie-
siecy pozniej w artykule pt. ,,Zwyciestwo Polski w Pocz-
damie” W. Gomulka pisal: »ieszcze przez dlugie dzie-
siatki lat warunkiem pokoju w Europie 1 na calym $wie-
cie bedzie stabo$¢ Niemiec. Dlatego tez to wszystko, co
dzisiaj przyczynia sie do oslabienia pokonanych Niemiec
wzmacnia trwalo$é pokoju miedzynarodowego, Polska
wlgczyla z powrotem do swych granic ziemie wydarte
jej przez zaborczo$¢ krzyzacka. Te nasze ziemie stano-
wily 18% obszaru panstwa niemieckiego. Na ziemiach
tych znajduje sie bardzo powazny przemyst, ktéry po-
mnazal sile wojenna Niemiec. Wiaczajac te ziemie z po-
wrotem do granic naszego panstwa naprawiamy nie tyl-
ko te krzywde wyrzadzona nam przez Niemcy na prze-




strzeni wiekéw, lecz rbéwnoczeénie ostabiamy Niemcy,
czyli dzialamy w imie utrwalenia pokoju miedzynarodo-
wego, co jest dazeniem wszystkich pokojowych narodow
swiata”.

Dokonujac historycznego zwrotu w stosunkach polsko-
-niemieckich, Polska Ludowa podcieta racje bytu milita-
rystycznego, junkierskiego panstwa pruskiego. Rewindy-
kacje polskie objely wiekszosé obszaru o6wczesnych Prus.
Przywodcy polscy catkiem $wiadomie od dawna wysu-
wali juz postulat likwidacji tego karykaturalnego tworu
panstwowego. Alfred Lampe juz w kwietniu 1943 r. pi-
sal na ten temat: ,,Prusy Wschodnie zbudowane na kos-
ciach stowianskich i litewskich plemion, straznica woju-
jacej niemczyzny, wysuniety na wschod bastion imipe-
rializmu niemieckiego, od wiekéw brama wypadowa na-
jazdow ma Polske, Litwe, Lotwe, Estonig, Biatoru$ i Ro-
sje, krzyzackie gniazdo wczoraj, siedlisko junkréow i fa-
szystow dzi§ — te Prusy Wischodnie, takie Prusy ‘Wischod-
nie nie moga dalej istnie¢” 19, Postulaty Lampego zostaly
nastepnie rozszerzone na cale panstwo pruskie; uzyskaty
one akceptacje ZSRR, a nastepnie réwniez pozostatych
mocarstw koalicji antyfaszystowskiej. W tej sytuacji So-
jusznicza Rada Kontrolna nad Niemcami w dniu 25.IL
1947 r. uchwalila Ustawe nr 46 w sprawie likwidacji
panstwa pruskiego jako kolebki militaryzmu i reakcji
niemieckiej. Akt ten stanowil przejaw sprawiedliwosci
dziejowej.

Stanowisko komunistéw niemieckich

Ocena Prus jako kolebki militaryzmu i reakeji w pel-
ni pokrywala sie z opinia Engelsa o roli Prus w dzie-
jach Niemiec i Europy Wschodniej. Przywodca komu-
nistobw niemieckich W. Pieck. w lipcu 1946 r. pisal:
,Junkrzy na wschéd od Laby stanowili najbardziej szo-
winistyczna i najbardziej militarystyczna warstwe na-
rodu niemieckiego. Poniewaz za$§ posiadali decyduja-
cy wplyw polityczny na panstwo prusko-niemieckie,
wycisneli tedy pietno swej wiadzy rowniez na rozwo-
ju imperializmu. W ten sposéb stat sie imperializm nie-
miecki najbardziej militarystycznym i najbardziej wo-
jowniczym imperializmem $wiata”. Zdaniem W. Piecka,
przywodey niemieckiej klasy robotniczej do$é wezesnie
rozpoznali ten charakter imperializmu, ale rozbicie we-
wewnetrzne ostabilo sity klasy robotniczej. ,,Kleski ro-
botnikéw niemieckich w latach 1919, 1920, 1921 i 1923 —
pisal Pieck — byly kleskami sit demokracji i pokoju w
walce przeciwko militaryzmowi i imperializmowi”. Do-
piero wyzwolenie ze strony koalicji antyhitlerowskiej
stworzylo nowe warunki dla umocnienia demokracji.
,Uchwaly trzech wielkich mocarstw — zapadle na kon-
ferencji poczdamskiej, a przewidujgce zniszczenie hitle-
ryzmu, militaryzmu i imperializmu — stwierdzal Pieck —
nakladaja ten obowiazek przede wszystkim na narod
niemiecki, W tym kierunku musi on teraz uzy¢ wszyst-
kich swoich sil. Uchwaly berlinskie dajg narodowi nie-
mieckiemu pelng mozliwo$é wykonania tego zadania...
nar6d niemiecki musial dbaé o to, by nie powtorzyly
sie zasadnicze bledy popelnione w roku 1918..”1, De-
cyzja o formalnej likwidacji Prus miala doniosle zna-
czenie polityczne i ekonomiczne dla catej Europy, a
zwlaszeza dla panstwa polskiego i narodu niemieckiego.
Wraz z upadkiem Prus skonczyla sie bowiem era domi-
nacji tego panstwa nad innymi krajami niemieckimi,
upadlo znaczenie junkréw pruskich, ograniczone zostaly
wplywy ideologii podbojéw i rewanzu oraz militarys-
tycznych tendencji panujacych w tym panstwie.

Znaczenie sojuszu panstw socjalistgcznych

Realizacja postulatow terytorialnych i antypruskich
bynajmniej nie wyczerpywala stawianych przez lewice
polskich celow wojennych. Alfred Lampe pisal: ,Jezeli
pazury niemieckiego imperializmu maja byé wyrwane,
a nie przystrzyzone tylko, jesli mozliwo$¢ nowej agresji
niemieckiej nie ma straszy¢ w Europie i maci¢ wspéi-
pracy miedzynarodowej — pokoju w Europie po zZwy-
ciestwie winien strzec potezny zespél panstw demokra-
tycznych, w pierwszej linii na wschodzie, zespét do kto-
rego obok Zwigzku Radzieckiego wejdzie przede wszyst-
kim Polska i Czechostowacja. Granica strategiczna tego
zespolu, a- wigc i granice wstrategiczne Polski, lezg na
Odrze” 12,

Postulat ten po wojnie zostal zrealizowany przy znacz-
nym udziale Rzadu PRL; obéz panstw demokracji ludo-
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wej objal jednak wieksza iloé¢ panstw anizeli propono-
wal Lampe. W przeciwienstwie do federacyjnych kon-
cepeji sanacji i Sikorskiego oboz ten nie kierowal sie
przeciw ZSRR, lecz zakladal, iz panstwo to stanowié be-
dzie jego czolowa sile polityczng. Lampe juz w roku 1943
pisal: , Uniemazliwienie nowej napasci Niemiec jest dla
nas sprawg zycia i $mierci. Taka jest tez dla nas waga
przyjazni polsko-radzieckiej. Silni za§ poparciem Zwi\az-
ku Radzieckiego i pewni jego wspoldziatania, mozemy
wziaé na siebie brzemie wspolodpowiedzialriosci za usta-
lenie strazy pokoju na Odrze”.

Problem przeobraienia Niemiec

BSzczegolne miejsce w dazeniu sit ludowych do stabili-
zacji pokoju europejskiego zajmowala sprawa reedukacji
samego narodu niemieckiego, demokratyzacji stosunkow
wewnetrznych i demilitaryzacji Niemiec. W koncowej
fazie wojny i bezposrednio po jej zakonczeniu nastroje
antyniemieckie, zaréwno w Polsce jak i w pozostalych
krajach Europy okupowanych przez hitlerowcow, byly
tak napiete, iz trudno bylo szerzej ten problem rozwi-
ja¢. Mimo to przywoédcy obozu ludowego w Polsce do-
skonale go rozumieli i w ogoélnej formie czgsto don wra-
cali. W. Gomutka w sprawozdaniu KC PPR na I Zjazd
Partii w grudniu 1945 r. podkreslal, ze: ,Klgska Swiato-
wego faszyzmu pociggnela za soba gigbokie nastepstwa
zarowno w dziedzinie politycznego jak i gospodarczego
zycia narodow, przede wszystkim wyswobodzone zostaly
tkwigce w kazdym narodzie sily demokratyczne ujarz-
mione i terroryzowane przez faszyzm i pokrewne mu sy-
stemy. Niezaleznie od wyzwolenia tych sit wzrosty one
liczebnie bardzo powaznie w czasie wojny. Cale narody
ujrzaty bowiem ujawnionag w wojnie naga istote fa-
szyzmu.. W $wiadomosci narodow nastapita zmiana, od-
wrbcity sie one od starych stosunkoéw spoiecznych, zro-
dzilo sie masowe dazenie do szukania nowych form zy-
cia, co wyrazilo si¢ w gwaltownym wzroscie sit demo=-
kratycznych na $wiecie”.

W pelni zdawano sobie sprawe z tego, ze procesy te
objely przede wszystkim Niemcy, ktére po przegranej
wojnie stanely ponownie w obliczu powaznego Kryzysu
ekonomicznego i politycznego. Oslabione przez hitleryzm
silty ludowe w kraju tym mialy do spelnienia szezegblna
role. Silom tym nalezalo udzieli¢ wsparcia.

Cele te probowano realizowaé natychmiast po zakon-
czeniu wojny. Z inicjatywy ZSRR stangly one na po-
rzadku dziennym Konferencji Wielkie] Trojki w Poczda-
mie w lipcu i sierpniu 1945 r. Rzad polski udzielil pel-
nego poparcia radzieckiej polityce przeobrazenia Niemiec
i odegral duza role w realizacji Uchwal Poczdamiskich.

Rola PRL w rozwiazywaniu problemu niemieckiego w
koncowej fazie II wojny Swiatowej i bezposrednio po
wojnie polegala na walce z silami reakcji, militaryzmu
i rewanzu celem usuniecia stwarzanego przez nie niebez-
pieczenstwa nowych podbojéow i wojen, na popieraniu
sit antywojennych i demokratycznych, celem stworzenia
demokratycznego, pokojowego panstwa niemieckiego. Za-
dania te zrealizowano jednak tylko na terenie radziec-
kiej strefy okupacyjnej. W pozostalych trzech strefach
okupacyjnych celu tego nie udalo sig zrealizowa¢. Osla-
bione na skutek Kkleski wojennej sily nacjonalistyczre
i kontrrewolucyjne uzyskaly pomoc i poparcie kapitatu
zachodniego. Pod jego patronatem dokonaly one podziatu
kraju, tworzgc w 1949 r. Republike Federalng Niemiec.
W tym sensie sily ludowe z PRL wigcznie nie zdolaly w
pelni zrealizowaé swego celu w postaci odbudowy jed-
nolitego, demokratycznego panstwa niemieckiego. Cel ten
zrealizowaly one jednak przynajmniej czesciowo. Jak
wspomniano juz wyzej, likwidacji uleglo panstwo pru-
skie, tj. gtowne siedlisko nacjonalizmu i militaryzmu nie-
mieckiego. Odbudowane panstwo burzuazyjne obja¢ mo-
glo tylko cze$¢ dawnej Rzeszy Niemieckiej. Bylo ono
stosunkowo slabe i przez pewien czas podlegato miedzy- .
narodowej kontroli.

W radzieckiej strefie okupacyjnej uksztaltowalo sie
natomiast odrebne demokratyczne panstwo niemieckie
w postaci NRD. Panstwo to spotkalo si¢ z proba bojkotu
ze strony RFN i innych panstw burzuazyjnych. W tej
sytuacji, Polska wraz z ZSRR i innymi krajami demo-
kracji ludowej podjeta zdecydowana walke o umocnienie
NRD na forum miedzynarodowym. Rzad PRL udzielil
NRD znacznej pomocy ekonomicznej i politycznej ulat-
wiajac jej odbudowe gospodarcza, stabilizacje we-




wnetrzng i zlamanie izolacji na forum miqdzynamdo-
wym. Cel ten w pelni osiggnigto. NRD stanowi dzis po-
wazny czynnik stabilizujacy sity pokoju w Europie.

Rola NRD

I Sekretarz KC SED Erich Honecker w czasie spotka-
nia z ludnoscig Warszawy w dniu 8.VI.1974 r. stwierdzil
m. in.: ,Nasze socjalistyczne panstwo wystawilo w swej
stolicy — Berlinie — pomnik ku czci zolnierzy polskich,
ktérzy u boku Armii Czerwonej oddali swe zycie row-
niez za wyzwolenie naszego narodu. Nigdy ich nie zapo-
mnimy. Ich spuscizna %Zyje w naszej przyjazni, w naszej
wspolnej walce... W 25 roku swego istnienia nasza socja-
listyczna Niemiecka Republika Demokratyczna utrzymuje
stosunki dyplomatyczne ze 108 panstwami. Nigdy nie za-
pomnimy, ze Polska Rzeczpospolita Ludowa byla jednym
z pierwszych panstw, ktére nawigzalo w 1949 r. z nasza
mloda Repubilikg stosunki dyplomatyczne i ze Polska
Rzeczpospolita Ludowa zawsze okazywala NRD aktywna
internacjonalistyczna pomoc w walce o przelamanie blo-
kady dyplomatycznej”.

Powstanie NRD oznaczalo zasadniczy przewrot w-dzie-
jach Europy i stosunkéw polsko-niemieckich. Umocnie-
nie i rozwoj tego kraju lezy w interesie nie tylko naro-
du niemieckiego i polskiego, ale réwniez wszystkich po-
k6j milujgcych narodéw Europy. Tow. E. Gierek w prze-
mowieniu na spotkaniu z delegacja NRD w Warszawie
w dniu 8.VI.1974 r. stwierdzil! m.in.: ,Powstanie i roz-
wob6j NRD spowodowalo zasadnicza odmiane problemu
niemieckiego, ktory za czaséw niepodzielnego panowa-
nia imperializmu w Niemczech polegal na stalym zagro-
zeniu niepodleglo$ci, bezpieczenstwa i pokoju wszystkich
ich sgsiadéw, calej Europy a nawet S$wiata. Powstanie
i rozw6j NRD, jej ustréj spoleczno-ekonomiczny, jej
przynalezno$é do polityczno-obronnego Ukladu Warszaw-
skiego, jej pokojowa polityka przyczynily sie¢ do uksztal-
towania nowej sytuacji w tej czesci Europy”.

Sposérod licznych inicjatyw polskich zmierzajacych do
stabilizacji granicy pokoju na Odrze i Nysie Euzyckiej
wymienié nalezy przede wszystkim fakt podpisania dwu-
stronnych ukladéw o przyjazni i wspolpracy z ZSRR i
NRD, udzial Polski w przygotowaniu Konferencji War-

szawskiej oraz jej role w powstaniu i rozwoju obronne-
go Ukladu Warszawskiego czy polskie plany utworzenia
w Europie Srodkowej i Wschodniej tzw. strefy bezato-
mowej — ,,plan Rapackiego”, a nastepnie ,plan Gomul-
ki

Znaczenie ukladu PRL z RFN z 7.XIL.1970 r.

Wielkim sukcesem na tej drodze bylo podpisania ukla-
du z Republike Federalng Niemiec z:7.XI1.1970 r. o pod-
stawach normalizacji wzajemnych stosunkéw. Po wielu
latach ignorowania skutkéw II wojny S$wiatowej rzad
REFN zdecydowal sie uznaé¢ zmiany graniczne w Euro-'
pie z granicg zachodnig panstwa polskiego wlacznie; obie
ukladajgce sie strony zobowiazaly sie, ze ,bedg kierowa-
ly sie w swych wzajemnych stosunkach oraz w spra-
wach zapewnienia bezpieczenstwa w Europie i na $wiecie
celami i zasadami i sformulowanymi w Karcie Narodow

Zjednoczonych”. Oba panstwa zobowigzaly sie do roz-

wigzywania wszystkich spornych probleméw ,,wylgcznie
za pomoca Srodkoéw pokojowych” craz do podejmowania
dalszych krokow zmierzajacych ,,do pelnej normalizacji
i wszechstronnego rozwoju swych stosunkéw”. Realizacja
tego ostatniego punktu napotykala nadal na wielkie opo-
ry w lonie spoleczenstwa zachodnioniemieckiego, ktore
w znacznej swej czeSci nie wyzbylo sie jeszcze dawnych
tradycji nacjonalistyczno-militarystycznych. Sam fakt
podpisania uktadu z 7.XI1.1970 r. posiada jednak donioste
znaczenie polityczne; stanowi on istotny zwrot w stosun-
kach polsko-zachodnioniemieckich, Kraj ten zmuszony
zostal do uznania powojennych realiow politycznych z
zachodnig granicg Polski wiacznie, do wyrzeczenia sie
polityki rewanzu wobec Polski i unormowania z nig sto-
sunkow gospodarczych.

1L. Ziaja, Dokumenty do historii polskiego ruchu robotni-
czego 1918—1939 (wyboér), Warszawa 1970, s. 260.

2 II Zjazd KPRP (19.IX.—2.X.1923). Protokoly obrad i uchwaty,
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7 Sprawa polska w czasie drugiej wojny Swiatowej na arenie
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WOJCIECH BAJEROWICZ

Dopiero w lecie czterdziestego sidd-
mego roku ‘jako prawie ostatnich za-
wiadomiono Kropkéw, ze muszg sie
zbieraé, ze mnadszed! na mich czas.
Hajnry§ Kropke przyprowadzit mi
wtedy swodj rower, jakim$ cudem cig-
gle jego i na chodzie. Bo mogli za-
braé z sobg tylko rzeczy podreczne —
wyjezdzali przeciez osobowymi pocig-
gami — i powiedzial, ze zostawia go
mnie, ze daje go mnie, zeby go inni
Polacy nie dostali. Wilasnie tak po-
wiedzial — zeby go inni Polacy nie
dostali. Kiedy$my poszli si¢ z nimi po-
zegnaé, stara Kropkowa, mimo ze wzig-
la od nas paczke na droge, nie chcia-
la nic méwié. Odburknela wprawdzie
na slowa pozegnania, ale twarz jej na-
brata jeszcze bardziej nieprzejednane-
go wyrazu niz zwykle. A Hajnry$ pla-
kat — przeciez to on odkrywat przed
nami piekno tutejszych lasow, pokazal
nam najkrotsze drogi nad jeziora,
Sciezki na grzyby i jagody, a nawet
przez swoja hardo$¢ umacnial w nas
przekonanie, ze jednak nasi wygrali.
Tracil ojczyzne.

Milicjanci pod bronig pilnowali
podstawionych wozéw, zeby bron Bo-
ze jaki§ przypadkowy duren nie ze-

psul nawet stowem tego odjazdu, ze-

by wszystko odbylo sie honorowo.
Skad moglem wiedzie¢, ze Hajnrys
pltakal wtedy jeszcze ze zlosci. Mysla-
tem, ze to z powodu odjazdu. Tez mi
zawsze bylo do lez, gdy trzeba bylo z
domu od swoich.. Bo tak maprawde
wszystkim nam bylo glupio. Bo nie
lubiliémy, jak nas samych kiedy$§ wy-
wozono, jak nam zabierano dobytek
i poniewierano, bo pamiegtalismy swo-
jg biede.

Wiec wszyscy nasi zebrali sie jak
na jaki$ pogrzeb. Milicjantom tez by-
1o nieswojo. Dali jednemu ze swoich
karabiny do potrzymania, a sami po-
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magali tamtym mosci¢é sie i pakowaé
na wozy. Urzednicy z urzedu likwi-
dacyjnego w ogéle sie gdzie§ pocho-
wali, zeby tamci nie zobaczyli, ze
wchodzg do cieplych jeszcze miesz-
kan.

Bo tak naprawde przez te dwa la-
ta juz sie wszystko poukladalo i wlas-
ciwie nic by sie nie stalo, gdyby zo-
stalo tak, jak bylo. Pewnie gdyby
pod rekg znalazly sie jakie§S wyzsze
wladze — ludzie zaczeliby marudzié,
ze niby po co to wszystko, niech so-
bie Niemeczyska zyja, starczy i dla nich
roboty. Przeciez Jézek Kowalczyk juz
sie zdazyt pobra¢ z Helgg Rhode i dzie-
ciaka juz maja.

Naprz6d Hajnry$ popatrywal przez
okno, zza uchylonej firanki przez szy-
be — kiedy$émy kopali pitke na oké6l-
niku. Poézniej pojawiac sie zaczal ~a
plotem — zerkat przez sztachety. Na-
reszcie wytknal glowe ponad nie. A
potem przyzywany naprz6d na migi,
zachecany u$miechem i gestem, zeby
stangl na budzie — zadomowil sie zu-
pelnie miedzy nami. Byl jedynym w
naszym wieku chlopcem od nich i
pewnie najadl sie samotno$ci, zanim
do nas przystal.

Kosmaty, mrukliwy i zaciety, bar-
dzo chcial, kiedy juz wylazt zza tego
swojego plotu, pokazaé, ze jest lep-
szy. — Byl lepszy. Wybiegal swobod-
nie i we wlasciwych chwilach do pit-
ki, zabierat ja nam doslownie ,,z no-
gi”, z kocig zreczno$cig lapal muro-
wane okienka i karniaki. I wreszcie
po kilku dniach, bez stowa, gdy nie-
mrawo szamotaliSmy sie na tym oko6l-
niku, sam wziagt piltke do mnogi, wy-
jechat z bramki, przejechal z nig cale
boisko, okiwawszy po drodze wszyst-
kich przeciwnikéw z ich bramkarzem
na koncu, po czym 1ekko, krotkim od
niechcenia kopnieciem umiescil jg w
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pustej budzie. Wroécil pdézniej na swo-
je miejsce ironicznie u$miechniety,
zostawiajac nas oniesmielonych i onie-
mialych.

W nastepnych dniach nie chciat juz
z nami gra¢é mimo zachet i présb, ze
bedzie pierwszy wybieral, ze nie mu-
si staé na budzie.. To pokazywal, ze
ma jakie§ drewno do porgbania, to
na nasze gwizdanie wychodzila jego
matka i rozkladala rece, u$miechajac
sie ironicznie. Bywatlo, ze przechodzil
kolo mas, kopigcych te pitke i z poli-
towaniem przypatrywal sie mnaszym
wysitkom, W konicu wyszlo na to ze§-
my grali dla niego. Bo Hajnry$§ by
tak to zagral, bo on by to tak zro-
bil, bo Hajnry$.. Zeby sie choé tro-
che popisaé, zeby spojrzal, powiedzial
cos$, pochwalil moze...

Patrze na tego siebie z tamtych lat
ze zdziwieniem. Dlaczego wtedy nie
pamietatem zupelnie o tym, co jesz-
cze w tej chwili — bardziej niz wszy-
stkie inne, cudze opowieSci czy
wstrzgsajace dokumenty, bardziej na-
wet niz wolajace o pomste weczoraj-
szych, dzisiejszych i jutrzejszych ludzi
i bogobw pamietniki Dawidka Rubino-
wicza, Anny Frank czy ,Medaliony”
— dlaczego nie pamietalem wtedy o
tym, co jeszcze teraz przenosi mnie w
lata bezprawia?

* * *

Jest oto mrozna zima, poczatek
czterdziestego drugiego roku. Sprzed
wojny zostaly nam w domu — z nie-
wielu juz rzeczy zdatnych do zamie-
nienia na jaka$ zywno$¢ — duze, piek-
nie niklowane- lyzwy ojcowskie. Zjez-
dzamy mna nich, przytroczonych do
drewnjakéw, na zmiane z siostrg z
oblodzonej goérki. Nie my$li sie wte-
dy o glodzie, szarym smutku w do-
mu, o tym, ze oni sg wszedzie coraz




dalej, ze mnadzieja coraz odleglejsza.

Leci sie¢ z gorki na tych lyzwach z
ptasig lekkoscig i swobodg. Dudni 16d,
lomocza wesolo drewniaki, tylko po-
frunaé ponad tym wszystkim, co ta-
kie codzienne. Wyrwa¢ sie z tego stra-
chu, ponizenia, w $wiat przedwojen-
nych rodzinnych fotografii. Mama i
tata u$miechnieci, mlodzi, dobrzy i
ladni — wracamy wszyscy z jakichs
zakupéw, w rekach pelno paczek, sio-
stra dzwiga lalke, co zamyka oczy,
ja taszcze pudlo z kolejkg. Jak do-
brze. Idziemy szeroka, swojska i tlo-
czng ulicag — za nami pelno ludzi —
tez sie usmiechaja, tez chca dobrze
wyjsé na tym zdjeciu.

Wiec szcze$liwi zlatujemy z tej gor-
ki na zmiane na tych jednych 1y-
swach. Nagle do siostry podbiega
dwoch rostych, odswigtnie ubranych
z opaskami ze swastykami na ramio-
nach — hajotéw. Podcinaja dziew-
czynce nogi. Obalajg na 16d. Odkreca-
ja lyzwy. Na boki uciekajg nasze dzie-
ci. Zbiegam z tej go6rki na pomoc.
Mobwie, ze to niby masze, te lyiwy.
Dostaje tylko raz gola pieScia prosto
w nos. Zapadam w straszna, dzwonig-
ca i miekka bezradno$é. Slepne i ghu-
pieje z bo6lu. Zalewa mi gardlo jaka$
obrzydliwa slonawa slodycz.

Potem dlugo placzemy w domu wo-
bec gluchego, martwego milczenia ro-
dzicow. Mama obejmuje nas, prébujgc
nas tym gestem jako$ pocieszyé; ale
nie ma dla nas stowa nadziei. Ojciec
polozyt na stole duze, zacisniete pies-
ci. Umie tymi rekoma podnosié¢ wiel-
kie ciezary, roziupuje, ujawszy w nie
siekiere albo milot, stuletnie ktody, ra-
dzi sobie latwo z zawezlonymi pnia-
kami i karczami. Powalilby nimi na-
raz kilku takich hajotéw jak muchy.
Ale nie méwi nic, tylko odwraca glo-
we, zeby na nas nie patrzeé¢, bo kilka
dni temu, gdy nie zdjal czapki przed
maszerujagcg ze swoja nienawistng
szmatg rotg tych szczeniakéw — Kkil-
ku z nich na rozkaz wodza odigczyio
od kolumny, dopadlo ojca, skopalo, ze-
pchnelo w rynsztok na oczach roz-
weselonego policjanta i aprobujacego
sprawiedliwo$§é tlumu folksdojczow.
Jego, sprawnego jak wspaniala zywa
sprezyna sportowca, ucznia nieodzalo-
wanej pamieci doktora Fazanowicza,
reprezentanta kraju w gimnastyce po-
niewierato kilku nieletnich lobuzéw
na $Srodku miasta, w ktébrym sie uro-
dzit, byl znany i szanowany, a jego
przodkowie mieszkali w nim zawsze.

Bo oni sg akurat w najwiekszym
sztosie. Weszli wlasnie do Stalingra-
du, ogarneli Balkany, podchodza do
Kaukazu. Glosniki od rana do nocy

ryczg na ulicach naszego miasta o ich
kolejnych sukcesach, a po kazdym z
nich zoldacki jak kanonenfuter chér
odgraza sie, ze wkrétce i mnareszcie
przyjdzie kolej na tych flegmatycz-
nych Anglikbw — ,Denn Wir fahren,
denn Wir fahren gegen England”.

Dlaczego tego nie pamietalem ani
ja, ani moi rodzice temu Hajnrysio-
wi? Dlaczegosmy litowali si¢ nad nim,
edy wreszcie musial wzigé lejce w
rece i wozié rano mleko do miasta,
zeby pomoédc matce, bo dlaczego niby
mieliby zy¢ w naszym kraju za dar-
mo? ZabieraliSmy sie z nim do szko-
ly. Siedzial zmarzniety i skurczony na
kozle w za duzej fufajce, l6dkowatej
czapeczce, chuchal w spekane rece, a
nas grzala duma i nadzieja zaczelis-
my pierwszy rok nauki w polskim
gimnazjum, w tym gimnazjum, w kto6-
rym przed wojna tylko jeden wujek
Roman dobrnat do ,malej matury”, a
potem poszedt w termin do stolarza,
bo nie bylo pieniedzy na czesne. W
czasie tych podrézy jako§ spokornial
nasz Hajnrys. 1 wylazil pomalu ze
swojej hardoéci i skorupy. Ocierat co
raz to rekawem fufajki kapke u po-
czerwienialego z zimna nosa i opowia-
dal nam, slowianskim untermenszom,
7e jego fati, zanim nie znikngl gdzies
na wschodzie, to byl tu nawet sedzig
w powiatowym miasteczku, a on,
Hajnry$, tez mial chodzié do swojego
gimnazjum. Zanim dojechaliSmy "co
rano do miasta, referowaliSmy Hajn-
rysiowi, co tam znowu nowego dziato
sie tu, nad Odrg tysigc lat temu, ze
nasi zatrzymali ich pod Cedynia, ze
on, Kropke, to po prostu jaki§ tam
dawny Kropka, ze Stargard to Stary
Grod, ze radar dat rade ubotom, Ze
Pokryszkin zwalil sze$édziesiat ich
maszyn, nie jakich§ tam dopeldeke-
row z pierwszej wojny $wiatowej, ale
najlepszych fokewulfé6w i meserszmi-
tow. Nie to go jednak dobijalo naj-
bardziej. Najbardziej zdumiewalo go
to, ze po poldku tez mozna na przy-
klad liczyé. Tak, wlasnie to, ze i u
nas z dodawania wychodzila taka sa-
ma suma jak u niego, a i to jeszcze,
ze potrafiliSmy to, co moéwiliSmy za-
pisa¢. Wilasnie tak — zapisa¢, zeSmy
w ogo6le umieli pisac!

Zwolna, dzien po dniu, to zdumie-
nie przeradzalo sig w dzieciecy :zal.
Maty, coraz bardziej smutny i mar-
kotny woznica Hajnry$s cmokal na ko-
nia, brzeczaly banki z mlekiem, a my
wchodziliSmy w drzwi naszej szkoly.
I juz nie mieliSmy czasu, Zeby pod
jego oknem kopaé¢ pilke. I jego fati
nie wracal. Wiec wtedy pokazal nam
w ktoras niedziele piekne le§ne jezio-
ro, potem najlepsze grzybowe i jago-

dowe miejsca i zdarzylo sie tak, ze
kiedySmy zziajani wré6cili w kitérys
wakacyjny dzien z lasu i nasza matka
podala nam chiodne kwasne mleko i
zsunela z patelni na wspélny talerz
rumiane i chrupigce ziemniaczane
placki — mnie wytrzymal i siegnal po
jednego, a potem poszlo juz na wy-
przédki. I wtedy zaczal sie zwyczaj-
nie, po dziecinnemu usSmiechaé. A po-
tem przyprowadzil mi ten rower na
odjezdnym — jeszcze jednak, zeby in-
ni go nie dostali. Nasz ojciec sig
wsciekt — bez laski — krzyczat —
co, my szabrownicy! No i zjawila sie
w naszej kuchni sama pochmurna
Kropkowa i jako§ tam dogadala sie
z mamg — piekly kury na droge, pa-
chniatl jaki§ placek drozdzowy, kle-
palo sie $wieze masto w kierzance,
Tata troskliwie opakowywal Niemce
najwazniejszy wtedy banknot.— litr
cennej, przydzialowej gorzaly.

Dlaczego$§my im nic nie pamietali?
Bo ja wiem? Moze szczesScie bylo tak
duze, moze oni‘w tej chwili troche
podobni do nas sprzed kilku lat? A
moze byliémy tacy zawsze?

W  drugiej polowie lat pieédziesig-
tych jeszcze nas lali. Pierwszy nasz
rekonesans w NRD, w Neubranden-
burgu byt straszny. A tacy byliSmy
ciekawi tego, co tam za tg Odrag ro-
big Niemcy. U nich pitka reczna zaw-
sze byla mnarodowym sportem, czyms$
w rodzaju rytualu — gra¢ w piltke
reczng, w dodatku graé dobrze, zna-
czylo byé patriotg. Willi Sonnenbruch
zarzuca przeciez Joachimowi Peterso-
wi miedzy innymi to, Ze gral dobrze
w pitke reczng i dlatego jego ,zdra-
da” jest tym wieksza. A mySmy sie
w to po prostu bawili.

Puszczono na nas ligowa druzyne
wojskowa, taka ich ,Legie”. Dali, co
mieli najlepszego. Praktycznie co dwie
minuty tadowali nam gola. Wyszlo co$
30:0. Co przejeli pitke — zaraz dwa,
trzy podania i paka. Nasi chlopcy z
placzem schodzili z boiska. Pamietam,
ze dano nam wtedy, bo byla to jesz-
cze gra na duzym boisku, na droge w -
Szczecinie nowiutenkie buty, zebySmy
i od tej strony dobrze prezentowali
ojczyzne. Bylo to faktycznie S$wieto,
bo grywalidmy dotad w czym kto
'mial — a to w trampeczkach, w ja-
kich§ remanentach po pilkarzach noz-
nych, w jakich§ przedwojennych ko-
slawcach. Trza by¢é w butach na we-
selu. No i mieliSmy wesele. W grze
sie 0 tym nie pamieta, jeszcze do te-
go w tym milynie, gdy tamci szaleli,
byli wszedzie, umieli wszystko — i
lotne zmiany, i wybloki, i r6zne po-
zycyjne sztuczki, chytre wejscia na
kolo, krycie z przekazywaniami, gre




na obrotowych, strzaly z obu rgk, z
biegu, z padu. Wszystko w milczeniu,
na pamiegé, w tempie nie do pojecia.
A nas przygniatala rozpacz, wstyd
ogrywanych, byé moze z litoSci nie
o$mieszanych patatachow. Trzeba jed-
nak przyznaé, ze oni na serio, z re-
gularnoscig dobrze wyregulowanego
mechanizmu robili swoje, bez u$mie-
chu, solidnie, do ostatniego zbawcze-
go dla nas gwizdka. I te nasze nogi
w odciskach potem, gdy$my zdje-
mowali w szatni te nowe buty, ktore
nam zresztg zaraz z rgk wyrywat kie-
rownik, bo sie musial z nich rozliczy¢.
I to milezenie. A bylo to w tych dziw-
nych czasach, kiedy pienigdze zupel-
nie nie wchodzily w gre. Funkcjono-
walo takie dziwne co$ jak wstyd.
Wieczorem bylo w planie spotkanie
towarzyskie. Przyszli na nie jak gdy-
by nigdy nic w tych swoich trady-
cyjnych wyjsciowych feldgrau unifor-
mach zupelnie takich samych jak wte-
dy, odkad zakodowani zostali w na-
szej swiadomosci jak ‘niegdy$ tameci w
bialych plaszczach z czarnymi krzyza-
mi, Naprzéd bylo straszno, niepraw-
dziwie, dziwnie, potem groteskowo.
SiedzieliSmy oto wsréd Niemcoéw, sie-
galiSmy po te same naczynia — tale-
rze, pOlmiski, napoje i pokarmy,
SwiadczyliSmy sobie drobne uprzej-
mosci jak normalni ludzie! I wyszlo w

koncu na to, ze zrobil sie wesoly roz-
gardiasz i poszly rozmowy, najczesciej

reczne. I zebySmy sie nie martwili,
bo oni tu u siebie tez z wszystkimi
wygrywajg, a tez sie bali, ze to my
mozemy im dolaé. Ale w kraju sa
jeszcze lepsze od nich druzyny, to
znaczy, ze mozna sie¢ lepiej nauczyé
gra¢ w pilke reczna. I okazali sie byé
wesolymi, rownymi chlopakami.
]_Dziwne, ale to ja chcialem wérad
nich znalezé tego, ktory ukradl nasze
lyzwy, ktéory zniewazal i bil mojego
ojeca, a wsr6d starszych panéw, ofi-
cjeli, checialem odszukaé tego, ktory w
czterdziestym trzecim roku u$miercit
moja siostre, najechawszy na nia ot
tak, mimochodem, moze dla sportu,
wielkg ciezaré6wka, bo nie zatrzymal
si¢ nawet, zeby sprawdzié, czy w og6-
le co$§ sig¢ stalo. Nie, nic w nich nie

bylo z tego malego hajota Hajnrysia,l

markotnego w koncu, spokornialego,
ale licho go tam wie, na ile szczere-
g0, nie bylo juz w nich nic z przy-
zwalajacej pychy i uleglosci jego mat-
ki wobec tych chwilowo tylko zwy-
cieskich Polacken. Pocieszali nas, de-
monstrowali swoje sztuczki boiskows,
rysowali na serwetkach zagrywki i
manewry, nie mieli tajemnic.
Dziwne, ale to oni byli normalniej-
si niz ja, niz my. Stary, tracil mnie

nagle Rysiek Kobendza — czy my
przypadkiem nie $nimy? Bo mys$lat o
tym samym, co ja. Nie, nie $niliSmy.
To mys$my pamietali, a oni po prostu
juz chyba mnie albo wcale. Byl rok
chyba pieédziesigty siédmy. Do kogo
ta mowa, ze przez ten czas mozna tak
wychowaé ludzi, zeby nie pamietali!
Ale oni autentycznie nie pamietali,
nie bylo w ich szczerosci nic sztucz-
nego, nakazanego, zadnej tam checi
kajania -sie, wstydu czy przekonania
nas, ze sporzadnieli, ze sg teraz inni,
demokratyczni, ze nalezg do FDJ. O
ile pamietam, nikt u nas tego oficjal-
nie nie stwierdzil, ale oni najzwy-
czajniej nie musieli pamieta¢ i to tlu-
maczy ten niby fenomen, ktéry raz
po raz podnosi nasza prasa i telewi-
zja, pokazujac to dziwne zjawisko to-
lerowania i niedostrzegania w RFN-ie
przez jego stare i mlode pokolenie

,sporzadnialych” bylych hitlerowcow.

ByliSmy dla nich kompanami z bo-
iska, ktorych udalo sie im pokonad,
a teraz mozna sie z nimi po$miaé
przy winie i planowaé¢ spotkanie za
rok — i to-bylo takie nie do pojecia.
I' teraz nawet po dalszych dwudziestu
latach jeszcze, bywa, dreszcz przecho-
dzi mi po plecach, gdy na granicy
podchodzi do mnie niemiecki Zolnierz,
gdy wchodze bezkarnie do niemieckie-
go sklepu, ciggle jeszcze dziwigc sig,
gdy 1z niewymuszong zyczliwos$cig
obstuguje mnie sprzedawczyni, gdy
stara mi sie pomoéc, doradzié.

Tak, im jest po prostu latwiej. Jest
w tym straszna ironia losu, paradoks
ludzkiego trwania i uczué¢ w ogole. Ci
pamietajg dtuzej, to prawda, ktérych
cierpienia powinny byé przestrogg
przed powtorzeniem sie zbrodni ludo-
béjstwa, ale rownoczesnie ci, co oca-
leli cudem, ci, ktorym, zadna pomsta,
zaden sad nie wynagrodzi krzywd —
maja zawsze potem trudniej, nawet
mimo zwyciestwa, mimo poczucia
stusznogci idei, ktéra wygrala. Mar-
twig sie bowiem za siebie i za tam-
tych. Dreczy ich poczucie niesprawie-
dliwosci dziejow, Swiadomos$é tego, ze
niczym im nie mozna wynagrodzié¢ te-
go, co sie wydarzylo, czego doznali.
A roéwnocze$nie nie moga przekroczyé
tej granicy wiary w czlowieka, za
ktorg ciagle czaja sie takie zjawiska
jak szowinizm, zemsta za wszelkg ce-
ne, szarpanie ran, odgrzebywanie' pa-
mieci i toporé6w wojennych. Pewnie i
dlatego, pewnie jako dziecko — nie
pamietalem Hajnrysiowi tego, co by-
to weczesniej. Bo wspomnien mozna
si¢ nauczy¢ takie pbéiniej — one
ogromnieja.

* ¥ ¥

Po roku przyjechali do nas na re-
wanz. Zeby spopularyzowaé¢ pilke
reczng w terenie i topi¢ lody — urza-
dzono nam co$§ w rodzaju obwoznego
cyrku po Gryficach, Kamieniu, Resku
i tak dalej. Tym razem nasz spoﬁo-
wy zwigzek przylozyl sie do sprawy
solidnie — calg zime ciezko pracowa-
liSmy, byl nawet jaki§ obéz i zwol-
nienia z pracy. Alez to bylo wyda-
rzenie! Ludzie w miasteczkach, a jei-
dziliSmy po nich wsp6lnym autobu-
sem, gdzieSmy sie tylko pojawili (oni
w swoich feldgrauach), nie mogli w
takg symbioze uwierzyé, pojaé jej. —
Film u nas krecg — szia fama i ttu-
my gapiéw otaczaly nas na kazdym
kroku. — Patrzecie, wygladaja jak
prawdziwi Niemcy, az strach podcho-
dzié¢ blisko! Potem, gdy juz cze$¢ na-
szych goéci mieszala sie z ludZmi na
ulicach, na stadionach, kiedy bylo juz
wiadome, ze sg prawdziwi, wida¢ by-
lo, jak trudno, jak jeszcze straszno
byé z nimi na diugos¢ reki, na przy-
padkowe dotkniecie w ttoku. Ale ni-
gdzie nie zdarzyl! sie najdrobniejszy
eksces.

Juz w pierwszym meczu, chyba w
Resku, zanosilo sie znowu na kata-
strofe. Zanim sie spostrzegliSmy —
bylo juz pie¢ do kota dla nich. Nie-
pozorny, ale nieprawdopodobnie spryt-
ny chtopak w okularach .przy’croczo-
nych do wuszu gumkami sam jeden
wrzucil nam to wszystko. Juz wpraw-
dzie nie dawaliSmy sie zlapaé na te
ich wszystkie szybkie ataki ani zmia-
ny, zastawili§my strefowa obrone, juz
nie biegaliSmy bez celu jak barany,
ale ten nam zawsze za plecami gdzies
sie zaczajal i bezlito$nie wykorzysty-
wal okazje. — Wez go na siebie, na
siebie — dotarl do mnie z autu krzyk
przerazonego trenera Staszka Rosza-
ka. Okularnik nie byl zbyt silny —
wiec kiedy$my sie kilka razy porzad-
nie otarli o siebie (ko$ci mialem nie-
co grubsze), kiedy mu przestali, ciagle
obstawionemu, podawaé pilke — za-
czeliSmy odrabiaé straty. Po przerwie
tamci zdjeli nieskutecznego okularni-
ka. I stalo sie tak, ze juz przy remi-
sie udato mi sie wychwycié¢ ich poda-
nie. Zdzichu Burzynski, jakby prze-
widzial, ze mi sie to uda, tego nigdy
nie da sie racjonalnie wyjasni¢, byt
juz w pelnym gazie do przodu. Po-
szedlem z pitka na skrzydlo, zeby roz-
ciggngé obrone, a on wjechal miedzy
zwroconych w naszg strong i zagapin-
nych obroncow — taki wielki rozpg-
dzony przeszio stukilogramowy ludz-
ki spychacz. I wtedy, ta radosé¢ zosta-
je na cale zycie, jak na paradzie, na
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lym wielkim zielonym polu, na oczach
spragnionych naszego sukcesu ludzi,
kiedy Zdzichu juz mijat za pbézno
obudzonych obroncéw, postalem mu
ponad ich glowami dlugg pitke wilas-
nie w to miejsce, gdzie trzeba, a on
z takg samg precyzja wzigt ja, wilas-
nie wzigt z lotu i trzasngl, rgbnal nig
z pelnego biegu wiasnie tak, jak trze-
ba,.jak mozna ‘to sobie wymarzyé, w
samo okienko bramki. Pilka uderzyla
w wewnetrzng podpoérke w budzie i
trzepotala tam, obijajagc sie jeszcze o
poprzeczke jak moje radosne serce.
Siedziala w $rodku! I wygraliémy ten
mecz. WygraliSmy z nimi!

W laZni, pod prysznicem, w klebach
pary, wsréd wrzasku baraszkujgcych
mlodych i wesotych, zdrowych nagu-
séw, odprezonych, wolnych od boisko-
wej zawzietoSci i skurczu walki, do-
piero teraz wlasciwie przezywajgcych
calg fizyczng radosé istnienia — po-
dati mi nagle grabe moéj adwersarz,
krétkowidz z boiska. WyszczerzyliSmy
do siebie zgeby w wusSmiechu. Cheial
mi — powiedzial — wyrazi¢é swoje
uznanie. Nie dalem mu pograé — za-
1il ®ie polzartem — a tak mu z po-
czatku dobrze szlo. Kropke. Hajnrys$
Kropke — powiedzial, potrzgsajac
moja rekag. Krzyknaglem poprzez halas
lazni swoje nazwisko. Zaraz, Kropke,
jaki. Kropke? I nagle us$wiadomilem
sobie, ze to moze byé ten moj dawny
Hajnry$s Kropke. Nie poznawal mnie,
Strugi wody zalewaly nam glowy,
mruzyt oczy, ale w uscisku jego reki
byl ten dawny, rzadko juz komu ko-
jarzacy sie gest spontanicznej przy-
jazni — przeciez kiedy$ wyciagniecie
do drugiego czlowieka otwartej dtoni
bylo dowodem zyczliwych zamiaréw,
znakiem, ze sie w niej nie chowa
ani kamienia ani zelaza. Tak, to byl
na pewno ten dawny Hajnrys.

Okulary mnie zmylily. I tych dzie-
sieé¢ lat przeszlo — stwierdzitem gdys-
my siedli potem przy wspblnym sto-
le do kolacji. Stwierdzilem to chyba
tak jako$ smetnie, ale on tego nie
zauwazyl. RozeSmial sie — okulary?
Szybko sie ‘teraz, bracie, zyje. To chy-
ba z pracy, z powodzenia. Zostal na-
uczycielem, musi duzo czytaé, do-
ksztalca sie. Proponujg mu prace tre-
nera w ZSRR. Tak, matka jeszcze zy-
je. Ostatnio byla u nas na wymien-
nych weczasach w Zakopanem. Wroci-
la zachwycona, Patrze na niego i
znéw te wspomnienia, juz sam w kon-
cu nie wiem czy :prawdziwe, czy
czasem co$ mi sie nie przysnilo. A
on méwi i méwi. O zonie, o dzie-
ciach. Wyjmuje zdjecia. O wartburgu.
O tym, ze ostatnio wytapetowal
mieszkanie, Ze ze swoim manszaftem

zwiedzil juz wiasciwie calg Europe.
Cieszy sie, ze mnie widzi. I wierre
mu. Teraz bedzie wykladat lazienke
kafelkami i nie ma czasu, zeby po-
pracowaé na dzialce, a tak by to lu-
bil. Musze go odwiedzié. Wymienia-
my adresy. Widzi, ze tez sobie dobrze
radzimy. Obejmujemy sie, bo robig
nam pamigtkowe zdjecia. Kiedy je
dzisiaj pokazuje jakim§ znajomym,
musze sie zastanawiaé, ktérzy to sg
‘oni, ktérzy jesteSmy my.

A tu juz miejscowi dzialacze wy-
glaszajg przemoOwienia i toasty, ze
przyjazn, panie tego, ze niech zyje.
Wyciggamy zza plecow drobne poda-
runki, jakie$ tam bibeloty, proporczy-
ki, znaczki 1 wymieniamy je sobie.
Tilumacze Hajnrysiowi przystowie, ze
géra z goéra. Pelno wkolo wesolej
wrzawy, zaczynajg sie brudzie. Tutej-
si dzialacze sg hojni. Zastaw sie, a
postaw sie. Za pienigdze wyduszone i
wystraszone z roéznych instytucji sa-
mi majg okazje wypié i podezreé.
Goscie tez nie zalujg sobie, maja w
domu klopoty z zywnosciag. Chwala
nasz dobrobyt, bigos i flaczki, szynke
i poledwice, kawe i tort.

No i odwiedzamy sie z Hajnrysiem

do tej pory od czasu do czasu. Poze-
niliSmy dzieci, zaczynamy méwié o
tym, co bedziemy robié, gdy przyjdzie
emerytura., Jest co wspominaé. Potra-
filismy przeciez byé mtodzi, jeszcze
zdgzyliSmy byé mlodzi — muysle.

W roku tysiac dziewieéset osiem-
dziesigtym patrze na tego zyczliwego
Hajnrysia, wcinajgcego ciasto drozdzo-
we pod pachngcg kawe i moéwie, ze
te nasiona._ kwiatéw, ktére ostatnio
sobie od nich przywioziem niezle mi
mimo suszy powschodzity, I z coraz
wiekszym smutkiem u$wiadamiam so-
bie,/ ze musze umrzeé, zeby zapom-
nie¢. Jest to nadzieja gorzka, szkoda,
ze nie dla mmnie. Potem tlumaczymy
naszym zonom, o czym to akurat noz-
mawialiSmy. Potem strzelamy, niech
sobie bedzie ,po ichniemu”, jednego
sznapsa, drugiego i trzeciego. Pal dia-
bli serce i jakie§ tam te inne detale.
Jakie to szczescie, mysle, ze zyjemy.
A jednak zazdroszcze w duchu Hajn-
rysiowi, ze mu latwiej. On nie musi
pamietaé. A moze jestem niesprawie-
dliwy? W koncu on tez nie wie, gdzie
jest gréb jego ojca. Tylko ze o tych
sprawach nigdy nie rozmawiamy.
Mamy we krwi zasady fair play.

Fot. W. Jablonski




CIESLAK

Dlaczego wlasnie wybralem Szczecin? — zasta-
nawia sie — Stefan Cieslak. — W czasie wojny
wpadlo mi w rece wydawnictwo konspiracyjne
»Szancem Boleslawow’”, w ktorym zobaczylem

zdjecie Waléw Chrobrego. PomyS$lalem, ze gdy

skonczy sie ta cala zawierucha warto by bylo zo-
baczyé to miasto. I bedac jeszcze w wojsku, ko-
rzystajagc z krotkiego urlopu, przyjechalem tu.
Pamietam jak kilkakrotnie chodzilem wokot pla-
cOw i weigz wracatem na to samo miejsce, z kto-
rego wyruszatem. Co to za miasto...

Zanim przyjechal do Szczecina... Nikt z czytel-
nikéw codziennej prasy nie przypuszczal nawet,
ze ten znany fotoreporter juz przed wybuchem
wojny latal jako pilot na samolotach. W 1937 ro-
ku wstapit do I Pultku Lotniczego. Stuzyl w 111
Eskadrze Kosciuszkowskiej, ktéra potem byla za
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lazkiem powstania Dywizjonu 303. Skonczyt kurs
pilotazu w Plocku. Nalezal do kadry podoficer-
skiej IV Brygady Wojsk Inzynieryjnych. I znéw
szkola lotnicza, tym razem w Zamos$ciu. W 1945
roku zostal skierowany do Deblina, gdzie wraz z
kolegami odbudowywatl ze zniszczen stynna ,Szto-
te Orlat”.

Nastepnie kontynuowal latanie w Modlinie i
Radomiu. Byl czynnym pilotem do 1947 roku.

Ogladam ,,Ksigzeczke roboczg” CieSlaka, w kto-
rej jako pilot samolotu mysliwskiego robil pod-
reczne notatki, kolorowg kredkg szkicowal mapy,
nanosit dane. Inny dokument z tamtego okresu to
,,Program szkolenia”, co§ w rodzaju indeksu za-
wierajgcego przedmioty nauczania i oceny zdoby-
wane za opanowanie wiedzy z kazdego z nich. Tu-
taj sa tylko bardzo dobre i dobre. No, i oczywis-
cie fotografie Cieslaka w kombinezonie pilota, sto-
jacego przy samolocie.

W czasie wojny, podczas lotow zwiadowezych
towarzyszyl mu zawsze aparat fotograficzny.

— Trzeba bylo szybko zdjecie zrobi¢ i natych-
miast wywolac. Posiadatem te umiejetnosci. Juz
od dziecka, po amatorsku, zajmowalem sie foto-
grafowaniem — wspomina.

Rok 1947, Szczecin. Most na Odrze — skrzypig-
cy, kolyszacy sie pod ciezarem pociggu. Lquie
obawiajgc sie nieszczeScia wychodzili z welno po-
suwajgcych sie wagonow. Miody lotnik zostal w
przedziale. Za oknem gruzy. Kikuty budynkow.
Wiele miejsc zrownanych z ziemia. Straszy pustka
i okrutnym zniszczeniem widok ogladany kiedys
na fotografii w konspiracyjnej broszurze.

Stefan Cieslak chodzil po tych zgliszczach z
aparatem fotograficznym. ¥otogratowal wszystko.
Niemal spontanicznie. A gdzies w pod$wiadomo$-
ci tkwita mysl, ze trzeba to utrwali¢. Z czasem
znikng gruzy, puste place pokryja zielence, parki,
stang domy...

Po. przejezdzie do Szczecina podjat prace w Ko-
mendzie Stuzby Polsce, w wydziale polityczno-
-wychowawczym, przemianowanej niebawem na
Zarzad Wojewodzki Stuzby Polsce. Jezdzil po
wojewodztwie. Przygotowywal fotograficzne ga-
zetki écienne, serwisy informacyjne , kroniki wy-
darzen. Ba, nawet robil zdjecia z imprez sporto-
wych dla telewizji u jej zarania.

Na pierwszym zdjeciu utrwalil pierwszy odbu-
dowany w Szczecinie budynek przy ulicy Krzy-
sztofa Kolumba. Na drugim odbudowane osiedle
akademickie przy ulicy Bohaterow Warszawy i
ulicy Sikorskiego. Zrobil tez zdjecie pierwszemu
nowo wybudowanemu w naszym mieécie gmacho-
wi ,,Elektromontazu” przy ulicy Bohaterow War-
szawy. Fotografowal pierwszy pochdd pierwszo-
majowy w powojennym Szczecinie, odgruzowy-
wanie, budowe i rozbudowe Stoczni Szczecinskiej,
historyczne juz wodowanie ,,Oliwy” i ,,Czulyma”
oraz wszystkie inne obiekty szybko przywracane
do zycia, oddawane do uzytku — miedzy innymi
sa to: Szczeciiska Dzielnica Mieszkaniowa, ,Fa-
mabud”, Elektrownia Pomorzany, Fabryka Kabli
w Zatomiu, Stadion ,Pogoni”, fabryka ,Selfa”,
osiedle ,,Pomorzany”. To tylko nieliczne przykila-




dy, wymienione wyrywkowo, niechronologicznie,
ale potwierdzajace teze, ze rejestrowal od poczat-

ku wszystko, co dzialo sie na ziemi szczecinskiej. .

W pierwszym etapie odbudowy byly to inwesty-
cje przemystowe, potem domy i osiedla mieszka-
niowe; uroczyste chwile ich otwarcia i imprezy z
tym zwigzane. Z biegiem lat powstawaly calkiem
nowe obiekty i powstajg nadal, ale juz bez euforii
jaka towarzyszyla okresowi powrotéw i odbudo-
wy. Tak zrodzila sie kronika przemian zachodza-
cych w Szczecinie i wojewodztwie. Za dzieto to
prowadzone na biezgco do chwili obecnej (teraz
w sposob bardziej wyselekcjonowany, pamigtajac
o tym, ze zmienily sie kryteria wartosci, potrzeby
i zapotrzebowanie na pewne tematy w fotografii)
zostal w tym roku wyr6zniony nagrodag woje-
wodzka.

— Naprawde bylem zaskoczony — zwierza
sie. — Przeciez to normalna praca, chociaz ciez-
ka. Staram sie wywigzywa¢ z niej jak najlepiej.
Jak musze zrobi¢ jaki§ material, na ktéry czeka-
ja w redakcji, makietujg zawczasu miejsce — nie
zawiode. Wiedzg koledzy, ze mogg na mnie pole-
ga¢. To moéwie zupelnie otwarcie.

— A dla nas to bylo rodzinne $wieto — wtraca
Wanda Cie$lak. — UczciliSmy je przede wszyst-
kim w rodzinnym gronie. Przygotowalam na te
okazje mojg — dobrze znang naszym gosciom —
zupe gulaszowg $cisle wedlug wegierskiego prze-
pisu.

Ta atmosfera rodzinna w domu panstwa Ciesla-
kow panuje na co dzien. Sporo uwagi i czasu po-
Swieca sie domowi, dzieciom, wnuczce, prywat-
nemu archiwum fotografii i pamiagtek skrupulat-
nie prowadzonemu przez panig Wande, ktéra
oprécz tych obowigzkéw sama zajmuje sie foto-
grafowaniem, to réwniez ceniony fotoreporter.
Weszla do tego zawodu ze zwyklej kobiecej prze-
kory. Nie chciala siedzie¢ sama w domu, gdy maz
mial stale wyjazdy stuzbowe, imprezy... wiec na-
uczyla sie robi¢ zdjecia. Od razu poszlo niezle.
Pierwsze fotografie robila zastepujac meza, ktory
nie mogl byé réwnocze$nie w dwéoch miejscach.
I tak sie zaczelo. Uzupelniajg si¢ w swojej pracy
zawodowej. Wspdlnie dyskutujg nad tematyka,
wyborem zdje¢. Razem przygotowali osiemdzie-
sigt fotogramow na trzydziestolecie ,,Glosu Szcze-
cinskiego” przedstawiajacych Szczecin po dzialta-
niach wojennych i dzisiejsze miasto. Pamietajg
jak kiedy$ kupili wspélnie powiekszalnik. To bylo
przezycie i jednocze$nie sukces. Dzisiaj pani
Wanda ma swojg specjalizacje: rolnictwo. Zawsze
jest obecna tam, gdzie ,,co$” sie dzieje w tej bran-
zy, a to tysigczny tucznik wyhodowany w jakims
PGR, a to wzorowy gospodarz. Trzeba byé¢ wsze-
dzie i utrwala¢ zdawaloby sie te drobne sytuacje,
momenty, ciche wydarzenia, osiggniecia ludzkiej
pracy. Poza tym — jak mowi — ma zaliczone
wszystkie szczecinskie dachy, z ktorych fotogra-
fowala panorame miasta.

A wiec fotoreporter pracuje w roéznych warun-
kach, czasami w niecodziennych sytuacjach i miej-
scach, nierzadko wielce ,zabawnych. Ale oboje
stanowczo zaprzeczaja jakoby zawod ten wigzal

" sie z mitem niezwyktlosci, bohaterstwa, nawet gdy

pan Stefan wspomina o tym jak fotografowal
znajdujace sie 16 metrow pod kesonem Mostu
Dlugiego albo jak stal z aparatem przy bram-
karzu w czasie meczu na stadionie Pogoni, a ki-
bice po prostu czekali az sie tam pojawi, bo wie-
rzyli, ze przynosi szczeScie naszym zawodnikom.
Zdarzylo sie, ze podczas jednego z takich meczéw
byt kontuzjowany. Wszystko to zwyklemu stu-
chaczowi czy obserwatorowi wydaje sie niepospo-
lite, wyjatkowe, a na pewno ciekawe.

Gorsze jest to — zdaniem Cieslaka — gdy takie
podejscie do tego zawodu ma mlody fotoreporter,
ktéry swoim zachowaniem przy pracy stwarza
sztucznie woko6l siebie atmosfere niezwyklosei,
stara sie wzbudzi¢ sensacje i zachwyt dla siebie i
swoich aparatow. A przeciez nie o to chodzi w
zawodzie fotoreportera. Podstawowa zasada to
dyskretne i taktowne zachowywanie sie, skrom-
nos¢, bycie jak najmniej widocznym przy pracy,
lecz widzie¢ jak najwiecej, by¢é uwaznym ob-
serwatorem i... lubi¢ fotografowacé.

— ,,Lubi pan fotografowa¢? — to pytanie za-
dal Cieslakowi w 1951 roku 6wczesny redaktor
naczelny , Kuriera Szczecinskiego” Bolestaw Raj-
kowski. I przez 20 lat czytelnicy ogladali w swo-
jej gazecie zdjecia wykonane przez Cie$laka. Po-
tem przeszed! do ,,Glosu Szczecinskiego”, w kto-
rym pracuje juz 10 lat. A w sumie 30 lat w za-
wodzie fotoreportera, dodam — fotoreportera
szczecinskiego, bo.od pierwszych lat powojennych
zwigzany z naszym miastem, zna kazdy jego za-
katek, byl $wiadkiem budowy wszystkich pier-
wszych inwestycji i tych najnowszych, wydarzen
politycznych, kulturalnych, gospodarczych. Od
poczatku $ledzi i utrwala budowe Zakladéw Che-
micznych w Policach. Natomiast jego zona od pe-
czatku pilotuje powstanie i rozwo6j ,,Dolnej Od-
YA

W pewnym momencie Cieslak stwierdzil, ze juz
nie fotografuje prawdziwego zZycia Szczecina, tak
jak wowczas, gdy bywal na zwyklych przechadz-
kach. I czasu wystarczalo. Paradoks? Srodowis-
kiem fotografa jest ruch, dzialanie, swobodne po-
ruszanie sie w rzeczywistosei, umiejetno$¢ wyka-
drowania z niej obrazoéw pozornie blahych i nada-
nie im odpowiednich wartoSci. Teraz zyje sie
szybciej. Przemiany, ktére nastepuja nie sg czym$
nadzwyczajnym. Wszystko spowszedniato. Trudno
o atrakcje. Kiedy$ pierwszy dom, pierwszy za-
kiad pracy, kazdy skwerek stanowil niepowszed-
nie zdarzenie. Dzisiaj normalnie tego sie nie za-
uwaza. Dlatego fotoreporter moze nawet przypad-
kowi nadaé range i znaczenie. Na zdjeciach do-
kumentalnych utrwala i przybliza to, co w chao-
sie r6znych ukladéw i sytuacji ginie. Wynika to
z tego, ze fotoreporter inaczej patrzy na to, co
dzieje sie wokol, prawdopodobnie dostrzega wie-
cej niz kto inny.
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ustawiony we wlaSciwym szeregu:
wszyscy z otwartymi ustami
przygotowani do

wyslania dzwiekow

w pusta przestrzen.

Czenmw tak cicho

nawet jesli Else jest chora?
Od was

nie zada sie zrozumienia.

No, wiec kto
wyszeptal wam slowa
o Smierci?

Dobra sennosé
ciezko spoczywa
na powiekach.

W glebi ciala
pulsuje
ciezsze od niej zmeczenie.

Na szczeScie oni wszyscy §pig
oddychaja

ocbcym snem gdzie$

w ciemnoSci,

W czuwaniu slucham
szelestu kolder,
stop o podloge,
nieréwnych oddechow.

Lecz noc pracuje
spokojnie dalej
przenoszac _
swoje umeczone dzieci
wcigz blizej
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Kiedy -rok temu ukazala sie drukiem czes¢ tlumaczonych
przeze mnie wierszy Karin Mathisen, zwrécono si¢ do mnie
z prosba, abym uzupelnila tomik resztg wierszy i napisala
do nich wstep wyjasniajacy, dlaczego wiasnie te, a nie inne
wiersze zwrocily moja uwage. Wstep, poniewaz krétko po
tym przerwalam prace nad tomikiem, ktéry wcigz czeka na
napisanie. MyS$le jednak, ze o sytuacji, w ktérej wiersze
trafily do moich ragk warto opowiedzie¢.

Oto zdarzylo sie, ze spedzilam rok prawie w Norwegii.
Otrzymatam stypendium uprawniajace mnie do przebywania
w jednej z tamtejszych folkehegskole, czyli uniwersytetu lu-
dowego, o ktérym do chwili wyjazdu wiedziatam tylko tyle,
ze znajduje sie za kolem polarnym. Integrering — kiedy po
raz pierwszy padlo to slowo — a’'znaczy ono ,integracja” —
jeszcze nie wiedzialam, co sie za nim kryje. WracaliSmy
z lotniska. Elin i Jan-Erik, dwoje nauczycieli, ktérzy odtad
mieli towarzyszy¢é wiekszo§ci moich przezyé, wypytywali
mnie, czy zdaje sobie sprawe z tego, jaka szkolg jest Soltun.
Nie mialam pojecia. Wybuchneli $miechem. Wszystko wyda-
walo mi sie nowe, niezwykle, dlatego tez nie zdziwilam sie
weale, kiedy uslyszalam w wyjasnieniu: Soltun funkcjonuje
na zasadzie integracji. Ludzie zdrowi przebywajg tu razem
z chorymi. Jedni i drudzy maja sie¢ uczy¢ wzajemnej akcep-
tacji. Czy boje sie ludzi unieruchomionych na wézkach in-
walidzkich? Kalekich? Nie, nie balam sie niczego.

Dobiegat konca pierwszy dzien mojej podrézy. WspieliSmy
sie na bialg droge mijajac drogowskaz z napisem Soltun
Folkehogskole. Z roz§wietlonych okien padalo §wiatlo na tan-
czace sylwetki. Kto§ puscil muzyke na caly regulator. Par-
terowe domki zdawaly sie by¢ zespolone z otaczajacg je
przestrzenig. Tanczace sylwetki te przestrzen uzupelnialy.

Pierwsze dni mijaja jak w kolorowym filmie. Przyroda
naokoto to kompozycje brunatnosci, brazéw, czerwieni. Jest
jesien i niebo nad gérami granatowieje juz za dnia. Czekam
na pojawienie sie zorzy polarnej. Pierwsze wyprawy w géry
i problem: do jakiej grupy zainteresowan mnie przydzielié.
Na .razie w ramach aklimatyzacji pozostaje bez przydziatu.
Profil szkoly jest wyraznie okresSlony. Cel mojego przyjazdu
réwniez. Nie pokrywaja sie ze soba. Pada nawet propozycja,
abym nie przyjmujac statusu ucznia przylaczyla si¢ do grona
nauczycieli i na wtasng reke, przy ich pomocy, podjela stu-
dia z zakresu kultury, literatury i jezyka. Nie chce. Bedgce
w Soltun chce poznaé ja od srodka. Sprdébuje byé wiec
uczniem. A w jakiej grupie? Astrid moéwi: psychodrama.
Truchleje. Nie czuje wewnetrznej potrzeby, nie chce. Po
wielu dyskusjach, kiedy okazuje sie, ze kazda z grup neci,
a wybraé musze tylko jedng i wiem na pewno, ze nie be-
dzie nig psychodrama, do wyboru pozostaje mi religia, nauki
spoleczne, muzyka, plastyka i grupa pod nazwa czlowiek
i przyroda, choé zgodnie z duchem czasu nalezaloby nazwe
przetlumaczyé: czlowiek i jego srodowisko naturalne. Wybie-
ram te ostatnia. Surowo$é¢ i bogactwo otaczajacej przyrody
fascynuje. Chce mieé mozliwo$é wypadow. Pézniej bede mé-

wila, Ze poznalam przyrode, a wciaz nie moge poznaé ludzi. #~

Czasami osamotnienie osiggaé bedzie rozmiary odczuwalne
wrecz jako fizyczna dolegliwo$é i wtedy ratowaé sie bede
wlaénie ucieczka w plener. Na razie jednak wrogiem do po-
konania pozostaje jezyk. Bo poéinoc to takze dialekty. Na
kartce, ktéora Jan wyrwal z notatnika, pojawiaja sie goéry
i doliny. Cale mnoéstwo goér. Przyczyna geograficznej i nie-
gdysiejszej kulturalnej izolacji kraju. Takze warunki umoz-
liwiajace powstanie i zachowanie tak duzej ilosci dialektoéw,
ktore zreszta zachowaly prawo obywatelstwa na réwni z ofi-
cjalnym jezykiem bokmal i nynorsk, utworzonym na bazie
rdzennie norweskich dialektow. Czarng magia wydaje mi
sie wszystko, o czym rozmawiaja miedzy soba uczniowie.
Tylko nauczyciele poslugujg sie jezykiem, ktéry rozumiem
bez wiekszych przeszkéd. W dodatku prawie wszyscy cheac
okazaé mi sympatie zadajg przy powitaniu pytanie, ktére
mimo ze, za kazdym razem brzmi tak samo, za kazdym ra-
zem brzmi jednak inaczej: Kuszentrives’uher? — bylo wer-
sja najczestszg. To znaczy jak ci sie podoba w szkole? Po-
winnam natychmiast odpowiedzie¢, ze bardzo i okrasi¢ to
jeszeze u$miechem. Nie byloby w tym cienia falszu, oni ta-
kiej odpowiedzi oczekuja. Ja jednak upieram sie za kazdym
razem, aby powtérzyli pytanie w nadziei, ze moze teraz
usltysze co§ innego. Umiejetnosci wyczuwania charakteru
stawianych pytan, nastroju jaki wytwarzal sie miedzy mna
a moimi rozmoéwecami, tego instynktownego reagowania na
nature czlowieka i jego stosunek do mnie bez pomocy stow,
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nauczylam sie nieco pédzniej. Mam wrazenie, ze dzieci w ten
sam wlasnie spos6b reaguja na nieznajomych, zanim naucza
sie rozr6znia¢é mowe i zanim same posigda zdolno$é syste-
matyzowania swoich wrazen.

Ktorego$ dnia ztozylam wizyte Bjornowi. W pokoju Bjerna
przesiadywaly zazwyczaj dziewczyny szukajace ucieczki
przed uladzong dobrymi checiami rzeczywistoscig, nieprzy-
stosowane takze do zycia w szkole, nieufne. Bjgrn siedziat
jak zwykle po turecku, kolyszac sie z lekka podczas calej
rozmowy. Moéwil bardzo szybko. Pok6j mial zarzucony nie-
dopatkami papieroséw:i butelkami po Coca Coli i sokach.
Picie alkoholu na terenie szkoly bylo zabronione. Stuchali$-
my glosnej muzyki. Bjern palil i moéwit wyrzucajac z siebie
mase stéw. Jego mysli musialy pedzié z zastraszajaca szyb-
koscig, a Bjern prébujac je dogonié $pieszyl sie z kazdym
stowem, ja za to, zeby dobrze go zrozumieé, bo moéwil w
dodatku niewyraznie, z natezeniem wpatrywalam sie w jego
usta. Proby moéwienia wolno najwyrazniej go meczyly. Mb-
wigc o literaturze Bjern wpadat w trans. Posciel walala sie
na 16zku, na ktérym siedzial, ubranie przemieszane z po$-
cielg nie pamietalo pory roku ani dnia, kiedy je tam rzuco-
no, a zaabsorbowany literaturg i drugim swoim ulubionym
tematem, schizofrenig Bjern chyba nigdy nie spostrzegl, zZe
w jego pokoju zapach dymu, potu i indywidualny kazdego
z gosci polgczyl sie w mieszanke chwilami trudng do znie-
sienia. Bjorn nie lubit zimy, ktéra na pélnocy ciggnela sie
miesigcami. Meczyla go jej nieustanna biel i chiéd, dlatego
z rzadka, jak prawdziwy niedZwiedZ, opuszczal swojg nore.

To u niego zobaczylam kiedy$ tomik bedgcy debiutem
Karin Mathisen. On takze polecit mi ksigzke, na podstawie
ktérej nakrecono w Stanach Zjednoczonych film o dziew-
czynie chorej na schizofrenie (,,I’ve never promised you the
rose garden”). Spoéréd stosu kslazek, jakie ustawit przede
mng, wybralam jednak tomik wierszy. Wydawal mi sie
prostszy w czytaniu, méwil poza tym o rzeczywistosci, ktora
dziala sie wokél mnie w szkole. Powoli zaciera sie w mojej
pamieci twarz dziewczyny z fotografii na okladce tomiku.
Dwudziestoletnia, z krétko obcietymi wlosami blondynka o
chlopiecej wurodzie i powaznych oczach. Zapamietalam
jeszcze miejsce urodzenia Sandar, Norwegia. Wiersze po-
wstaly w zakladzie dla niedorozwinietych, a calo$é poswie-
cona byla jego pensjonariuszom: dziewezynie o imieniu Unni
i innym. Wiedzialam, ze zatrzymam sie na diuzej przy tej
ksiazce. To, 0 czym pisala Karin bylo mi bardzo bliskie.
Tutaj tez usSmiechala sie do mnie Unni o skosnych niebie-
skich oczach, a jej okragla sylwetka opigta w wieczny plaszcz
pojawiala sie jak cien wszedzie tam, gdzie pojawial sie
Jan-Erik. Tacy nieprzystosowani do zycia z réinych przy-
czyn stanowili w mojej szkole jedng czwartg uczniéw. Wspo-
minatam juz, Ze Soltun byla szkolg niezwykla: Jej nie-
zwyklo$¢ polegala na probie przezwyciezenia pewnych sche-
matéow mys$lowych, ktére powodujac sztuczny podzial spo-
leczenstwa na ludzi, ktorzy ludZmi sg i tych, ktérym nadaje
sig tylko to miano, a w rzeczywistosci traktuje jako gorszych
i ucigzliwych jego czlonkéw. O ile utomno$é fizyczna pra-
wie natychmiast rzucala sie w oczy, to byli wéréd nas ci,
ktéorych kalectwo glebiej ukryte i z pozoru niezauwazalne
wedlug oficjalnej nomenklatury nazwane zostalo mianem
schizofrenii, narkomanii, alkoholizmu, badZz zwyklego nie-
przystosowania spolecznego. Zamiarem szkoly bylo przy-
wroécié im poczucie wlasnej wartosei, a reszcie uczniow
uzmystowié, ze nie kazda inno$é musi byé rownoznaczna
z odrzuceniem. Na co dzien zycie w szkole toczylo sie nor-
malnym trybem. Uczniowie chodzili na zajecia, na.ktérych
poglebiali swoje zainteresowania, $piewali w chérze, spoty-
kali sie ze sobg w pokojach, urzadzali wieczory kulturalne,
wyprawy w gory, do lasu, nawet do dalekiej Laponii, a kiedy
stopniaty lody w zatoce i stonce zatrzymalo sie nad hory-
zontem, na nocne wyprawy na kanu. Kazdy dzien rozZpoczy-
nato poranne zebranie, na ktérym omawiano sprawy bieza-
ce, problemy mniejszej i wigkszej wagi. Dyzurny nauczyciel
rozdawal lekarstwa i przez caly dziea byl do dyspozycji
wszystkich, ktorzy mieli ochote z nim porozmawiaé o swoich
problemach. Nauczyciele mieszkali na terenie szkoly razem
ze swoimi rodzinami w malych domkach, a uczniowie w
internatach, Jest to jedna z zasad, na ktérych opiera sie
funkcjonowanie uniwersytetu ludowego. Mala spoltecznosé li-
czaca stokilkadziesigt os6b przez rok zyje i mieszka ze soba
na tym samym terenie. A przez rok moze zdarzyé sie wiele,
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Jutro

wszystkie twoje skargi
beda wystuchane
twierdzenia

stuszne.
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PIOTR JAWORSKI

Charakterystyczng cecha kazdej na-
ukowej i krytycznej refleksji nad ma-
rynistykg literacks jest proéba ponow-
nego, glebszego i pemiejszego zdefi-
niowania pojecia ,,marynistyka” i od-
nigsienia rezultatu tych przemyslen
do literatury. Niekorzystne — w mo-
im przekonaniu — pietno ma tych
prébach wyciska ich okazjonalno$¢, po-
wiedzie¢ mozna: dorazno$é, tymczaso-
wo$é. Proéby takie podejmowane sg
wprawdzie stosunkowo czesto, ale
zawsze przy okazji przygotowywania
wiekszej calo$ci: syntezy literatury
morskiej danego krajul, poszukiwania
prapoczatkéw funkcjonowania moty-
wow nautycznych w literaturze 2, czy
wreszcie przy okazji pisania wstepéw
do rréi;xego rodzaju antologii tekstéw
literackich, tematycznie awiazanych z
morzem 3, Wszystko to sprawia, Ze re-
fleksja generalna nad zakresem i sen-
sem pojecia ,marynistyka”, ciggle
jeszcze thkwi w sferze badan poten-
cjalnych., JesteSmy zatem <$wiadkami
sytuacji mieco paradoksalnej. Zainte-
resowanie sprawami morza znajduje
poczesne miejsce w $wiadomosci za-
réwno artystéw: literatéw, rzezbiarzy,
malarzy, jak i naukowcoéw: literaturo-
znawcoéw (chociaz tu pojecie maryni-
styki jest chyba najbardziej niedowar-
tosciowane), historykéw, socjologow,
ekonomistéw, itd. I arty$ci, i naukow-
cy zgodni s3 co do jednego: morze
pelni w kulturze narodu role doniosiq,
czestokroé mnie jest ono doceniane
przez bezpoSrednio zainteresowanych.
Ale w tym miejscu zgodny dotychczas
chér nagle traci swa harmonig, by
rozpasé sie na kakofonie glosé6w po-
szezegblnych. Wynika to stad, ze na
gruncie kazdej dyscypliny naukowej i
kazdej ze sztuk (chociaz tu ,rozrzut”
jest znacznie mniejszy) dkcentuje sie
wlasciwe dla damnej optyki poznawczej
czy estetycznej aspekty morza. Z
przyjetego w szkicu punktu widzenia
nie jest to jednak problem maczelny
i mie tu lezy przyczyna niepowodzen
nauki o sztuce w bezpo$rednim kon-
takecie ze zjawiskami estetycznymi, te-
matycznie wyroslymi z problematyki
morskiej.

Podstawowej przyczyny wspomnia-
nych niepowodzen (gtéwnie mnatury
systematyzacyjnej) doszukiwaé nalezy




sie wecale nie w ilodci podejmowa-
nych préb uporzadkowania wyniklych
z morskiej problematyki zjawisk arty-
stycznych, a w ich jakosci. Gene-
ralny zarzut, jaki mozna postawié
krytycznej i maukowej refleksji po-
swieconej sztuce zwigzanej z morzem
sprowadza sie do stwierdzemia, Ze —
mimo wielu czynionych juz préb —
termin ,,marynistyka” pozostaje ciagle
pojeciem mniedostatecznie i chaotycz-
nie wyartykulowanym. Kazdorazowo
trzeba od nowa precyzowaé i dookres-
la¢ zakres pojeciowy terminu, prawie
kazdej syntezie czy antologii towa-
rzyszy (i, co gorsza, towarzyszy¢ z po-
wyzszych wzgledow musi) zdanie spra-
wy z aktualnego i na wuzytek danej
pracy sformulowanego zakresu poje-
cia. Aby mie byé golostownym przy-
tocze pierwszy z brzegu przykiad. W
stosunkowo nowym opracowaniu 4, po-
dejmujgcym interesujgcg mnie kwestig
znajdujemy caly rozdziat pod charak-
terystycznym tytutem , W kregu spo-
rbw o marynistyke”. Glos Jana Tu-
czynskiego nie jest amni odosobniony,
ani tym bardziej nie stanowi zjawiska
wyigtkowego. Jest raczej probg pod-
sumowania, zbilansowania toczacej sie
od kilku lat dyskusji, pelnej wzlotow
i raptownych =zataman, poSwieconej
sprawom marynistyki. Nie ma w tej
chwili wiekszej potrzeby przywolywa-
nia wypowiedzi ludzi, dla ktérych
marynistyka (przynajmniej w jakims§

okresie ich tworczej dzialalnosci) sta-

nowila zasadnicza tres§é zainteresowan.
Warto jednak, koniecznie z komenta-
rzem, przytoczy¢é za Janem Tuczyn-
skim istote tego sporu: ,1. Termin
«marynistykanjest weciqz  terminem
wieloznacznym i ré2Znie Tozumianym.
Pisarze i publicy$ci podktadali i pod-
ktadajg pod stowo «marynistyka» co-
raz to inng tre$é; 2. klasyfikacja we-
dtug kryterium tematycznego mie ma
uzasadnienia, zwtaszcza je$li sie lqczy
z tendencjami autonomicznymi mary-
nistyki; 3. do tématyki marynistycz-
nej nalezq nie tylko okrety, maryna-
rze, praca w morzu, lecz takze bliskie
i dalekie wybrzeze; 4. morsko-okreto-
we $§rodowisko pracy ma wplyw na
osobowo§é i obyczajowosé czlowieka,
Wszelako te morsko-okretowe czynni-
ki sq «neutralizowane coraz bardziej
przez inme elementy, nawarstwiajgce
sie z wiekami postepu i cywilizacjin;
5. warsztat pisarski marynisty jest
tylko w ograniczonej mierze uwarun-
kowany przez «realia morskien. Ma-
rynista mie musi byé tylko zawodowy
marynarz czy cztowiek obcujacy z mo-
rzem, lecz réwmniez pisarz spoza $ro-
dowiska morskiego; 6. nalezy oczyscié¢
marynistyke z «mitéw morskich», kté-
re sie zrodzity i rozwinely ma gruncie
«§wiatopogladu morskiegos, nalezq do
nich: czlowiek morza, kultura morska,
czlowiek w stuzbie morza, autonomi-
zacja marynistyki, fetyszyzacja zZywio-
tu morskiego. Ta demitologizacja jest
konieczna poniewaz 2zmienita sie sy-
tuacja geopolityczna Wybrzeza i zmie-
nity sie warunki pracy ma okrecie,
«Dzi§ praca marynarza-elektryka czy
marynarza-mechanika na  wielkich
statkach w' miczym sie mnie rézini od
podobnej pracy elektryka czy mecha-
nika na lgdzien”.’

Gléwnym — z mojego punktu wi-

dzenia — rysem przytoczonego tu bi-
lansu glosbw w sprawie marynistyki
jest Scisle powigzanie deklaracji wy-
razanych dyskursywnie (wywiady,
szkice krytyczne, manifesty, deklara-
cje programowo-estetyczne  pisarzy
marynistéw) z empiria, z zywa i cig-
gle ewoluujacyg literaturg morska. (Do
kwestii ewolucji literatury morskiej
jeszcze powrbce szerzej w dalszych
partiach tekstu). Stwierdzenie to tyl-
ko z pozoru ma warto§¢ banalng, jest
truizmem. Rzecz bowiem sprowadza
sie nie tyle do binarnej interakcji li-
teratura — refleksja Kkrytyczna, ile
nalezy ujmowaé¢ ja w ciggu gradual-
nym: kulturotwércza funkcja morza
— sztuka ,marynistyczna” — meta-
wypowiedz ,marynistyczna”.
wZaznaczony konkretny rozwdj gos-
podarki morskiej z poglebianiem i po-
szerzaniem $wiadomos$ci morskiej —
powiada J. Tuczynski — ma charak-
terystyczne odbicie w powiekszaniu
sie¢ zakresu przedmiotéw przynalez-
nych do pojecia marynistyki: do ma-
larstwa dochodzi literatura, potem w
ogéle plastyka, muzyka, film, fotogra-
fia artystyczna, kazda dziatalno$é ar-
tystyczna. Wreszcié pojecie marynisty-
ki coraz czeSciej wymienia sie z wy-
razeniem kultura marynistyczna, albo
kultura morska. Znamienny i osobli-
wy zarazem przyktad owej spéjnosci
rozwoju bazy gospodarki morskiej =z
rozwojem marynistyki i przeksztatce-
niami jej terminologicznych oznaczen,
przyklad twdédrczej ingerencji do for-
mowania sie mowych struktur kultu-
rowych i mnowych pojeé”’.s Trudno
przywotanym #tu sformulowaniom Tu-
czynskiego -odmoéwi¢ stusznosci, ale
jeszcze trudniej zaakceptowaé je w
pelni. Caly bowiem wywoéd myslowy
autora tylko =z pozoru wyplywa z

przytoczonej wyzej przestanki, ktoérej .

doniosto$¢ 1 znaczenie dla rozwoju
sztuki morskiej znacznie wczesSniej
zauwazyli i docenili tworcy. Jest rze-
czg oczywistg, ze kazda sztuka (w
tym takie — a mawet przede wszyst-
kim — literatura) jest fumkcja
kontekstu socjopolitycznego, z ktoérego
wyrasta. Oczywista, rzecz nie w tym,
aby literatura w mechaniczny sposob
przenosila do sfery sztuki zmiany za-
chodzgce na plaszczyznie ekonomicz-
no-politycznej. Mowiac, ze literatura
jest funkcjg mam na mysli przede
wszystkim te witasciwosé literatury,
ktérg mozna okregli¢ jako zdolno$é do
podejmowania dialogu z warunkujg-
cym jg kontekstem, w ktérym to dia-
logu relacja literatury do towarzyszg-
cej jej rzeczywistosci pozaliterackiej
rozpieta jest miedzy biegunami apro-
baty i negacji, z calg gamg stano-
wisk posrednich. W tak rozumianej
literaturze czynnikiem © znaczeniu
najdonio$lejszym jest Sciste wspoirzu-
towanie ma siebie wszystkich wyzej
okre§lonych elementéw triady. Mowie
wspblrzutowanie, bo nie sa to relacje
jednokierunkowe, Nowej jako$ci rozu-
mienia morza na [plaszczyznie ekono-
miczno-politycznej btowarzyszg zmiany
w optyce estetycznej — odwrét od
mitologizacji na rzecz poszukiwania
»prawdy morza”, chociaz ta ostatnia
kategoria jest dosé enigmatyczna. Sko-
ro za$ sztuka wchodzi w coraz bar-
dziej S$cisle zwiagzki z problematyka
gospodarki morskiej, z politycznymi
aspektami morza, coraz silniej akcen-

tuje nie tylko problematyke ,ocea-
niczng”, ale réwniez ,lgdowg”, ,;przy-
morskg” (port, pobrzeze, przemyst
morski), to fakty te nie moga zostac
pominiete w refleksji nad okresleniem
dzisiejszego statusu marynistyki. In-
nymi stowy jesteSmy wspoélczesnie
Swiadkami charakterystycznego proce-
su, jaki zachodzi na gruncie maryni-
styki. Generalnie mozna go ujaé w ka-
tegoriach odwrotu od zmitologizowa-
nego kiczu morskiego, ktoérego wy-
kladnikiem w strukturze utworu jest
znaczne zageszczenie pierwiastka emo-
cjonalnego (dotyczy to w réwnym sto-
pniu kreacji bohatera morskiego jak
i ewokowanych przez utwoér mecha-
nizmow lektury). Miejsce opuszczane
stopniowo przez kicz mityzacyjny zaj-
muje pierwiastek racjonalny. Obser-
wujemy dazenie do zobiektywizowania
morza w przekazach estetycznych, do
intelektualizacji problematyki mors-
kiej, bedgcej- trescig utwordéw literac-
kich (w mmiejszym stopniu dotyczy to
zreszta calej ,sztuki morskiej”). Nie
jest to, rzecz jasna, proces dokonany,
a pierwiastek racjonalny jest ciggle
jeszcze jakoscig bardziej potencjalng
niz rzeczywistg, jest jakoscia — rzec
by mozna — in statu nascendi. Jedno
jest wszakze pewne: Kkicz, egzotyka
morska staly sie wartosciami zdewa-
luowanymi, a ich szczatkowa postac
pojawia sie w utworach w zupelnie
nowej funkcji. Nie jest juz wartoscig
autonomiczng, a jedynie pomostem 13-
czgcym ,starg” marynistyke z ,no-
w3a”. - Elementy egzotycznego sztafaiu
morskiego funkcjonujg przede wszysi-
kim jako czynnik nawigzania wstep-
nego dialogu z odbiorcg, co moze
swiadczyé o tym, ze proces przewar-
tosciowania literatury marynistycznej
ciggle dokonuje sie, skoro nowe jakos-
ci — z punktu widzenia nadawcow —
mogg by¢ mie w pelni jeszcze akcep-
towane przez czytelnika.

Raz jeszcze oddajmy glos Janowi
Tuczynskiemu, ktéry definiujac ter-
min ,,marynistyka” dochodzi do takiej
konkluzji: ,,Jest to na poét logiczne, na
p6t psychologiczne, a wiec emocjonal-
no-logiczne pojecie, ktére symbolizuje
zakres twordéw literackich i artystycz-
nych z charakterystyczng  cecha
«morsko$cin — i réwmnocze$nie kon-
cepcjq ideowo-literackq czy w ogdle
artystyczng oraz kulturalng, postulu-
Jjacq «przebudowen mentalno$ci lgdo-
wej na morskq”?. Z calg pewnoscig
definicja ta oddaje w jakim§ stopniu
aktualny stan marymistyki literackiej,
daleko jej jednak do doskonalosci czy
uniwersalnosci. Sztywne trzymanie sie
znanych aktualnych i przeszitych do-
konan na gruncie literatury morskiej
musi prowadzi¢ do niebezpiecznych
ograniczen w optyce poznawczej.

Wadg naczelng wszystkich metawy-
powiedzi dotyczacych marynistyki jest
to, ze nadmiernie, wrecz niewolniczo,
trzymaja sie one wylacznie literatury
i wszelkie ustalenia teoretyczne doty-
czg tylko sztuki slowa. Izolowamnie li-
teratury od innych dziedzin sztuki jest
zabiegiem upraszczajagcym problematy-
ke marynistyki. Ponadto w mniklym
tylko stopniu odpowiada dokonaniom
wspoélczesnych pisarzy — marynistow.
Generalnie za$, z latwos§cia mozna u-
chwyci¢ tendencje do traktowania
pojecia ,marynistyka” w kategoriach
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genologicznych., Milezaco  przyjmuje
sie zalozenie, ze ,marynistyka”? jest
odrebnag zupelnie sfera literatury czy
sztuki w ogodle. Obecnosé problematy-
ki morskiej na obszarze wszelkich do-
konan artystycznych (i mie tylko arty-
stycznych) w niczym nie uzasadnia te-
zy o genologicznym czy estetycznym
charakterze terminu ,marynistyka”.
Wrecz przeciwnie. Wielos¢ dokonan
artystycznych i wzrost zainteresowa-
nia problemem morza widoczny prze-
de wszystkim na gruncie nauk spo-
tecznych kaze widzie¢ w pojeciu ,ma-
rynistyka” glownie kategorie
spoteczno-kulturowa, w kito-
rej morze pelni funkcje o$rodka kon-
stytuowania specyficznych wartosei i
pojeé. Przekonanie to nie jest bynaj-
mniej zadnym novum, szczegdlnie gdy
prze$ledzi sie w perspektywie histo-
rycznej znaczenie morza ‘w procesie
ksztaltowania kultury i struktury spo-
lecznej tych krajow, ktérych poioze-
nie geograficzne od pradziejow wigza-
1o je z morzem.

Nie jest moja intencja szczegdlowe
i systematyczne referowanie morskic_h
koncepcji kulturowych ani tez roli
morza w procesie powstawania i roz-
woju panstw morskich, bowiem za-
myst taki znacznie przekroczytby ra-
my skromnego szkicu. Idzie mi zas
tylko o to, aby wskaza¢ z jednej stro-
ny wielo§é kulturotwo6r-
czych funkcji morza, z drugiej
za§ — przenikanie réznych aspektow
morza do sztuki, co moze jednoczesnie

staé sie przyczynkiem zaré6wno do na-
Swietlenia zagadnienia ewolucji sztuki
morskiej, jak i uzasadnieniem — by
tak rzec — ,jpolifonicznego” widzenia
problematyki morskiej.

Juz w  starozytno$ci obserwujemy
powstanie i rozkwit krajéw i naro-
déw, ktorych egzystencja panstwowa i
ekonomiczno-spoleczna $cisSle warun-
kowana byla stopniem wykorzystania
morza. Przyklady ilustrujgce to stwier
dzenie mbdzna mnozyé w nieskonczo-
nosé — wystarczy jednak przywolac
tu panstwo i kulture Fenicjan, jako
typ panstwa zasadniczo morskiego.
,Fenicja obejmowata tarncuch malych
portéw opartych plecami o zbocza
gér, potozonych ma pétwyspach i wy-
sepkach, jakby mnie chciaty mieé nic
wspélnego z kontynentem, czesto na-
zbyt nieprzyjaznym. Tyr, obecnie po-
laczony ze statym lqdem przez nanie-
sione rumowisko brzegowe, pierwotnie
byt zbudowany na waskiej wyspie.
Miasto znajdowalo tam zaspokojenie
najwazniejszych swych potrzeb: mozi-
liwo§é skutecznej obrony; dwa por-
ty — jeden ma péinocy, tqczqcy mia-
sto z Synodem, drugi na potudniu,
obstugujacy zZegluge w kierunku Egip-
tu; wreszcie 3rédito wrzgcej wody pit-
nej, tryskajace i ujete posrodku wéd
morskich. Dostarczenie catej reszty —
Zywmnosci, wina, oliwy, surowcébw —
nalezalo juz do zeglarzy”® Morski
charakter Fenicji mnie jest bynajmniej
ewenementem w $wiecie antycznym.
W cytowanym juz artykule Fernanda
Braudela czytamy: ,,U zarania II ty-
sigclecia wytaniajg sie dwa obszary
nadmorskie dostarczajgce statkéw ¢
Zeglarzy: wybrzeze Libanu i wyspy
Morza Egejskiego. Istniejg juz Proto-
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fenicjanie, istniejq juz Protogrecy.
Pomimo wielkiej aktywno$ci ich na-
stepcé6w ma wybrzezach Morza Egej-
skiego i Azji Mniejszej, to oni byli
bezsprzecznie gléwnymi sprawcami
pierwszych marodzin basenu $rédziem-
nomorskiego jako obszaru wymiany
handlowej, basenu ograniczonego jesz-
cze do wschodniej potowy (Lewantu),
lecz stanowiqcego juz jakby jednolity
obszar gospodarczy, w obrebie ktére-
go wkrétce bedzie sie wymieniad
wszystko — dobra materialne, techno-
logie, mody, upodobania, ludzi oczy-
wiscie i nawet korespondencje dyplo-
matyczng., Tak oto powstaje fenomen
stanowiqcy mniezwyklq mnowosé, kul-
tura kosmopolityczna (podkr.
moje — P.J.)), w ktérej mozna rozpo-
znaé wktad réznych cywilizacji zbu-
dowanych ma morskich obrzezach lub
na samym morzu’.?

I jeszcze jeden, moze nieco dlugi
cytat, ale odnotowujacy podobne zja-
wiska mna pélnocy Europy, przede
wszystkim w basenie Morza Baltyckie-
go, cytat z artykulu Jana Bialtostockie-
go: ,,Podrézujgcy po pbétnocnej Euro-
pie historyk sztuki mnie moze oprzed
sie wrazeniu, ze istnieje jaka$ jedno-
lito§é artystyczma ma obszarze, ktéry
rozeiaga sie wokdét Morza Baltyckiego,
na terenach siegajacych ma zachodzie
Holandii i pobrzeznych prowincji Nie-
miec, obejmujacych Danie, Szwecje,
péinocna Polske i dalej ma wschéd az
po Ryge i Tallin. Réwnocze$nie Oow
historyk sztuki moze stwierdzié, Zze
na tych teremach brak jest zjawisk
uwazanych za typowe dla Francji, po-
tudniowych Niemiec, Wtoch czy Hisz-
panii. Jest skltonny przyjaé, ze ma do
czynienia z regionem artystycznym
rozciggajacym sie od holenderskiego
pogranicza do baltyckich  republik
ZSRR (na dzisiejszej mapie politycz-
nej Europy). (..) Sztuka stanowiqca
punkt wyjscia okoto 1500 roku byia
oczywiscie gleboko zakorzeniona w
péénogotyckiej kulturze, wtasciwej dla
calego obszaru péinocnoeuropejskiego,
szezegblnie silnie powigzanego kontak-
tami tqeczageymi miasta przynalezne do
zwiqzku hanzeatyckiego. Warto przy-
pomnieé, ze koéci6t Marii Panny w
Lubece, zbudowany w konicu XIII i w
poczatku XIV wieku (ukoficzony w
1350) w oparciu o najbardziej aktual-
ne wzory brugijskie i gandawskie stal
sie modelem dla licznych koSciotéw
obszaru baityckiego. Nasladowano go

w Malmé, Szlezwiku, Wismarze, Lii-"

neburgu, Doberanie, Schwerinie, Ros-

tocku, Dargunie, Parchimie, Stralsun-,

dzie, Rydze, Tallinie, Dorpacie. Podob-
ne tancuchy ,pierwszych obiektéw” i
»replik” w roznych dziedzinach przy-
czynialy sie do znacznej jednolito$ci
regionu. Ze takie ciqgi mogly powsta-
waé, wynikato z podobienstwa Sp O-
tecznych i ekomomicznych
funkcji sztuki ¢ architektu-
ry w handlowych miastach
portowych” (podkr. moje — P. J.).10

0t6z wiasnie. Zarébwno w czasach
antycznych, jak i w erze nowozytnej,
morze pelnilo niezwykle doniostg ro-
le czynnika silnie integrujacego
rodzgce sie byty panstwowe i Kkul-
turowe. Wraz z rozwojem zeglugi, a
tym samym zwiekszeniem czestotli-
wosci kontaktéw marodéw odleglych
(tak geograficznie, jak i kulturowo)
dokonywaly sie niebagatelne przemia-

ny we wszystkich bez wyjatku sferach
zycia ludzkiego. Morze jak gdyby
zmniejszato dystans miedzy krajami i
ulatwiajge, a takze przyspieszajac,
kontakty narodéw, stwarzalo mozli-
wo$¢ wymiany nie tylko doébr mate-
rialnych, ale takze rzutowalo na
swiatopoglad O6wczesnych ludzi. Niwe-
lujac oddalenie geograficzne dzieki
wykorzystaniu wodnych (w tym tak-
ze 1 morskich) szlakéw komunikacyj-
nych dokonywal sie zasadniczy skok
jakos$ciowy zaréwno w stylu i sposo-
bie zycia, jak i w wyobrazeniu o bu-
dowie i naturze Swiata. Era wielkich
odkry¢ geograficznych jest tego na-
der wymownym przykladem. Przy
wszystkich pozytywach morskiej exs-
pansji nalezy roéwniez pamietaé o zja-
wiskach megatywnych (rodzenie sie
imperiéw morskich, kolonizacja i wy-
niszczanie ludnos$ci autochtonicznej na
obszarach zdobytych, rywalizacja po-
teg morskich o strefe wplywéw, kon-
frontacje ideologiczne i militarne), ale
sg to przeciez zjawiska, ktore do dzi$
wyciskajg swe pietno na kulturowej
i politycznej mapie $wiata. Zlekcewa-
zenie wplywu, jaki wielkie wyprawy
morskie XV—XVII wieku wywieraly
na intelektualne i emocjonalne hory-
zonty oOwczesnych ludzi, byloby kary-
godnym bledem. Podobnie jak nie
spos6b przecenié konfrontacji z ro6z-
nymi lokalnymi kulturami etnicznymi,
wierzeniami, religiami, obrzedami i
rytuatami. Tym bardziej, ze wiele z
nich bezposrednio wigze sie z mo-
rzem, badz morza dotyczy. Z calg
pewnoscig dla osiadlych i przez wieki
cale mie majacych kontaktu z inng o-
procz swojej i bliskich sasiadéw kul-
turg, w dodatku silnie unifikujgcg sie
pod wplywem chrystianizacji Europej-
czykow, zetkniecie sie z wierzeniami
i obrzedami obcych, nieznanych ludéw
musialo byé bardzo silnym przezy-
ciem. Jakkolwiek prawdg jest réwniez
to, ze z papieskim blogostawienstwem
i imieniem Chrystusa na sztandarach
liczni Cortezowie skutecznie nawraca-
1li pogan (ergo: unicestwiali ich sa-
mych a dtakze ich ,barbarzynskie”
obrzedy) boé przeciez nie fascynacja
nieznang kulturg kazala podejmowa¢é
ryzyko dlugotrwalych i mniepewnych
wypraw za ocean, a che¢ zdobycia
doébr materialnych i kolonii. Jednakze
z calg pewnoscig groza zywiolu mors-
kiego, ktory podéwczas byl o wiele
bardziej miebezpieczny niz dzisiaj,
uzyskiwala dodatkowe i1 niebagatelne,
wsparcie w przyswajanych sobie przez
odkryweéw i zdobywcoéw, i zapewne
przekazywanych po powrocie innym,
mitach i obrzedach ludzi podbijanych.
Czyz sam fakt spotkania z mieznanym
nie jest dostatecznym powodem dla
powstawania legend? Z calg pewmnos-
cig ,mityzacyjny” nurt we wspoiczes-
nej marynistyce nie jest bezposrednig
kontynuacjg szesnasto- i siedemmasto-
wiecznych zapiské6w z podrézy, diariu-
szy, dziennikéw i innych — dzi§ po--
wiedzieliby$my (ze wzgledu na znacz-
ny udzial w tresci dokumentéw ima-
ginacji ich autoréw) — przekazéw pa-
radokumentalnych. Ale tez wycisnely
one pietno zaré6wno na $§wiadomosci
wspolczesnych pierwszym odkryciom
i wielkich zeglarzy, jak i potomnych.

Niebagatelng role odgrywa pier-
wiastek akwatyczny w mitach kosmo-
gonicznych. Poczawszy od mitéw pe-




lazgijskich, przez protohellenskie do
chrze$cijanskich wyobrazenie o pra-
Swiecie sprowadza sie do §wiadomosci
istnienia dwoch zywiolow: oceanu i
przestworzy. Chaos przeistacza sie w
Kosmos za sprawg Demiurga i z ocea-
néw wylania sie ziemia, a wraz z nia,
zycie. Wariantem pramitu kosmogo-
nicznego jest stowianska ludowa wer-
sja powstania $wiata. Pozwole ja tu
sobie przytoczyé in extenso w wersji
uprzystepnionej przez Joanne i Ry-
szarda Tomickich w pracy ,Drzewo
zycia”: Przed stworzeniem S$wiata nie
byto mnic, tylko miebo i morze. Bég
ptywat po morzu w tédce i napotkat
ogromnqg i gestq piane, w tej pianie
mieszkat diabel. — Kto ze§ ty? — za-
pytat Bég. — WeZ mnie do siebie, do
todki, to ci powiem — odpowiedzial
zart. — No chod? — rzekt Bog.:—4q
zarazem ustyszal: — Ja jestem czart
— odpowied? wchodzqcego. Milczqe
ptyneli. Diabet zaczql méwié: — Do-
brze by byto, gdyby miejsce, po kt6-
rym plyniemy byto twarde. — Bedzie
— rzekt Bog — zajdé na dét w mo-
rze i przymie$§ mi ziemi gar$é, méwigc,
Ze bierzesz w moim imieniu, przynies,
uczynie z tego piasku ziemie. Diabet
poszedl, mabrat piasku w gar§é mé-
wiqc: — Biore cie w imieniu moim.
Gdy wyszedt na wierzch, mie zostato
ani ziarenka piasku. Poszedt drugi
raz moéwige: — Biore cie w imieniu
Jego. Gdy wrécit, zostato mu,_ troche
piaskw za pazurami, Bég wzigt ten
piasek, posypat na wode i stala sie
ziemia, ale tylko tak duza, ze mogli
sie obaj wygodnie potozyé. Potozyli
sie tedy, Bég ku wschodowi, diabet
ku zachodowi. Gdy diabtu sie zdawa-
to, ze Bég zasngt, zaczql go spychaé,
aby wpadt do morza i utonqgl i zgi-
nat, Ale nadaremnie, ziemi pod Bo-
giem przybywato i rozszerzala sie da-
leko ku wschodowi, Widzaqe ta czart
jat pomykaé ku zachodowi, dalej ku
poludniu i péinocy, a przez to ziemia
rozszerzala sie we wszystkie strony.
Bég obudziwszy sie wstat i poszedt
na mniebiosy. *Czart pobiegt za mim,
wtedy Bog skingt, pioruny zaczety u-
derzaé, btyskawice zabtysty i diabet
straqcony zostat w przepadé.”’ 1

Podobne mity wystepowaly ma tere-
nie calej stowianszezyzny. Istotg mitu
slowianskiego jest przekonanie o po-
wstaniu ziemi ' w ,rezultacie wsp6l-
dziatamia  dwéch antagonistycznych
béstw, z ktérych jedno skojarzone jest
z niebem, a drugie z morzem. (i) PO-
czatkowsa sytuacje mityczng mozna
wiec rozpisaé w schematycznej posta-
ci:

B6g — niebo — ogien — meskie
Diabel — morze — woda — zenskie” 12
Przypisanie, plci obydwu zywiotom
znane jest réwniez z rosyjskiego po-
wiedzenia ludowego, ze $wiat powstat
Z cara — ognia i carycy — wody.
Cechg zasadniczg lokalnych (tu: sto-
wianskich) tramspozycji pramitu kos-
mogonicznego jest nadanie Zywiolom
cech etycznych: $wiat jawi sie tu ja-
ko efekt antagonistycznego dzialania
sit uwazanych za dobre i zle, pozy-
tywne i negatywne. Strefy wplywow
czy zakresy dzialania tych sit z ko-
niecznosci zatem musiaty uzyskaé
okreslong waloryzacje etyczng, ktérej
wynikiem bylo utrwalenig sie w $wia-

domosci ludzkiej przekonania 0
wzglednym bezpieczenstwie ladu, po-
zostajgcym w opozycji do grozy mo-
rza.

W Swietle tego, co dotad zostalo
powiedziane, wyraznie zarysowujg sie
uwarunkowania ymitycznego” nurtu
W marynistyce i jego miejsca w ca-
tym dorobku wiedzy o morzu. Z pers-
pektywy historycznej wyraznie wyla-
nia sie przestanka pozwalajgca trak-
towa¢ morze w kategoriach bardziej
lub mniej uswiadamianej gry pier-
wiastka racjonalnego i irracjonalnego,
intelektualnego i emocjonalnego. O-
czywiscie mechanizm ten wigzaé na-
lezy przede wszystkim z szeroko ro-
zumiang sferg kultury w ogble, w
gidbwnym jednak stopniu z rodzacym
sie lokalnym folklorem morskim, a
takze z rozbudowang sferg obrzedow
i rytualéw morskich,

Rzecz charakterystyczna, ze wszyst-
kie morskie straszydia silnie nacecho-
wane sg wyobrazeniami ladowymi, sa
jak gdyby morskimi replikami funkcjo-
nujacych do dzisiejszego dnia w fol-
klorze diabléw, smokéw, wezy, itp.
Réwniez w ich wygladzie obserwuje-
my tendencje do daleko idacej antro-
pomorfizacji. Zaswiadczony w legen-
dzie wyglad syren czy ich meskiego
odpowiednika — trytonéw — zawsze
zawiera pierwiastek ludzki, a postaé
takiego np. biskupa morskiego, ktére-
g0 wspomina jeden z marynarzy Piz-
zara, przetrwala do dzi§ z »iwarzg
dostojng, przy tym lekko rézowa i pu-
colowats, jak brat furtian.” 18

Daleki jestem od przeceniania Ie-
gend morskich, tym niemniej uwazam,
Ze rozszerzenie optyki poznawczej na
funkcjonujgcg w folklorze ikonogra-
fie morskg i utrwalone w nim prze-
kazy werbalne jest zabiegiem koniecz-
nym. Wszelka bowiem kultura WYys0-
koartystyczna, jesli potraktowana jest
jako wartosé autonomiczna, w ode-
rwaniu od poprzedzajgcego jg folkls-
ru meze sta¢ sie w wielu momentach
nieczytelna bgdz blednie odezytywana.
Folklor stanowi bowiem substrat kul.
tury wysokoartystycznej. Tu powstajg
i w jakim$ stopniu Sprawdzajg sie
pierwociny wszelkiej sztuki (w tym
takze morskiej), tu wyksztalcajg sie
pewne watki i motywy, a takze ga-
tunki, anektowane p6Zniej przez kul-
ture ‘wysokoartystyczng. Nie wolno
takze lekcewazyé wlasciwego folkloro-
wi $wiatopoglagdu emocjonalnego, kto6-
ry pozostaje w jawnej opozycji do
racjonalnego.

Okreslajgc granice pojecia ,maryni-
styka” warto pamietaé takze o tym,
ze wlasnie nurt legendarno-mitologicz-
ny legt u podstaw zaistnienia na ma-
pie dokonan kulturowych sztuki ,yMa-
rynistycznej”. W powszechnej $wiado-
mos$ci morze funkcjonowalo przede
wszystkim jako warto§é zaposredni-
czona przez mit, legende i quasi —
dokumentalne zapiski z morskich po-
drézy. Dla przecietnego czlowieka mo-
rze bylo czym$ groznym (przez pamieé
o stragconym tam z boskiego wyroku
diable), tajemniczym i jednoczeénie
(2 moze dzieki temu) fascynujgcym.
Zaréwno jako skladnik Swiatopogladu,
jak i jako zesp6l motywow artystycz-
nych. Nie od rzeczy bedzie tu takze
wzmianka o roli motyw6éw mnautycz-
nych w ksztaltowaniu sie i TOZW.O0ju
niektérych gatunkéw literackich. Mo-

tywy te niejako w naturalny spos6b
byly konieczne dla zaistnienia i dal-
Szego rozwoju romansu awanturni-
czo-podrézniczego, na co wskazuje w
swym niezwykle wnikliwym studium
M. Bachtin.!¢  Rzecz oczywista, nie
twierdze tym samym, Ze poczatki ma-
rynistyki literackiej siegajg tego wias-
nie gatunku i tego okresu. Idzie mi
tylko o zasygnalizowanie przenikania
od ‘poczatkéw istnienia literatury mo-
lywéw nautycznych i ksztaltowania
pewnego stereotypu wyobrazenia i
sfunkcjonalizowania morza w literatu-
rze (motyw burzy morskiej, mnapady
piratéw, rozbicie okretu, motyw po-
dr6ézy morskiej jako zr6dla ekscytu-
jacych doznan emocjonalnych). Rzecz
charakterystyczna, ze motywy na-
utyczne i metaforyka morska z lat-

-woscig przenikaja .rowniez do kodow

silnie skonwencjonalizowanych, prze-
de wszystkim zas$ do publicystyki, co
ponad wszelkg watpliwo$é udowodnit
na materiale staropolskim Edmund
Kotarski.1% :
W refleksji nad genezg i zakresem
marynistyki artystycznej mie moze za-
brakngé przynajmniej wzmianek o
sposobach pos§redniego przenika-
nia do sztuki, a tym samym do po-
wszechnej $wiadomo$ci, pierwiastka
morskiego. A przeciez pamietaé trze-
ba, ze powyzszy ,rejestr” chwytéw i
motywéw o morskiej proweniencji
nawet w czesci mie wyczerpuje wszy-
stkich - zwigzkéw morza z kultura.
Powyzsze refleksje maja swe uza-
sadnienie w zamiarze bardziej 0g061-
nym, bardziej uniwersalnym mniz od-
notowanie, majbardziej nawet skrupu-
latne, interakcji ma linii morze — kul-
tura. W catym dzedzictwie kulturo-
wym nawarstwilo si¢ tyle réznych
probleméw z morzem zwigzanych i
rzutujacych ma -wspblczesne wyobra-
zenie o jego kulturotwérczych funk-
cjach, ze pora majwyzsza po temu, aby
bazujgc na ustaleniach poprzednikéw
{ dysponujac dzisiejszym instrumenta-
rium analitycznym (przede wszystkim
uzyteczne moze tu byé zastosowanie
technik analizy semiotycznej) pokusié
sie¢ o zarysowanie przynajmniej zasad-

‘niczych zrebéw metodologicznych ba-

dania sztuki, wykorzystujgcej czescio-
wo badz w calosci motywy nautyczne.

1) B. Miatgowski, Morze w literaturze,
Gdynia 1964,

2)E. Kotarski, U progu marynistyki
polskiej, Gdansk 1978.

3) Glosy morza. Antologia polskiej noweli
morskiej, Red. . Mazurczyk,
Gdansk 1973,

49J. Tuczyhnski,
Poznan 1975.

5) ibidem, s. 27.

6) ibidem, s. 31—32,

7) ibidem, s. 32.

8) F. Braudel, Morze Srédziemne i $wiat
Srodziemnomorski, ,Punkt”’ 1979, nr 6,
S. 84.

9) ibidem, s. 93.

10) J. Biatostocki, Obszar nadbattycki
jako region artystyezny w XVI wieku.
[W:] Sztuka pobrzeza Baltyku, pod red.
J. Bialostockiego, Warszawa 1978, .s. 13.

11) J. R. Tomicey, Drzewo 2ycia, Lublin
1975, s. 2425,

12) ibidem, s. 29.

13) E. Koczorowski, J. Koziarski,

R. Pluta, Zwyczaje i ceremoniat mor-
ski, Gdansk 1972, s. 197. Por. takze:
Z. Drapella, Mity i legendy. mor-
skie, Gdansk 1978.
M. Bachtin, Czas i przestrzen w po-
wiesdci, ,,Pamietnik Literacki’ 1974, z. 4.
E. Kotarski, U progu.. op. cit.,
passim.
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IRENEUSZ GWIDON KAMINSKI

Switalo, Morze zryte stromymi falami, poprzez ktére wi- |

cher ukladal pasma piany. Gwizd rozpedzonego powietrza
na wantach. Jacht szedt na wiatr lewym halsem, z prawg
burta w wodzie. Ciemne chmury pedzily nisko nad glowsg,
siekge deszezem. Trzymalem oburgcz rumpel, starajac sie
tak sterowaé, by kadtub wchodzit na fale ukosem, co nie
zawsze sie udawalo, a wtedy kipiel walila o dzi6éb z takim
hukiem, jak bym trafit w betonowy mur. Jeszeze nie bylo
najgorzej, wiala tylko si6bdemka: mokra Zzegluga ale do
wytrzymania. Kiedy§ podczas baityckich regat przelecielis-
my w taka pogode trzysta mil i humor dopisywal wszyst-
kim, poza kucharzem, ktéry mimo ekwilibrystycznych la-
manicow nie mégt obiadu upichcié. Zapaskudzil zupg cala
kajute, a jajecznice zbieraliSmy ze $cian,

Bolo wylonit sie z kajuty; zamiast swej paradnej czapki
przykryt glowe rybackim kapturem, pod sztormankg mial
jednak wizytowy garnitur.

— Odnosze wrazenie — powiedzial rozgladnawszy sie —
7e najgorsze mamy jeszcze przed soba: barometr nadal spa-
da. IdZz sie ogrzaé.

Wewnatrz mogloby byé catkiem przytulnie, gdyby nie
huk naglych’ uderzen fal, zwielokrotniony rezonansem sta-
lowego kadluba. Po kazdym takim uderzeniu dyrektor
krzyczal, ze toniemy i usilowat skoczyé¢ ku schodkom. Pod-
loga wszakze nachylona byla prawie czterdziesci stopni,
stopy mu sie obsuwaly i walil sig z powrotem na Kkoje.
Sprébowalem perswazji:

— Wszystko w porzadku, panie Korn. Gdy bedzie krucho,
mamy tratwe ratunkowsa, zawsze jakas szansa.

— Co znaczy: bedzie krucho? Czy moze by¢ gorzej? To
16dz podwodna, a nie jacht. Okna sg pod wod3a!

Pokazal skajlajty prawej burty, za ktérymi rzeczywiscie
kotlowala sie woda. Zrobilem maly wyklad o zegludze w
przechyle, zapewnilem, Ze wywrotka jest malo prawdopo-
dobna, bo mamy odpowiedni balast.

— Chyba, zeby balast si¢ urwat — wtrgcit ziosliwie Ma-
dura.

__ Urwal? Moze sie urwaé? Co jeszcze moze sig urwaé?
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— Wszystko, dyrektorku. Zagle, maszty, nadbudéwka —
ciagnat Madura, opisujac nader plastycznie niszezycielskg
sile zywiolu. Pomagat sobie szerokimi gestami, a w krtani
legly mu sie onomatopeiczne dzwieki: bulgoty, $wisty, jeki,
trzaski. '

— Co robié, panowie? Musi byé jakas rada!

— Modli¢ sie — mrukngl skulony na podlodze Nusiek.
Siedziat po turecku, kolanami trzymajac wiadro, do ktére-
go od czasu do czasu strzykal sokami trawiennymi.

— Ba! Gdyby czlowiek wiedziat, do kogo sie modlié¢! —
Madura roziozy! teatralnym gestem ramiona. — Pan Korn
nie wie: do Jehowy czy do Baala. Do Tego-Ktéry-Jest czy
do Zlotego Cielca.

— A ty wiesz? — przerwatem mu.

— Skadze, Wchodzi w rachubg Chrystus albo Szatan.

— Wypraszam sobie drwiny z moich uczué religijnych! —
powiedzial pieczarkarz. Krzykna¢ nie zdotal, zbyt wyczer-
pany zolgdkowymi sensacjami.

— Drwiny? Powaga chwili wymaga praktycznego wybo-
ru. Jak zapewne panom z Pisma Swietego wiadomo, Sza-
tan piastowat w niebie wysoka funkcje: archaniota. Strg-
cony zostal do piekiel za nieopatrzne krytykowanie Stwor-
cy, podwazanie jego nieomylnosci. Kara stuszna, zwazyw-
szy, ze uprawiano tam kult jednostki. Od pamietnego wy-
darzenia uplynelo jednakze tyyyle czasu! Kt6z zareczy, ze
byly archaniol nie zostat juz zrehabilitowany? A co gor-
sza — czy ogblnoanielski wiec nie powolal go na najwyz-
sze stanowisko?

Z twarzy Madury nie moglem wywnioskowaé, czy kpi.
Znalazt sobie dylemat, ryzy dziecioréb. Nigdy bym go o
takie my$li nie posadzil. :

— Tak, panowie. Tylko ateiSci, nasz redaktor na przy-
kiad, nie maja probleméw. Zycie dla nich wszystkim, za-
Swiaty bajkg dla niegrzecznych dzieci. Zal serce $ciska, gdy
pomy$le, jak banalny konflikt drazyl! naszych dziadk6éw:
wierzy¢ albo nie wierzyé. Dzi§ zycie pozagrobowe skompli-
kowalo sie ponad miare, stawiajac subtelniejszg cze$é. ludz-




kosci wobec brzemiennego w skutki pytania: w co, a raczej
w kogo wierzyé?

— W naszej sytuacji proponowalbym raczej — powie-
dzialem — bogéw wyspecjalizowanych w opiece nad zegla-
rzami, Na przyklad egipskiego Amona, Pana Wszystkich
Okretéw. Moze byé takze Afrodyta, bo stanowiano jej po-
sagi w portach, lub Apollo Delphinios, ktéremu w Delos
sktadano ofiary w postaci miniatur kotwic i steré6w. Wszys-
cy oni zapewniali pomys$lne wiatry tudziez bezpieczna ze-
gluge.

— Rzecz warta przemyslenia — odpar! Madura.

Na to Nusiek: — Gdybym wiedzial, ze popadne miedzy
takg holote...

W oczach Madury dostrzeglem btysk, lecz nie zdazylem
przytrzymaé¢ mu reki. Zaklal na 6smg litere alfabetu
i trzasnal pieczarkarza. Lape mial chlop potezna, tamtemu
glowa odskoczyla jak na sprezynie. Zemdlal.

Z godziny na godzine pogoda sie pogarszala; nazywalis-
my to piramidg Beauforta. Silny wiatr, bardzo silny wiatr,
gwaltowny wiatr, wichura, silna wichura, gwaltowna wi-
chura, huragan. Na huraganie (12 stopni) skala Beauforta
sie¢ konczyla. Szybko$é wiatru sto trzydziesci kilometréw
na godzing, dlugo$é fali ponad trzysta metréw, wysokosé
powyzej dziesieciu, widzialno$é zero. Gdzie§ pod koniec me-
teorologicznej eskalacji Bolo zawotlal nas na poktad. Ostat-
ni wychodzit Madura. Uslyszalem, jak uprzejmie informo-
wal pasazeréw:

— Panowie zostang w tej trumnie. Siedzieé¢ spokojnie,
$piewaé psalmy.

I zatrzasnal klape. Rozmiescilismy sie w kokpicie, obwig-
zani linami, ktérych konice Madura umocowat do relingu.
Bolo troche si¢ wzbraniat przed ta operacja; fakt — lina
krepuje ruchy, za to chroni przed ostatecznoscia. Fala wej-

dzie na poklad i czlowiek za burta przepadl, bo podczas
takiej nawalnicy kazdy manewr niesie z soba mozliwo§é
zaglady jachtu, a jego ratownicza skuteczno$é jest wysoce
problematyczna. Nie mieliSmy przeciez paséw ratunkowych;

w rozws$cieczonej wodzie najlepszy plywak utrzymalby
sie na powierzchni zaledwie kilkanascie sekund.

Kadlub trzeszczal, maszty skrzypialy, naprezajgc podtrzy-
mujgce je staléwki do granic wytrzymatosci, Wizgot pedza-
cego wichru przypominal syrene alarmowa. Jacht spadat
W przepas¢ miedzy pagérami spienionej wody, by po chwi-
li znalezé sie na szczycie fali i znéw rungé w dol. Wierz-
cholki grzywaczy sztorm rozpylat w powietrzu z tak potwor-
na silg, ze krople uderzajac w twarz i dlonie sprawialy
dotkliwy bo6l. Widoczno$é pogorszyla sie do tego stopnia,
iz nie widzialem nawet konca nadbudéwki. Porozumiewaé
si¢ mogliSmy tylko na migi, apokaliptyczny ryk okrazy! nas
zewszad, wdzieral si¢ dc moézgu z réwng natarczywoscia,
jak woda za kolnierz. Byliémy przemoknieci do suchej nit-
ki. Znalem z opowiadan ,bialy szkwal”, teraz moglem go
doswiadczyé na wlasnej skérze.

Négle stalo sig, co musialo si¢ staé, to czego oczekiwa-
lismy, o czym mysleliSmy z utajong trwoga. Widzialem
calg scen¢ jak na zwolnionym filmie, mimo iz trwala se-
kundy. Najpierw strzelil forsztag i przedni zagiel przefru-
ngl nad glowami niby skrzydlo okaleczonego ptaka. Madu-
ra zerwal sie, jakby chcial go zlapaé. Grotmaszt, pozba-
wiony od strony dziobu podtrzymujacej go stalowej liny,
urwal sie w polowie diugoéci i grzmotnal w poklad, zmia-
tajac Madure do wody. Wtedy Baca uskoczyl! instynktow-
nie ku rufie i w tym momencie huragan zmi6t! takze be-
zanmaszt, Przez chwile widzialem Bace, uczepionego roz-
paczliwie drzewca, gnanego przez zywiol ku mokrej $mierci.
Potem na kadlub, nie stuchajacy juz steru, zwalit sie grzy-
Wacz. ¥

+

Gdy udalo mi sie wreszcie zaczerpnaé powietrza, by-
lem w wodzie. Smieszne, jedyna my§l, jaka zakolatala w
glowie, dotyczyla gumiaké'w. Pozbyé sie tych cholernych
kotwic, ktére ciggna na dno. Wierzgalem jak wéciekly,
wiostujgc jednocze$nie ramionami, az sztuka sie udata. To
mnie 'troche uspokoilo. Spostrzeglem, ze lina, ktérej kon-
cem obwigzany bylem w pasie, jest naprezona. Podciagngé
sig, byle blizej jachtu, musze zdazyé, nim zatonie, tam jest
tratwa! Trwalo to wieczno$é, wysilek do zerwania miesni,
bo miotany .falami kadlub wlékl mnie za sobg z szybkos-
cig Slizgacza. Wreszcie burta. I pomocna dlori Bola.

Na morzu zawsze musisz zrobié najpierw rzecz najwaz-
niejszg. WiedzieliSmy, ze teraz ta ,najwazniejsza rzeczay”
byt uczepiony jeszcze staléwkami do pokladu kikut masztu,
ktéry bit o burte jak taran. Jesli pusci poszycie, bedziemy
zalatwieni na amen. ZabraliSmy sie¢ wiec do odkrecania
Sciggaczy, mocujacych liny do pokladu; mialy gwinty diu-
gie chyba z dwadzie$cia centymetréw. Ja ciggnalem staléw-
ke, wyrywajacg sie wciagz z dloni, Bolo krecit. Moment, gdy
uwolnione wreszcie drzewce poszto do diabla, odczuliSmy
jak zwyciestwo w walnej bitwie.

— Jeden zero dla nas — powiedziat Bolo.

Ze zdumieniem stwierdzilem, ze stysze jego slowa. Zma-
lat impet fal, teraz pokorniejszych, otrzasajacych sie z pie-
nistych grzyw. Widoczno$é poprawila sie na tyle, ze z calg
jaskrawoscig ujrzeliSmy obraz kleski: zalosne resztki jach-
tu, pozbawionego zagli i masztéw, z poszczerbionym pokia-
dem i nadbudéwka, jakby. kopnal jg but olbrzyma. Reling
wzdtuz calej prawej burty byl zerwany; dlatego Madura
i Baca musieli zgingé. My$my mieli liny umocowane z prze-
ciwnej strony — to nas uratowalo.

— Zobaczymy, jak czuja sie pasazerowie — tragcilem Bo-
la, kontemplujgcego zniszezenia. — Moze rybki nie bedg z
nas miaty pociechy, do nastepnego sztormu zostalo troche
czasu.

— Watpie — odpar?t zrezygnowany — wok6! beznadziej-
na pustka, kto mégiby nam pomée?

Wewnatrz woda po kolana, dobytek plywa: odziez, deski
podiogowe, materace, naczynia. Nusiek i Korn whbici w gér-
ne koje, ze wzrokiem zaszczutych zwierzat.

— Cze$¢ — powiedzialem, brodzac w pomyjach. — Wy-
skoczcie sobie na kwadrans do kokpitu, zaczerpnaé powie-
trza. Potem zabierzemy sie do wylewania tego $winistwa.

— StraciliSmy dwéch kolegbw — dodal Bolo zdlawionym
glosem. — Morze...

Dyrektor i pieczarkarz, rozbryzgujac wode, przepychajac
si¢ nachalnie ku wyjsciu — wylezli na poklad.

— Tylko nie robié przechyléw — krzyknglem za nimi —
bo péjdziemy na dno!

Zaparzylem herbaty. SiedzieliSmy na stole, siorbige cierp-
ki ptyn. Dopiero teraz zwalilo sie zmeczenie. Bylismy poka-
leczeni i poobijani, miesnie odmawialy postuszeristwa. Mo-
kra odziez lepila sie do ciala. I trudna do zwalczenia po-
kusa, rozlozyé by utrudzone gnaty, na koi i spaé, na prze-
kér rzeczywistosci, Chyba juz drzemalem, na siedzaco,
gdy rozleglo si¢ wolanie o pomoc, Poznalem glos Korna:

— Toneg! Ratujcie!

Blyskawicznie znaleZliSmy sie w kokpicie. Widok by! za-
skakujgcy. Kilkadziesigt metréw od jachtu tratwa, oddala-
jaca sig nieublaganie, w polowie drogi goniacy ja crawlem
Nusiek, blizej prychajacy wodg rozwrzeszczany dyrektor.
Rzut oka wystarczyl, by stwierdzié, ze ani plywak nie do-
pedzi celu, ani my nie bedziemy mogli poméc jego kompa-
nowi, 3

— Sukinsyny — zaklglem — o nas nie pomyéleli,




- Strach odebrat im rozum -— podsumowal Bolo ze
wspélczuciem; chyba nie czul do nich zalu.

Prawda. Wykorzystali naszg nieobecnos$¢ i rzucili tratwe.
Gdyby jednak zrobili to po nawietrznej, wiatr docisnglby
ja do burty i spokojnie mogliby sie zaladowaé¢. A po za-
wietrznej Eol zdmuchngt im ratunek sprzed nosa. Przez
egoizm tych pandéw takze nasze szanse zmalaly do zera.
Odczuwalem zla satysfakcje, patrzac jak sie topia. Naj-
pierw Korn, bo tusza i brak swobody ruchéw utrudnialy
plywanie: w lewej dloni trzymal jaki§ przedmiot. Jeszcze
dwakroé wyplynela zanurzona lysina. I juz tylko lewica na
sekunde wyniosla w gore — teraz poznalem — zlotg patelnie.
Nusiek tymczasem zawrocil, spostrzeglszy, ze tratwa mu
uciekla. Opadal z sil. Plynal coraz wolniej, z crawla prze-
szedl na zabke. Fale spychaly go dalej i dalej od jachtu, az
stopil sie z rozkolysanym tlem.

ZaczeliSmy wybieraé wode. Najpierw Bolo napelnial w
kajucie wiadro i podawal na poklad, a ja wylewalem za
burte. To stu kolejkach zmiana. A po dziesieciu zmianach
stwierdziliémy, ze w $rodku wody jeszcze przybylo, syzyfo-
wy trud poszed! na marne. Ogledziny kadluba nie wy/kaza_
ly mechanicznych uszkodzen, zauwazyliSmy natomiast, zZe
blaszane poszycie od wewnatrz jest pokryte gestg rosa.
Krople laczyly sie, splywaly w do6l, na ich miejsce .natych-
miast pojawialy sie nowe. Nie do wiary — przez dwumi-
limetrowg blache stalowg woda przenikala latwiej niz przez
szmate.

Bolo przygladat sie chwile dziwnemu zjawisku. Potem
zdjal z6lte sztormowe ubranie, co wymagalo sporej Zzrecz-
noéci zwazywszy, iz stal po pas zanurzony. Podni6st ply-
wajgcg po kabinie swojg paradng bialg czapke.

— Odprowadzisz mnie? — zapytal.

WyszliSmy na poklad. Spoza chmur wyjrzato stonce, bar-
wigc morze seledynem. UsScisngt mi serdecznie dion.

— Zegnaj. Jesli jest prawda... to niebawem spotkam mo-
ja starg.

I w wymietym, zmoczonym, wizytowym
czapka na glowie, skoczyl w ten seledyn.

Zostalem sam, Swiadom nieuchronnej $mierci. Poklad za-
nurzy! sie calkowicie, ponad wode wystawal tylko  kikut
grotmasztu i nadbudéwka, na ktérej siedzialem. Jacht znaj-
dowal sie w stanie chwiejnej réwnowagi: cigzar wilasny
ciggngl go w glebine, a poduszka powietrza, stloczonego we
wnetrzu, pchala ku powierzchni. Gwaltowniejsze uderzenie
fali lub jeden moj nieostrozny ruch mogly owa réwnowage
zakl6cié.

garniturze, z

W zalanej woda kajucie zabulgotalo i wylonil sie kapi-
tan, Nie wierzylem oczom, przeciez szukaliSmy go podczas
sztormu! Twarz wydawala mi sie znajoma: kanciaste rysy,
geste brwi zrosnigete nad nosem, waskie wargi i ta siwa
plereza. Gdzie ja go widzialem? Co dziwniejsze, dres miat
suchy, nie splynela z niego ani kropla wody. Oparl sie o
nadbudoéowke i wlepil we mnie szare, zimne oczy. Nie moglem
zniesé tego spojrzenia. Odwrécilem wzrok i.. zauwazylem
plyngca plachte papieru — mapa! Gdy znalazla si¢ w za-
siegu reki, chwycilem.

Jeszcze calkiem nie przemokla, Wykreslony kurs urywat
sie w polowie akwenu. W tym miejscu czerwony dlugopis
kapitana zatoczyl kolo i wymalowal napis: Xeros. Zrozu-
mialem teraz wszystko. Ogarnela mnie wscieklosé. Za ten
burdel na jachcie, za komedianckie ukrywanie sig¢ przed na-
mi, za $Smier¢ zalogi.’

— Ty kurewski Charonie! — wrzasnalem. ’

Cheialem sie rzuci¢ don z pieSciami — nadbudéwka za-
chybotala — i tyle mego gniewu. Powoli, jak automat, ka-
pitan unosil ramig. Wycelowal we mnie koscistym palcem:
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— Nastepny. Rejs. Poprowadzisz. Ty. Zdecydowano.

Cedzil slowa, méwienie sprawialo mu trudno$¢, jakby nie
mogl szczek rozewrzeé, Rozchodzil si¢ od niego zgnily za-
pach wodorostow.

— Zgodnie. Z tutejsza. Tradycja. Nadaje. Ci. Imig: Sie-
demset. Siedemdziesiat. Siedem.

Poznalem go. Jego zdjecie obieglo przeciez calg prase,
gdy wrocil triumfalnie z rejsu dookola $wiata. Fetowano
go w miastach malych i duzych. Gdy przejezdzat odkrytym
autem przez nasz port, dzieci sypaty confetti i platki roz.
Kapitan Roman Szmidt byl uboéstwianym bohaterem przez
jeden sezon. Potem jego syn, Marcin, ruszyl w $lady ojca;
wystartowal do regat samotnych zeglarzy przez Atlantyk
i zaginal bez wiesci. Ojciec woéwczas zrezygnowat z zZycia
publicznego. Zdala od ludzi zbudowal jacht, nazwal go
imieniem syna, poczym wyszedt w morze. Trwal wlasnie
okres jesiennych sztorméw i ,,Marcin” rozbil sie o skaly
przy norweskim wybrzezu. Szmidta uratowano. Wrécit do
kraju i powiesit sie. Byto to przed dwoma laty... *

Kontury postaci kapitana zaczely sie zaciera¢. Po chwili
widzialem tylko morze, leniwe, lekko pulsujace. Z oddali
szla wysoka, martwa fala. Zrozumialem, ze zbliza si¢ ostat-
nia fala jaka w zyciu ogladalem. Przymknalem powieki.
Niech sie stanie. Niech sie to wreszcie stanie!

Od tej pory kursuje sobie spokojnie miedzy krancem
S§wiata a Xeros. Zajecie do$é monotonne, przyznaje. Cale
szezescie, ze regulamin tutejszy zezwala wstawaé wylacz-
nie miedzy péinoca a godzing pierwszg (z jednym wszakze
wyjatkiem: do portw przeznaczenia zawijamy w pelnym
blasku dnia). Wykreslanie kursu zajmuje mi zaledwie mi-
nute, pozostalych pieédziesiat dziewie¢ przeznaczam moim
notatkom. Céz, zawodowe przyzwyczajenie. :

Miat stusznos$é Bolo, twierdzac, ze wszelkie wydarzeni{i
musza mieé swoja logike. Sens obecnej funkeji pojatem
do§é szybko — ludzie nie pamigtajag momentu zgonu. Kres
nadchodzi niespodziewanie i na ogél w okoliczno$ciach nie-
zbyt fortunnych. Operacja ,,Xeros pozwala zeglarzom zgi-
naé, moéwiac patetycznie, z honorem. Mogg walczy¢ z losem,
pozwala sie im sprawdzi¢ wiasny charakter, objawic¢ cechy
altruistyczne, zdtawié strach. To piekna $mier¢ warto$cio-
wych ludzi, nic wiec dziwnego, ze ofiarowano im te nie-
powtarzalng szanse.

Czasem na méj jacht zaplacze sie element przypadkowy,
a to jaki¢ niby-dzialacz, a to hochsztapler lub zwykla szu-
ja. Raz trafil sie nawet intelektualista, ukrywajacy w zana-
drzu paszkwil na swoj kraj, ktéry zamierzal sprzeda¢ za
granicg. Dla os6b ich pokroju $mieré na morzu jest czyms$
niepojetym, okrutnym, bezsensownym. Zagryzliby wszystkich
wkolo, byle wlasny zadek ocali¢. Zyli podle, umieraja podle.

Nieco ozywienia w moje trwanie wprowadzaja obserwa-
cje, jakie czynie mimochodem. MySle o zatogach. Owe go-
cgczkowe proby ‘rozwiklania tajemnicy rejsu. Rozumuja
jeszeze kategoriami $wiata, ktéry opuseili; nie pojmuja, ze
tutaj rzadza inne prawa. Rozszarpany tajfunem jacht moze
w odpowiedniej chwili odtworzy¢ dawny ksztait, moze ply-
na¢ bez zagli i pod wiatr, nie potrzebuje na dobra spra-
we ani jednej rzeczy z regulaminowej listy wyposazenia.
Jes§li operujemy pewnymi rekwizytami to wylacznie dla
stworzenia pozoréow, bez ktorych akt ich ponownego zejs-
cia mijalby sie z celem.

Bowiem zeglarze nie wiedza, ze w chwili, gdy znalezli
sie na pokladzie jachtu kapitana 777, ich ciala byly juz
martwe.

(fragment pmx"ieéni)
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,,Cialo nasze, rzezbione od wewnatrz,
rozcigga sie na zewnatrz.

Mim jest réownocze$nie rzeZbiarzem

i posagiem.

Staje ze swym S$wiadectwem, aby

powtornie dotknaé Swiata.

Etienne Deécroux

Podobnie jak Antoine Artaud dat
najpelniejszy, a zarazem najbardziej
eteryczny, poetycki opis fenomenu
zwanego, teatrem, tak Etienne Décroux
okres§la nam zr6dla, mechanizmy sztu-
ki mimu. Miedzy obu teoriami zary-
sowuje sie podstawowa rb6znica, kto-
ra mozna by sformulowaé¢ wprost w
formie pytania: czy mozna stosowaé
mim réwnoczesnie ze slowem? Deé-
croux wyja$nia przewrotnie, zZe ow-
szem, gdy oba sa ubogie i gdy jedno
uzupelnia drugie. Dzisiaj, gdy przez
swiat przewalily sie wichury konte-
stacji, nowatorskich trendoéw, ktore
znacznie zachwialy podstawami sztuki
teatru — wydaje sie, ze nadszed! czas
zmagan o powrdt do czystosci gatun-
koéw, okreslenia czym teatr, taniec,
pantomima sg w swej istocie.

I tutaj wszelkie mariaze mimu ze
stowem nie wytrzymujg proby czasu.
Sa zdewaluowanym przez historie
kompromisem, ktéry nie rozjasnia a
zdecydowanie zaciemia rozumienie
tej trudnej sztuki. Swiadcza o tym
dokonania zaréwno prekursorow jak
i wybitnych przedstawicieli — Mar-
cela Marceau, Charlie Chaplina, Jea-
na Louisa Barrault czy na rodzinnym
gruncie Henryka Tomaszewskiego. Ich
konkretne, sprawdzalne w praktyce
dzialania dowodza, iz ilu twoércow, ty-
le kierunk6w indywidualnych poszu-
kiwan, tyle estetyk i sposobéw sce-
nicznego obrazowania. Wspblczesna
pantomima, w swym obecnym ksztal-
cie zdaje sie wybiega¢ daleko poza
ramy wynikajace z jej etymologiczne-
go rodowodu (pantos-wszystek, mimi-
kos-nasdladujacy). Po etapie imitacji
dzialan ludzkich, stanela na no-
wym, niezbyt jeszcze uksztaltowa-
nym gruncie, wolna od Kkrepuja-
cego ja gorsetu kanonow  este-
tycznych. Moze dlatego tez pojawiaja
si¢ trudnosci z definicja tego zjawi-
ska. Czesto okreslamy pantomime ja-
ko TEATR CIALA, TEATR RUCHU,
TEATR GESTU.

Weciaz rodza sie nowe trudnosci z
okresleniem opozycji, w jakiej pozo-
staje pantomima w stosunku do in-
nych dziedzin sztuki, jako, zZe naste-
puja tu wzajemne przenikania, W

BOGDAN WOJTCZAK

owych poszukiwaniach
jest styczny,
da:

jeden punkt
wyrazony przez Artau-

»Najwyzszym z mozliwych pojeé
teatru jest to, ktére godzi w nas fi-
lozofowanie ze stawaniem, widocznym
przez mysl o przemianie, przejéciu
idei w rzeczy, a mnie przemianie i
przeistoczeniu uczué w stowa”. I tu
stajemy wilasnie na gruncie sztuki mi-
mu. Wspélczesna pantomima odeszla
od etiud, scenek nasladujgcych czy
parodiujacych. Ma ambicje kreowaé
swiat wyobrazni, skojarzen sennych,
basniowosci i fantastyki, a takze
umownych czy symbolicznych obrazéow
naszej, skomplikowanej rzeczywistos-
el

Pantomima wymaga szczegdlnych
cech tworczych. Nalezy opanbwaé pod-
stawowe elementy $rodkéw wyrazu,
klasyczne reguly gry. Dopiero po prze-

imitatorstwa mozna
pokusi¢ sie o akt kreacji. Kto wie,
moze wlasnie owe trudme poczatki
zniechecaja adeptéw? Praktyka wska-
zuje, iz wielu poczgtkujgcych arty-
stow rezygnuje z uprawiania tej pro-
fesji na rzecz teatru czy baletu. Dzie-
je sie tak dlatego, iz tylko nielicz-
nym udaje sie przekroczy¢ etap fascy-
nacji mistrzami. Zbudowaé¢ wlasng,
oryginalng estetyke, wypracowaé¢ in-
dywidualny styl przekazu poetyckich
tresci.

kroczeniu progu

Wspblczesno$é za§ mile nas zaska-
kuje. Bo o dziwo, cho¢ migdy nie by-
liSmy prekursorami sztuki mimu dzi$

mamy sie czym pochwalié w czym
szczegblna zastuga Pantomimy Wro-
ctawskiej Henryka Tomaszewskiego.
Ale czy tylko? Sukcesy tej znakomi-
tej grupy wplynety mobilizujaco na
rozwéj .- calego ruchu studenckiego po-
wodujgc, ze w chwili obecnej, mamy
kilka liczacych sie zespolow w Kkraju.
Jednym z nich jest Studio Pantomimy
Politechniki Szczecinskiej.

Zwazywszy niestatosé studenckiego -
ruchu artystycznego az trudno uwie-
rzy¢é w okragla rocznice 20-lecia ist-
nienia Studia. Zakrawa to na swoisty
paradoks, ktéry stal sie przeciez fak-
tem. Siegnijmy wiec do mpozélklych
zapiskéw, kronik i recenzji praso-
wych. Czytamy w nich, ze Studio po-

" wstalo dokladnie w lutym 1960 roku

z inicjatywy choreografa i pierwszego
kierownika artystycznego, pani Hali-
ny Zemmler-Zielinskiej. Zgodnie z
upodobaniami zalozycielki stanowilo
co$§ na ksztalt zespolu tanca, baletu
z pewnymi elementami ruchu.

LSystematycznej, wytezonej pracy,
ktéra stata sie dla zespolu piekna za-.
bawaq i pasjqe, towarzyszylty poszuki-
wania wtasnej formuly artystycznej.
Ambicje i nmonkorformizm w - owych
poszukiwaniach naleZy podkreslié =z
calym maciskiem” — napisze pbdZniej
kronikarz. Odnotowala ten fakt redak-
cja studenckiego tygodnika ITD pi-
szac, ze ,oto w Szczecinie powstato
nowe, interesujgce mnie zblazowane i
nie zakompleksiale studenckie $rodo-
wisko artystyczne — i to jest jeden z
fenomenéw”. Brzmi to obiecujaco, ale
czy wszystkim bylo wiadome, Ze po-
mijajgc brak nazwy, zespdl nie posia-
dal wtlasnej sali? Pierwsze dwa pro-
gramy nie opatrzono tytulami. Trzeci
to ,Kregle” a nastepne — ,Milczenie
na glos i slowa” oraz ,Mimodramy”.
Do zespolu dolgczyl znany dzi§ aktor
scen szczecinskich — Bohdan Albert
Janiszewski oraz Jerzy Werner — p6z-
niejszy lider grupy. Osobowos¢ Wer-
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nera wyraznie zaciazyla na pracy ze-
spolu. Dzieki jego niezwyklej pasji, i
zaangazowaniu rodzi sie juz pewien
styl prezentacji. Powstaja pierwsze
proby poetyckiego kreowania scenicz-
nej rzeczywistosci. To wlasnie dzieki
spontanicznej  dzialalno$ci Jerzego
Wernera i jego ,przybocznego teore-
tyka” Zenona Joffe rodza sie pierw-
sze sukcesy.

W 1963 roku Studio zostaje zapro-
szone ma Miedzynarodowy Festiwal
Teatréw do Nancy, gdzie zaprezento-
wane , Mimodramy” uzyskuja specjal-
na nagrode Radiodiffusion et Televi-
sion Francaise. Ku zdziwieniu mlo-
dych miméw pojawiaja sie entuzja-
styczne rezencje..,Le Republicain” pi-
sal: ,Polscy mimowie przypomnieli
nam sztuke, w ktérej dynamika ciala,
zmyst dramaturgiczny, muzyke —
zmierzaja do osiagniecia emocji arty-
stycznych: oszczedni w postugiwaniu
sie dostepnymi pantomimie S$rodkami
wyrazu, zachwycili nas przedstawiajoc
program pelen autentycznej poezji”.

Stowa te okre$laja w jaki§ sposob
nastepne programy, takie jak ,Eseje”,
»lluzje i banaly”.

Mozna juz podkre§lié pewng odreb-
no$é stylistyczng ma miare aktual-
nych, wysokich umiejetnoSci szcze-
cinskich miméw. Udanie uklada sie
wspoblpraca z wroctawskim teatrem
Henryka Tomaszewskiego, ktoérego
czlonkowie wystepujag czesto w roli
konsultantéw. Do stalych wspélpra-
cownikébw nalezeli Zbigniew Papis,
Powel Rouba, Rajmund Klechot oraz
Leszek Czarnota.

W tym okresie nastepuje fakt bar-

dzo znaczacy. Kierownictwo Studia
przeimuje do§wiadczony mim — Jerzy
Kubicki, wspéltwérca pbézniejszych li-
czacych sie sukceséw zespolu.

Jerzy Kubicki rozpoczal! nowy etap
majac gotowy, dalekosiezny plan dzia-
jania:

,Rozpoczynaliémy od  postawienia
sobie pytania, czy w ogéle jest moili-
we powstanie widowiska pantomimicz-
nego w wykonaniu miméw amatoréw?
W pierwszym etapie stosowali$my je-
dynie maturalny, aczkolwielk nieco
stylizowany ruch. Byle to majbardziej
prosta forma pantomimy, polegajaca
na na$ladowaniu czymnofci i zjowisk
spotykanych w Z2Zyciu codziennym. Te-
raz czas rozpoczaé studia mad rozbu-
dowaq maszej bazy ruchowej”.

Wynikiem tych diugofalowych stu-
diéw, wymagajacych zwigkszonego
wysilku catego zespolu bylo pierwsze,
pelnospektaklowe widowisko ,Seans
spirytystyczny”, ktére w Ankarze i
Istambule na Miedzynarodowym Festi-
walu Teatréow Studenckich uzyskalo I
nagrode. Tak wiec po latach préb z
etiudami i mimodramami, przy kon-
sekwentnej rozbudowie bazy ruchowej
mozna bylo pokusié sie o realizacjg
jednorodnego spektaklu tak pod wzgle-
dem formy jak i1 treS$ci. Przykla-
dem bylo ,Sanatorium pod Klepsy-
dra” wg Bruno Schulza wystawione
w 1968 r. Ten $mialy zamiar zakon-
czyl sie pelnym powodzeniem. Okaza-
lo sie, ze pantomima jest w stanie
oddaé w pelni niezwykle wizje pisa-
rza nie gubigc przy tym niepowta-
rzalnego klimatu poszczegdlnych scen.
Rezygnujac ze sltowa znaleziono pla-
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styczno-ruchowy klucz do ideogra-
méw ,,Sanatorium”, przystawalnos¢ do
literackiej symboliki Schulza. Istot-
nie, w tym widowisku zaowocowala
wytrwala praca w zakresie plastyki
ruchu, wilasciwego operowania cialem,
wywazenia gestu. Zaryzykowaé moz-
na twierdzenie, ze Studio w sposéb
nowatorski i w pelni przemys$lany od-
krylo nam wurode oryginalnej prozy
Schulza, czego nie uczynil przed ni-
mi zaden profesjonalny teatr drama-
tyczny. Szkoda wiec, ze nie konty-
nuowano dalszych doswiadczen z pro-
za poetycka. Jerzy Kubicki nie lubi
eksperymentow. Je§li mozemy rozroz-
nié nastepny etap pracy, to wynika
on z rozeznania aktualnych mozliwos-
ci warsztatowych, do ktérych dostoso-
wywano forme prezentacji. ,,Wszystkie
dotychczasowe programy byly tylko
modelowaniem tematu i mie wprowa-
dzaly przebudowy samych zalozen u-
prawianej przez mnas formy teatru.
Mozliwosci takie stwarza dopiero trze-
ci etap w rozwoju mima, gdy naste-
puje inny sposéb myslenia. Myslenia
kategoriami ruchu”.

Nowy etap wyznacza ,Syn marno-
trawny” wedlug scenariusza Mariusza
Czarnieckiego i1 Jerzego Kubickiego.
Spektakl ten poza walorami czysto
formalnymi przekroczyl ramy widze-
nja poetyckiego dotykajac konfliktéw
naszej codziennosci. USwiadamia mpo-
trzebe milosci w sytuacji jej braku,
a nie zaistnienia czy nadmiaru. Roz-
winieto w tym widowisku i uplastycz-
niono my$l Rainera Marii Rilkego
., byé mitowanym, to znaczy spalaé sie.
Mitowaé to Swiecié niewyczerpanym
olejem. Byé mitowanym znaczy prze-
mijaé, mitowaé — znaczy trwaé”.
Wspélna to zasluga zaré6wno scena-
rzysty jak i rezysera, iz potrafili da¢
piekna wyktadnie humanistycznej idei
opierajac sie po raz pierwszy na im-
prowizacjach ma zadany temat.

Ryzyko oplacilo sie, gdyz w 1971
roku na Ogoélnopolskim Festiwalu
Pantomim, Studio uzyskalo nagrode
glowng i trzy nagrody indywidualne.
Jerzy Kubicki po latach konsekwent-
nych préb: , Reprezentowany przez nas
gatunek teatru dopracowal sie wtas-
nych §rodkéw wyrazu. Uwazamy, ze
wierne tlumaczenie literatury na je-
zyk ruchu i gestu jest zabiegiem ma-
to ambitnym. Jestem sklonny stwier-
dzié, e majbardziej wiasciwe pole do
dziatania dla mas to ‘akcje i reakcje
wspodtezesnego czlowieka, przede wszy-
stkim te psychiczne, a wiec: wyobra-
Zenia, sny, marzenia, retrospekcje,
przywidzenia itp.”

W dwa lata p6ézmiej gospodarze ko-
lejnego Festiwalu znbéw siegneli po
prymat w kraju. Tym razem spekta-
klem ,Temat z wariacjami” bedacym
kolejng kreacja zbiorowa przygotowa-
na pod kierunkiem mniestrudzonego Je-
rzego Kubickiego.

Osiggniecia twoércze Studia Panto-
mimy Politechniki Szczecinskiej odbi-
jaly sie szerokim echem mie tylko. w
kraju ale i za granica. Od 1974 r. da-
tuje sie owocna wspélpraca z Kkilko-
ma grupami miedzynarodowymi, ktore
przyjezdzaly do Kamienia, Maszewa
czy Gryfina na tradycyjne wakacyjne
warsztaty tworcze. Przybywaly zespoly
ze Stanow  Zjednoczonych, Danii,
Czechoslowacji, Hiszpanii i Bulgarii

pobierajac nauki do$wiadczonych mi-
moéw Pantomimy Wroctawskiej -—
Ewy Kamas i Leszka Czarnoty. Od-
bywaly sie ostre ¢éwiczenia z zakresu
plastyki ruchu, kompozycji scenicznej,
baletu i gimnastyki artystycznej, a
plonem obozéw byly galowe koncerty
w studenckim klubie ,Kontrasty”.
Goscie podkreslali korzysci wyniesione
z kontaktéw ze szczecifiskimi mima-
mi, ktoérzy prezentowali m. in. cieka-
we widowisko ,,Homo lupus”, konku-
rujgce z powodzeniem z ,Footnote”
w wykonaniu zawodowej grupy ,The
United Mime Workers” z USA. ,Ho-
mo lupus” ujrzeli widzowie belgijscy
i dunscy i podkreslali wysokie walory
artystyczne spektaklu oraz oryginainy
spos6b obrazowania my$li teatralnej,
Wrecz podkreslano iz ,zainteresowa-
nie podstawq scenicznych mozliwosci
spowodowane jest inspiracjq przejetq
od Polakéw — mistrzéw w tej dzie-
dzinie sztuki” oraz ze ,bylo to mnie-
zwykte i pozostawiajgce mniezatarte
wspomnienia spotkania z grupq tea-
tralnych idealistéw”. <
Entuzjastyczne recenzje i gorace
przyjecie miedzynarodowej widowni z
pewnos$cig cieszy, ale bardziej istot-
nym wydaje sie fakt, ze Studio Szcze-
cinskie wystapilo w roli pedagogéw
trudnej sztuki mimu i ze dzieki wza-
jemnym kontaktom wyraznie podni6st
sie poziom wspblpracujagcych grup
miedzynarodowych a szczegblnie dun-
skiej grupy Naestved Amaterscene i
bulgarskiej grupy studenckiej z Rous-
se, ktéra po powrocie z obozu w Ma-
szewie przyjela mazwe Studia Panto-
mimy. Warto tu wspomnieé réwniez
o udanych wystepach Studia z .,Homo
lupus”  podczas Miedzynarodowego
Festiwalu Teatréw Studenckich we
Wloszech odnotowanych w majpowaz-
niejszych dziennikach ,I1 Messaggero”
czy ,,Corriera della Sera”. Historia Stu-
dia nie sklada sie jednak z samych
sukceséw. Po latach ttustych przyszedt
moment chwilowej stagnacji spowodo-
wanej naturalnym ,zestarzeniem sie”
zespolu. Liderzy pokonczyli uczelnie,
rozpoczeli prace zawodows i sila rze-
czy musiala nastapié zmiana warty.
W wypadku pantomimy jest to mo-
ment przelomowy. Uplynelo sporo
czasu zanim chlonni, lecz zupelnie su-
rowi adepci opanowali podstawy rze-
miosla, zdolali zaaklimatyzowaé sie w
zespole. Zlosliwi przebakiwali wrecz o
rozpadzie Studia obserwujgc pierwsze
niezbyt udane préby. wspélnych wy-
stepéw z Chérem Politechniki Szcze-
cinskiej czy z jazzmanami. Kto wie,
czy jedynym optymista w tym trud-
nym, przelomowym okresie nie byl
Jerzy Kubicki? W zupelnym milczeniu
czy wrecz izolacji Studio (w mowym
skladzie osobowym) przygotowywato
tymczasem akcje pod mnazwa AMA-
TEATRI. Zaczelo sig od pomyslu sce-
nariusza, ktéry dalby szanse porozu-
mienia sie w gronie zaprzyjaZznionych
grup z Belgii, Holandii i Danii. Idea
ta, szlachetna .w zamierzeniach, napo-
tykala ma opory i kontrargumenty
wynikajace z nie tylko z mizernej sy-
tuacji finansowej zespolu ale i z przy-
czyn natury formalnej. Goscie z Za-
chodu nie bardzo wierzyli w mozli-
woé¢ pelnego porozumienia ze wzgle-
du na specyficzne warunki rozwoju
mysli teatralnej w ich krajach, a tak-




ze watpii w szanse zrozumienia
awangardowej struktury widowiska
przez miedzynarodowsg widownie., Tyl-
ko dzieki zapalowi Polakéw, a szcze-
gélnie dyplomatycznym zdolno$ciom
szefa Studia krok po kroku udato sie
przelamaé wstepne opory i przystapic
do pracy nad programem ,,Struktu-
ry”. Kolejne spotkania warsztatowe
odbywaly sie w danym kraju z udzia-
tem miejscowych specjalistow, wsrod
ktorych brylowal jednak byty czlonek
zespolu, obecnie doswiadczony rezy-
ser — Zygmunt Zdanowicz. To naj-
ambitniejsze i najtrudniejsze przedsig-
wziecie w dziejach Studia zakonczyio
sie, po trzech latach pracy, pemym
sukcesem. Obserwowali§my podczas
premierowego wystepu w Szczecinie
zaroOwno etiudy marodowe jak i zbio-
rowe widowisko o jednolitej poetyce,
pelne uniwersalnych, a jednak czytel-
nych symboli. Raj utracony, ki6inia,
apokalipsa, rzagdy monstrum, $émietnik
tego Swiata. Na koncu za$§ niezwykle
spontaniczny karnawal rado$ci, ktory
rozbija gorset moralnych nakazéw ja-
wigeych sie jako martwe skorupy.
Miedzynarodowa grupa jako bohatero-
wie = wyimaginowanej lepszej przy-
sztosci. AMATEATRI zaprezentowane
zostalo w Danii podczas Dni Polskich.
Stanowilo kolejny wklad zespoltu w
propagowanie marodowej kultury za
granicg. Zamknelo tez udanie kolej-
ny, najtrudniejszy’ etap w dziejach
Studia.

Z okazji jubileuszu 20-lecia Studio
przygotowalo spektakl ,Mieé albo
by¢” inspirowany ,Hamletem” Szeks-
pira, wystawe scenografii oraz wido-
wiska ,Remanent Show”. Impreza ta,
z udzialem zaprzyjaznionych zespolow
z Wroctawia i Olsztyna byla okazjg
do wspomnien i refleksji, a takze oko-
licznosciowych odznaczen mnajbardziej
zastuzonych artystow. Zwykle przy ta-
kich okazjach ma plan pierwszy wy-
suwajg sie osiggniecia mnajbardziej
efektowne. Powstaje jeszcze spory
margines dzialalno$ci moze mniej
blyskotliwej, a przeciez bardzo znaczg-
cej. To wladnie diugoletnia wspolpra-
ca ze $rodowiskiem akademickim i ro-
botniczym w Szczecinie, a takze po-
za jego granicami. Wspo6lpraca uhono-
rowana nagrodg I stopnia za upo-
wszechnianie kultury teatralnej przy-
znana przez Centralng Komisje Koor-
dynacyjng ds. Upowszechniania Kul-
tury. To takze liczne koncerty dla
pracowniké6w Mechanizmbéw Samocho-
dowych ,Polmo” — 'stalego patrona
zespolu, Dzieki dzialalno$ci Studia
przybyly nam mnowe grupy — w Ko-
szalinie ,,Blik”, a w Szczecinie ,,Filia”,
kierowane przez bylych wychowan-
kéw Jerzego Kubickiego. Pantomima
rozwija sie przez paczkowanie. Wcigz

zdobywa mnowych zwolennikébw po- *

wiekszajg sie jej zasoby twoércze. Ist-
niejg wiec realne szanse dalszego roz-
woju trudnej sztuki mimu, a znajgc
zapal i pracowitosé¢ Jerzego Kubickie-
go mnie watpie, ze szansa ta nie zosta-
nie zaprzepaszczona.

W LITERATURE - BEZ METRYKI

O milodej literaturze pisze sie ostatnio stosunko-
wo chetnie, podobnie jak o mlodych pisarzach. Przy-
miotnik ,mlody” bywa okrasg kazdej posiadajgcej
ambicje dyskusji o stanie wspoélczesnej literatury.
Charakterystyczne jednak, ze w tym czasie, gdy
dyskusje o wartoSciach toczg sie wartko, a definicje
sa coraz celniejsze — ogromna cze$¢ gory lodowej
ukryta bywa przed okiem dyskutantow...

Daleki jestem od przeceniania wplywu zycia lite-
rackiego na ksztalt powstajgcych dziet, mysle jed-
nak, ze nie sposéb dzi$ pisa¢ o tzw. mlodej literatu-
rze nie lgczac jej z calym zespolem zjawisk tworza-
cych podstawy kultury oficjalnej. W ramach tego
ruchu wytworzyty sie bowiem tak charakterystycz-
ne formy uczestnictwa, ze pytajac o jego specyfi-
ke — pyta¢ musimy tym samym o okreslony model
kultury.

GRANICE MLODOSCI

U podstaw samodzielno$ci i oryginalnosci ruchu
mlodoliterackiego lezy jednakze pewien paradoks.
Wynikly zaréwno z braku konsekwencji w godzeniu
teorii i praktyki, jak i rozciagloSci samego terminu
»mloda literatura”. Im wiecej styszy sie gloséw opo-
wiadajacych sie przeciw dyskryminujacemu podzia-
lowi na ,,mlodg i starg” literature — tym prezniej,
tym uparciej rozwija poét-oficjalng ,kulture mto-
dych” pozostala czes¢ srodowiska. Nieporozumienia
zaczynajg sie zresztg juz przy samej terminologii —
kogo bowiem, w gruncie rzeczy, dotyczy caly pro-
blem?

Kogo nazywa sie dzis mtodym pisarzem? Jakie sa
w tym wzgledzie decydujgce kryteria? Co wynika
z faktu przynalezno$ci do firmowanej owg mlodos-
cig kultury? Pytania istotne tym bardziej, ze zakres
ich nie ogranicza sie do Srodowiskowych klopotow,
a nabiera rangi klucza do calosci zagadnienia.

Tygodnik ,,Fakty” zamiescil w roku ubieglym cykl
wypowiedzi pisarskich pod znamiennym tytulem:
,»Mlodzi o sobie”. Wsréd wypowiadajacych sie twor-
cow byli tam m. in. M. Jagiello, S. Srokowski,
J. Lozinski... A wiec pisarze rocznikowo juz nieco
odlegli od biologicznej mlodosci, legitymujacy sie
kilkoma dojrzalymi ksigzkami. Rzeczywiscie mtodzi
bardzo sie obruszyli na takie stawianie problemu,
twierdzgc, iz wymienieni wyzej pisarze z milodg li-
teraturg nie majg nic wspélnego... Czy to tylko od-
miennos¢ perspektywy redaktorow ,,Faktow” i dys-
kutantéw ze studenckich ,Integracji”? Czyzby je-
dynym kryterium byt po prostu wiek autora? Oczy-
wisScie — nie, cho¢ i to jest znamienne dla calosci
zjawiska...




Mlodzi pisarze podkreglaja bowiem za kazdym ra-
zem, ze chodzi im w tym wzgledzie o model litera-
tury, a nie metryke piszgcego. I stusznie. Prowadzi
to jednak do kolejnych watpliwosci. Bo niby dla-
czego nie miatby mieni¢ sie mlodym pisarzem taki
na przyklad Lozinski, ktorego starsza wiekiem kry-
tyka chetnie do owego grona zalicza? Przeciez w
jego prozie trwa nieustanny ferment wartoSci, jezyk
jest oryginalny, rozwigzania nowatorskie... To jed-
nak mato. Najwazniejsza wydaje sie by¢ bowiem,

tak przynajmniej glosza oficjalne deklaracje, wiez |

pokoleniowa, wspoélnota przezye, jednorodnos$¢ spo-
tecznych i kulturalnych do$wiadczen. Pozornie
wszystko w tej mierze jasne jest i logiczne. Klopoty
zaczynaja sie jednak w chwili gdy mlodzi manife-
stujacy tak silnie swa pokoleniowsg $wiadomos¢ —
pokoleniem nazywajg sie niechetnie. A czynige W
ten sposob bronig sie jednoczes$nie przed ujednoli-
ceniem artystycznym calego ruchu, przed wcisnig-
ciem sobie w rece identycznie brzmigcych transpa-
rentow...

Potrzeba twoérczego indywidualizmu raz po raz
napotyka wszak na zapory stworzone z latami wy-
pracowywanych, charakterystycznych dla $rodowi-
ska, form dziatalnosci... Ambicje i szczytne hasta

wiklajg sie wiec w sprzecznosci, o ktérych pisalem §

na poczatku tego rozdzialu. Bo cho¢, jak slusznie
argumentuja niektorzy, kiedys liczyla sie przede
wszystkim ranga dziela i nikt szesnastoletniemu
Rimbaudowi nie wymyslat od literackiej mlodziezy,
to argument ten dotyczy przede wszystkim sfery
wartosci... I o ile rzeczywiScie deprecjonujgce jest
zaliczanie dojrzatej literatury debiutanckiej do kre-
gu literatury ,mlodej”, wiec (w podtekscie) nizsze-
go rzedu — o tyle mie sposob rozpatrywaé pojedyn-
czych przykladéw jako stanowiacych problem. Spor

toczy sie przeciez nie 0 rzesze niedocenionych, ge- |

nialnych Rimbaudow, lecz o formy obecnosci wste-
pujacego do literatury pokolenia, o ksztattowane
przy tej okazji wzory i postawy.

W PRZEDPOKOJU LITERATURY

Jedng z metod uporzadkowania metodologicznego
(a i $wiatopogladowego) balaganu moglo by by¢ po-
wolywanie sie na przepisy administracyjne zinsty-
tucjonalizowanej kultury. Za podstawe tak formu-
lowanego kryterium ,granic mtodosci” stuzylby w
tej sytuacji Zwigzek Literatow. Sci$lej — przepisy
dotyczace rekrutacji jego czlonkéw. Tak wiee auto-
rzy minimum dwoéch wydanych ksigzek przyjmo-
wani w poczet ZLP przekraczaliby te granice stajgc
sie dojrzalymi pisarzami; miodsi, zrzeszeni w tzw.
Kotach Mtodych stanowi¢ by mieli rodzaj zaplecza,

H

literackiej szkolki, z ktorej bezposrednia droga wie-
dzie do opiekunczego Zwigzku.

Niestety panujgcy na tej lgczce chaos skutecznie
uniemozliwia traktowanie podziatu na pisarzy z kre-
gu ZLP i ich nastepcow, za przydatny do rozwikila-
nia powyzszych dylematéw. Z jednej bowiem stro-
ny czyni sie Kola Mlodych naturalnym, mlodzien-
czym zapleczem koturnowej kultury, a z drugiej —
nie potrafi sie wprowadzi¢ w zycie w peini warto-
$ciowego, odpowiadajgcego sytuacji statutu. Kota nie
maja przeciez zrzesza¢ na zasadach masowej organi-
zacji wszystkich chwytajacych za piéro mtodych lu-
dzi. A jaka role speinia¢ powinny? Oficjalng? Od-
powiedz na to pytanie stanowig w pewnym  sensie
przepisy rekrutacyjne do tychze Kot.

Dawniej moégt (cho¢ nie musial) do nich trafi¢
autor kilkunastu wierszy drukowanych w prasie, a
nawet kto$, kto przedstawil zarzadowi Kola swg nie-
publikowang a godng uwagi produkcje literacks.
Stawialo sie przede wszystkim na kryterium warto-
$ci. Dzi$, jest na pierwszy rzut oka, tak samo, tylko,
ze o jakosci tego kryterium decydujg przede wszyst-
kim ksigzkowe wydawnictwa — czlonkiem Kota mo-
ze by¢ teoretycznie tylko ten, kto ma z nimi podpi-
sang umowe. Na zewnatrz $cisk, tymczasem w ofi-
cjalnym przedpokoju literatury pozorny spokoj. Po-
zorny, bo wywodzacy sie ze sztucznego troche po-
dzialu na nobilitowanych wlasna ksigzka i hotly-

d szy — zdolniaczkow, ktérzy swoj debiut maja jesz-

cze przed sobg. W praktyce jednak, w zarzadach Kot
panuje zwyczajna dezorientacja: nie wiadomo juz
doktadnie, kto i do czego ma tu prawo. Jest w tym
rowniez troche winy ZLP, nie zawsze zainteresowa-
nego sytuacja w Kotach. Coz wiec dziwnego, ze wie-
le z nich rzadzi sie wedlug ,,wlasnych przepisow”’,
od przypadku do przypadku...

Powie kto$, ze KM przy ZLP to nic innego jak
przedproze zwigzku zawodowego, wiec warunek pod-
pisania umowy jest uzasadniony. Z pewnoscig.
I mys$le jednak, ze 6w zwolennik profesjonalizmu

zubaza znaczenie Zwiazku Literatow, a wiec takze

istniejacych przy nim Kol. Zubaza odbierajac im
zadania propagatorskie, wychowawcze, kulturotwoér-
cze.. Granica wieku — 38 lat — krancowa dla
czlonkéw kot — wydaje sie byé w tych warunkach
ograniczeniem najmniej istotnym.

Paleczke po Kolach Mlodych prébujg przejac¢ tu
i 6wdzie cztonkowie Klubow Miodych Pisarzy dzia-
lajgcych pod egidg ZSMP. Skrzykujg sie umiejetnie,
potrafia walczyé o swoje prawa — w sumie zacie-
mniaja jednak obraz mlodej kultury. Brak literac-
kich szliféw rekompensowany bywa tu niejedno-
krotnie bombastycznoscig wystapien, w ktérych
znéw pojawia sie ta enigmatyczna, niejasna ,mto-




dos¢” jako nadrzedna warto$é artystycznej wypo-
wiedzi. Nie bez przyczyny z takg ufnoscig KMP-
-owcy nazywajg sie Pisarzami — dla nich fakt orga-
nizacyjnej przynalezno$ci jest juz rekojmig twor-
czej pozycji i spelnionego talentu. Gdybyz sprawa
byla tak prosta...

Tymczasem 6w ped ku rejonom kultury oficjal-
nej, proba przekroczenia zakletych progéw ZLP,
prowadzi do pokoleniowych rozlamoéw. Istniejg w
tym wzgledzie dwie strategie. Pierwsza, ktérg moz-
na by nazwa¢é¢ strategig odchodzenia, bardzo chetnie
uzywa argumentu, iz jedynym podzialem w lonie
literatury jest podzial na literature dobrg i zla.
Argument to stuszny, ale wykorzystywany bywa de-
magogicznie. Czolowi, aktywni przedstawiciele mlo-
doliterackich srodowisk przekraczajac zaklety prég
zmieniajg sie najczesciej od razu w statecznych Li-
teratow i odsuwaja sie od swych réowiesnikéw. Ré-
wiesnikow sterowanych tymczasem przez tych, kté-
rzy wybrali drugg ze strategii, t¢ wiecznego uczest-
nictwa. Przez owych ,najwierniejszych” mlodosci
autor6w niedocenionych, pisarzy z jedng jedyng (od
lat) ksigzkg, animatorow wstepujacej kultury, czter-
dziestoletnich mecenaséw, jacy nagle blizsi sg mlo-
dym niz dwudziestoparoletni ,klasycy”...

OBECNI, NIEOBECNI

Sprzeczno$¢, w jakag uwiklal sie ruch mlodolite-
racki, przybiera¢ zaczela powoli forme blednego ko-
ta przyczyn i skutkéw... Napierajgcy na twierdze
oficjalnej kultury poczatkujacy pisarze, zlaknieni
debiutu i bezposredniego kontaktu z czytelnikiem,
sprébowali przedosta¢ sie do srodka podziemnym
przejSciem. Skazani na biernosé¢ postawili na aktyw-
nos¢ w ramach dostepnych sobie $rodkéw. Nieobec-
ni zaznaczyli swa obecno$¢ we wilasnym gronie, lecz
im wyrazniej ja zaznaczyli tym wyzszym odgra-
dzali si¢ murem od literatury przez duze L. I znéw
stawali sie nieobecni, anonimowi...

Wszystko wskazywalo zresztg na to, ze przedsta-
wicielom kultury oficjalnej taki stan rzeczy bardzo
odpowiadal. Szacowne pisma literackie ze smakiem
publikowaly tzw. kolumny mtodych, gdzie $ci$nieci
i betkoczacy na rozne glosy autorzy wydawali sie
rzeczywiscie tak podobni do siebie, tak nieopierzeni,
ze zupelnie niezdolni do wysokich lotow. Zdenerwo-
wani mlodzi raz po raz prébowali szukaé rozwigza-
nia w wewnatrzsrodowiskowych inicjatywach —
i znéw znajdowali sie na marginesie zycia literac-
kiego...

Dzi$ czesciej juz dajg sie stysze¢ glosy: pozwoli-
lismy sie zapedzi¢ w mlodoliterackie getto. Szukaj-
my z niego wyjscia, bo tworzone przy tej okazji

schematy ksztaltuja nie tylko zewnetrzny odbiér,
ale i nas samych...

Ale rozpedzona machina mlodziezowej sub-kultu-
ry nie daje sie jednak latwo zatrzymaé. Wprawiaja
ja w ruch kolejne generacje nieSwiadomie angazu-
jac w ten proceder wszystkie swoje sily. Obietnica
uczestnictwa kusi, i nie ma sie co dziwié, ze debiu-
tant chetnie korzysta z szansy jakiegokolwiek pod-
kreslenia swej obecnosci.” Bardziej niepokojace jest
to, ze z owych przedbitewnych harcow zwyklo sie
czasem czyni¢ prawdziwe batalie. Zachwiane pro-
porcje mszczg sie jednak najbardziej na ufnych w
moc stowa drukowanego mlodych autorach.

Nieprofesjonalny ruch wydawniczy stanowi jeden
z mocniejszych atutéw w reku mlodoliterackiego
Srodowiska. Jednakze to wlasnie 6w atut zmienia
si¢ powoli w najskuteczniejszg bron przeciw niemu.
Nie chcialbym by¢ niewlasciwie zrozumiany — pi-
sa¢ zle o witrynach poetyckich, pét-oficjalnych se-
riach literackich, arkuszach, tomikach odbijanych
na ksero, powielanych przez biblioteki, domy kultu-
ry i fabryki, to naiwnie przekonywaé o pozytywach
tworzenia do szuflady. Tymczasem problem jest rze-
czywiscie zlozony i pomstujgc na chaos powodowa-
ny przez powyzsze oficyny latwo utraci¢ wlasciwg
perspektywe... Trudno na przyklad nie zgodzi¢ sie
z faktem, ze sprawnie redagowana, zlozona z warto-
sciowch tekstow, seria poetycka wydawana w bar-
dzo krotkim terminie, lepsza jest od tomikéw sygno-
wanych przez niektére panstwowe oficyny. Mam tu
na mysli chociazby ,,Pokolenie, ktére wstepuje” wy-
dawane pod auspicjami SZSP i ,,Nowego Medyka”.
Trudno tez mie¢ specjalne pretensje do tzw. pro-
wincjonalnych srodowisk tworezych, lezacych poza
zasiegiem zainteresowan wydawnictw, a starajacych
si¢ zaistnie¢ wlasnie poprzez takie skromne serie,
majgce by¢ swiadectwem kulturalnej aktywnosci.

ZADEBIUTOWAC

Mimo tych wszystkich uwarunkowan, zalew lite-
ratury trzecio-, a i czwartorzednej, spowodowany
rozro$nietym ponad miare procederem nieprofesjo-
nalnego ruchu wydawniczego, wydaje si¢ przynosié
mlodej kulturze wiecej szkéd niz korzysci. Usta-
wicznie zmniejsza si¢ ranga publikacji, ging w ma-
sie bezwartosciowych drukéw cenne czestokroé ini-
cjatywy edytorskie...

Nie od dzi$ narzekajg mlodzi twércy na brak od-
zewu ze strony predysponowanych do tego instytu-
cji. Redakcje nie odpowiadajg na listy, krytyka wy-
daje sig by¢ gluchg na glosy mlodosci, najpopular-
niejsza formg publikacji s3 wcigz kolumny mtodych,
a o wlasng ksigzke trudno.




Wszystko to prawda, lecz jest takie druga strona
medalu. I tak, ci sposrod miodych, ktorzy przeja-
wiaja autentyczny talent, znajdujg sig czasami w

latwiejszej sytuacji niz ich starsi, o lat kilka czy §

kilkanascie, koledzy po piorze. Istnieje bowiem ten-
dencja, ktorg mozna by okresli¢c — modg na debiu-
tanta. :

Przyczyng gwaltownego zainteresowania krytyki §

staje sie czasem jedna interesujaca ksigzka, ba, na-
wet wydany poza siecig panstwowych oficyn arkusz
poetycki. Mnozg si¢ omdwienia i recenzje, a w tym
samym czasie kolejna ksigzka ,,dojrzatego” pisarza,

nie mniej godna odnotowania, pozostaje bez naj- §

mniejszego echa. v

O ksigzkowy debiut nie jest rzeczywiscie latwo,
ale przeciez faktem jest, iz wydawnictwa zrobity w

tej mierze sporo i debiutow ukazuje sie wigcej niz

kiedykolwiek. Lgcznie z tymi, ktére uzna¢ mozna za
poét-oficjalne, bo drukowanymi sumptem nieprofe-
sjonalnych oficyn — ukazuje si¢ ich rocznie okoto
szescdziesieciu! _

Nie sposob zreszta przy tej okazji pominaé¢ coraz
powszechniejszego i szkodliwszego zjawiska jakim
jest rodzaj moralnej, wewnatrzérodowiskowej presji,
ktérg mozna by okreslic umownie jako — dyktatu-

re debiutu. Wsréd pisarzy poczatkujacych debiut §

przybral bowiem posta¢ bozka. Nie pisze sig juz dla
siebie, dla czytelnika — lecz do tomu, ksigzki, do
debiutu. Tylko pozornie wyglada to na zdrowg
ambicje. W praktyce twoérczos¢ staje sie nie celem
a érodkiem... Tak rozpoczyna sie¢ gra, ktorej daleko
do naiwno$ci debiutanckich westchnien. Tworcza
dojrzalosé sprowadzona zostaje do nobilitujacej war-
to$ci samodzielnego druku.

KOGO KSZTALCA PODROZE?

Ruchliwosé piszacych spod znaku mlodej litera-
tury, latwo dostrzegalna na codzien, czyni w pierw-
szej chwili bardzo dodatnie wrazenie. Przy okazji

licznie organizowanych imprez, zjazdow, sejmikow §

moéwié przeciez mozna o upowszechnianiu kultury,
o rozwijaniu zdrowej atmosfery w samym $rodowi-
sku, o wymianie do$wiadczen. W praktyce jednak
stanowi to wszystko jeden z trybikéw wprawiaja-
cych w ruch bledne koto, w jakim znalazla si¢ mlo-
da literatura.

Gdybyz jeszcze rzeczywiscie ulatwiano przy po-
wyzszych okazjach dyskusje o $rodowiskowych kio-
potach! Dzieje si¢ tak czasami, ale bywa tez zupel-
nie inaczej. Precyzyjnie, z zegarkiem w reku opra-
cowane zloty pozbawione sg jakiejkolwiek mysli
przewodniej. Wszystko sprowadza sie do pospiesz-
nych wycieczek autokarem, mniej lub bardziej wy-
stawnych positkéw i oczywiscie jakiegos konkursu.

Swiat widziany z okien autobusu nie dostarczy
jednak bodzcow do twoérczosei — a wysiltki organi-
zator6w idac w zlym kierunku permanentnie s3
marnowane. Marnuje sie przy tym szanse na rze-
czowg — opartg o mozliwos¢ szerszego spolecznego
rezonansu, dyskusje nad problemami $rodowiska.
Czyz hie warto by zamieni¢ liczne i kosztowne

imprezy na jedng ogélnopolsky i powazng? Na mie- §
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dzyérodowiskowy, przypadajacy chocby i co dwa
lata, Zjazd Mtodych Pisarzy? H

Rodzg sie oczywiscie watpliwosci, czy tak osten-
tacyjne podkreslanie odrebnosci mlodej literatury
nie przyczyniloby sie do przyspieszenia obrotow
blednego kota, o ktérym tyle tutaj pisz¢. Mysle jed-
nak, ze sporo w tym wzgledzie zalezaloby od for-
muty... A warto by przeciez zastanowic sig wspol-
nie nad konsekwencjami gwaltownie rozwijajacego
sie ruchu. Niebezpieczenstwo jego kulturalnej izo-
lacji wydaje si¢ by¢ problemem szczegolnie istot-
nym.

Zeby u$wiadomié¢ sobie dynamike srodowiska wy-
starczy zresztg zatrzymac sie przy jednym przykla-
dzie — wspomnianych juz otwartych konkursach
literackich. Plenig sie one tak obficie (zwlaszcza
poetyckie) ze zagtuszajg sig¢ niemal zupetnie, Co
prawda mnogos¢ tych wszystkich Turniejow Jedne-
go Wiersza i batalii o laur wywodzi sie ze zrédla
czystego, lecz zrodlo to ostatnimi czasy wydaje sie
by¢ po prostu skazone. Miala by¢ propagacja mto-

d dej literatury — a jest wszechogarniajacy batagan.

Wyroéznienia i nagrody zdobyte w tych konkursach
miast stanowi¢ bodziec do artystycznego rozwoju —
propagujg pisarskg latwizne i wzory pseudo-twor-
czego wyscigu. Mlodzi autorzy piszg wigc ,,pod kon-
kurs”, ,pod jury”, a ze jury zlozone z dojrzatych
poetéow bywa rozne, wiec i wiersze tego samego
autora chetnie zmieniajg skore. Sztuka literackiego
persyflazu w wysokiej tam bywa cenie i trudno
przypuszezaé, by wplyw jej oddziatywania konczyt
sie po rozdaniu nagrod. A jury? Predko sig znieche-
ca i w nawale tekstow widzi juz tylko te agresyw-
na i nudng — mlodg literature. Kolo si¢ zamyka...

Miloda literatura skazana na zaspokajanie glodu
swoim kosztem znalazla si¢ w sytuacji weza poze-
rajacego wlasny ogon. Paradoksalna to sytuacja i
trudno o proste rozwigzania. Poki co trzeba by sobie
jednak zaczg¢ uswiadamiac, ze samodzielnos¢ to
jeszcze nie samowystarczalnosé. Jedna jest przeciez
literatura i wspolny by¢ w niej winien udzial wszy-
stkich pokolen. A z miodo$cia — nie przesadzajmy,
wtedy dopiero odgrywa ona swoja wspaniala role,
kiedy w drugim akcie moze si¢ zmieni¢ w dojrzatosc.

PS. Juz po napisaniu tego artykulu przeczytalem w HOtu=
dencie” o dyskusji, jaka toczyla sie¢ podczas otwartego ze-
brania Komisji Miodziezowej ZLP w ramach Jjubileuszu
50-lecia krakowskiego Kola Mlodych. Organizacyjny chaos
panujacy w Kolach Mliodych uderza w najwartosciowszych
ich czlonkow — mowili dyskutanci. — Pora zmienié statut...

Nie wiem, jaki ten nowy statut bedzie i co praktycznie
zmieni, lecz fakt, ze zauwazyli problem sami zainteresowa-
ni, dobrze wrozy na przysziosé.

Zwlaszeza dzis, w dobie posierpniowej aktywizacji Srodo-
wisk twérczych — gdy jak grzyby po deszczu rodza sie
efektowne pomysly i konkretne propozycje rozwiklania
trudnej sytuacji.

ARTUR DANIEL LISKOWACKI




RONALD RITTER — , Narodziny Wenus” — granit. 3

Z wystawy pokonkursowej o nagrode ,,Konika Morskicgo 80" w Szcezecinie. Fot. Z. Ryngwelski




RONALD RITTER — ,Rafa koralowa” — granit.
Z wystawy pokonkursowej o nagrode ,,Konika Morskiego 807 w Szczecinie. Fot. Z. Ryngwelski




janusz kobierski-

Zanim w Wydawnictwie Poznanskim ukazal siec w 1978 r. debiutancki tomik nZzza sibdmej skory” —
Janusz Adam Kobierski (Stupsk) zdazyt juz opublikowaé dziesigtki wierszy w prasie literackiej. Druko-
wal w ,Poezji”, ,Nurcie”, ,Tygodniku Kulturalnym?”, »Miesigczniku Literackim”, ,Literaturze”, ,Kultu-
rze” i wielu, wielu innych, Oryginalno$é jego pisarstwa — zwigzanego przeciez z tzw. mlodg literatu-
rg — polegala na Smialtym przypisaniu si¢ do poetyckiej tradycji. Kobierski nie prébuje zadnej z mlodo-
poetyckich metod wdarcia sie na Parnas — progra mowo klasyczny, oszeczedny w stowach, nie waha sie
jednak pisa¢ o rzeczach waznych uzywajac duzych liter. Poezja przez niego uprawiana swga sile wywo-
dzi z lirycznej czystoSci. Bardzo czesto dotyczy spraw ostatecznych, a pytania, ktére stawia, sg réwniez
pytaniami o celowo$é, sens egzystencji, Te wiersze zdyscyplinowane formalnie, choé ustawione po prze-
ciwnym biegunie mlodej literatury, stanowia jednak wazne jej uzupelnienie. Potwierdzenie zwiazkéw,
ktorych warto$§é nie konczy sie wraz z artystyczng moda. '

Kolyska

Melodia chybotliwej wody

szum senny morskiej kotysanki

i niebosiezny pejzaz chwiejny

pod sierpem bladym na tle nocy
Wieczne uSciski fal na piasku
rozmowy brzegéw w oddaleniu
Pomiedzy nimi jak w kolysce

sny sig kolebig tych odwaznych

0 mroczniejgcych grzywach burzy
biekitnym lustrze w tarczy stonca

Plyne

az do tej weigz dalekiej
linii horyzontu

Plyne do ladu

w ktéry wierzy¢ musze

wodg pragnienia zewszad osaczony

przeszyty ostrzem slofica
zar w sobie niose

wyspe plonaca

Uga$ ja wodo zywa

albo przyjmij mnie w siebie
jak wszystko

co mi zabral \

twéj nurt zwiklany

Ty

co§ poczagtkiem

i kolyska

pelng Smiatych snéw
ktére snujesz

swg pieSn nieustanng
czulem szeptem
wierno§¢ wyznajesz
i dzwonem szkwatu
bijesz na trwoge
ktoére§ pierwszg lzg Swiata
morze

Chwila

Sad majowy w uroczystej bieli
podobny przywidzeniu

w ktérym $wigteczno§é wabna
tudzi nastrojami

wrazen Sniezne gwiazdy
topniejagce w dloni

Tu spokoj

brzemienny daleks $piewociszg
jak przed grzmotem burzy
nieruchomo$é chwili

a spoza stuchu senna

muzyka odcina

rzeczy od natury




CZESLAW MARKIEWICZ

Czeslaw Markiewicz urodzony w 1954 roku w Zielonej Gorze, gdzie do dzi§ mieszka i pracuje, nalezy
do wstepujacego pokolenia poetyckiego. Nie bez kozery jego debiutancki arkusz »Modlitwa oszukanych”
ukazal sie wlasnie w SZSP-owskiej serii ,Pokolenie, ktoére wstepuje”. Debiutowal w ,,Nadodrzu” w 1976,
od tego czasu publikowal systematycznie w akademickich czasopismach kulturalnych i og6lnopolskie]j
prasie literackiej. Jego wiersze charakteryzuje ostry, manifestacyjnie zaczepny ton. Programowa szorst-
ko&é, cynizm nawet, dalekie sg jednak od miodzienczej agresji. Epatowanie czytelnika nie jest tu lite-
rackyg gra — niezgoda na Zyciowg latwizne, zaklamanie codzienno$ci prowadzi czasem do sytuacji ekstre-
malnych. Liczy sie w nich tylko prawda i falsz, bunt i rezygnacja. Wtedy mozna powiedzie¢: Hkiedy
zobaczysz co§ pieknego i czystego policz do stu i splun trzy razy” (Wierszyk dla dobrze usposobionych).
Forsowanie poetyki szyderstwa wywodzi sie jednak z lirycziych Zrédel, z tesknoty za statymi wartos-
ciami.. Mlodzi poeci niechetnie piszg dzi§ wiersze — protesty, bunt stal sie jakby mniej popularny, tym
wyraZniej wiec od tego tta odcinaja sig niespokojne strofy Markiewicza...

Coraz dale] prawdy

chodzcie ze mna dziewczyny

porzuccie majowe

pierwszokomunijne sukienki

i wianki z cepeli

pojdziemy za rzeke za las

na goére $wietego marcina

na dancing i befsztyk

jakiego nie ma w waszym chlewiku

bedziemy w wieczerniku tanczy¢

przy dzwiekach oszalalej kapeli

ja place

za synkopy nadziei

za wasz wstyd

za niepotrzebne do tego matury

daje wam lzy za uciulang niewinnosé¢

niepotrzebna nawet wikaremu

ktéry wlasnie ostrzy Zrenice

o udo bierzmowanej przez kelnera
dziewczyny

a jednak wrocicie do zapachu siana

z choroba w sasiekach serca

nie bedzie zadnego lekarstwa

procz powtorzenia zabawy

chodzcie ze mna dziewczyny

opowiem wam bajke

Lasem zwany

przed lasem

skonczyly sie wakacje

polatane zasmarkane

za lasem

dyskoteka reflektory

$liskie dziewczyny wezami rak
podaja bukiety woskowych jabloni
w tunelach koscioléw

krety zrenic wypatruja
niefarbowanej bieli

ludzie placza

otwierajac puszke pandory

za lasem chudnie ziemia

w lesie

ktory nie wiadomo skad

murszeja barwne piwnice
ludkowie w matniach

spijaja stuletnie jabole

kobiety piora chusty w mrowiskach
rozcieraja na noc jagody

pachnie drewnem jak dziewicg
wszystko to stworzone

nie wymyslone

umiera sobie pod omszalg przylibicg
tak rodza sie twarze

zwrocone do ziemi

niebo po platku prészy na plecy
juz za chwile zaobloczeni -
zapomnimy przed wyjsciem
zakreci¢ kurki boru




14 luty 1979 Tuguegarao
Province of Cagayan
Republic of the Philippines

Drogi Janie!

Promieniuje duma stuchajgc tylu wspaniatych stéw o Waszych koncertach: Ze
byliscie najbardziej oklaskiwani i chwaleni nawet przez samego Prezydenta i je-
go Zone, Ze jesteScie pierwsi wsréd wszystkich innych chéréw zagranicznych i te-
matem Nr 1 rozméw w catym kraju. Doprawdy, jakze cudownymi jestescie
lid2mi! Pieknymi i utalentowanymi, Moéwie nie tylko o odczuciach mieszkai-
cow Cagayan, ale o wszystkich Filipinczykach, ktérzy widzieli i styszeli Wasze

koncerty. Kiedy Was znowu zobaczymy?

L .

Adresat tego listu imie otrzymal po
harnasiu beskidzkim Janie Tadeuszu
Klimczoku, jako, ze Szyroccy ze Sla-
ska sie wywodza znad samej czeskiej
granicy. W domu rodzinnym mocno
osadzonym w $lagskich tradycjach —
jak tylko pamiecig siega rozbrzmiewa-
la muzyka. Grywali sasiedzi, kazdy z
dziada pradziada na Kkilku instrumen-
tach, grywala matka, niedzielne kon-
certy w domu zawiadowcy stacji Aloj-
zego Szyrockiego byly czeScig rytuatu
$wiatecznego dnia. Przymierzal sie i
Janek do. fortepianu, najpierw pod
okiem matki, a potem prywatnego na-
uczyciela muzyki. Tyle do wojny, kt6-
ra skomplikowala rodzinne losy. Wy-
siedlenie z Ruptawy, gtéd, rozigka.
Janka oddano na wychowanie do dal-
szej rodziny w Katowicach. Wilasciwg
edukacje rozpoczyna dopiero po woj-
nie w Rybniku, w szkole znanych na
Slasku pedagogéw — braci Szafran-
kow. Roéwnolegle, jako uczen Liceum
Ogoélnoksztalcgcego nalezy do chéru,

7aklada orkiestre mandolinowa, Ww |

ktorej sam gra na akordeonie, muzy-
ka jest jednak marginesem tych mto-
dzienczych dzialan. Rodzina zgdala od
niego zdobycia konkretnego zawodu.
Temu celowi miala stuzyé matura, a
potem dalsze studia. Zamierzal podjaé
je w Politechnice Gdanskiej, przypa-
dek zrzadzil, ze w ostatniej chwili
zlozyl papiery do Wyzszej Szkoly
Inzynierskiej w Szczecinie. Na egzami-
ny wstepne przyjechal nie informujgc
rodzicow. Wstydzil sie ewentualnej po-
razki. Niepotrzebnie. Przyjeto go na
pierwszy rok WSI. Stalo sie to A.D.
1951.

Na Wall Street o wojnie wciq2 marzg
i o 2yskach z niej snujq rojenia.

Wota Truman 2z pobladlq twarzq:
jeszcze milion, milion na 2zbrojenia.

Ow wiersz tak charaktery.st,vczny
dla estetyki i atmosfery lat pieédzie-
sigtych znalazl sie w programie arty-

Teresa '

stycznym IV grupy studenckiej I roku
Wydzialu Budownictwa. Programem
tym, ktory zdobyl pierwsze miejsce w
konkursie ogloszonym prze€z nowo po-
wstalg organizacje ZSP wséréd po-
szczegblnych grup studenckich ztamat
Szyrocki swoje §luby separacji od mu-
zyki. Chcial byé przykladnym studen-
tem oddanym tylko nauce i wytrwatl
w t}'?m postanowieniu calty pierwszy
semestr. Na poczatku drugiego w na-
grode za dobre wyniki w nauce i po-
pularno$é wsréd kolegbw wybrano Ja-
na mezem zaufania owej czwartej gru-
py. Po ogloszeniu wspomnianego kon-

kursu zwolal zebranie, na ktérym wy- .
loniono wszystkie mozliwe talenty: so- .

listow grajgcych na ustnej harmonij-
ce, gwizdzacych, $piewajacych, recyta-
tor6w, poetéw i jak sie wyzej napisalo
— satyrykéw. Zjednoczonymi sitami
zmontowano pélgodzinny  program
estradowy. Program podobat sie. Bly-

snal pieknym basem Olek Olesniewicz, !

jeden z pézniejszych filaréw Szczecin-

skiej Czwoérki Wokalnej, ujawnily sie :
osobowos$ci Zdzistawa Staudego i Bog- '

dana Pasierbinskiego wedlug legendy

tamtych lat — do dzi§ niezastgpionych
prezenter6w 1 konferansjerow wielu .
imprez studenckich, objawit sie przede -

wszystkim niezwykly talent organiza-
torski i doswiadczenie muzyczne Jana
Szyrockiego, ktory w oparciu o przy-
jacielskg grupe. z Akademika stal sie

animatorem wielu inicjatyw artystycz- .

nych uczelni.
Na drugim roku studiow poproszono

Jana o0 objecie opieka kulturalng -

wszystkich grup studenckich dziataja-
cych na Wydziale Budownictwa oraz
na I roku Wydzialu Chemii. A Ze byt

to rok wyboréw do Sejmu i na stu- -

dentow spadl obowigzek wypelniania
tzw. czesci artystycznej na spotka-
niach wyborcéw z kandydatami na po-
stéow, uczyt Jan swych kolegéw roéz-
nych piesni, . ktore potem wykonywano
w Baniach, Pyrzycach, Gryfinie i in-

nych miejscowosciach. Na ile 6wczes-

”
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PIEKNE, BO NIE MA SKONCZONOSCI




na dzialalno$¢ Szyrockiego przyczynila
sig ‘do wygrania wyboréw przez kan-
dydatow Frontu Jednosci Narodu —
o tym kroniki milcza. Natomiast fak-
tem jest, Ze wspblne koncerty scemen-
towaly poszczegbélne grupy, a studen-
ci polubili ten rodzaj pracy spotecz-
nej. W pazdzierniku miejscowa prasa
oglasza komunikat o konkursie piesni
i tanca narodéw radzieckich z okazji
zblizajacego sie Miesigca Przyjazni. W
Zarzadzie Uczelnianym zapada decy-
zja 0 wzieciu udzialu w tym konkur-
sie. Postanowiono kilka grup polgczyé
w jeden kilkudziesiecioosobowy zespél
i wystawi¢ reprezentacje wuczelni: W
pierwszym porywie chemicy odmoéwili
wspélnego $piewania z ladowcami i na
odwrét. Jednakze muzyka pogodzila
adwersarzy.” Po kilku prébach uznali,
ze co sto glosow — to nie trzydziesci,
ze wszystko brzmi potezniej i wspa-
nialej. Repertuar zaczerpnieto z popu-
larnego woéweczas zbioru ,,40 PieSni Ra-
dzieckich”., Przez potrojne sito elimi-
nacji chér przeszedt gladko, w finale
Zajat pierwsze miejsce. Niezawodny
Kurier odnotowal: ,,W gronie zespoléw
chéralnych mlodziezowych I nagrode
otrzymal zesp6t Szkoly Inzynierskiej,
ktéry dysponuje doskonalymi glosami,
odznacza sie $Swietng dyscypling i zna-
komicie dobral bogaty i ciekawy pro-
gram” (13.12.1952). Tak zakonczyl sie
okres prehistorii naszego wspanialego
zespolu i dyrygenckiej kariery Jana
Szyrockiego.

Winterthur 29 pazdziernika 1977

Drogie studentki i studenci — przy-
szli koledzy po fachu! Zrobiliscie nam
tu Polakom mieszkajgcym w kantonie
zuryehskim w Szwajcarii wielkq sjeste
duchowq. Wam pieknym paniom i mi-
tym panom jak i Waszemu mistrzowi
Janowi Szyrockiemu jak najserdecz-
niej za to dziekujemy. Ja Was w tym
krétkim czasie bardzo obserwowaltem
i stwierdzam 2z rado$cia, Ze jesteScie
mlodziesq wartosciowq. Daje Wam do-
brq dewize Zyciowq: popierajcie ma-
drosé i inteligencje ludzka. Niszczcie
glupote, bo to niebezpieczenstwo ludz-
kosci.

Wasz kolega Zdzistaw Pregowski
dyplomowany architekt

Zaréwno zesp6l jak tez jego dy-
rygent uznali, ze wraz z pierwsza na-
grodg na konkursie w roku 1952 cel
zostal osiggniety i moZna rozej$é sie
do zajeé bardziej pozytecznych. Zal im
sie jednak zrobilo tego, do czego juz
przywykli — atmosfery wspblnoty, ja-
ka zaczela powstawaé na prébach. Od
slowa do slowa — postanowiono spra-
we ciggngé dalej. Préby odbywaly sie
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na zasadzie kurendy. Na wykladach
puszczano- w obieg liste, na kioéra wpi-
sywali sie chetni. Spotykali sie przy
ulicy Pulaskiego w auli przy zdezelo-
wanym Bechsteinie — tu gdzie spoty-
kaja sie do dzi§. Wiosng 1953 roku, a
wiec po poélrocznej pracy zostajg za-
kwalifikowani na centralne eliminacje
zespoléow studenckich do Wroclawia, W
konkurencji z dziewietnastoma chéra-
mi z calej Polski zajmuja czwarte
miejsce. Przezyciem staje sie koncert
galowy w Hali Ludowej. Spiewaja
,Piesni o Bierucie” i ,,Wesele sieradz-
kie” Prosnaka. Nagrode stanowi siatka
i pitka do siatk6wki. Po powrocie do
Szczecina odbywajg triumfalny prze-
marsz ulicami miasta pod Politechni-
ke. Na czele pochodu kroczy koryfeusz
z pitkg, za nim zesp6l! z rozciggnieta
na cala szerokos¢ siatkg. Stodki jest
smak sukcesu.

W nastepnym roku jesienig znéw
udzial w konkursie z okazji Miesigca
Przyjazni Polsko-Radzieckiej. To waz-
ne wydarzenie. Zasiadajgcy w jury eli-
minacji o6weczesny dyrektor Sredniej
Szkoly Muzycznej Antoni Huebner od-
krywa wielki talent dyrygencki Szy-
rockiego. Namawia go na podjecie dal-
szej edukacji muzycznej w swojej
szkole. Nie ma w niej wprawdzie ani
wydziatu instruktorskiego, ani Kklasy
dyrygentury, ale czas spedzony w kla-
sie fortepianu prof. M. Doliwy Dobro-
wolskiej tez nie bedzie czasem straco-
nym. Huebner od nowa zapala Szyroc-
kiego do muzyki. Uswiadamia pozytki,

- jakie przynie$¢é moze zespolowi i dy-

rygentowi glebsze wnikniecie w teorie.
Zwalnia Szyrockiego 2z obecno$ci na
niektérych' zajeciach, pewne przedmio-
ty pozwala zdawaé -eksternistycznie.
Stowem, stwarza mlodemu studentowi
szanse, ktorej nie sposéb nie wyko-
rzystaé. Szeié lat pdZniej profesor
dumny z witasnej intuicji i ze swego
absolwenta napisze w recenzji: ,,Wy-
starczy popatrzeé na rece dyrygenta
podczas wystepu: kazidy ruch wyrazi-
sty, zaokraglony, frazujacy, bez efek-
ciarstwa. Trzyma chér na wodzy —
jak igle pod magnesem. Szyrocki — to
muzyk artysta”. ,Kurier Szczecihski z
12. IV. 1969).

Dyplom Sredniej Szkoly Muzycznej
zdobywa Szyrocki w 1959 r. Od trzech
lat jest juz asystentem w katedrze zel-
betu Politechniki Szczeciniskiej. W tym

samym roku zeni sie oraz pierwszy
raz w zyciu wyrusza z chérem na wy-
prawe zagraniczng do Bulgarii.
Dalsze lata sa pasmem nieprzerwa-
nych sukceséw na wielkich krajowych
imprezach muzycznych, jak tez zagra-
nicznych festiwalach. Krytyka mu-

zyczna zarowno nasza jak i obca do-

strzega, iz Szyrocki rozsadzil tradycyj-
ny repertuar chéru amatorskiego.
Wprowadza na estrade zapoznane w
tym ruchu arcydzieta choéralistyki sta-
ropolskiej: Wactawa z Szamotol, Bart-
lomieja Pekiela, Mikolaja Zielinskiego.
Smiato siega po efektowna, ,szlagiero-
w3q” literature XIX wieku — polskg i
Swiatowg. Wreszcie, i kto wie czy to
nie jest najwieksza zastuga Szyrockie-
go dla, nie boje sie tego okreslenia,
Swiatowego $piewactwa, ze odkrywa
prowokujgce piekno wspblczesnej mu-
zyki choéralnej. Wbrew obiegowym
opiniom o nieprzyswajalnosci tej mu-
zyki przez odbiorce. Bylam $wiadkiem
koncertéow, kiedy po ,Muzyce Fa-re-
-mi-do -si”’ Koszewskiego, czy ,,Simfo-
nietcie Hawela” aplauz na widowni
‘osiggal temperature wrzenia. Szyroc-
ki zrywa z podzialem: muzyka latwa °
i trudna. Moze byé tylko Zle albo do-
brze wykonana. W tym drugim przy-
padku zaaprobuje ja najszersza wi-
downia.

Sukcesy chéru w repertuarze wspél-
czesnym zachecily kompozytoréw do
wypowiadania sie w formach chéral-
nych. Mozliwo$é skonfrontowania
wlasnej wizji utworu z tym, co zosta-
nie wykonane przez interpretatoréw,
stanowi istotna zachete do pracy. Od
wielu juz lat wspblpracuje ze szczecin-
skim zespolem Andrzej Koszewski z
Poznania. Okres poprzedzajacy prawy-
konanie jego utworéw stanowil wazny
dla kompozytora sprawdzian warszta-
tu. W czasie prob dokonywal wielu -
zmian, poprawial tempa i dynamike
poszczegblnych fragmentéw. Pisza dla
chéru: Jan Wincenty Hawel z Katowic
i Jan Fotek z Warszawy. Rozwaza mo-
zliwoé¢ wspoblpracy ze szczeciniakami
cala grupa mlodych kompozytoréw
warszawskich. Utarlo sie, Ze kompozy-
cje ., wyprébowane” przez zespél szcze-
cinski wchodza potem do repertuaru
innych chéréw.

Na pytanie: jaka muzyka jest mu
blizsza — dawna, czy wspblczesna? —
Szyrocki nie daje jednoznacznej odpo-
wiedzi. Wpykonanie utworu dawnego
musi byé poprzedzone gruntowna ana-
lizg. Trzeba wej$é w epoke, przesledzié
zalozenia kompozytorskie, znaé 6wcze-
sne tradycje wykonawcze. Dawna mu-
zyka posiada jednakze walor, ktérego
pozbawione sg czesto utwory wspbl-
czesne: miesci sie idealnie w granicach
ludzkiego glosu, gdy kompozytorzy
wspolczeéni czesto te granice przekra-
czaja, wrecz nie licza sie z nig. Dlate-
go trzeba stosowaé pewne uniki, lub
srodki zastepcze, zeby wykonaé¢ miejs-
ca teoretycznie niewykonalne z punktu
widzenia amatorskich mozliwoéci. To
wlasnie jest podniecajgce. Otwiera cal-




kiem nowe mozliwosci eksperymento-
wania z glosem ludzkim. Zas ludzki
glos to jest to, co w zyciu pasjonuje
Jana Szyrockiego najbardziej. Uwaza
g0 za najwspanialszy i najbardziej
wszechstronny instrument ze wszyst-
kich istniejgcych. Niepowtarzalny, bo
nie ma dwoch ludzkich gloséw brzmig-
cych jednakowo. Spiew chéralny har-
monijnie zespala te glosy i jest naj-
szybszg 'forma muzykowania zespolo-
wego. Prosty przyklad: dziesieciu ludzi
w jednym dniu zaczyna uczyé sie gry
na instrumentach i tyle samo przyste-
puje do nauki $piewu. Ta druga gru-
pa szybciej dojdzie do pewnej dosko-
natosci, anizeli grupa grajacych. A za-
tem w warunkach zespolu amatorskie-
go, studenckiego — przy duzej rotacji
chérzystow, gdy ludzie pozbawieni sa
mozliwosei ksztalcenia muzycznego —
praca w chérze stanowi optymalnag
szanse wykorzystania talentéw i mu-
zykalnosci. Proste.

Gdybyz wczeéniej ziscilo sie marze-
nie Szyrockiego o Wyzszej Szkole Mu-
zycznej w Szczecinie, Gdybyz! Tropiac
fenomen ludzkiego gltosu Jan po raz
drugi zostaje stluchaczem Sredniej
Szkoly Muzycznej, tym razem w kla-
«sie $piewu solowego prof. Janiny Wy-
rzykowskiej. Na wlasnym przykladzie,
na wlasnym aparacie artykulacyjnym
chce poznaé istote pracy nad glosem,
zgtebi¢ warsztat pedagoga szkolgcego
ten glos. Przez cztery lata pilnie ucze-
szcza na zajecia, w zrobieniu dyplo-
mu przeszkodzila mu choroba. W pew-
nym bowiem momencie organizm od-
mawia postuszenstwa, buntuje sie
przeciw ciezarom przyjmowanym bez
opamietania na wtasne barki. Praca z
Chérem Akademickim  Politechniki
Szczecifiskiej, w 1960 roku powoluje
do zycia i przez kilka lat kieruje chio-
piecym zespolem ,Stowiki Szczecin-
skie”, w 62 roku odzywaja sie ,Berze-
retki”, wdzieczny zesp6t dziewczecy
wykonujacy dawnag muzyke, a jeszcze
prezesura Szczecinskiego Oddzialu Pol-
skiego Zwigzku Chéréw i Orkiestr, a
jeszcze czlonkowstwo prezydium' STK
i aktywny udzial przy organizowaniu
wielu imprez muzycznych na terenie
wojewddztwa szczecinskiego, a jeszcze
udziat w Radzie Programowej do
spraw ruchu amatorskiego przy Mini-
sterstwie Kultury no i praca zawo-
dowa, bo od 1956 roku jest Szyrocki
pracownikiem naukowym Politechniki
Szczecinskiej i przechodzi kolejne
stopnie gradacji naukowej od asysten-
ta, do starszego wykladowcy. W pew-
nym momencie zgodnie z przepisami
zostaje postawiony przed koniecznog-
cig zrobienia doktoratu. Otwiera wiec
przew6d doktorski na temat: ,,Wias-

fizyczne betondéw piaskowych”.
dzilo o przebadanie mozliwosci wy-
korzystania do konstrukeji zelbetowych
W miejsce zwiru nie wystepujacego na
naszym terenie — bogatych zasobow
piaskowych regionu szczecinskiego. Po-
wazne zadanie badawcze calego Zakla-
du Zelbetu objete planem centralnym
i przewidziane na kilka lat. Umowil sie
Szyrocki ze swym promotorem, ze na
czas trwania badan niezbednych do
opracowania tematu wylgczy sie z zycia
choéralnego. Szczefliwy dla muzyki
przypadek zrzadzil, Zze promotor wy-
jechat ze Szczecina. Jan stanal przed
alternatywa: albo wyjechaé¢ za nim do
Bydgoszezy, albo zmieni¢ temat pracy
doktorskiej, w ktérg juz sie zaangazo-
wal. Nie mial ochoty ani na jedno,
ani na drugie. Los podsunal mu trzecie
rozwigzanie: roczne stypendium mu-
zyczne w Wiedniu przyznane mu przez
Ministerstwo Kultury i Sztuki. Byl rok
1974.

Mysle, ze ten zbieg okolicznos$ci na-
lozyt sie na dojrzewajgcg decyzje o
przekroczeniu progu muzycznej zawo-
dowo$ci. Zapadlo Szyrockiemu w pa-
mie¢ gdzie$ uslyszane powiedzenie, ze
zesp6tl nie jest w stanie przeskoczyé
dyrygenta, jezeli zesp6f ma sie rozwi-
jaé — musi rozwijaé sie dyrygent.
Przed wyjazdem do Wiednia odbywa
wigc rozmowe z rektorem Wyzszej
Szkoly Muzycznej w Poznaniu Stefa-
nem Stuligroszem o mozliwosci pod-
jecia studiéow na wydziale dyrygentury
w trybie indywidualnego toku studiow.
Rektor wyraza zgode. Z programu Wyz-
szej Szkoly Muzyki i Sztuki Odtwor-
czej w Wiedniu wybiera wiec te wy-
klady i ¢éwiczenia, ktére beda mu po-
mocne przy egzaminach w Poznaniu.
Zostaje podopiecznym profesora Gilin-
thera Theuringa wybitnego dyrygenta,
opiekuna Kklasy dyrygentury chéralnej.
Uczgszeza na zajecia do innego mistrza,
w dziedzinie dyrygentury instrumental-
nej Hansa Twarovskyego, wybitnego
specjalisty w dziedzinie analizy utwo-
réw muzycznych.

Zdolnos$ci i wiedze Polaka dostrzega
inny mistrz wiedenski Karol Asterrei-
cher. Poczgtkowo oschly i nieufny, pod
koniec pobytu darzy studenta z Polski
serdeczno$cig i przyjaZznia. Jan na wy-
kladach i ¢wiczeniach spedza s$rednio
12 godzin dziennie. Wieczorami i po
nocach odrabia zadania domowe i przy-
gotowuje sie do ¢éwiczen w dniu na-+
stepnym. Gaststudent Szyrocki trakto-
wany jest jak kazdy normalny student
wiedenskiej uczelni i w kazdej chwili
moze by¢ wyrwany do odpowiedzi. Przy
uczelni dziala orkiestra éwiczebna zto-
zona z bylych czlonké6w Wiener Sym-
phoniker i Wiener Filharmoniker. Sta-
rzy wyjadacze grajg dziela klasykow
i romantykéw, w ktora strone sie chce.
Swietny warsztat dla dyrygenta, ale nie
mozna stangé¢ przed takim zespoiem bez
znajomosci partytury na pamieé. Szy-
rocki wroéci do Polski z imponujgcym
bagazem pamieciowego opanowania
partytur okolo trzydziestu symfonii,
oratoriébw i innych kohy! muzycznych,
co jest ewenementem przy pulpitach
dyrygenckich. Na zajeciach kamera re-
jestruje kazdy ruch. Zapis odtwarza sie
nastepnie i zbiorowo omawia. Wieden
to byla dobra i twarda szkola. Do Po-
znania wrécit znakimcie przygotowany,
z zapasem ¢wiczen, wilasnych kompozy-
cji i instrumentacji na ré6zny sktad in-

strumentéw, Zdat kilkanascie egzami-
now, swietnie obronil prace na temat:
sZagadnienia wykonawcze wybranych
utworéw Andrzeja Koszewskiego”, a
koncert dyplomowy z udzialem chéru
i orkiestry szczeciniskiej filharmonii
przypieczetowal kolejny, ostatni juz
etap edukacji muzycznej docenta Jana
Szyrockiego.

»Bylam niedawno w Chicago na cu-
downym koncercie Chéru Politechniki
Szezecinskiej. Poszlam raczej z obo-
wigzku, jako Ze polska kulturalna im-
preza i mys$lalam. ot, chor jak kazdy
inny. Tymczasem ol$niona zostalam tak
ich niebywale ciekawym repertuarem
(muzyka renesansu, baroku, a potem
znowu najnowsza awangardowa). Wiec
czysta rozkosz dla wszystkich muzy-
kalnych ludzi. Nie rozumiem jak ze-
sp6t Politechniki, gdzie przeciez ludzie
sig zmieniaja, moze byé¢ tak kunsztow-
nie zgrany i tak trudne utwory $pie-
waé. W kazdym razie powinszowac
szczeciniakom tak wysokiej klasy”.
(Z listu mieszkanki Chicago do szcze-
cinskiej przyjacioiki). ;

Ludzie sie zmieniajg. Mozna powie-
dzie¢, ze kazdego roku zaczyna sie od
poczatku, to prawda. Ale zaczyna sig
za kazdym razem inaczej, bo wazne sa
doswiadczenia poprzednich lat, ktore
sumuja sie i nanosza na siebie dajac
efekty jakich nie mozna bylo osiagnaé
poprzednio. Inaczej dyryguje sie utwo-
rem wykonywanym po raz pierwszy.

»Najpierw slysze go w sobie, wyo-
brazam sobie szate brzmieniows, a po-
tem realizuje te moja wewnetrzna wiz-
je. Czesto te wyobrazenia radykalnie
zmieniaja si¢ pod wplywem tego, co
moge uzyskaé juz praktycznie na estra-
dzie. Po pierwszym koncercie okazuje
sie, Ze przecenilem znaczenie miejsc w
gruncie rzeczy malo istotnych, a inne
wazne miejsca potraktowalem margi-
nalnie. Utwor wymaga dalszego dopra-
cowania szczegblow, ktoére nastepnym
razem ukazg go w nowym blasku. , Juz
sie zmierzcha” zupelnie inaczej reali=
zowaliSmy 10 lat temu, inaczej $pie-
wamy teraz. Nie wiem: lepiej, czy go-
rzej, ale na pewno inaczej. Bo teraz
inaczej czuje ten utwoér”. A czy prze-
zywal Pan na estradzie momenty, kie-
dy brzmienie utworu odpowiadalo tej
wizji idealnej styszanej w sobie? —
»W pelni jeszcze nigdy. Byly czasami
jakies przeblyski, kiedy wydawalo sie,
ze to juz jest ten stan idealny, zawsze
jednak okazuje sie, ze mozna to bylo
zrobi¢ lepiej. Moze dlatego wiasnie pra-
ca dyrygenta jest tak pasjonujgca w
cigglym dazeniu do idealu. Ciggle ttu-
macze¢ mlodym kolegom: mysmy to juz
robili w innym skladzie, ale moze z wa-
mi lepiej wyjdzie to miejsce, to brzmie-
nie, ta fraza lepiej wyS$piewana. Wias-
nie to jest piekne, ze nie ma skonczo-
nosci”.

Spos6b  pracy Szyrockiego budzi
wsér6éd choérzystow bardzo rézne emocie.
Od nienawiSci na prébach po euforie
uwielbienia na koncertach. Zauwazcie
— Szyrocki na estradzie ma w- sobie
co$ z maga — zaklinacza. On hipnoty-
zuje zesp6l. Trudno inaczej tlumaczyé
stopien koncentracji obserwowany w
czasie wystepéw. Hipnotyzuje w taki
spos6b, iz kazdemu wydaje sie, ze po-
Igczony jest z tym czlowiekiem stoja-
cym przy pulpicie dyrygenckim niewi-
dzialng struna,’ przez ktéra plyng im-
pulsy w dwie strony. ,Jezeli pomyle
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-
tekst, albo wejde o ulamek sekundy
pbzZniej -—— tlumacgyla mi jedna =z
dziewczyn, to wiem, ze chociaz nie za-
uwazyla tego zadna z o0s6b najblizej
mnie stojacych — to Szyrocki spostrzegt
to na pewno. Okropny jest ciezar winy,
jaki nosze potem w sobie calymi tygod-
niami”.

Czytajg z jego reki, ust, blysku oczu,
zmarszczenia brwi — zespolenie stu
os6b ze swym dyrygentem zatrgca
wrecz o metafizyke. Na estradzie wy-
konywane jest jedno z wielkich ora-
toribw. Choér towarzyszy partii basowej
w wykonaniu jednego z operowych
Spiewakow. Cze$¢ ta Spiewana jest a
capella, a wiec bez mozliwosci wspar-
cia sie jakimkolwiek diwiekiem pod-
rzuconym przez instrument. Solista
$piewa falszywie, co chwile wypada z
tonacji i dzielnie stara sie wytraci¢ z
niej zesp6l. Ale nie z nami te numery!
Oni styszg dzwieki wysylane przez we-
wnetrzny kamerton Szyrockiego. Do
konca nie zaspiewaja jednej falszywej
nuty i skoncza w tej tonacji, w jakiej
zaczeli, Prawie cud! Szyrocki twierdzi
jednak, ze to tylko odpowiedni trening.

Zdarzalo mi sie widzie¢ na proébach
poprzedzajacych jaki§ wazny wystep
ludzi mdlejgcych ze zmeczenia. Cucono
ich, po czym wracali na prébe. Ze zna-
nyckh mi ludzi tylko Hubert Wagner
w zlotych czasach polskiej siatkébwki
wyciskal taki pot ze swoich podopiecz-
nych.

,»,U nas tak jak w sporcie wyczyno-
wym — nie ma taryfy ulgowej. Nie
spos6b wyjs¢ na scene i powiedzieé:
prosze panstwa dzisiaj zesp6l zaspiewa
slabiej, poniewaz dziesieciu zdaje egza-
min, dwoéch jest chorych, a trzech po-
jechalo na wycieczke. Jestem tylko
konsekwentny wobec zespoilu — jezeli
osiggneliSmy pewien poziom to musimy
utrzymaé go za wszelka cene, bo ina-
czej zabawa przestaje mie¢ sens. Cho-
rzysci sa §wiadomi tego. W koncu przy-
nalezno$¢é do chéru nie jest obowigz-
kowa. Ci, ktérzy nie wytrzymuja, po
prostu odchodzg”. I dlatego ,,Chér
szczecinski  dysponuje  wspaniatym,
sprezystym, jasnym  instrumentalnym
brzmieniem, $piewa z fenomenalnym
wyeczuciem rytmu. Tym chérem kieruje
muzyk... naprawde wysokiej klasy. Dy-
. rygujac wyzwala calg energie z zespotu.
Chér $piewa jak w transie (jest to ce-
cha najlepszych wykonan chéralnych)
zarliwie, sugestywnie, agresywnie i fe-
nomenalnie czysto”. (,Ruch Muzyczny”
Nr 13/1963 r.) i

,Nie mozna méwi¢ o jednej przyczy-
nie, dla ktérej ludzie podejmuja wysi-
lek $piewania w chérze. Na pewno mu-
szg posiadaé pewne wrodzone predys-
pozycje. Przede wszystkim musza lubié
$piewaé.. Ci ktorzy nie lubig — wy-
kruszajg sie najszybciej. Musza posia-
daé ceche systematycznosci i byé po-
zbawieni egoizmu, zeby wyrzekaé sie
wlasnych przyjemnosci na rzecz zespo-
lu, czy sprawy ktoérej sie podjeli. Na
pewno najwiekszg atrakcja sa wyjazdy,
ale tez nie tak jak to sie na ogét ro-
zumie. Na festiwalach zagranicznych
wyzwala sie pewien rodzaj ambicji,
ktéra wywoluje moment konkurencyj-
no$ci. Mozliwo§é zmierzenia sig, poroéw-
nania z innymi, mozliwo$¢é udowodnie-
nia, ze jeste$my lepsi od tych innych —
to istotne bodZce psychologiczne, ktére
dzialaja dopingujgco. Wielu chérzystow
ma trudnodci. Nie ukrywam tego. Cze-
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. przestuchania wszystkich

sto trzeba wybieraé: zajecia na uczel-
ni — czy dodatkowa proéba. Jest czgsc¢
takich, ktorzy skonczyli studia i pra-
cujg. Niektérzy boja sie przyznaé w
miejscu pracy, ze nalezg do zespolu.
Inni zapraszajg szefé6w na koncerty,
zeby ci zobaczyli, ze warto czasem dac
chérzyscie zwolnienie z pracy na wy-
jazd. Ciggle rozdarcie miedzy dyscy-
pling studiéw, dyscypling pracy a su-
rowymi rygorami chéralnymi powoduje
okreélone stressy, ale nas to nie moze
obchodzié, dla mnie liczy sie tylko fakt
uczestnictwa, badZ nieobecnosci w ze-
spole”.

— Czy nie wydaje sig panu czasem,
ze zbyt wyprzedzil pan swobj zesp6t pod
wzgledem fachowosci. Sg pozycje w li-
teraturze chéralnej wymagajace pelnej
zawodowos$ci, ktérych nie moze pan
wprowadzi¢ do repertuaru zespolu ama-
torskiego.

— To nie tak. My czesto Zle pojmu-
jemy zawodowo$¢é — tak jak pani w
tej chwili. Wedlug mnie zawodowos¢ to
nic innego jak pelna dyspozycyjnos¢.
Wszyscy codziennie staja do pelnej dys-
pozycji dyrygenta. Tylko tyle. Nato-
miast u nas ludzie przychodza na proé-
by wtedy, kiedy maja czas i nie w ta-
kich wymiarach w jakich ja chcialbym
z nimi pracowaé. Natomiast jestem
przekonany, ze gdybym miatl mozliwo$é
studentow,
ktérzy zaczynaja studia na Politech-
nice, to z tego zespolu mozna by stwo-
rzyé najwspanialszy zesp6t zawodowy
zarbwno w sensie brzmienia jak i w
sensie repertuarowym. Nasze ogranicze-
nia wynikaja jedynie z braku ,,mocy
przerobowej”, z chronicznego braku
czasu. To, co z zawodowcami przygo-
towywalbym przez dwa miesigce, tu
przy istniejacym rytmie préb musze
robié¢ przez rok. Ale za to zawodowiec
przy lekkim zaczerwienieniu gardla
idzie do laryngologa i bierze zwolnie-
nie, ktére dyrygent musi respektowac.
Dla mnie nie liczg sie takie drobiazgi
jak choroba, bo powtarzam, waziny jest
czlowiek na proébie, a nie ten, ktérego
nie ma. Jezeli jednak marzy mi sig
zawodowy choér Radia i Telewizji w
Szczecinie, ktébry — miejmy nadziejg —
powstanie przy nowym oérodku, to
wilasnie dlatego, ze jest szeroki zakres
literatury chéralnej, ktory chciatbym
bardzo kiedy$ w zyciu zrealizowac, a ze
wzgledéw czasowych nie moge wprowa-
dzié go do programu chéru studenckie-
go. Jest tyle do zrobienia w zakresie
polskiej jak i $wiatowej literatury.
Wiele wspaniatych dziel nie ma u nas
wykonawcoéw. Bo albo sa zespoly-Spec-
jalizujace sie w okreslonym kierunku
jak np. Cantores Minores albo zespoly
amatorskie, ktérych nie sta¢ na wpro-
wadzenie ambitniejszego repertuaru,
o czym przekonaly nas. dwuletnie do-
$wiadczenia Academii Cantat. Obraca-
my sie wér6d stale tych samych kilku-
nastu kanon6éw literatury choéralnej.

— A wiec jednak wychodzi na moje.
Ciasno panu chwilami w uniformie dy-
rygenfa chéru amatorskiego, nawet tak
znakomitego jak Chér Politechniki.

— Tak. Z zastrzezeniem, Ze zawodo-
wo$é bylaby tylko droga do celu, a nie
celem samym w sobie. Gdybym mégt
znalezé w moim zespole trzydziesci
os6b stale do dyspozycji — to nie in-
teresuje mnie, czy ci ludzie sg mu-
zycznie ,,gotowi”, czy maja solfez i ma-
ja ustawione glosy, poniewaz w ciggu

dwbch lat moge na nich zbudowaéd taki
program jaki mi si¢ marzy. Ale na
o0g6l rotacja jest tak olbrzymia, Ze pro-
gram nie utrzyma sie dluzej niz przez
jeden sezon. W nastepnym roku trzeba
powtarza¢ od nowa i nie mozna wpro-
wadza¢ do repertuaru nowych pozycji
w takim zakresie, w jakim by sie chcia-
lo — tylko dlatego, zeby zesp6t mogt
w ogble egzystowaé jako koncertujacy.
Na moje rece wplywa ogromna ilosé
zambéwien na wykonawstwo muzyki
choéralnej — od dyrekcji Filharmonii z
calej Polski, od kierownictw rézinych
festiwali — niestety musze odmawiaé,
bo nie nadgzamy w czasie. Chcialbym
w zwiazku z tym méc stworzyé spec-
jalny system szkolenia dla studentéow
Politechniki $piewajacych w choérze.
Skierowalem w tej sprawie wnioski do
Szkoty Muzycznej II stopnia i Wydzia-
lu Kultury Urzedu Wojewodzkiego.
Proponuje utworzenie przy wydziale
wokalnym sekcji wokalistyki chéralnej.
Jeden z naszych dorocznych obozow
szkoleniowych bylby poswiecony edu-
kacji teoretycznej ze szczegblnym
uwzglednieniem nauki czytania nut
glosem tak, aby w dziesieciu dniach
zamknaé¢ jeden semestr. Kazdy z cho-
rzystobw ponadto raz w tygodniu mial-
by obowigzkowy kontakt z nauczycie-
lem $piewu. Przy takim systemie szko-
leniowym mozliwosci naszego zespolu
poszerzylyby sie dwukrotnie, a moze
wiecej. Moje inne marzenia — to
wspomniany Chér Radia i Telewizji w
Szczecinie. Zesp6l mniejszy, a wiec bar-
dziej operatywny, o wiekszych mozli-
wosciach technicznych. Przy istniejacej
w oSrodku nowoczesnej aparaturze ist-
nieja wspaniale mozliwosci zapisu. Ry-
suje sie wrecz mozliwos¢ eksperymen-
tu wokalistycznego dla uzyskania nowej
faktury brzmieniowej. Byé moze uda
sie nakloni¢ naszych najlepszych kom-
pozytorow wspblczesnych do stworze-
nia nowych, wspanialych dziel chéral-
nych, ktére po zapisie na tasSmie by-
lyby w stanie zadziwi¢ $wiat i rzu-
ci¢ go na kolana przed polska muzyka
choéralng, tak jak' ukorzyl sie przed
wielkos$cia polskiej wspOlczesnej mu-
zyki instrumentalnej. To wydaje mi sie
realne”.

Zastanawiamy sie z Janem Szyroc-
kim, jak potoczyloby sie jego zycie,
gdyby podjal studia w innym miescie
0 bogatych tradycjach muzycznych, na-
syconym rynku wykonawczym i wyz-
szej uczelni muzycznej. Trudno po la-
tach odpowiedzie¢ na takie pytanie.
Nie zaluje niczego ze swych szczecin-
skich do$wiadczen. Ani studiébw, ani
pracy na Politechnice, ani orki na mu-
zycznym ugorze, jakim byt przed laty
Szczecin., Jedyne, o co ma zal do losu
to, ze zbyt wiele czasu stracit na dojs-
cie do miejsca, w jakim dzi§ sie znaj-
duje — powiedzmy to: wspanialego dy-
rygenta o Swiatowej renomie, dojrzale-
go artysty, jednego z najwybitniejszych
znawcOdw choralistyki w Polsce. Chcial-
by mie¢ wiecej czasu przed sobg. Tyle
jest jeszcze do zrobienia!
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Na odwrocie
Jan Szyrocki i Chér Akademicki Politechniki Szczecinskiej. Fot. S. Plesniarowicz.
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ELZBIETA TERLIKOWSKA — ,Con motivo I'" — olej, ptétno.
snego w Szczecinie. Fot. W. Termanowski
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ZBIGNIEW PALUSZAK — ,Requiem” — olej, ptétno.

Z X Festiwalu Polskiego Malarstwa Wspoélczesnego w Szczecinie. Fot. W. Termanowski
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STEFAN PASTUSZEWSKI

W SLOWNIKU MORZA

w slowniku morza nie ma slow

sa czucia

do reki przylgnal chlodny zapis ryby
ulamek stali nazywany okretem

Swidruje w mézgu

jak daleko plynie

we wlosach szumi muszla —

slofice glebokosci

i wszystko wokol cicha oSlepia bialoscia
chelbie jak palce trupa przylegaja szczelnie
do dna nogi

do reki

do podeszwy brzucha

na druga strone rzeczy mysli przeciggaja
woda jest jawg

ziemia snem

ja lotem

tak plyngc morza przerzucam stronice

BIALY IRAR

fala zielona dlonig otwiera horyzont
na grzbiecie takiej dloni przysiadl
bialy Ikar ;

to zaglowiec

mysl skrzydlata

zaraz wzleci

sypnie piaskiem w oko

slonca

od wschodu do zachodu

do zaru rozkrwawi

bialo-czerwona

pieSh nasza

juz za horyzontem

spelnia nasze marzenia nigdy nie spelnione
do konca

PIERWSZY REJS

poplyneli za reke mola

mineli chorggiew wiatru

przebyli to niepokojace urwisko horyzontu
i strachu

roztrzaskali bielg boje slofica

wrocili

zamysSleni i cisi - :

jakby juz posiedli szalenstwo Ikara

mowia ze zawsze beda tam

wracaé




INICJATYWY KULTURALNE SZCZECINA
w latach 1956-1959*

W latach 1956—1959 nastapily znaczgce dla $rodowisk
twérezych Szczecina przemiany uwarunkowane polityka
kulturalng panstwa, a co za tym idzie nowymi mozliwos-
ciami dziatania wiadz terenowych i inicjatywami twor-
céw. Proces ten zachodzil réwnoczesnie z dalszym in-
tensywnym rozwojem potencjatu gospodarczego i ludnos-
ciowego miasta i wzrostem jego znaczenia w kraju.

Juz w 1954 r. zar6wno szczecinskie srodowisko twércze
jak i przedstawiciele wiadz terenowych dawali wyraz nie-
zadowolenia ze stanu zycia kulturalnego regionu zar6w-
no w sensie organizacji jak i efektéw dzialania.

Wystepowalo dazenie do uwzglednienia nie tylko eks-
ponowanych weczesniej dzialan w zakresie upowszechnia-
nia kultury w szerokich kregach spoleczenstwa lecz tak-
ze potrzebe rozwoju twoérczosci. Podjeta zostala sprawa
fachowego przygotowania kadry organizatoréw zycia kul-
turalnego, skuteczniejszego mecenatu, rozwoju bazy ma-
terialnej, stworzenia zaplecza humanistycznego.

Do 1956 r. tendencje do zmiany w sterowaniu zyciem
kulturalnym miasta dawaly o sobie znaé w dyskusjach
érodowisk tworezych czeSciowo na zebraniach aktywu
partyjnego i rad narodowych, dyskusje te korespondo-
waly z ogélnym kilmatem ,,odwilzy” nurtujacej caty kraj,
lecz nie uzewnetrznialy sie instytucjonalnie. Po 1956 r.
sytuacja ulegla zmianie, nacisk poszczegélnych srodowisk
na wtadze terenowe zaczat odnosié¢ skutek.

Teatr Propozycji

Powazng role w integrowaniu §rodowisk artystycznych,
rozwijaniu ich kontaktéw ze spoleczenstwem oraz umo-
zliwianiu twoércom dzialalno$ci studyjnej i eksperymen-
talnej odegrat Klub Zwigzkéw i Stowarzyszen Tworczych
,»13 Muz”,

Jak wynika z informacji prasowych i zachowanych
sprawozdan Klub ozywil swoja dzialalno$¢ od jesieni
1857 .

Istotne znaczenie spelit Klub w zakresie rozwoju kul-
tury teatralnej, a szczegblnie eksperymentu tworczego
zwigzanego z Teatrem Propozycji. Inicjatywa ta poparta
programowo przez dyrekcje Panstwowych Teatréw Dra-
matycznych i dotacje Prezydium MRN przerodzila sie
kilka miesiecy p6zniej w ,,Teatr Propozycji”. Ireneusz
Gwidon Kaminski pisat w ,,Glosie Szczecifniskim” na ten
temat m.in. ,..Teatry szczecinskie maja bardzo napiety
budzet i przy ustaleniu planéw repertuarowych liczy¢ sie
muszg z masowym odbiorcg, ktéry péjdzie jak w dym
na sztuke popularnego klasyka lub na komedig wspoiczes-
na — ale niechetnie kupi bilet na przeintelektualizowany
lub tzw. eksperymentalny dramat wspélczesny...”. Kamin-
ski pisze dalej, ze luke w prezentacji dorobku dramatur-
gii wspotczesnej winien zapewni¢ powstajagcy w Klubie
,13 Muz” Teatr Propozycji. Udany eksperyment szcze-
cinski spotkal sie z uznaniem innych osrodkéw kultural-
nych. W 1959 r. Bogustaw Kogut na lamach poznanskie-
go , Tygodnika Zachodniego” w artykule ,,13-ta muza ma
glos” pisat ,,Wazny chociazby przyklad z Klubu ,,13 Muz”,
ktéry w Szczecinie spelnia role jakiej w Poznaniu nie
udato sie pemlié zadnej placéwece..”, a Jerzy Horodynski
relacjonujac swoéj pobyt w Szczecinie w ,,Zyciu Literac-
kim” pisal: , Teatry niczym specjalnym ostatnio pochwa-
lié sie nie mogg, ale za to utworzono Teatr Propozycji.
Unikajac klopotéw finansowo-budzetowych, urzednikow,
ZAIKS-u itp., co pewien czas zbieraja sie aktorzy i pu-
blicznoéé, aby poswiecié wieczér jakiemus utworowi
wspblczesnej — zagranicznej lub rodzimej dramaturgii
(..). W Krakowie tymczasem zlikwidowano nawet war-
sztat dramaturgiczny, przeznaczony skromnie wylgcznie
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dla miejscowych twoércow. Czy nie warto wzigé przykla-
du ze Szczecina i powt6rzyé tamtejszy eksperyment na
naszym terenie...”

Problemy wydawnicze i

Upadek w 1949 r. pierwszej szczecinskiej oficyny wy-
dawniczej ,,Polskie Pismo i Ksigzka, a takze , Tygodnika
Wybrzeza” nurtowat §rodowiska twoérceze, ktérych przed-
stawiciele na oficjalnych zebraniach, a takze rozmowach
prywatnych podnosili ten problem. W wyniku konsek-
wentnej dzialalnosci glownie Srodowiska literackiego w
maju 1956 r. powolano do zycia pismo spoleczno-kultu-
ralne, tygodnik ,,Ziemia i Morze”. Redakcja pisma prze-
jela koncepcje prezentowania czytelnikom przede wszyst-
kim spraw spoleczno-kulturalnych, ekonomicznych i po-
litycznych Wybrzeza.

W odezwie do czytelnikéw, zamieszczonej w pierwszym
numerze z dn. 19 maja 1956 r. redakcja pisala ,,Od szes-
ciu lat Ziemia Pomorska, ogromny pas wybrzeza od
Szezecina po Gdansk, pozbawiona byla pisma spoteczno-
-kulturalnego, mogacego stanowi¢ wazny czynnik w roz-
woju humanistycznej my$li, pisma nie tylko rejestruja-
cego, ale i ksztaltujacego rozw6j wszystkich dziedzin kul-
tury. Wynika stad wiele zaniedban (..). Tygodnik nasz
bedzie usilowal poméc w odrobieniu zaniedban w tej
dziedzinie. Chcemy mowié o dokonaniach twoércoOw-pisa-
rzy, plastykéw, uczonych, muzykéw, aktoréw, architek-
téw i konstruktor6w. Chcemy z nimi dyskutowaé, po-
$redniczyé miedzy ich dzielami a odbiorcg (..). Jedno-
czeénie z cala stanowczoscig odzegnujemy sig od zascian-
kowoéci. Cheemy uczestniczyé (..) w dyskusjach ogélno-
krajowych, a ich wyniki przeszczepia¢ na nasz teren..”.

Pismo wychodzilo tylko do lipca 1957 r. Ogolem wyda-
no 58 numerdéw. W pozegnalnym numerze z dn. 13 lipca
1957 roku redakcja informowala czytelnikow, ze ,Na
polecenie Wydawcy tygodnik spoleczno-kulturalny Wy-
brzeza ,Ziemia i Morze” zostal zlikwidowany...”.

Jakie byly przyczyny likwidacji pisma?

»Ziemia i Morze” wychodzilo w granicach 5 {ys. egzem-
plarzy. Feliks Jordan analizujgc problematyke prasy
szczecinskiej dochodzi do wniosku, ze pismo... o charak-
terze $ciéle literackim nie zdobylo tu dostatecznej ilosci
czytelnikbw — a wlasnie — zdaniem Jordana — w kie-
runku pisma $ci$le literackiego zmierzal tygodnik ,,Zie-
mia i Morze”. Poglad ten nie w pelni opiera si¢ na
prawdzie. Omawiany tygodnik redagowany gléwnie
przez literatéw obejmowal swym zasiegiem tematycz-
nym szereg dziedzin Zycia spolecznego tzn. kulture, go-
spodarke i polityke. Na lamach ,,Ziemi i Morza” toczyla
sie dyskusja na témat teatru, a takze plastyki, muzyki,
probleméw nauki. Zajmowano sie drazliwymi sprawami
zycia spotecznego Pomorza, a takze poruszano trudne
6wczeénie problemy polityczne zaré6wno krajowe jak
i zagraniczne.

Przyczyn likwidacji tygodnika trzeba doszukiwaé sie
nie tylko w waskiej grupie odbiorcow ambitnego pisma
lecz réwniez w wymowie spolecznej publikowanych ma-
teriatéw. Trzeba pamietaé, ze w kraju po okresie ,burzy
i naporu” przelomu 1956/57 r. rozpoczat sig proces stabi-
lizacji zycia politycznego. Charakter pisma nie korespon-
dowat z tym programem.

Likwidacja ,,Ziemi i Morza” w polowie 1957 r. ocenio-
na jest przez badaczy kultury Pomorza Zachodniego zde-
cydowanie negatywnie. Stanowi przyktad ,wylania
dziecka z kapiela”. Srodowiska twéreze Szczecina, a szcze-
gblnie literaci pozbawieni zostali na wiele lat tzn. do
1971 r. jednej z form konfrontowania swojej tworczosci
z czytelnikami.




Stalym postulatem szczeciAskiego $érodowiska humani-
stycznego — obok akcentowania potrzeby powotania uni-
wersytetu — byla dzialalno$é zmierzajagca do utworzenia
w Szczecinie (zlikwidowanej w 1949 r.) oficyny wydaw-
niczej, ktorej zadaniem byloby wydawanie periodyku
spoteczno-kulturalnego oraz ksigzek pisanych przez szcze-
cinskich literatow i naukowcéw. We wnioskach z licznych
w. omawianych latach zebran literatow i dzialaczy kul-
tury akcentowano, ze pod wzgledem dzialalnosci wydaw-
niczej Szczecin wyraznie pozostawal w tyle za $rodo-
wiskiem nie tylko gdanskim i wroclawskim ale nawet za
Olsztynem (w 1958 r. powstalo w tym miescie wydaw-
nictwo , Pojezierze”), ktorego potencjal gospodarczy i de-
mograficzny byl kilkakrotnie mniejszy od szczecinskie-
go. Pomimo tej argumentacji, szczecinskiej oficyny wy-
dawniczej nie powolano.

Po likwidacji tygodnika ,,Ziemia i Morze” obok dzien-
nikéw ,,Glos Szczecinski” i ,,Kurier Szczecitiski” oraz 14
pism zakladowych (kwartalniki, miesieczniki, dwumie-
sieczniki) jedynym szczecinskim pismem o wiekszych am-
bijcach intelektualnych byt miesigcznik ,,Szezecin” po-
wolany z inicjatywy $rodowiska historycznego, a gldwnie
. Henryka Lesinskiego.

Powolanie oSrodka telewizyjnego

W omawianych latach narodzit sie w Szczecinie nowy
no$nik masowego przekazu — osrodek telewizyjny.

Juz w 1955 r. powolano w Szczecinie Sekcje Telewi-

zyjng Klubu Techniki i Racjonalizacji przy Zespole Ra-
diostacji w Szczecinie. Sekcja ta stworzyla niezte — jak
na 6wczesne czasy — warunki dla eksperymentéw nad
technika odbiorcza, a poZniej takze studyjna. Czlonkowie
tej sekcji wysuwali koncepcje uruchomienia w Szczecinie
wlasnego osrodka telewizyjnego w oparciu o nadajnik i
inny sprzet z 6wczesnego warszawskiego doswiadczalne-
go ofrodka telewizyjnego. W wyniku kilkumiesiecznych
staraft powolany zostal w czerwcu 1956 r. Spoteczny Ko-
mitet Budowy Telewizji w Szczecinie;
- Réwnoczesnie do dzialan organizacyjnych i technicz-
nych prowadzono adaptacje pomieszezen dla dogwiad-
czalnego osrodka w gmachu przy ul. Tkackiej. W celu
znalezienia tytulu prawnego na finansowanie dzialalnog-
ci organizatorskiej osrodka, powolano w styczniu 1957 r.
Towarzystwo Milosnikéw Telewizji. Towarzystwo prze-
jelo zadania oraz cze$é aktywu bylego spolecznego Ko-
mitetu Budowy Telewizji w Szezecinie. Dzialacze towa-
rzystwa reprezentowali wladze terenowe, rozglosnie ra-
diowsa, przedsiebiorstwa szczecinskie, §rodowiska nauko-
we. 'Prezesem by! znany dzialacz kultury Zenon Zanie-
wiecki.

Towarzystwo opracowalo projekt uruchomienia w 1958
roku osrodka w oparciu o sprzet wycofany z Eodzi. Wla-
dze centralne zaakceptowaly ten projekt i ddstarczyly
sprzet z Warszawy i Poznania dzieki czemu juz w listo-
padzie 1957 r. rozpoczeto nadawanie programu filmowego
w wymiarze 10 godzin tygodniowo. Program ten nadawa-
ny byl staraniem i na koszt Towarzystwa Miloénikéw
Telewizji, odbieralo go 160 posiadaczy aparatéw telewi-
zyjnych w Szczecinie.

W marcu 1958 r. doszlo jednak do zamkniecia szezecifi-
skiego pionierskiego osrodka telewizyjnego, gdyz czesé
sprzetu musiala byé zwr6cona. W lipcu 1958 r. Zarzad
TMT wobec stanowiska wladz centralnych, ze rozwoj
telewizji w Polsce winien opieraé sie o centralny ofro-
dek programowy i system linii przekazujacych ten pro-
gram do poszczegblnych stacji nadawczych (nie lokalne
studia telewizyjne) postanowil przyspieszyé maksymalnie
budowe stacji nadaweczej w Kolowie kolo Szczecina. Po-
stanowiono jednoczeénie, ze do czasu wybudowania o$rod-
ka w Kolowie (przewidywano zakoriczenie inwestycji na
1963 r.) nalezy uruchomié tymczasowy os$rodek oparty
0o wilasne mozliwosci programowe. W styczniu 1959 r.
Ministerstwo R.acznosci i Komitet d/s Radia i Telewizji
zgodzili sie na uruchomienie w Szczecinie oérodka z wtas-
nym programem. Os$rodek uruchomiono w ' kwietniu
1960 r.

Przemiany w ‘Srodowisku literackim

W omawianym okresie nastapily zasadnicze przemiany
w zyciu $rodowiska literackiego. Krytyk Feliks Fornal-
czyk pisze, ze w pierwszej polowie lat pieédziesiatych
mieoficjalny nurt Zycia literackiego przygotowal pézniej-
szy rozwoj tej dziedziny kultury.

Od 1956 r. wznowiono w Klubie ,13 Muz” czwartki
literackie, uwienczono powodzeniem starania o pismo spo-
teczno-polityczne, w ktérym drukowano m.in.: arkusze
poetyckie R. Liskowackiego i J. Bursewicza, a takze ma-
terial szczecinskiej grupy poetyckiej ,,Metafora”.

W okresie od likwidacji ,,Ziemi i Morza” (1957 r.) do
1959 r. trwat proces ksztaltowania sie nowego szczecin-
skiego Srodowiska literackiego w oparciu gldwnie o gru-
pe mlodych pisarzy, ktérzy w Szczecinie rozwineli swoj
talent i dzieki inicjatywom wydawniczym Zarzadu Od-
dziatlu uzyskali publikacje drukowane. Trzeba wspom-
nie¢, ze w pazdzierniku 1958 r. pod redakcjg prezesa od-
dziatu ZLP I. G. Kaminskiego ukazal sie blisko 800-stro-
nicowy almanach ,Szczecin literacki” wydany nakla-
dem ZLP. Kaminski po latach tak ocenia dzialalnoéé Za-
rzadu Oddzialu ZLP w omawianym okresie: ,Dwa za-
dania uwazalem za najwazniejsze:

1) umozliwienie druku literatom, a mlodym debiutu, od
czego zalezal rozwdj $rodowiska. Poniewaz stracili§my
»Ziemie i Morze” mozliwe to bylo tylko w almana-
chach (..:);

2) publikacje ksigzkowe, od ktérych zalezalo przyjecie
mlodych do ZLP..”. Program ten byl realizowany.

Srodowisko plastyczne

Plastycy szczeciniscy wzmocnieni w 1953 r. o grupe mio-
dych artystéw poszukiwali swego miejsca i wtasnego wy-

. razu artystycznego.

Przelomowa wystawa — Ogélnopolska Wystawa Mto-
dej Plastyki, odbyla sie w warszawskim Arsenale w
1955 r., wystawiali nastepujgcy twérecy szczecinscy: Je-
rzy Brzozowski, Tadeusz Eysmont, Grazyna Harmacin-
ska, Janina Kosifiska, Jan Kostkowski, Janina Matysik,
Irena Podborska-Zywicka, Janina Spychalska, Edmund
Witkowski, Andrzej Zywicki.

Krytycy artystyczni twierdza, ze fakt zakwalifikowa-
nia sie tak duzej liczby szczecinskich twércéw stanowi
pozytywna ocene =zalozen warsztatowych i ideowych
wystawiajacych artystow.

W 1958 r. poza wystawami okregowymi po raz pierw-
szy oddzielnie prezentowali swé6j dorobek graficy i ry-
sownicy, po raz pierwszy tez 24 plastykéw. wystawito
swe prace plenerowe. Plonem wyjazdu do Bulgarii Paw-
la Balakirewa i Guido Recka byla wystawa w Szcze-
cinie.

W 1957 r. odbylo sie 8 wystaw czlonkéw okregu w
tym po raz pierwszy w Szczecinie Okregowa Wystawa
Aktu. W kwietniu tegoz roku wystepuje tez po raz pierw-
szy z wystawag ,,Grupa Siedmiu” w skladzie: Danuta
Brzozowska, Jerzy Brzozowski, Tadeusz Eysmont, Iza-
bela Naruszewicz, Henryk Naruszewicz, Marian Nyczka,
Andrzej Zywicki.

W omawianych latach szeczecinskie srodowisko plastycz-
ne wraz z tworzgcymi jeden oddzial artystami z Kosza-
lina rozrosto sie i w 1956 r. liczylo ono 61 czlonkdéw
(w tym 8 w Koszalinie), w 1957 r. liczylo 68 (w tym 10
w Koszalinie), a w 1959 r. — 90 (w tym 17 w Koszalinie).

Trzeba wspomnieé, ze Zarzad ZPAP krytykowal szcze-
cinska Pracownie Sztuk Plastycznych za ,zupelny brak
sprezystosci”, w zalatwianiu pracy dla plastykéw, o kt6-
rg bylo trudno, gdyz nie bylo tak wiele jak w pierw-
szej polowie lat pieédziesiatych zaméwien na prace w
zakresie wizualnej propagandy politycznej , a konkuren-
cia zakladéw dekoratorskich, ktére powstaly po 1956 r.
dawala o sobie znaé. Mimo tych mankamentéw rola
$§rodowiska rosla. ,,Faktem jest, ze w okresie ubieglych
dwu lat wzrést autorytet naszego $rodowiska, jako &ro-
dowiska tworczego. W zyciu naszego miasta i wojewddz-
twa widaé juz obecnie wyrazZny wplyw naszej plastyki.
Zostato zrealizowanych wedlug projektéw naszych ko-
legbw wiele ciekawych pod wzgledem plastycznym
wnetrz, pomniki, ktére stanely na placach naszych miast
sa dzielem naszych rzezbiarzy. W' tym okresie zrodzila
sie nawet dziedzina plastyki -— architektura wnetrz
statkow...” stwierdza sprawozdanie zarzadu ZPSP.

Na rozwéj $rdodowiska, ktbérego wielu przedstawicieli
borykalo sie z ogromnymi trudno$ciami materialnymi
i lokalowymi, waZny wplyw mial rozwijajacy sie rynek
pracy, zwiazany z rozwojem osrodka przemyslowego i tu-
rystycznego. :

Zycie muzyczne _
Zycie muzyczne lat 1956—1959 charakteryzowalo sie
tendencjami do rozbudowy potencjalu zaré6wno w sensie
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powolania nowych placéwek jak i zwigkszania obsady
istniejgcych.

W 1955 i 1956 r. krytycy muzyczni atakowali orkiestre
Filharmonii za bledy repertuarowe i nie wysoki kunszt
artystyczny.

,,Glos Szeczecinski” w artykule o wymownym tytule
,Koncerty dla.. pustych krzesel w Szczecinskiej Filhar-
monii” przyczyny kryzysu widzi w zlej pracy organizacji
widowni oraz ,braku w pracy artystycznej elementu
tworczego, niezbednego do stopniowego podnoszenia po-
ziomu zespotu...”

Frekwencja na koncertach orkiestry filharmonii w
1956 r. spadla w stosunku do 1954 r. o 40 procent. Przy-
czyn obnizenia poziomu orkiestry dyrekcja filharmonii
upatrywala w rozbiciu orkiestry, jaka nastgpita w zwiaz-
ku z utworzeniem w 1957 r. Operetki. W tym czasie w
orkiestrze wystepowalo-82 muzykéw, utworzono w 1957 r.*
chér filharmoniczny, nawigzano kontakt z orkiestrg
,Volkstheater” w Rostocku.

Objecie dyrekcji i kierownictwa arystystycznego przez
Jozefa Witkomirskiego (we wrze$niu 1957 r.) — rozpo-
czelo okres odbudowy poziomu artystycznego orkiestry.
Orkiestra dawala od 1958 r. rocznie 460 koncertéw, w
tym 90 symfonicznych dla okolo 180 tys. stuchaczy.

W miesigcach letnich orkiestra filharmonii wystepowa-
la w Swinoujsciu i Miedzyzdrojach — dajac tam w se-
zonie okoto 60 koncertéw.

Prasa szczecinska od 1957 r. zamieszczala przychylne
opinie o pracy czolowej instytucji muzycznej. W central-
nym pi$émie muzycznym ,Ruch Muzyczny” w 1960 r.
stwierdzono, ze szczecinskiej orkiestrze zdarzaly sie kon-
certy lepsze lub gorsze lecz nie bylo koncertu zdecydo-
wanie zlego.

W atmosferze decentralizacji, rozwoju terenowych ini-
cjatyw kulturalnych w 1957 r. powolano Operetke Szcze-
cinska.

Powolanie operetki podobnie jak w pierwszej polowie
lat pieédziesigtych — Filharmonii Szczecinskiej poprze-
dzilo powolanie stowarzyszenia spoteczno-kulturalnego.

Intencja szczecinskich dziataczy kultury muzycznej
i wladz bylo stworzenie faktow dokonanych, ktére resort
kultury musi w przysztosci zaakceptowaé. Na poczatku
dzialalnoéci zalozono, ze operetka bedzie utrzymywata sie
z dochodéw za sprzedane bilety wstepu przy wsparciu
dotacja ze strony wiladz wojewoédzkich, w wysokosci
500 000 zt rocznie. Wladze miejskie zadeklarowaly sale
widowiskows Zarzadu Budynkéw Mieszkalnych.

Zaltozono, ze oparciem kadrowym operetki beda istnie-
jace w Szczecinie instytucje artystyczne, a przede wszy-
stkim muzycy filharmonii.

W pazdzierniku 1956 r. powolano Towarzystwo Mitos-
nikéw Teatru Muzycznego, liczba czlonkéw zalozycieli
wynosita 57 os6b. Czlonkowie towarzystwa reprezento-
wali szczecinskie zwigzki twoércze, instytucje artystycz-
ne, placéwki upowszechniania kultury, prase i radio, a
takze Operetke Gliwicka. Patronat Operetki Gliwickiej
nad powstajaca placéwka wynikal z osobistych kontak-
téw z ta instytucja, organizatora szczecinskiej operetki
Jacka Niezychowskiego.

Premierowe przedstawienie operetki odbylo sie 25 stycz-
nia 1957 r., wystawiono ,,Kraine Usmiechu” F. Lehara,
przy udziale 4 solistéw z Gliwic. Podjeto starania o uzy-
skanie wlasnego lokalu — sale udostepnila na zasadzie
dzierzawy Komenda Wojewddzka Milicji Obywatelskiej,
pieniadze na remont przyznalo Prezydium WRN i SFOS.

Zesp6 1 Operetki Szczecinskiej rozpoczal dziatalnos$é
objazdowsa wystawiajac ,Kraing UsSmiechu” w Stupsku,
Wroctawiu i Gdansku. Rozwazono nawigzanie wspoipra-
cy z operetka gdanska, ktéra dzialala na podobnych za-
sadach jak instytucja szczecifiska. Chodzilo o wymiang
solistéw i kostiuméw oraz wspdlne kierownictwo arty-
styczne. Zamiar ten nie zostal jednak zrealizowany na
skutek braku poparcia inicjatywy ze strony wladz szcze-
cinskich i gdanskich.

W lipcu 1957 r. zarzad TMTM zostal poinformowany,
7e Ministerstwo Kultury i Sztuki zainteresowane jest
upanstwowieniem Operetki Szczecinskiej. Uchwalono wy-
stagpi¢é — poprzez PWRN — do kierownictwa resortu
o upanstwowienie instytucji od 1.01.1958 r. Wniosek taki®
zostal wystany, lecz Ministerstwo nie podjelo ostatecznej
decyzji i w 1958 r. operetka kontynuowala dzialalnosé
jako placowka TMTM. Kilkusettysieczny deficyt za
1957 r. zostal uregulowany przez PWRN. Na mocy poro-
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zumienia Prezydium WRN 2z Ministerstwem Kultury
i Sztuki z maja 1958 r. operetka uzyskala status insty-
tucji panstwowej.

Teatry i Estrada

Szezecinskie Teatry Dramatyczne w omawianych latach
stanely wobec koniecznosci przewarto$ciowan artystycz-
nych i organizacyjnych. W 1958 r. w ramach decentrali-
zacji teatry szczecinskie przejeto w administracje PWRN.

Powazng sprawg bylo sprostanie zmodyfikowanym za-
sadom finansowania teatréw. Konieczno$¢ wprowadzenia
odpowiedniego zysku eksponowatla role frekwencji.

W omawianym okresie nawigzane zostaly kontakty za-
graniczne szczecinskich teatréw. Na poczatku 1958 r. na-
wiazana zostala wspélpraca Panstwowych Teatréw Dra-
matycznych z Teatrem Ludowym w Rostocku w Nie-
mieckiej Republice Demokratycznej. Teatr w Rostocku
w 1958 i 1959 r. wystawil w Szczecinie 6 sztuk, a‘teatr
szezecinski w tym okresie 5 sztuk. Miata tez miejsce wy-
miana rezyserow.

O ile w zyciu szczecinskich teatrow dramatycznych
i filharmonii nie nastapily w omawianych latach istotne
przemiany o tyle teatr lalkowy ,Pleciuga” dzialajacy od
1953 r. jako zarejestrowane kulturalne towarzystwo w
1958 r. doczekal sie upanstwowienia (na podstawie de-
cyzji Ministerstwa Kultury i Sztuki z dnia 5.IL.1958 r.).
Po upanstwowieniu w teatrze pracowato w 1958 r. 23 pel-
nozatrudnionych pracownikéw (w tym 18 dzialalnoSci
podstawowej). Planowano 400 przedstawien w tym 350 w
Szczecinie, w salce o 150 miejscach. Podjete zostaly sta-
rania o przydzielenie teatrowi nowej siedziby.

Wazrastajace stopniowo zapotrzebowanie na rozrywke
oraz rosnaca popularnoéé tzw. gwiazd estradowych, uze-
wnetrzniajace sie zwilaszcza wsréd mlodziezy zaintereso-
wanie nowoczesna rozrywka oparta na wzorach zachod-
nich, spowodowato konieczno$é podjecia dzialan o charak-
terze organizacyinym i instytucjonalnym. W wyniku tych
dzialan z dniem 1 stycznia 1955 r. ulegla likwidacji Pan-
stwowa Organizacja Imprez Artystycznych ,Artos”. Jej
funkcje w zakresie upowszechniania muzyki powaznej
przejela filharmonia, a zadania estradowe nowo powola-
ne Panstwowe Przedsiebiorstwo Imprez Estradowych.
Przedsiebiorstwo to podlegato do 1957 r. Centralnemu
Zarzadowi Imprez Artystycznych przy Ministerstwie Kul-
tury i Sztuki, a nastepnie PWRN w Szczecinie. PPIE
upowszechnialo imprezy estradowe w oparciu o wiasne
zespoly oraz na podstawie kontraktu z zespolami i soli-
stami z innych osrodkéw.

Na podstawie przedstawionego materialu mozna stwier-
dzié. ze w latach 1956—1959 nastgpily wazne przemiany
w zyeciu $rodowisk twérczych Szczecina. Przemiany te
uwarunkowane byly nowa polityka kulturalng, wszech-
stronnym rozwojem miasta, wzrostem aktywnos$ci spole-
czenstwa oraz wzrostem kompetencji czynnikéw lokal-
nych, a wiec wladz wojewddzkich i miejskich, organiza-
cji spotecznych oraz zywa dziatalnosciag poszczegblnych
$rodowisk i jednostek twoérczych.

Wielkie nadzieje zwiazane z decentralizacjg uprawnien
wladz terenowych niewiele pomogly Panstwowym Tea-
trom Dramatycznym i Filharmonii Szczecinskiej, ktére
wezeéniej posiadaty status instytucji panstwowych. Nie
spelnily sie zakreslone przez $rodowisko kulturalne postu-
laty o budowie nowej bazy lokalowej dla tych instytucji
(pochopnie. zburzono w latach 1951—1961 nadajacy sie
jeszcze do odbudowy gmach przedwojennej sali koncer-
towej).. Wieksze uprawnienia wiladz terenowych umozli-
wily dofinansowanie wybranych inicjatyw wydawniczych,
studyjnego teatru klubu zwiagzkéw twoérezych, polepszenie
warunkéw socjalnych artystéow.

Po okresie fermentu programowego i organizacyjnego
lat 1956—1957 tylko w sferze postulatow pozostaly sprawy.
stworzenia fundamentu rozwoju $rodowiska humanistycz-
nego, czyli powolanie uniwersytetu i uczelni artystycznej
oraz oficyny wydawniczej, nie rozpoczeto zadnej powaz-
nej inwestycji kulturalnej poza pierwszym etapem odbu-
dowy Zamku Szczecinskiego.

* Kontynuacia cyklu materialéw o formowaniu si¢ $rodo-
wisk twérczych Szczecina w latach 1945—1959.




Kazdy, kto pragnie zlozyé relacje z
pobytu w Paryzu, podejmuje ryzyko
otarcia sie o banal i wywazania dawno
otwartych drzwi. Banalem jest bowiem
zarowno stwierdzenie, iz nadsekwan-
ska metropolia oszalamia i zaurocza,
jak i banatem jest konstatacja, ze
miasto, w ktéorym stoi najlepszy po-
mnik Adama Mickiewicza, po prostu
rozczarowuje. Nie ja pierwszy 1 nie
ostatni do$wiadczylem na wlasnej sko-
rze prawdy, ze my Polacy, (zapewne
dotyczy to nie tylko naszej nacji) zbyt
wiele wiemy o Paryzu i jadgc tam
wieziemy w sercu wyidealizowany ob-
raz ,artystycznej stolicy $wiata”. He-
gemonia kultury francuskiej spowodo-
wala, ze od ponad dwéch stuleci mamy
w Polsce potezny kompleks Francji.
Niestusznie. Duzym zaskoczeniem byly
dla mnie slowa pracownicy Biblioteki
Polskiej, ktéra oprowadzajgc po Mu-
zeum Adama Mickiewicza powiedziala,
7ze nienawidzil on Francuzéow. MysSle,
ze tylko jednym z powodoéw tej animo-
zji bylo usuniecie go z Collége de Fran-
ce. Jednakze, aby moc cokolwiek powie-
dzieé o jakim$ narodzie, trzeba zjesé
przyslowiows ,beczke soli”. W dzisiej-
szym Paryzu turysta niewiele ma oka-
zji do spotkan z Francuzami, Oni sami
powiadaja, ze Francja zaczyna sie poza
Paryzem. Roznokolorwy tlum spotyka-

ny na ulicach, w magazynach, metrze
i autobusach lgczy w wiekszosci wy-
padkéw jedynie konieczno$é postugi-
wania sie jezykiem francuskim oraz
wspolne problemy ekonomiczno-socjal-
ne.

Jadac w maju anno domini 1980 do
Paryza zalozylem sobie program mi-
nimum. Postanowilem spedzi¢ miesigc
na wystawach sztuki wspolczesnej. W
praktyce okazalo sie, ze wcale nie byl
to program minimum. Miesigc to czas
pozornie diugi. Ktory$§ z pisarzy kil-
kadziesigt lat temu poréwnal Paryz do
oceanu. Nie wiem, jakim dzi$§ musial-
by . postuzy¢ sie porownaniem?

* Przypadek zrzadzil, ze (pierwszy
dzien pobytu w Paryzu spedzilem w
oslawionym Centrum Pompidou zwa-
nym tez Beaubourgiem. Niestety sp6i-
nitem sie o kilka dni. Po wielkiej re-
trospektywie Salvadora Dali pozostaly
juz tylko wspomnienia i dziesiatki
roznego typu wydawnictw, poczynajac
od jednofrankowych, tanich periody-
kow wydawanych co tydzien przez
Centrum, a konczac na kilkusetfranko-
wych luksu‘svowych albumach. Cieplo
robilo sie na sercu polskiemu turyscie,
gdy natykal sie zaraz po wejsciu do
owej ,rafinerii” na duzg wystawe pla-
katow i projektow scenograficznych

do filméw animowanych naszego roda-

W LABIRYNCIE
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ka Jana Lenicy. Na tej samej kondy-
gnacji eksponowana byla wystawa
»Accrochage IV” zlozona z dziet okolo
50 artystéw z calego $wiata, na ktorej
odnalazlem prace rumunskiego malarza
Horii Bernea. Pamietalem go z udzialu
w szezecinskiej Prezentacji Malarzy
Krajéw Socjalistycznych w 1979 r.
Wijezdzajgc na III i IV kondygnacje
(windg lub ruchomymi schodami znaj-
dujacymi sie w oszklonych tunelach
zawieszonych na zewnatrz budynku)
mozna bylo wejs¢é do Muzeum Naro-
dowego Sztuki Nowoczesnej lub tylko
ograniczy¢ sie do obejrzenia panoramy
miasta z goérnego tarasu widokowego,
albo kupi¢ sobie co§ do jedzenia w
barze szybkiej obstugi. Patrzac na dot
widzialo sie na ogromnej plycie placu
przed Beaubourgiem mrowigcy sie
tlum skupiony wokol réznych grup ar-
tystow, ktérych nazwaé mozna jar-
marcznymi (polykacze ognia, zongle-
rzy, linoskoczkowie, akrobaci, muzycy,
sztukmistrze, mimowie itp.). Skoro mo-
wa o polonicach warto wspomnie¢ o
trwajacym w maju atelier Witolda Lu-
tostawskiego. Centrum Pompidou zo-
stalo juz wielokrotnie opisane w pol-
skiej prasie z okazji jego otwarcia w
1977 roku i nie chcialbym powtarza¢
rewelacji o systemie funkcjonowania
tej wielkiej machiny sluzacej upo-
wszechnianiu sztuki. O tym, ze jest to
system trafiajacy w samo sedno zapo-
trzebowan  wspblczesnego odbiorcy,
Swiadcza nieprzeliczone tlumy ciagna-
ce codziennie do Beaubourgu.
Centrum Pompidou jest jednym z
kilku wielkich muzeow albo inaczej

moéwiac osrodkéw propagandy sztuki w
Paryzu. Nie jest ono obcigzane celami
komercjalnymi. Artysci dopuszczani
do muzeéw, rzec mozna, stanowia eli-
te artystyczng. A co majg robi¢ tysia-
ce artystow, ktorzy pragng wystawiaé
swe prace i je sprzedawaé¢? Temu ce-
lowi stuza dziesigtki prywatnych gale-
rii rozsianych po calym miescie. Wias-
cicielowi galerii wystarczy zaptaci¢ od-
powiednia sume, aby mo6c potem sobie
wpisaé do noty biograficznej doniosty
fakt wystawiania w Paryzu. Bywaja
tez arty$ci, zwiazani z marszandami
stalymi umowami, dla ktérych zobo-
wigzani sa systematycznie dostarczac
nowe prace. Wlasciciele galerii takze
poszukuja na wlasng reke nowych na-
zwisk. Podejmuja ryzyko handlowe,
wierzac, iz odkryja nowego Van Gog-
ha. Po ol$nieniu Picassem, Légerem,
Kandinskym, Malewiczem i futurysta-
mi, nie méwigc o sztuce najnowszej,
w Beaubourgu dostalem ,zimny prysz-
nic”, odwiedzajac nastepnie Grand
Palais zwabiony reklamg ,,Salonu 80”
zorganizowanego przez Stowarzyszenie
Artystow Francuskich. Bilet kosztowal
tyle, co do Beaubourgu, natomiast
ciggnaca sie kilometrami bardzo nie-
chlujnie wyeksponowana wystawa ja-
ko zywo przypbminala nasze prezenta-
cje plastyki amatorskiej. Takiej ilosci
amatorszezyzny, tandety i zlego sma-
ku jeszcze nigdy nie widzialem. To
mozna tylko -zobaczyé w Paryzu! Z
uczuciem tym opuszczalem ,S$wiatowa
stolice sztuki” po obejrzeniu kilkudzie-
sieciu galerii prywatnych. Symbolem
tandety pdastycznej jest ‘Montmartre,
a S$cislej ostawiony plac du Tertre, na
Kktérym od rana do wieczora koczuja
przy sztalugach ,artysci” malujacy w
obecnosci turystow pejzaze z motywem
bazyliki Sacré-Coeur czy Moulin Rou-
ge. Kazdy z nich jest w stanie rowniez
wykonaé¢ na poczekaniu portret klien-
ta. Chetnych nie brakuje. Przypomina
to troche warszawska Starowke, gdzie
w ostatnich latach rozplenili si¢ sprze-
dawcy masowo produkowanych land-
szaftow. Montmartre jest takze siedzi-
ba galerii prywatnych, ktére specjali-
zuja sie rowniez w sprzedawaniu
obrazéw czy grafik inspirowanych uro-
da Paryza z okresu fine de siecleu.
Kto pragnie pozna¢ nie podrabiany ko-
loryt kabaretéw, zycie ulic i kawiarni
Montmartre’u, powinien odwiedzi¢ nie-
wielkie muzeum pos$wigcone historii
tej dzielnicy. W inny §wiat sztuki
przenosza nas galerie zlokalizowane po
lewej stronie Sekwany w Dzielnicy La-
cinskiej oraz w okolicach Saint-Ger-
main-des-Prés. Nie docierajg tutaj tu-
ryéci autokarami objezdzajacy miasto
Miatem sporo czasu, aby wedrowac od
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galerii do galerii, albowiem czekalem
na zakonczenie strajku pracownikow
muzedéw panstwowych z Luwrem na
czele. Widzialem wycieczki z réznych
kontynentéw, spragnione widoku Mony
Lizy, ktére zmuszone byly ,pocalowaé
klamke”, Ten sam zawo6d spotykal mi-
lo§nikéw impresjonizmu. Galeria w
Jeu de Pom{he takze byla zamknieta.
Po dwoch tygodniach wudalo mi sie
przekroczyé tak dlugo niedostepne pro-
gi. Czynne natomiast byly muzea miej-
skie. W Muzeum Sztuki Nowoczesnej
(w ktéorym kilka miesiecy wezesniej
prezentowana byla — ponoé z wielkim
sukcesem — duza wystawa polskiej
obok stalych
zbioréw, m.in. kubistéw, eksponowane

rzezby wspolczesnej)

byly dwie wystawy czasowe o charak-
terze bardziej ,,awangardowym”, Plas-
tyk grecko-wloski
lukowato wygieta

Jannes Kounellis
zaaranzowatl sale
przy pomocy bez przerwy palacych sie
butli z gazem oraz réznych przedmio-
té6w typu: zelazne 16zka, wypchane
ptaki, worki z kaszg lub weglem. En-
vironment Kounellisa mialo byé w
podtekscie protestem przeciwko prze-
rostom cywilizacji technicznej zagraza-
jacej cztowiekowi. Z kolei holenderski
plastyk-fotografik Jan Dibbets opisat
Swiat przy pomocy fotograficznej reje-
stracji fragmentéw krajobrazu.

Na poly konceptualistyczne postawy
twoércze prezentowaly takie galerie
przy rue de Seine i Bonaparte po le-
wej stronie rzeki. W okolicach P61l
Elizejskich — przy avenue Matignon,
faubourg Saint Honore czy rue Royal
— zlokalizowane sa najbardziej eks-
kluzywne galerie, sprzedajace obrazy
artystéw o sprawdzonej pozycji i nie-
rzadko gloénych czy wrecz legendar-
nych nazwiskach. Adresatami Ppropo-
zyeji tych galerii sa ludzie z duzymi
szukajacy dobrej lokaty
Dla nich mprzeznaczone s3

pieniedzmi,
kapitatu,
liczne kolekcje malarstwa akademic-
kiego z ubieglego wieku. Tutaj mozna
zobaczyé obrazy wielu drugorzednych
malarzy, ktérych prace nie rzadko s3
wydobyWane z zakamarkéw muzeal-
nych magazynow.

Przy avenue Matignon miesci sie
»Artcurial” — centrum plastyki wspol-
czesnej powolane do Zycia przed Beau-
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bourgiem. Prowadzona jest tam sprze-

-daz dziel sztuki oraz znajduje sie do-

skonale zaopatrzona ksiegarnia, do kté-
rej nie powinni zagladaé krytycy nie
majqqy
zowane

zbyt wiele pieniedzy. Organi-
sg tez wystawy okresowe.
Wiasnie tam zobaczylem ogromng wy-
stawe Man Ray’a oraz pokaz majnow-
szych grafik Andy Warhola. W nieda-
lekim sasiedztwie sprzedawane sg po-
stimpresjonistyczne. pejzaze oraz po-
drabiane malarstwo prymitywistow.
Krazac przez miesiac wéroéd pary-
skich muzeéw i galerii szukalem 6d-
powiedzi ma pytanie: co sie ,nosi” w
Paryzu? Gdybym odpowiedzi na to py-
tanie szukal w salonach mody u Diora
czy Cardina bylbym moze bardziej usa-
tysfakcjonowany. Chociaz trudno po-
wiedzie¢, aby i w tej dziedzinie ulica
paryska specjalnie zaskakiwala. Polki
sa bardziej au- courant. W sztuce nie
obserwuje sie¢ obecnie sytuacji, aby do-
minowala jakakolwiek tendencja. Mo-
wi¢ mozna o pluralizmie kierunkow.
Nie oznacza to, ze ogladajac wystawy
do$wiadcza sie wrazenia chaosu. Wrecz
przeciwnie. Marszandzi (zwlaszcza oni)
oraz animatorzy duzych wystaw plas-
tycznych daza jakby do przywrocenia
ladu na polu sztuki. W interesie wlas-
cicieli galeérii lezy, aby widz odniost
wrazenie -stabilizacji w sztuce. Jest to

bardzo wazne w okresie, gdy méwi

sie o rozchwianiu kryteriéw artystycz-
nych. A w handlu sztukg jednoznacz-
nosé
Moze dlatego wilasnie paryskie wysta-
wy w swej ogromnej masie zaskakuja

kryteriow jest bardzo wazna.

ogromnym #tradycjonalizmem postaw
tworczych. Wroécilem z Paryza z prze-
konaniem o niedocenianiu polskiej pla-
styki. Obecnie np. robi tam ogromna
kariere niejaka pani Leonor Fini, kto-
rej kokieteryjnie diaboliczne rysunki
sa niestychanie blade i anémiczne w
poréwnaniu chociazby z drapieznymi

rysunkami Franciszka Starowieyskie-

go.

Tu i 6wdzie napotykalem sie mna pol-
skie nazwiska. W ,,Artcurial” za duze
pieniadze sg sprzedawane meiby Igora
Mitoraja — absolwenta krakowskiej
ASP. Jego nazwisko w lkraju jest zu-
pelnie nie znane. Na wyspie Sw. Lud-
wika obejrzalem rysunki Marzeny Ka-
walerowicz. Nie wspominam tu o dzia-
lalnosci Instytutu Polskiego, ktéry or-
ganizuje wystawy polskich artystow.
Gdyby jeszcze wzbogacono te placéw-
ke funduszami na reklame. W Paryzu
bez reklamy daleko sig nie ujedzie. Mo-
ze dlatego wladnie tak malo widzi sie
ambitnych wystaw. Ich autorzy nie
maja pieniedzy. Zielone Swiatlo jest
dla sztuki, ktérg mozina latwo sprze-
daé.

Na koniec chciatlbym powiedzie¢ o
wystawie, ktéra mnie najbardziej za-
W o$rodku amerykanskim
przy bulwarze Raspail obejrzatem
ekspozycje mlodego malarstwa USA.
W wiekszosci galerii paryskich oglada-
lem sztuke o charakterze figuratyw-
nym, Az sie mdlo robilo od. dziesiat-
kow nasladowcéw Salvadora Dali oraz
Tymczasem

skoczyla.

pseudo-impresjonistow.
amerykanscy malarze pokazali abstrak-
cje ,goracg” tworzong w sposéb dyna-
miczny, spontanicznie, z szerokim ges-

‘tem. Wyczuwalo si¢ w tych obrazach

radoéé malowania, jaka towarzyszyla
ich powstawaniu.
Moze wilasnie to sie bedzie wkratce

,,hosilo”?




ANTONI FALAT — ,Ciemnogrod” — akryl, ptétno.
Z X Festiwalu Polskiego Malarstwa Wspolczesnego. Fot. W. Termanowski




ZBIGNIEW MAREK MACIEJEWSKI — ,Egzorcyzm” — temp., akryl, ptotno.
Z X Festiwalu Polskiego Malarstwa Wspoiczesnego w Szczecinie, Fot. W. Termanowski
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Kiedy uslyszalem to pytanie blisko pét tysigca kilo-
metré6w od stolicy w matej sali klubu ,,Ruchu”, gdzie
dym papieroséw gryzl w oczy, a w uszy wdzieralo sie
smetne porykiwanie krow z niedalekiej obory, nie po-
trafitem ukryé zdumienia. Dlaczego fakt czy wybitny pol-
ski rezyser jest uznawany za pisarza czy nie, wywotuje
takie zainteresowanie na prowincji?

Z dos$wiadczenia wiem, ze spotkania autorskie z czy-
telnikami s okazjg do najrézniejszych pytan. Byl czas,
ze na tych, ktérzy stawali naprzeciwko stuchaczy, pa-
trzono jak na przyszlych wieszczéw, oczekiwano od nich
ustosunkowania si¢ do wielkich probleméw narodowych.
Do przesztosci przeszedl tez okres, gdy 'pisarza trakto-
wano jak kogo$ z kregu wtajemniczonych, kte potrafitby
odpowiada¢ na pytania dotyczace gospodarki, polityki.
Dzi$§ dyskusje przed kamerg czy mikrofonem okazaly sie
formami atrakcyjniejszymi. W pewnym okresie miedzy
pisarzem a aktorem postawiono znak réwnosci, zgdano
od niego dostarczenia rozrywki, wypytywano o zycie pry-
watne, upodobania, milczeniem pomijajac to, co pisarz
stworzyl. Telewizyjne audycje typu ,XYZ” oslabily za-
ciekawienie plotka, a rozrywki nawet w terenie jest dzié
pod dostatkiem.

Spotkania autorskie w klubach, Swietlicach, bibliote-
kach, szkotach znalazly si¢ na cenzurowanym. Prasa lite-
racka bila na alarm, ze imprezy te przezywaija sie, sta-
nowig ukryta zapomoge dla Zle wynagradzanego za swg
prace tworcy. Zastanawiano sie nad modelem tej impre-
zy, ale — jak to czesto bywa w kulturze — dyskutanci
nie doszli do porozumienia. Nie mniej spotkaniom nie
wrézono przyszioSci, a méwiacy te stowa najprawdopo-
dobniej nigdy by do tego problemu nie wrécil, gdyby nie
pytanie o Zanussiego.

Mialem prawo przypuszczaé, ze pytajaca osoba dosko-
nale wiedziata, ze Krzysztof Zanussi jest cztonkiem Zwigz-
ku Literatéw Polskich i tylko oczekuje na moje potwier-
dzenie, by w oczach bliskich zyskaé opinie czlowieka do-
brze poinformowanego. Ale motywy mogly byé takze
inne. Ten kto§ mo6gt mieé watpliwosci czy Zanussi stusz-
nie zostal uznany za pisarza. Czy autor kilku scenariu-
szy, a wiec materialéw nie istniejacych samodzielnie,
stojgcych na pograniczu literatury, jest kolegg po piérze
Rézewicza, Auderskiej, Putramenta, Iwaszkiewicza. Ten
kto$§, kto pytal o Zanussiego, moégt zostaé wychowany
przez swego nauczyciela jezyka polskiego w szacunku
do twoércéw form skonczonych, do autoréw wypowiedzi
peinych réznych znaczen. Dla kogo$ takiego literatura
miesci sie¢ w podstawowych rodzajach i gatunkach, a pi-
sarz to ten, ktory te gatunki uprawia.

Tymczasem rzeczywistosé jest inna. Z blisko 1300 czton-

kéw Zwiazku Literatéw Polskich tylko czeéé postuguje
si¢ starymi sprawdzonymi gatunkami literatury pieknej,
inni poszukuja form nowych, podejmuja sie réznych li-
terackich zadan, ktére czesto nie mieszczg sie w trady-
cyjnym pojeciu zaje¢ pisarskich, wydaja sie kl6cié z po-
stawg pisarza, w czytelniku dziet klasykéw literatury
polskiej’ i obcej maca obraz pi$miennictwa pieknego.
Wojciech Miynarski wypowiada sie w piosence, Stanistaw
Hebanowski prowadzi jeden z ciekawszych teatréw w
kraju, w ktérym wystawiono sporo sztuk zagranicznych
w jego tlumaczeniu, Ryszard Wojna do niedawna po-
wszechnie byl uwazany za publicyste.

W ubieglym roku Krakéw zorganizowal konkurs na
scenariusz filmu telewizyjnego. Organizatorzy oczekiwali
materialu na dobre filmy o wspélczesnosci. Chege mieé
pewnos¢ powodzenia imprezy, zaproponowano czolowym
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KRZYSZTOF ZANUSS
JEST PISARZEM?

literatom vadia. Na konkurs wplynelo kilkaset tekstow,
ale nagrodzono prace nie literatéw, lecz dziennikrzy.

A wigc chwala dziennikarzom, ktérzy lepiej opanowali
warsztat scenarzysty? Nie, chyba nie to zadecydowalo
o sukcesie przedstawicieli $rodowiska dziennikarskiego.
Juz nieraz okazalo sig, Ze najciekawsza literature pisze
zycie. Czesto tak zwane dziela Zycie o wielkich ambicjach
literackich wiecej dostarczaly dowodéw na przystowiows
cierpliwo$¢ papieru niz moéwity o talencie twoérey, jego
wnikliwej obserwacji zycia. Oryginalno$é dziel zawsze
Igczyla sie z wejSciem pisarza na obszary poznania po-
mijane przez innych pisarzy. Swiezo§¢ tematu zmuszala
do szukania nowych form.

Dziennikarski materiatl czgsto ma inne motywacje po-
wstania niz literacki. Z zalozenia pelni on wieksza role
ustugows, informacyjng, rodzi sie pod naporem czasu, co
niejednokrotnie moze tlumaczyé jego niedoskonaloéé. Ale
wlasnie m.in. na skutek dziennikarskich motywacji po-
wstato jedno z wybitniejszych dziet literatury swiatowej
»Ulisses” Joyce’a. Tolstoj czy Dostojewski, Prus czy Ze-
romski byli w swych ksigzkach autorami wnikliwych in-
formacji o spoteczenstwach i wydarzeniach swych epok.

Osobliwoscia polskiej literatury bylo nauczanie, podno-
szenie na duchu, pocieszanie, zachecanie do walki. Lata
niewoli, szczegoélnie ostra cenzura zaborcéw zmuszala pi-
sarzy do operowania aluzjg, kostiumem historycznym,
alegorig, parabolg. Choé czasy sie zmienily, stare przy-
zwyczajenia pozostaty. Zamiast empiryzmu w literaturze
polskiej dominowal aprioryzm, zamiast obserwowania —
moralizowanie. Empiryzm, opisywanie, pozostawiono
dziennikarzom.

Dziennikarze weszli wigc na obszary na ogét wzgar-
dzone przez pisarzy, siggneli po tematy nieucukrzone,
Swieze. W kazdym z gatunkéw publicystycznych jest ja-
ka$ czastka prawdy o naszej rzeczywistosei, dokumenta-
cja ludzkich poczynan. Bez nich nasze wyobrazenie o te-
razniejszo$ci byloby niepemme. .

Dzi$ minety czasy, gdy formy dziennikarskie zyty w cie-
niu wielkiej literatury. Weszly one obecnie na strony
uprzywilejowane, tlumia literature, nawet w pismach li-
terackich, spychaja jg na dalszy plan.




Nawet nie spostrzegliSmy sie jak przed okresleniem
gatunku publicystycznego poczeto dodawaé epitet ,lite-
racki”, na przyklad reportaz literacki. W ten sposéb
dziennikarze okreélili swe ambicje artystyczne i poczeli
zaciera¢ granice miedzy dziennikarstwem a literaturs,
granice, ktéora w naszych czasach okazala sie sztuczna.

Na szcze$cie do otwartego konfliktu miedzy dzienni-
karzami a pisarzami nie doszto. Na szczescie, bo byiby to
jeden z bezsensowniejszych konfliktow. Zyjac z dala od
siebie, nie wymieniajagc pogladéw ani na temat tresci,
ani formy jedni i drudzy na miare swych talentow
pieczolowicie tworza obraz wspoéiczesnosci w sztuce lite-
rackiej i dziennikarskiej. Trzeba jednak przyznaé, ze
obecnie wspblczesno§é ta bardziej jest eksponowana
przez publictystow, reportazystow niz przez pisarzy, lite-
ratébw. Na pétkach ksiegarskich latwiej mozna znalezé
tom reportazy o wspobiczesnej wsi, budowie zakladu pra-
¢y, zboczencach z Nowego Dworu niz tom prozy z boha-
terem, ktoérego spotykamy w tych sytuacjach, w jakich
sami codziennie sie znajdujemy.

Dlaczego tak sie dzieje?

Waskie specjalizacje pisarskie, uporczywe trzymanie
sie wlasnego podwoérka, silne przekonanie, ze nalezy sie
wypowiadaé¢ w jednej formie — rozleniwia twoércéow, po-
woduje zubozenie literatury.

W Szczecinie tworzy zaledwie dwudziestu pisarzy. Prze-
wazaja prozaicy wypowiadajacy sie w powieSciach i opo-
wiadaniach, ale coraz wiecej jest tych, ktérzy czuja po-
trzebe odwolania sie do innych, dotagd malo uprawia-
nych gatunkéw. Wieslaw Andrzejewski, Czestaw Czer-
niawski, Ryszard Dzaman, Bronistaw Slomka — w re-
portazu; Zdzistaw Xrupa, Bronistaw Stomka, Joanna
Kulmowa, Ryszard Liskowacki, Jacek Sawaszkiewicz —
w stuchowisku. Katarzyna Suchodolska, Britta Wuttke sg
tlumaczkami. Ireneusz Krzysztof Szmidt pisze scenariu-
sze teatralne, a Janusz Krzyminski — filmowe.

O tym, ze szczecinscy pisarze $§wiadomie szukajg moz-
liwosci uczestniczenia w arytystycznym zapisie wspbi-
czesnych wydarzen dowodzi niemalze ich dziennikarska
pogon za faktami. Tylko fakty potrafig przeksztalci¢ zy-
cie w literature, stad zbieranie ich na réinych szerokos-
ciach geograficznych, w roé6znych miejscach dziatalnos$ci
czlowieka.

Ireneusz Gwidon Kaminski dotar! do Wietnamu, skad
wroécit z reportazami, Jerzy Pachlowski — do Mongo-
lii, Afryki Zachodniej i Potudniowej, co nie pozostalto
bez wplywu na jego wyobrazenie o funkeji kultury, roli
jezyka; Ryszard Dzaman, Czeslaw Czerniawski poznali
prace rybakéw dalekomorskich na odlegtych lowiskach,
Wiestaw Andrzejewski, Andrzej Daszkowski potrafig snué
opowiesci z wielu afrykanskich, azjatyckich, amerykan-
skich portéw, ba, nawet Zdzistaw Krupa, dotad ziemi
przypisany, lykngl nieco morza, poznal obszary dosé¢ da-
lekie od jego Rzeszowszczyzny i ziemi szczecinskiej. Sta-
nistaw Wit Wilinski, przez niektérych krytykéw uwaza-
ny za pisarza jednego tematu — wiejskiego — przez
diuzszy czas poznawal prace Zakladéw Chemicznych w
Policach, o czym czytelnik6w poinformuje w powiesci
majgcej wyj$é w tym roku z oficyny poznanskiej, nato-
miast z jej fragmentem mozna sie zapoznaé juz wkrét-
ce siegajac po almanach ,Morze i Ziemia”. Adolf Mo-
mot, wierny wsi, poznat prace w kombinacie rolnym,
czego dat wyraz w powiesci zastugujacej na szczegblng
uwage ,,Sedzia glowny”.

Szczecin nie jest wielkim osrodkiem kulturalnym, kt6-
ry méglby rywalizowaé z takimi miastami, jak Krakow,
Wroctaw, E6dZ czy Poznan. Stad chyba wieksze w nim
wykorzystanie potencjatlu twoérczego, mniej wyraZne gra-
nice miedzy poszczegdélnymi dziedzinami twoérczosci niz
gdzie indziej. I kto wie, czy gdyby w Szczecinie takie in-
stytucje kulturalne jak teatr, radio, telewizja, estrada
stawialy pod adresem pisarzy konkretne wymogi,
wkrétce na ktéryms$ ze spotkan autorskich nie ustyszeli-
by$my pytania: czy Jerzy Pachlowski jest pisarzem?

W
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Kiedy bodaj dwudziesty trzeci raz
odkladalem stuchawke, nieodparcie cis-
neto mi sie na my$l tylko jedno stwier-
dzenie: to niemozliwe! Wprost trudno
to zrozumieé. Wszystkie proby charak-
terystyki sa niemal identyczne. Spoj-
rzalem na kilka fotografii. Przypadek
sprawit, Ze ultozyly sie w chronologicz-
ny ciag. Najpierw w gronie czlonkéw
druzyny skautowskiej, pézniej z kole-
gami — sluchaczami pierwszego rocz-
nika Szkoly Morskiej, nastepnie pa-
migtkowa fotografia z Brazylii z 1923
roku, zdjecie z legitymacji wspélpra-
cownika czasopisma ,Morze”, portret z
okresu pracy w Ministerstwie i wresz-
cie jedno z ostatnich, kiedy byt juz dy-
rektorem szkoly. Blisko 20 lat.. Teraz
dopiero uwierzylem we wszystko, o
czym moéwili mi jego przyjaciele, zna-
jomi, uczniowie. Na wszystkich zdje-
ciach ten sam czlowiek: ten sam
u$miech, spojrzenie, pogodny i przy-
jazny wyraz twarzy. Ojciec Kosko...
Nawet kiedy lezal w szpitalu, a jego
przyjaciele prébowali odwr6cié bieg
myS§li, oklamywali, ze wyzdrowieje, a
rany zagoja sie — on, jak przez cale
zycie, usmiechal sie tylko.

Stanistaw Kosko urodzit sie 13 listo-
pada 1898 roku w Wojciechowicach pod
Ostroteka. Jako dziewiecioletni chlo-
pak rozpoczyna prace w miejscowej
druzynie skautowskiej. Szybko groma-
dzi wokoé! siebie grono rowieénikéw i w
1912 roku tworzy w gimnazjum w Pul-
tusku pierwsza tajng skautowska orga-

nizacje. Podniszczone dokumenty, po-
z6tkle zaswiadczenia i opinie potwier-

dzaja te fakty. Wychowany w patrio-

K

pjciec kosko

»LWOW?” — kolebka nawigatoréw — pierwszy polski statek szkolny

tycznej atmosferze, w dazeniu do wy-
zwolenia Polski spod zaborczych trak-
tatow nie poprzestaje S. Kosko na dzia-
falnosci w tej jednej organizacji. Za-
ktada jeszcze przed 1915 rokiem dwie
inne. Tym razem wcigga do wspblpra-
cy mtodych robotnikéw. Jest czlonkiem
tajnego koétka samoksztalceniowego. W
czasie spotkan mlodzi czytajg dziela
polskich autoréw, ucza sie historii pan-
stwa spod znaku ,orta bialego”, ktéry
»lotem blyskawicy znoéw sigdzie na
dawnej Chrobrego granicy”, doskonalg
znajomos¢ jezyka i patriofycznych, po-
wstanczych piesni. Kiedy uczniowie
pultuskiego gimnazjum wspélnie ze
starszymi kolegami zorganizowali boj-
kot uroczystosci zwigzanych z trzech-
setleciem panowania domu Romano-
wych S. Kosko znalazt sie w pierw-
szych szeregach manifestantéw. W roku
1915 z narazeniem zycia kolportuje cza-
sopisma niepodlegto$ciowe i odezwy o
charakterze rewolucyjnym m. in. w po-
wiecie ciechanowskim i makowskim.
Przez caly ten czas pracuje takze z
miodszymi od siebie. Dla cech jego
charakteru, postawy, sposobu bycia juz
wowczas nazwano go ,ojcem Kosko”.

— ZnaliSmy sie od dziecka — moéwi
Jadwiga Titz-Kosko — Stach czesto by-
wal w naszym domu. M6j ojciec go lu-
bil. Zresztg wszyscy podziwialiSmy je-
go aktywnos$é, che¢ i gotowosé podej-
mowania nowych zadan. Przy tym
wszystkim byt wielkim romantykiem.
W pogodnych, zawsze rozpromienio-
nych oczach klebily sie tysigce pomy-
stéw i idei. Zarazal innych Swojg pa-
sjg aktywnego zycia.

Ci, ktérzy pamietajg rok 1918, 1919
czy 1920 moéwiag, Ze podle to byly lata.
Zylo sie woéweczas radoécia o niepod-
leglej Polsce, ale pusty zoladek i brak
statej pracy jest do dzi§ wspomnieniem
rownie silnym jak owa radosé. Atmo-
sfera pewnej tymczasowoéci nie opusz-
czala takze mlodych. Kiedy po kolejnej
burzy, tej z 1920 roku, przyszio odlozyé
karabin, nie od razu znalezli miejsca
pracy, zarobek, mieszkanie, stowem:
szansg. Wedrowali wigc ludzie ze
wschodu na zachéd, z potudnia na péi-
noc — wszyscy w poszukiwaniu pol-
skiego Eldorado. Wielu wybralo stukil-
kudziesigciokilometrowy pas wybrzeza,
o ktérym w elektryzujgcych artyku-
lach pisala 6weczesna prasa. Nie bylo
jednak stoczni, portéw, floty handlo-
wej, rybackiej, nie bylo Zadnych moz-
liwosci. Nic. Byla tylko pelna zlotego
piasku plaza ‘dla trzydziestu milionéw
Polakéw. Nikt wowczas w najbardziej
kolorowym $nie nie przypuszczal, ze pod
koniec dwudziestolecia tam wlasénie si-
ta robocza bedzie najdrozsza. Na po-
czatku lat dwudziestych tylko grupa
publicystow i entuzjastéw rozpisywala
sig na tamach prasy, Ze oto nadszed:
czas spelnienia ,snu o morskiej pote-
dze”, ze dzieki ,uprawie morza” Pol-
ska wejdzie do grona prawdziwie wiel-
kich i kulturalnych panstw.

I kiedy w 1920 roku ukazala sie w
»Kurierze Warszawskim” mala notatka
o utworzeniu Szkoly Morskiej, na egza-
miny -do szkoly Wawelberga w War-
szawie przybyly tlumy mtodych ludzi
z calego swiata, Byli wéréd nich fron-
towcey i kilkunastoletni marzyciele, byli
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,,Dwa maszty” Szkoly Morskiej w Gdyni (w karykaturze): insp. szkolny S. Kosko
i wychowaweca Warzecha

zolnierze z Legii Cudzoziemskiej i do-
éwiadczeni mezczyzni. Tylko nieliczni
spoéréd nich widzieli juz morze. Wielu
chcialo dostaé sie do tej szkoly, gdyz
podlegala ona Ministerstwu Spraw
Wojskowych i zapewniata uczniom dar-
mowy ,wikt oraz opierunek”. Czy ma-
rzyli o wielkiej przygodzie? Czy wi-
dzieli siebie w roli ,,poskromicieli mor-
skiego zywiotu”, odkrywcéw nieznanych
ladéw, uczestnikoéw romantycznych
przyg6bd? Hm... Na pewno, ale prawda
jest takze i to, ze kiedy przychodzity
$wieta, tylko nieliczni wyjezdzali na
przepustki do doméw. Wigkszosé zosta-
wala w internacie ,dla uzupelnienia
i powtérzenia przerobionego materia-
tu”. Przez dlugie jeszcze lata powta-
rzata sie ta prawidtowo$é, przez diugie
lata uczniowie ,,szkoty morskich snow”
nie mieli doméw, do ktérych mogliby
jechaé na urlop. Po bodaj dwoéch la-
tach dzialalnosci Szkoly Morskiej w
Tezewie odwiedzit ja Julian Rummel,
czlowiek niezwykle zastuzony dla pol-
skiego morza. W swoich pamigtnikach
zanotowat: ,,Gdy ja w roku 1921 od-
wiedzitem [...] zrobila wrazenie biednej,
to jest Zle wyposazonej, lecz jako tako
funkcjonujacej”.

W gronie stuchaczy pierwszego kur-
su znalazl sie réwniez Stanistaw Kos-
ko. Dlaczego? Byl w trudnej sytuacji
materialnej, a poza tym rzeczywiscie
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pociggalo go morze. Juz w pierwszych
dniach pobytu w Tczewie zacze¢to zwra-
caé sie do niego nie inaczej jak ,,0j-
ciec”. Byl bowiem jednym z najstar-
szych stuchaczy, dla najmtodszych opie-
kunczy i troskliwy.

— Byl moim starszym kolega i prze-
lozonym — moéwi Karol O. Borchard.
I choé bylem prawie dwa razy wyz-
szy, to zawsze czulem sig maly wobec
jego daru postepowania z ludZmi. Byt
ojcowski — to mato powiedziane. Po-
trafit w jaki$ niewyttumaczalny sposéb
oddzialywaé na nasz stosunek do mo-
rza, ludzi i samych siebie. Pamietam
jeszcze dzi§ jego pogodne -, Dobral!”. Za-
wsze powtarzat to stowo. Nawet, jesli
ktéryé z nas wykonal prace Zzle, zepsul,
o czym$ zapomnial, on nigdy si¢ nie
gniewal. Powtarzat tylko swoje ,,Do-
bra!” i przystepowal do ponownego tiu-
maczenia, co i jak nalezy wykona¢.
Byl bardzo cierpliwy i taktowny. Ni-
gdy nie slyszalem o przypadku, aby
kogo$ skarcit, ukaral. Kiedy na przy-
ktad nie powiedzial swojego sakramen-
talnego ,,Dobra”, byl to znak, ze prze-
holowaliémy i robilimy woéwczas wszy-
stko, zeby znéw ustyszeé to drobne sio-
wo. Inng metoda wychowawczg ojca
Koski byly niezwykle trafnie dobrane
i we witadciwym momencie przytaczane
bajki oraz powiastki filozoficzne. Jed-
na z nich, perska bajke o sumieniu,

sam czesto opowiadalem moim ucz-
niom. Méwi ona o wielkim korsarzu
i rozb6jniku morskim, ktéry zakonczyl
zycie i udawal sie na drugi swiat. Idac
przez most laczacy oba swiaty ujrzal
dziewczyne i zaczat sie jej uwaznie
przygladaé. Byla niezwykle pigkna i
mioda. ,Jestem twoim sumieniem —
powiedziata. — Czyzby$§ mnie nie po-
znal?” Rzeczywiécie. Korsarz zapomnial
o pieknej dziewczynie, ktérej glosu wi-
nien cztowiek nieustannie stuchaé. Cze-
sto, bardzo czesto pytal nas ojciec Kos-
ko o zdrowie i urode dziewczyny 2z
perskiej bajki.

Zanim jednak S. Kosko zostal ofi-
cerem na statku szkolnym ,Lwow”,
przez trzy lata zdobywal wiedze w
tczewskiej szkole. Przez trzy lata z
uporem, a zarazem pasja, starat sie
wspolnie z kolegami. i przelozonymi
udowadniaé $wiatu, ze ,,Polsza nie tol-
ko kartoszkoj stoit”. W warunkach
zblizonych do tych, jakie towarzyszyly
portugalskim i hiszpanskim zeglarzom
wyruszyli ci pierwsi entuzjasci naszego
morza w epokowy dla polskiej bandery
rejs. Dzi§ nieliczni juz pamigtajgcy to
wydarzenie, mowig, ze ekspedycja byla
zorganizowana na ,wariackich papie-
rach”. Tylko ludzie opanowani Zadzg
i pasja podrézowania mogli zgodzi¢ sie
na przeptyniecie Atlantyku bez pienig-
dzy, dobrych map nawigacyjnych, przy-
rzadéw, z ladunkiem polskich plugbéw
i cementu dla nieznanego adresata.
Mimo to rejs byl rzeczywiscie przeto-
mowy. Pierwszy raz bandera polska
przekroczyla réwnik, pierwszy raz zo-
staly zorganizowane uroczystosci chrztu
réwnikowego. Stanistaw Kosko plynat
w podmuchach cieptego pasatu z do-
datkowym zadaniem. Mial bowiem po
tamtej stronie oceanu utworzyé pol-
skie druzyny harcerskie, nawigzaé kon-
takt z ewentualnie juz istniejgcymi,
zachecaé dzieci emigrantéw do pod-
trzymywania kontaktu z krajem. Byla
to jego pierwsza dyplomatyczna misja.
Trzeba bowiem dodaé, ze réwnie jak
morze pociagala ojca Koske dzialalno$é
polityczna i dyplomatyczna. Czy misja
zakonczyla sie sukcesem? Trudno dzi$
sprawiedliwie ocenié, ale ojciec Kosko
wypelnial .ja z prawdziwym poswie-
ceniem.

Z rejsu tego S. Kosko przysyla mné-
stwo listow (tak bylo w kazdej wy-
prawie). Niektére z nich sg adresowane
do redakeji ,,Dziennika Tczewskiego”.
Byl wiec ojciec Kosko jednym z pierw-
szych prawdziwie morskich korespon-
dentéow. PéZniej pasja ta przerodzita
sie w doskonale opanowang sztuke wy-
czarowywania dla czytelnikéw gazet,
rzesz mlodych Polakéw — atmosfery
potudniowych moérz, przygéd w egzo-
tycznych portach, chwil spedzanych
wér6d tysigca ponapinanych lin szkol-
nego zaglowca.

Po ukonczeniu szkoly przychodza la-
ta spedzone na pokladzie ,Lwowa”,
gdzie pemil funkcje IV oficera, wycho-
wawey i nauezyciela, Nalezal do nie-
licznej grupy szczeSciarzy, ktérym uda-
lo sie dostaé na morze. Nie bylo bo-
wiem w latach dwudziestych floty z
prawdziwego zdarzenia, a obcy arma-
torzy nie chcieli zatrudniaé polskich
marynarzy. Nie wierzyli w ich facho-
woéé i odpowiedzialno§é. Korzystali




wiec absolwenci Tczewa z kazdej na-
darzajacej sie okazji. Wyksztalceni ofi-
cerowle godzili si¢ na obejmowanie
»stanowisk” chlopcow okretowych, byle
tylko by¢ blisko morza, byle plywaé.
Wiadyslaw Milewski zamustrowal na
»LwOwW” w charakterze radiooficera.
Nigdy dotychczas nie zajmowal sie
na tyle powaznie radiotechnikg, aby sa-
modzielnie odpowiadaé za lgcznosé stat-
ku z ladem. Ale c6z bylo robié. Na-
tychmiast przypomnial sobie i powt6-
rzyl wiadomosci na temat obstugi ra-
diostacji i wyruszyl w rejs na Morze
Srédziemne. Kapitan Mamert Stankie-
wicz juz w Ciesninach Dunskich po-
leca radiotelegrafi$cie nadaé dwie pilne
depesze do Polski. Mijaja godziny. W
eterze ciggle duzych ruch. W. Milewski
nie moze wrcisngé sie do kolejki. Brak
doswiadczenia... Wreszcie udaje sie. Ale
po paru chwilach operator z Igdu prze-
rywa nadawanie telegramu i prosi o
zmiane radiotelegrafisty na statku. Nic
bowiem z przekazywanej tresci nie mo-
ze zrozumieé. Zaszyfrowane w kreski
i kropki slowa wydaja sie mu byé po-
zbawione -sensu. No to klapa, mys$li,
p6jde zameldowaé kapitanowi i niech
mnie wysadzi w najblizszym porcie.
Wyszedl na poklad i niemal tuz przed
kabing kapitana spotyka S. Koske.

— Uspokéj sie, chlopie, i $miej sie
z tego — moéwi ojciec Kosko po chwi-
li. — Nie jestes winny, ze Dunczyk byt
na tyle leniwy, by sprawdzié, ze w je-
zyku polskim istnieje ,,rz” czy tez ,cz”.
Wypal papierosa, wypij lampke konia-
ku i nadawaj jeszcze raz.

Zwykte stowa, normalny gest, ale jak-
ze niewielu na to staé. Kolejny raz na-
wigzana 1gczno$é przebiegala normal-
nie. Depesze zostaly potwierdzone.

— Kiedy indziej — wspomina W. Mi-
lewski — bylem s$wiadkiem typowej
reakcji Stasia Koski. Siedzieliémy w
salonie ,Lwowa”. Byl woéwczas silny
sztorm i statek co kilka chwil groznie
przechylal sie na jedna z burt. Po jed-
nym z najsilniejszych przechytéw wpadt
do salonu nasz lekarz, blady i caly
drzacy. Zachowanie sie ojca Koski by-
lo jedyne w swoim rodzaju: skoczyl na
réwne nogi, nalat do kieliszka koniaku,
podat doktorowi ze slowami: medici,
cura te ipsum (lekarzu, ulecz samego
siebie!).

Czas spedzony na ,Lwowie” byl dla
S. Koski szansg zdobycia pierwszych,
tak waznych dla absolwentéw Tezewa
i polskiej przyszlo§ci morskiej, dyplo-
mow oficerskich. Nie przestaje jednak
myS$le¢ o pracy dyplomatycznej. Przy-
wieziony z Brazylii list polecajgcy od
tamtejszego ambasadora przetart pierw-
sze szlaki. Ambitny, mlody, zdolny i
taki ujmujacy — moéwiono — wzbudza
zaufanie!

Po zmustrowaniu z ,Lwowa” zostaje
powolany do pracy w Departamencie
Morskim Ministerstwa Przemystu. Ab-
solwent szkoly tczewskiej wysokim u-
rzednikiem panstwowym! Ojciec Kosko
w Ministerstwie! Czy mnie jeszcze pa-
mieta, czy bedzie chcial poméc? Jak sie
do niego zwrodci¢? Zapewne niejeden z
absolwentow ,fabryki bezrobotnych”,
jak przez szereg lat méwiono o tczew-
skiej szkole, ten, ktoremu sie nie po-
szczescito, my§lal o awansie szkolnego
kolegi. Nie ma floty, to fakt, ale przy-
jaciel z Ministerstwa na pewno pomo-
ze, co§ wymysli! Przegladam teczke z

.

Karykatura kapitana S. Kosko z okresu pra-
cy w departamencie morskim

listami. Ojciec Kosko odpowiadal na
wszystkie, interesowal sie¢ kazda spra-
wa. |
Praca w Departamencie Morskim w
okresie bodaj najciekawszym dla roz-
woju polskiej gospodarki
stworzyla nowe obszary do dzialania.
S. Kosko, absolwent Szkoly Nauk Po-
litycznych, dobrze przygotowany od
strony ekonomicznej, uczestniczy w pra-
cach organizacyjnych pierwszych przed-
sigbiorstw armatorskich, budowie Gdy-
ni, itd. Pisze wiele artykuléw, zapo-
znaje sie z problemami morskimi $wia-
ta, mozliwosciami i kierunkami roz-
woju naszej oceanicznej ekspansji.
Kazda jednak wolng chwile, kazdy
urlop spedza S. Kosko nad morzem, z
dala od ruchliwych warszawskich ulic.
Uprawia zeglarstwo, mustruje na stat-
ki, ptywa pod zaglami nastepcy ,,Lwo-
wa” — , Daru Pomorza”. Z kazdej po-
drézy przysyla korespondencje bedgce
dzi§ unikalnym dokumentem mor-
skich wypraw dwudziestolecia. W 1927
roku zostaje wspoélpracownikiem eza-
sopisma ,Morze”. Na zachowanych do
dzi$ ,,szczotkach” artykuléw, obok nie-
licznych poprawek zawsze niemal po-
jawia sie jednak — skre$lone energicz-
nym pociggnieciem piéra imie i nazwi-
sko autora. Rzadko pozostawiat inicja-
ly. Wazna jest sprawa, a nie kto§, kto
ubiera jg w kilka zdan — mawial.
Jedna z takich wielkijch spraw kapi-
tana byto uratowanie statku ,,Lwow’” —

morskiej .

przez pewien czas naszego okretu fla-
gowego. Przegladam recznie zapisane
kartki, chyba nigdy nie publikowany
artykut na temat ,Lwowa”, Z wielkg
pasja i znajomosciag rzeczy, popartg stu-
diami, obliczeniami, motywacjami i
przykiadami z calego swiata, postulo-
wat ojciec Kogko zabetonowanie stat-
ku, utworzenie na jego pokladzie sie-
dziby instytucji morskich, muzeum,
klubu morskiego, stlowem: takie wyko-
rzystanie zaglowca, aby w dalszym cig-
gu przyczynial sie on do propagowa-
nia idei morskiej.

Jednak tym razem nie udalo sie...

Po okresie pracy w ministerstwie
S. Kosko wraca na wybrzeze, do prze-
niesionej w 1930 roku do Gdyni Szkoly
Morskiej i obejmuje tam stanowisko
inspektora szkolnego. Pelni funkcje,
ktorg przed laty piastowal kapitan Gu-
staw Kanski, ten sam, ktérego podpis
figuruje na pierwszym morskim S$wia-
dectwie ojca Koski. Jak za dotknie-
ciem czarodziejskiej rézdzki wracaja
barwne, choé biedne lata tczewskiego
»zejmanstwa” i ciggle popularnej, nie-
stety, absolwenckiej pie$ni — hymnu
Panstwowej Szkoly Morskiej:

Szkote skoniczyli, dyplomy dostali,
Lecz pracy w ojczyinie im brak.
Po niegoscinnej, dalekiej moérz fali
W odlegly pudcili sie szlak.

Wraca takze stary pseudonim. Co-
dzienna korespondencja, jaka otrzy-
muje Pan Inspektor, jest coraz grub-
sza. Pisza dziesigtki os6b. Z calego
Swiata. Z réznych instytucji. ,,Ojcze
Kosko, czy mozesz mi doradzié...”, ,,Czy
Ojciec Kosko pamieta mnie jeszcze i
czy zechce wystuchaé prosby...” Listy
takiej tresci towarzysza S. Kosce tak-
ze w najodleglejszych portach, do kto6-
rych po raz pierwszy w swoich dzie-
jach dociera polska bandera wieziona
na poktadzie ,,Daru Pomorza” w jego
slawnym rejsie dookola $wiata z 1934/
35 roku. W trwajgcej bez mala rok
podrézy ojciec Kosko znéw odkrywa
przed mlodymi tajemnice zagloweca,
wzbudza w nich umilowanie morza i
pragnienie cigglego wdychania powie-
wow morskiej bryzy. Jednym z naj-
wazniejszych wydarzen tego rejsu, u-
trwalonym na kartach jednej z ksigzek
ucznia szkoly morskiej, jest dzien, a w
zasadzie noc imienin ojca Koski. O p6t-
nocy uczniowie obudzili caly statek,
by wszyscy mogli zlozyé Ilubianemu
wychowawcy zyczenia.

Po powrocie z okoloziemskiej wy-
prawy z 1935 roku kapitan zeglugi wiel-
kiej Stanistaw Kosko, autor pasjonu-
jacych i czytanych przez tysiace Pola-
kéw relacji z przebiegu rejsu, jest juz
czlowiekiem znanym, cenionym i... Zo-
natym.

Byl to najcichszy z morskich §lu-
béw. A mito$é? Z morskich bodaj naj-
piekniejsza. To wlasnie Jej kapitan za-
wdziecza morze, to Ona, kiedy jeszcze
byli dzieémi, mawiala, ze Szkolta Mor-
ska jest ‘znakomitg okazja, szansg, kt6-
ra stwarza nieograniczone wprost moz-
liwosci dla wszystkich niespokojnych
duchéw. To Ona byla powierniczka
morskich uniesien i fascynacji. Setki
listow z utrwalonymi wrazeniami kaz-
dego dnia pobytu na morzu. Jedyna
w swoim rodzaju kronika i dokument.

Dzialalnosé publicystyczna i dzien-
nikarska zjednala S. Kosce sympatie
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,»,DAR POMORZA” po porocie z rejsu dookotd Swiata 1934/35 7.

wielu os6b. Do grona jego przyjaciot
nalezat m.in. Stanistaw M. Salinski.

Bylo to tuz przed wyruszeniem ,,Da-
ru” w najstawniejsza podroéz. S. Kosko,
jeszcze pracownik Ministerstwa spie-
szyl gdzie§ weczesnym popotudniem i
niemal biegnac potrgcal spacerujgcych
Nowym Swiatem.

— Dzien dobry, kapitanie!

Obejrzal sie. Poznal starego druha,
kompana, z ktérym niejedng przegadali
noc i niejedng oproéznili butelke.
S.M. Salinski wypatrzyt biegnagcego
przyjaciela i zwrocit uwage idacego z
nim Konstantego I. Galczynskiego na
marynarza. ;

— To Stas§ Kosko, méj przyjaciel.

I natychmiast — jak pisze o'tym w
pamietniku — zrobito mu sie przykro,
ze wobec K, I. Galczynskiego skwitowat
taka nijaka informacja jednego z nie-
zwyczajnych ludzi, jakich poznal w
Polsce. W kilku slowach opowiedziat
o kapitanie i po chwili mistrz Kon-
stanty gotéw byl biec za nieznajomym
marynarzem. Kiedy siedzieli w kawiar-
ni, Salinski przypomnial i opowiedziat
Galczynskiemu ,siostrzang” anegdote.
Oto6z kiedy wyplynat w daleki rejs, jego
ukochana zaniepokojona brakiem listu
poszla do Ministerstwa, by uzyskaé in-
formacje o statku. Pytala wszystkich
napotykanych urzednikéw. Ale dopiero
pewien mtody, bardzo uprzejmy oficer
udzielit jej niezbednych wiadomosci.
Nie omieszkal jednak zapytaé, dlaczego
dama tak interesuje sie statkiem. Ta
odpowiedziala, ze na jego pokladzie
plywa pan Salinski, jej brat. Stanistaw
Kosko dobrze wiedzial, Ze jego przy-
jaciel nie ma siostry, ale nie dajac po-
znaé po sobie skwitowal odpowiedz
stwierdzeniem: ,,Ach, ci bracia!” Kiedy
Salinski wrécit z rejsu, bylo sporo
§miechu. Przez dlugi czas przyjaciele
pytali sie nawzajem o zdrowie szanow-
nej siostry. Anegdota bardzo spodoba-
la sie Galczynskiemu, ktéry nie baczac
na kawiarniang cisze wzniést toast:
»Niech zyje kapitan zeglugi wielkiej,
Stanistaw Kosko!”.

Po latach, po bardzo wielu latach ci
dwaj marzyciele znow spotkali sie na

\
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kilka chwil oko w oko. Kilka godzin
po podniesieniu bandery, statek
»K.I Galczynski” wyruszal w vejs do
Ameryki Poludniowej. Tuz obok przy
nabrzezu portu gdynskiego, stal inny
statek — ,Kapitan Kosko”. Natalia
Galezynska wsp6lnie z S. M. Salinskim
zeszli z pokladu nowoczesnej jednostki
i z perspektywy portowego nabrzeza
przez diuzszy moment przygladali sig
temu spotkaniu nieznajacych sie przy-
jaciol.

W 1937 roku S. Kosko zostaje dyrek-
torem Panstwowej Szkoly Morskiej w
Gdyni. Po przejsciu wszystkich etapéw,
po optynieciu $wiata, po doznaniu
wszelkich zeglarskich stanéw, ten je-
den z pierwszych absolwentéw szkoly
tczewskiej ma teraz stangé w gronie
swoich wykladoweéw i nauczycieli,
byé ich przetozonym.

— Nie mozesz sie zgodzi¢ — moéwila
zona.

Ale nominacja jest nominacja. Kie-
dy ojciec Kosko pierwszy raz wiozyl
dyrektorski mundur, podobno zasalu-
towat przed lustrem. Z calego Swiata
naplywaja gratulacje i pozdrowienia.

,,Aleksandria, 1937 r.

Kochany Stachu! Szczerze sie ciesze
2z powodu mnominacji i awansu, jaki
otrzymates. W sprawach morskich jest
bardza duZo do 2zrobienia, lecz ma to
trzeba czasu i ludzi. Czem wiecej nas

L bedzie jednakowo myslacych, ktérym

zalezy mie tylko ma tem, Zeby przeiyé
z dnia na dzien, lecz takze patrzqcych
dalej — bedzie tatwiej co§ zrobi¢ dla
dobra i umocnienia naszych spraw mor-
skich. Przyczynimy sie tem do umoc-
nienia potegi Polski. fqcze serdeczne
udciski dloni. Stefan Ciundziewicki, ka-
pitan m/s ,,Lewant”.

Oryginalne metody wychowawcze,
doskonala znajomo$é psychiki ucznia,
mlodego czilowieka, jak niegdy$ on
pragngcego zwigzaé sie z morzem — za-
gwarantowaly sukces. Po ponad 15 la-
tach, w czasle jednego z zakonczen
roku szkolnego uczniowie przypomnieli
fragment kupletu $piewanego podczas
pierwszego polskiego chrztu morskiego
z 1923 roku; :

Po kolacji ojciec Kosko
Niechaj sie u$miecha bosko!
Porzué¢ smutki romantyczne
Przeciez 2Zycie takie §liczne!

Byl to powod do wielkiej satysfakeji...

Ostatnie sierpniowe dni 1939 roku
spedzal dyrektor Kosko wsrod pustych
korytarzy szkolnego gmachu. Wszyst-
kich uczniow wystat do domu. Patrzac
na zdjecie ,,Daru” myslal, czy uda sig
ocalic ten statek, czy tez tak jak
,Lwow”, o ktorego toczyl wielkie boje,
fregata pdjdzie w zapomnienie, zosta-
nie zniszczona przez wroga?

— Dosknale pamietam te rozmowe
— moéwi J. Titz-Kosko. Konstanty
Kowalski, komendant ,Daru” uwaznie
stuchal szczego6iéw planu opracowane-
go przez meza. ,Dar” mial w swoim
kolejnym rejsie szkolnym Kkrgzyé po
Baltyku tak diugo, jak bedzie to moz-
liwe. Wazne bylo réwniez, aby plywal
mozliwie najblizej szwedzkich brze-
goéw. Maz przewidywal bowiem, ze w
razie wojny Szwecja pozostanie poza
jej =zasiegiem, a ,Dar” jako czlonek
tamtejszego krolewskiego jacht clubu
bedzie moégt znalezé schronienie. Aby
jednak Niemcy nie $ciagneli podstepem
statku do portu krajowego, S. Kosko
kazdy wystany do Kowalskiego tele-
gram mial uzupelniaé stowem ,Kot” —

‘pseudonimem komendanta fregaty. Plan

ten, jak wiadomo, udalo sie zrealizo-
waé. ,,Dar Pomorza” zostal uratowany.

29 sierpnia 1939 roku kpt. Kosko
otrzymuje rozkaz natychmiastowego
objecia dowoddztwa ORP ,,Gdynia”, nie-
wielkiego statku biatej floty, ktory
mial wozié zaopatrzenie na Polwysep
Helski. Bialy statek. Bez najprostszego
karabinu. Wymarzony cel dla lotnic-
twa nieprzyjaciela.

I stato sie. 1 wrze$nia pierwszy nie-
spodziewany nalot. ORP ,Gdynia” cu-
dem wychodzi ra wody zatoki. Za rufag
pierwsze zniszczenia i ofiary portu
gdanskiego. 2 wrze$nia kolejny nalot.
Jedna bomba trafia w mostek kapitan-
ski i eksploduje w maszynowni. Druga
pada w $rodek kadiuba, ktéry zostaje
przelamany i obie cze$ci po kilku se-
kundach znikajg pod woda. Do tong-
cych i rozbitkéw nieustannie strzelajg
niemieccy lotnicy. Kolejne detonacje
bomb dopelniaja dziela zniszczenia.
Dzieki pomocy swoich marynarzy kpt.
Kosko zostaje przewieziony do szpita-
la. Po kilku dniach, 8 wrze$nia wsku-
tek odniesionych ran umiera, W dniu,.
kiedy oddzialy polskie zaczely wyco-
fywaé sie znad baltyckiego brzegu, nie-
wielka grupa nauczycieli i uczriéw po-
zegnala swojego dyrektora.

— W kilka dni po powolaniu meza
do Marynarki Wojennej — mowi
J. Titz-Kosko — przyjaciolom udalo
sie ,,wyreklamowa¢” go z jednoczes-
nym skierowaniem do likwidacji i za-
bezpieczenia szkoly morskiej. Maz po-
wiedzial jednak, ze nie po to zalozytl
mundur, aby go zdejmowac. ;

Marynarz, dziennikarz, malarz, poe-
ta, sportowiec, zeglarz, pisarz, ekonomi-
sta, polityk, czlowiek, ktoéry uratowat
,Dar Pomorza” — dilugo mozna by wy-
mieniaé cechy charakteru, postawy czy
tez przyklady dzialalnosci Stanistawa
Koski. Byl to niewatpliwie czlowiek
wyjatkowy, wielki entuzjasta idei mor-
skiej i niestrudzony pracownik morza,
czlowiek o niespotykanej pogodzie du-
cha, zawsze u$miechniety i u$miech
niosacy.







Fot. Zbigniew Kosiorowsgi




»sLety to w mojem wusposobieniu, 2e dla
mnie wobec morza wszystko ga$nie. Na-
wet gory, nawet — mamsze powiedzieé? —
dzieta ludzkie. Kto nie oddychali powie-
trzem morskim, ten nigdy nie odetchnal
gteboko. Na mnie powietrze to czyni wra-
Zenie podobne jak czytanie ,Illiady”, i z
nie§miertelnych rapsodéw i z nieograniczo-
nych gitebin wieje atmosfera mioda a jedr-
na, podniecajqca a trzeZwa. Jest to atmosfe-
ra odwagi’’.

Jadwiga Luszczewska

Z zywiolem morskim zetknela sie Jadwiga Luszczewska — J
1855 w czasie podrézy do §

Deotyma po raz pierwszy w r.
Ostendy. W dwa lata pézniej odwiedzila Rugie. W 1858 roku
odbyla wycieczke Wislag do Gdanska, ktéra opisata w ,Ty-
godniku Ilustrowanym”. W relacji z podrézy czytamy:

»Piesn o Flisie byla mi nieodstepng towarzyszksy zeglugi. |
W chwili zadumy $nie na jawie o flisach zuchwalcach, o §

stawnych korsarzach z bractwa Witalisa, jakich nieraz z
przerazeniem Gdansk u bram swoich widywatl i marze Bég
wie jeszcze o czym, bo gdy mys$l raz sie pusci na przeszto§é
i morze, nielatwo jej powrocié z tych dwoch oceandéw”.

W rok po wyprawie nad Baltyk Deotyma napisala poemat §

»Wyszymir”, ktéry wraz z paroma innymi utworami. dat po-
czatek ambitnemu dzietu ,Polska w pies$ni”.

Erazm Kuzma: O pokolenie wcze$niejszy od Deotymy Adam
Mickiewicz méwit w ,Dziadach”: ,Kto za zycia choé raz
byt w niebie ten po $mierci nie trafi tam od razu”. Ta mak-
syma sprawdza sie w odniesienit do wielu pisarzy, poetow,
takze do Deotymy. Za zycia byla w niebie. Byla uznawana,
wielbiona, méwito sie o niej jako o wieszczce. To byt naj-
wigkszy tytul do chwaly. Ale po $mierci bardzo szybko
wpadla w pieklo zapomnienia, a moze i stala sie ‘troche
$miesznym symbolem pretensjonalnej poetessy. To ciekawe
zjawisko, ze kazda epoka ma takiego kozla ofiarnego, w
ktérym skupia sie to, co jest najgorszego w epoce i to wlas-
nie zdarzylo si¢ Deotymie. OczywiScie, czasem dokonuje sie
rewizji. Zupelnie inaczej méwi sie dzisiaj nie tylko o Morsz-
tynie, powiedzmy, ale nawet o ksiedzu Bace. Takie rewizje
prébowano réwniez przeprowadzi¢ w odniesieniu do Deoty-

my. Przypommam sobie np. Bronislawa Miazgowskiego. Czy

to moze sie zakonczyé powodzeniem?

Krytyk literacki pan Erazm KuzZma sprébuje rozstrzygnac :

ten problem w audycji prezentujgcej fragmenty zapomma-
nego poematu ,,Wyszymir”. W przedmowie do pierwszego
i jak dotad ostatniego wydania utworu z roku 1860 ,,prze-
slawna wieszczka” pisala:

»W epoce tzw. bajecznej, pomiedzy mityczna,

stacig Krakusa, wznosi sie postaé Wyszymira, nietknieta

jeszcze od zadnego poety. A jednak najodleglejsza przesztosé §

nasza jest niezupelng w zarysie, poki jej brakuje wojenno-
zeglarskiego zywiolu. Choéby kto usilowal zaprzeczyé istnie-

niu postaci Wyszymira, musi przyznaé, ze postaé ta wyobra- §

za epoke potegi lackich Stowian na morzu, czego wazny $lad
mamy - jeszcze w Kadlubku, ktéry nie wspomina imienia
Wyszymira, ale mowi o jakim§ wielkim i laskawym wtadcey
Polan, a wnet potema opowiada o wojnach naszych przod-
kéw na wyspach Danomalchickich.

I samej jednak postaci Wyszymira trudno zaprzeczyé. bo [

o ile myla sie ci, cachcg go zjednoczyé z Wizumarem wan-
dalskim, o tyle niezachwialnym jest $wiadectwo Saxona
Gramatyka, kronikarza dunskiego, onow1ada3acego Zwycie-
stwa Izmara, naczelnika Pomorza. Byl wiec na Pomorzu
wodz jakis, dz1wn1e dzielny i szcze$liwy, kiedy nawet pi-
sarz z wrogiego mu narodu tak chlubne o nim zostawil
Swiadectwo. -

Pomorze zas§ w owych czasach tworzylo nierozlgczng i nie-
zachwiang jeszcze jedno$¢ z nadgoplanska Lechig”.
Ryszard Wolagiewicz: Bohaterowie Deotymy sa oczywiscie
fikcjg literacka. Znane imiona czy to ksiazat czy wodzéw

stowianskich tamtej epoki nie wykazuja zadnej zbieznogci §

z imionami nadanymi postaciom wvstepuJacvm w poemacie.
By¢é moze pretekstem obdarzenia ksiecia imieniem Wye
szymira byl grod portowy Obodrzycéow Vismar, zwany nie-
gdy$s Wyszomirem.

Pan Ryszard Wolagiewicz; historyk i archeolog skonfron-
tuje wizje stworzona przez Deotyme z realiami historycz-
nymi. Na razie zaufajmy poetom:

mglaml
owiang postacia Lecha a jaskrawa, narodowi ukochana po-
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»Po Lechu Wtorym — notuje Marcin Bielski w swojej
kronice — byt Wissimir monarchg polskim, ktérego kronika
dunska zowie Wismer. Ten przeciwko Dunczykom obrocit
sie moca wielka. Zbudowal okrety wielkie, tak iz jeden
z nich nosit tysiac lodzi. Ciggngl przeciwko kroélowi dun-
skiemu Sywardowi”.

Na koniec przyszedt 6w ranek czekany,
W ktérym wspaniala wyruszyta flota.
Najroztropniejsi staneli u steréw,

A najsilniejsi pochwycili wiosta.

Przez calg podréz Swieci im pogoda,

Wicher przeciwny Zagli nie odwraca,

Piaszczysta lawa drogi nie zamyka,

Nawet wioSlarzom lZejsza zda sie praca.

Sama do celu unosi ich woda,

Wiec co dzien gtosniej stychac wsréd zeglarzy:
»Pod Wyszymirem wszystko nam sie szczesci!”

Tylko w pamietna, ostatmq noc drogi
Zadne na brzegach nie blyslo ognisko,

Nikt nie pochylit znuzonej powieki,
Najswietsze morze czujgc jug tak blisko
Ttum i wodzowie z drZeniem Swietej trwogi,
Z jakims$ nieludzkim wiostujq pos$piechem.

JuZz huk podobny do bitwy dalekiej
Stuwystrzalowym dogania ich echem...
Ach, to glos morza! Juz i wachlarz Wisty
Z dwdéch stron rozpiera ciemmne pregi ziemi.

A oto w pze*wsvuch promieniach zarania, .
Krzyk wzbil sie z tdédek... widnokrqg przed nmiemi
Gdzie$ sie rozsungt mgliscie, nieskonczenie,

I nagle, w setnych kolorach rozblysty,
Rozbatwaniony Baltyk sie odstania!

Wielu z wojakéw nigdy jeszcze morza

Nie oglgdato, tych poznasz wsréd mnostwa,
Stojq milczacy, z nieruchomym wzrokiem,
Zdumienie na nich ciq2y jak zaklecie:

Ach, c6z poréwnaé z najpierwszym widokiem
Tego, co daje najblizsze pojecie ;
Nieskonczonosci, chaosu @ béstwa?




Wyszymir reke przesungl po czole:

— Bracia, stoimy na podwdjnym progu
Morza i wojny! Tu dopiero dzieto

Mamy rozpoczqé, wiec morskiemu bogu
Pie$n powitalng 2t62my na ofiare,

By morze w bitwach naszq strone wzieto.

Ryszard Wolagiewicz:
zbrojnym miedzy Obodrzycami slowianskimi a Dunczykami
mialy miejsce na obszarze u nasady Po6twyspu Jutlandzkiego
na przetomie VIII i IX wieku, Pierwsza pewna wiadomos$é
historyczna na temat walk stowiansko-dunskich dotyczy wy-
darzen zwiazanych ze zniszczeniem grodu i portu Rerik,
ktéry padl w 808 r. Poczawszy od XI wieku az do konca XII
stulecia walki trwajg niemal nieustannie, przede wszystkim
na zachodnim wybrzezu Baltyku, od nasady Poélwyspu Ju-
tlandzkiego do uj$cia Odry. Wolin, jeden z najwiekszych sto-
wianskich portéw handlowych na Baltyku, prowokowal Dun-
czykéw do napasci, oni wiasnie byli w tych wojnach stronag
zaczepna.

Gdyby Deotyma umiescila akcje poematu u ujscia Odry,
mieliby$émy obfity material poréwnaweczy, gdyZ mozemy Spo-
ro powiedzieé na temat przebiegu poszczegblnych bitew oraz
taktyk stosowanych przez obie strony, szczegblnie w latach
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych XII wieku. Wiemy np.
ile todzi dunskich zatonelo w bitwie, jaka rozegrala sie wo-
k6t wyspy Polchowo. Podejmowano nawet préby,K wykopalisk
na dnie zatoki w poszukiwaniu wrakéw, co sie zreszta nie-
zbyt udalo ze wzgledu na ogromny stopien zamulenia dna
Zalewu Szczecinskiego.

Natomiast wiemy tylko o jednej wyprawie, wiasnie z cza-
s6w Kanuta Wielkiego, wzdluz wybrzeza az po Sambieg. Jed-
nak Zrédla nie moéwia nic na temat jakiejkolwiek bitwy to-
czonej u ujscia Wisly. Tak wiec wydarzenia opisane przez
Deotyme majg zwigzek z faktami historycznymi, ktére roz-
grywaly sie od przelomu wieku VIII i IX i przez caly wiek
XII na znacznie szerszej przestrzeni zachodniego wybrzeza
Baltyku.

Cudny byt widok, gdy nazajutrz rano,
Z dwobch stron idqce dwie floty ujrzano.
Z wielkiej zatoki wyszly dunskie nawy,
I okrqzajq powoli 26ttawy

Przylqdek zwan przylgdkiem Heli.

Na czele idzie kolos trzymasztowy,
Okret Sywarda malowany czarno,
Ognista flaga zdobi go, przy sterze
Milotem jasnieje Tor Zelazno-czoty.

Wokoto statki pomniejsze sie garng,

Czarne i zwinne jak mysli korsarzy,

W nich wojsko w prostej, Zeglarskiej odzieZy,
I od siatkowych brzeczqce pancerzy,
Postrach rozsiewa samgq grozq twarzy.

Z przeciwnej strony — rzesza lackich todzi,
Cala blyszczgca od farb i od ztota,

Biata zaglami jak wojsko tabedzi,
Karmazynowych wojownikéw peina,

Przy szczeku wibczni wznoszqe chér wesoly,
Z rézowo-modrych ujéé Wisly wychodzi.

Zwarty sie statki z wielkimi toskoty,
Wioslo sie z wiostem, 16d2 mocuje 2z fodziq,
Btekit fal niknie pod krwawaq powodzia,
Chér gréb i jekéw zaghusza huk morza.

Jak z nocq czarng walczy jasna zorza,
Tak czarna Dania i Lechia Swietlana
U dziejowego spotkaty sie rana.

Co widze? Poptoch... Dunczyk ju2 zamkniety,
Ju2 otoczony przez lackie okrety,
Znoéw do zatoki cofa sie w nietadzie.

Krél, ten stup z ognia — krél w miedzianej zbroi,
Co wszezynal bitwe w postawie zwycieskies,
Teraz oblany krwawym prgdem kleski,

Jak stup zmarziego wodospadu stoi.

Pierwsze kontakty o charakterze

Oczom nie wierzy... ,,Torze! — wota — Torze!
Wzniostem ci ottarz na wtasnym okrecie,
Bronze mnie teraz: Ludy, co w pokorze
Wierzyly we mnie, jakby w pana losu,
Dzisiaj mojego mie poznajq glosu!

Kto$ na nas rzucil piekielne zaklecie...”

Z takiemi skargi, 2 takiemi wykrzyki,

Syward sie rzuca ze statku na statek,

Stodkiem imieniem swych braci, swych dziatek,
Wzywa rycerzy na imie Odyna,

Uciekajgcych zwraca i zaklina.

Lecz woli jego i tu nie spelniono,
I czarna flota ucieka, podobna
Do chmur pedzonych przez burze czerwong.

Btyszczy potudnie. Dunczycy na nowo

Zétty przyladek tlumnie optyneli

Ale tq razq z krzykiem i bezladem...!

Zda sie, ze pierzcha czarny r6j puchaczy
Przed biatych ortéw Zaglo-skrzydlem stadem.

Wtedy Wyszymir rozpina od Heli
Do Géry Ortéw, taricuch swoich lodzi,
I tym taricuchem wyjécie im zamyka.

Okret Sywarda, po cudach rozpaczy,
Ostatni z 2alem do zatoki wchodzi,
Jego zaloga z nieskalang chwalqg

Tak wyginela, Ze oprécz wioslarzy,
Juz tylko siedmiu Wityngéw na strazy
Ponad stosami bratnich zwtok zostato.

Ciecze krwiq nawa kréla — wojownika,

I odwrét floty ostaniajge diugo,

Z czerwono-zlotq Wyszymira nawaq
Chwilami w bitwie tak blisko sie styka,
Ze cztowiek z mocq i rzutkq postawgq,

Zdotatby z jednej przeskoczyé na drugq.
Spostrzegt to Krakus smugly i zuchwaty,
Porwat chrobackg chorggiew czerwong,

I wypreZywszy bohaterskie tono,

Jak my$l przeskoczyt na okret Dunczyka,
I przed Sywardem chorqgiew zatyka!

Zlechcice okrzyk zwyciestwa wydaly,
Ale przedwczesnie! Niepomni, Ze chwila
Przejscia po szczycie, 2néw droge pochyla.

Sternik Sywarda zadrzal, aby z nawy
Lackiego ksiecia, za tym bohaterem

Nie poszli inni, wiec tak wstrzqsnqt sterem,
Ze okret na bok nagtym skretem schodzi,
Wielkie pétkole piany zielonawej

Kresli tym skretem i od lackiej todzi,
Szerokiem pasmem wody sie oddziela.

I tak sie Krakus wsréd nieprzyjaciela
Ujrzat sam jeden na jego okrecie,
Wtedy tam walke ujrzano wspaniatq,
Siedmiu Wityngéw go obskakiwalo,
A krél z daleka spogladal zawziecie.

Ryszard Wolagiewicz: Dla mnie bitwa stanowi najciekawszy
fragment poematu. Sam opis jest do$¢ urzekajacy, a co naj-
wazniejsze nie budzi zastrzezen, jesli idzie o realia histo-
ryczne. Deotyma rozgrywa te bitwe jak admiral, uwzglednia
wszystkie niezbedne w walce na morzu elementy: wiasciwos-
ci brzegu, zatoki, uksztaltowanie waskiego ujScia rzeki,
wplyw wiatru na przebieg zdarzen. Rozw6j wypadkow w
starciu Slowian z Dunczykami wydaje sie bardzo prawdo-
podobny, stosowana taktyka réwniez. Spos6b atakowania,
a wiec postugiwanie sie hakiem, wlasciwosci bojowe i bu-
dowa lodzi — to wszystko nie odbiega od tego, o czym in-
formuja nas #rédla historyczne, a takze wykopaliska.

Na temat samych lodzi wiemy dosé¢ duzo. Stowianskie lo-
dzie mialy okresfone nazwy w jezyku dunskim. Wigksze na-
zywano vinda snekia. Byly to lodzie czterdziestowiostowe,
ktére mogly pomiesci¢ do dziewietdziesigciu ludzi. Dlugosé




ich dochodzila do trzydziestu metré6w. Mniejsza 16dz stowian- §
ska zwana przez Dunczyk6w vinda skip osiagala diugosé
dwudziestu metréw i zabierala odpowiednio mniej ludzi. §
| na proba uzupelnienia polskiej luki mitologicznej. Troche w
nungahele w roku 1136. Otéz braty w niej udzial lodzie, kt6- §
re zabieraly po czterdziestu czterech ludzi i po dwa konie. |

Mamy dosyé dokladne relacje o wyprawie Stowian na Ko-

Jeéli chodzi o czasy weczesniejsze, o wiek VII, VIII, to

takie moZzemy okresli¢ wyglad lodzi na podstawie wykopa- 8 . -4y owany bez reszty zasadom dydaktyzmu, pedagogiki

lisk. Najstarsza 16dZ stowianska znana na naszym terenie zo-
stala odkyta na podgrodziu zamku w Szczecinie. Liczy za-

ledwie dziewieé metréow diugoéci, ale konstrukcjg nie rézni |

sie od lodzi pb6zniejszych, odkrywanych w réznych okolicz-
nosciach, a pochodzacych z wieku XI i XII, ktére byly zbli-

skie czy skandynawskie. Tak ze trzymasztowa 16dZ Sywar-
da jest tutaj dowolnoscig, ktéra akceptujemy zdajac sobie

sprawe, iz autorka poematu chciala uczyni¢ krélewska na- §

we bardziej okazala.

Syward sie zZyma, wyszydza swe wodze.

,,On jeden! — wota — Jeden! Was tak wielu,
Sam w wasze rece oddal sie szalenie.

A wy bledniecie? Ha! Ja sie rumienie!”.

Tu ich odtrqcit, porwat krag puklerza,
I na Krakusa z mieczem sam uderza,
Krakus nie przybral zaczepnej postawy,
On juz sie broni z rosngcq niemocq,

I wposréd walki nieraz patrzy w strony
Lackich okretéw, jakby zadziwiony

Ze mu mikt jeszcze nie przybyl z pomocq.

Wyszymir w groénej zawotal rozpaczy:

— Spuszczajcie czétna! Do czélen kto $miaty!
Kt6z walecznego Krakusa ocali?

Temu sie trzecia cze§é lupdw przeznaczy!
Temu chorqgwie beda sie klanialy.”
Jeszcze nie skonczyt, a pierwsi z Zeglarzy,
Juz na wyscigi w czétna sie rzucali.

Siedmiu Wityngbéw przystepu im wzbrania...
Wstrzqsa sie okret — czétna sie szamocq,
Jak lwy sie bijg mezowie odsieczy,

Ale na okret wedrzeé sie nie mogaq.

Patrzqce na prézne ich usilowania,

Miotany zgrozq, nadziejq i trwogq

Wyszymir zesunql z ramion ptaszez i w trzecie
Cz6tno sie rzucil z wielkim szczekiem zbroi.
Piynie, drzy, leci... juz jest na okrecie!

Przypadt... w te chwile, gdy Syward zaciecie
Wymierzyt pocisk na czoto Krakusa,

Ksiqze sie rzucit jak bostwo obrony

Miedzy walczqcych i cios przeznaczony
Skroniom Chrobaty, padl na jego ramie,

Z pryskiem sie zloty naramiennik tamie,

I ptynny szkartat zbroje zarumienia...

Patrzeie! Wyszymir... co sie jemu dzieje?...
Patrzq wodzowie i oczy zakryli...

Cios przez monarche dunskiego zadany,
Juz plon swdéj niesie! Ksigze do tej chwili
Drzal, 2e w Lechitach ostabi nadzieje,
Wiec walczqce, cierpige niewystowne meki,
Miecza nie puszczal z zaciSnietej reki

A krew tymczasem kipigc ciekta z rany...
Az tyle $cieklo, Ze utracil sity...

Fiotkowa bladosé, pierwsze §mierci znamie
Osiadta lica... oczy sie zamglity...

Padt bezprzytomny na Krakusa ramie.

Krakus tak watty, tak sam poraniony,
Wziqt Wyszymira w troskliwe objecia,
I do czétenka z tym skarbem uchodzi.
Szeéciu miodziericbw skalnemi ramiony
Unoszonego zastaniajqc ksiecia

Z krzykiem Zalosnym zstepuje do todzi.

Erazm KuZma: , Wyszymir” ktéry tu rozbrzmiewal swoimi
strofami to jak gdyby nowa wersja ,,Spiew6éw historycznych”
Juliana Ursyna Niemcewicza, ale skrzyzowana z romantycz-

stylu Stowackiego, jednak bez jego ariostycznego usmiechu,
no i oczywiscie bez jego talentu. Zastanéwmy si¢ teraz, dla-
czego trudno zgodzi¢ sie na prébe rewizji, czy dlaczego poe-
mat nie brzmi dzisiaj wspoéiczesnie. ,,Wyszymir” jest podpo-

spotecznej. I to jest wlasnie dziedzictwo O$wiecenia czy epi-
gonizm Os$wiecenia. Przeciez mamy tu wszystkie nieomal
czytankowe sprawy: konflikt slowiansko-germanski, wycho-

% wanie morskie w duchu Lelewela (bo Lelewel juzo tym mé-

zone do vinda snekia. Te lodzie z regulty majg jedno gniazdo § will), obraz dawnej wielkosci, ktory mial w rozbiorowej

masztowe, podobnie zresztg jak znane dotychczas lodzie dun- §

Polsce przypomnieé¢ dzieje stawy i podnieci¢é do walki.

Ale pr6cz tego jest tutaj wiele elementéw typowo roman-
tycznych, dosyé sztucznie skojarzonych z o$wieceniowymi.
Mysle o romantycznym czy raczej epigonsko-romantycznym
odczuciu natury. ,,Ach, c6z poré6wnaé z najpierwszym wido-
kiem /tego co daje najblizsze pojecie/ nieskonczonosci, chao-

¥ su i bostwa?”/ Oto jest wizja morza, wizja natury, tak typo-
| wa, lecz dzi§ juz zbanalizowana. Basniowo$¢, ludowosé, mi-

tologia slowianska, mitologia skandynawska — to wszystko

8 zostalo w poemacie Deotymy przemieszane wiasnie w stylu
{ romantycznym.

Te sama niezborno$é, ktéra usilowalem ukaza¢ w warstwie

i tresci, mozna zauwazy¢ takze w warstwie formalnej, bo ca-
H Ia ta historia o§wieceniowo-romantyczna wcisnigta zostala w
" ciasny gorset jedenastozgloskowca. Zauwazmy, ze jest to je-
| denastozgloskowiec o troche przykrotkim oddechu iak na
| temat epicki. Mickiewicz pisal ,,,Pana Tadeusza” trzynasto-

zgltoskowcem i wiersz stawal sie rozlewny, ptynny. Jedena-

" stozgloskowiec ,,Wyszymira” jest ,rgbany’. 3

Baltyk (niewierny!) rozpienia sie burzq!
Burza, jak odsiecz, zerwawszy szeroki
Pas lackich todzi rozpietych do Heli,
Danie wyzwala z wiezienia zatoki.

I wicher (ptochy!) odmienia sie nagle.

W oczy Lechitom ciska pyt i piane,

A Skandynawom wydymajqc Zagle,

Na petne morze sam ich wyprowadza.

Syward ze szczytbw czarnego okretu,

Rece na skalnem zaloZywszy tonie,

Patrzy z rozkoszq na przemiane loséw.

,,Czwartq cze$é — wola — 2 tych tupéw po Lachu
Zloze na twoim ottarzu, Odynie!

Zdjate$ z wojsk moich zaklecie postrachu,
Co nam bég lacki rzucil w zlej godzinie.
Oto pierzchajg $miatkowie struchleli,

Ci wielcy, dumni, co zaprzeczaé $mieli,
Aby krél Danii byt i morza krélem.”

Na Danje kolej. Teraz jej okrety

Jak niewzruszone, sczerniate opoki

Naszym do morza zamykajq droge.
Jarmeryk nawet, ruchem floty pchniety,
Na lekkim statku wuylecial z zatoki,

Wéréd potrwozonych nawet on sial trwoge...

Plynie... t6d2 petna Wityngéw w podziwie
Dqgzy w $lad jego. On co chwila stawa,
Nacisk okretéw, skrzyzowane bronie
Dror~ mu grodza, wiec jedne omija,

Inne odpiera — a ksigZecej nawy

Z oka nie.traci, a2 zwinny jak Zmija,
Sliskiem czétenkiem podczotgat sie pod miq.

Wstaje, zamachem szermierskiej postawy

Hak w niq zarzuca.. utkwit hak zqbiasty.
Mtodzian odetchnatl... klgkt — z obliczem bladem
Lecz $miatem, rozsiat u swych stép tuczywo,
Wiasne czétenko zapalil i Zywo

Skoczyt do todzi, co szta jego Sladem.

Cz6ino po chwili wéréd ztowieszczych szmeréw
Staneto w ogniu!

Obadwa wojska oniemiate z trwogi
Przestaly bié sie... i zmieszane lodzie
Dufiskie i lackie, uciekajq 2z drogi.




Czerwona tuna tancuje po fali.

Nawa sie targa i trzeszczy zlowrogo...
Bohaterowie w nawie pozostali,

(Pieciu ich tylko!) dokazujq cudow,

By przecigé taficuch, a przecig¢ nie moga,
Az im prawice siniejg od trudéw,

Az wielkie barki przyttacza im praca,
Prézno! Co tancuch odskoczy, to wraca.

Patrzeie, t6deczka z tlumu sie wyrwala,

I leci prosto, prosto do pozogi!

W obu sie wojskach rozlal wykrzyk trwogi:
,,Gdzie oni lecq?... Stéjcie!” Lecz zuchwata
£6dka nie stucha, tédka nagli wioslo

W niej le2y ksigZe, siedmiu braci stawy
Chroni rannego — tak dobiegli nawy.

Wyszymir westchnal... bolesé przezwycieza
»Wyrgbcie — wota — te czes$é w boku nawy,
W ktérej hak utkwit!” Wiec meze kolejq
Chwuytajg straszny topor Spitygniewa

I rzng i krajg cudne rzeZby 2 drzewaq.
Loskot sie rozlegt, a2 fale truchlejg...

Nawa z tej walki ze szczerbg wychodzi,
Lecz od ptongcej odczepia sie todzi!

Lachy rzucily wykrzyk odrodzenia
I oto wicher znowu sie odmienia,
Okropna tédka pozarem skrzydlata,
Niby ogromny ptak z ognia odlata,
I patrzcie: dunskie zapala okrety!

Wnet szyk sie miesza, serca potrwozone...
W te chwile siwy Bogustaw dat hasto,
Tysiqc mu haset 2yczliwych przyklasto,
Na statkach dunskich jency bunt podnoszg
I potrzgsajgc zerwanemi pety,

Zabitym Danom odpasujgc miecze

(Ach, z jakqZ miecze chwytajq rozkoszq!)
Z t6démi na lackqg przeplywajq strone.

Teraz co czynié¢? Kto ujdzie pozogi,

Wpadnie w moc Lachéw, kto Lachom wuciecze
Na wlasnym statku ujrzy zastep wrogi!

A nasza flota znéw silna, znéw harda
Wszystko rozprasza, i chwyta i goni.

Erazm Kuzma: Najbardziej uderza w poemacie Deotymy
schemat homerycki. I to jest takze dziedzictwo Oswiecenia.
Oczywiscie pamigtam, ze i Mickiewicz siegal do wzorcow
homeryckich piszgc ,Pana Tadeusza”, ale to zupeilnie inna
sprawa, nie mozna tego poréwnywaé. Schematy homeryckie
objawiajg sie wiec tutaj w proébie slowianskiej epiki, w ty-
powyni dla O$wiecenia przemieszaniu $wiata bogow i lu-
dzi. Bogowie rzadza, wplywajg na ludzkie sprawy.

Ten homerycki element znajdujemy w opisie zdarzen przez
przemoéwienie. Cala, nie przytaczana tu, wyprawa szpiegow-
ska Leslawa jest zreferowana w przeméwieniu retorycznym,
typowym dla Homera i dla péZniejszych jego nasladowcow.
Charakterystyczne sg takze poréwnania homeryckie. O wal-
czacym Krakusie czytamy: , Nie tak ptaszeta pierzchajg bez-
ladne /gdy spada jastrzab nie tak woda w trwodze /pierz-
cha kregami, gdy kamien w nig spadnie/ jak sie cofa po-
dziwem przejeci, /ilekro¢ wielki bohater z Wawelu wokolo
glowy maczuge okreci.”

Sa tu jeszcze i kalki osobowe. Lestaw to taki Ulisses, mgz
wielce wykretny. Wyprawa szpiegowska Lestawa jest prze-
ciez w typie odysowskim. Mozna by snué¢ takze inne analo-
gie, np. Wyszymir jako Hektor, mamy tu wyrazng prébe
zderzenia tych dwéch postaci.

Zwyciestwo Lachom! A teraz, kt6z zliczy
Zabranych jencéw, zabrane okrety?
Ogromne tratwy gng sie od zdobyczy,

Sam trzymasztowy okret kréla wziety!
Choé noc gwiazZdziste rozpieta juz siatki,
Nasi wojacy rwani pedem stawy Y
Jeszcze $cigajq pierzchajgcee statki.

Az czarna lodka migneta po wodzie.
Kilka jg driZqcych oSwieca pochodni
I biata wieje chorggiewka od miej.

Na ten znak wszystkie ustepujq todzie,

A ona 2mierza do ksigzZecej nawy.

Wystqpit poset posepny i blady,

Wyszymirowi sklonit sie i rzecze:

»Wtadco stowianski, sktadamy juz miecze,
Krél Syward pragnie wejsé z tobg w uktady”.

»Niech i tak bedzie — rzekl ksigZe spokojnie —
Mir byt mym celem jedynym w tej wojnie.
Lecz po tak ciezkim na kraj méj napadzie,
Ciezkie warunki sprawiedliwodé kladzie”.

Poset sie zmieszal, a potem rzekt: ,,Panie,
Nasz krél na wszelkie warunki przystanie”.
,»Dobrze, wiec kaze, by pogon wstrzymano,
A na Sywarda czekam jutro rano”. 3

Ledwie okryta 26ttym rgbkiem zorza,

Ujscie wislane obdziergata teczg

I kosz z rézami wysypala z morza,

Szereg ubogich wiesniaczych postaci,

Do statkéw lackich wzdiuz brzegéw sie tloczy.
Zdarte ich suknie, lecz btyszczqce oczy,

Ci taniczg w koto, tamci kotem kleczq
Dziekujgc bogom za zwyciestwo braci.

Zaledwie pierwsze wykrzyki ustaty,
Wyszymir mezom i mlodziencom kaze
Nad wodg z darni ustawiaé ottarze.

Az sto ich byto, usypanych z ziemi

I ustrojonych flagami dunskiemi.
Mtodziez spetniajgc ksiqgiece pomysly,
Wzniosta oltarze na tych wdéd rozdrozu.
Pieédziesiqt stalo zwrdéconych do Wisty,
Pieédziesigt stato zwroconych ku morzu.
A dziewki znoszq koszyk za koszykiem,
A wszystkie kwieciem napelnione dzikiem.

I byta chwila milczacej modlitwy.
Stonce zapada — ziemia, niebo, morze,
Wszystko sie w tunie splonilo rézowej.
Wyszymir zabrzmiat pamietnymi stowy:
»Na uswiecenie wygranej tu bitwy

Przy ujsciu Wisty nowy gréd zatoze.
Niech bedzie drugq stolicg, niech bedzie
Morskq stolicg mojego narodu.

Jak orzet czuwa z GnieZnienskiego grodu
Nad lackq ziemiq, tak nad lackie morze
Nowy gréd skrzydta roztoczy tabedzie.
To miode miasto niech sie Duniskiem zowie,
Aby w tej nazwie nasi potomkowie
Czytali wieczne Swiadectwo zwyciestwa,
Co nas wyrwalo z dunskiego ciemiestwa.

Dzi§ — lud zawotal z wielkim zapaty —
Spelni sie jeszcze stodka wola panska.”
Rozbiegl sie, glazy przynosi i wstaty
Pierwsze posady przestawnego Gdanska.

Ryszard Wolagiewicz: Jesli przyjmiemy, ze Deotyma kaze
swemu bohaterowi dzialaé w VII czy VIII wieku, to oczy-
wiscie Wyszymir nie moégl zalozyé tego miasta, gdyz po-
czatki portowego wczesnowiecznego Gdanska przypadajg na
wiek dziesigty. W czasach przedstawionych w poemacie moz-

i na mowié najwyzej o jakich$ $ladach osad typu wiejskiego.

Tak wiec passus dotyczgcy powstania Gdanska to po prostu
licentia poetica. ,,Wyszymir” jest synteza tej wiedzy, jakag
Deotyma posiadla o wydarzeniach rozgrywajacych sie od
wieku 6smego po dwunasty.

Erazm Kuima: W sumie dochodzimy do wniosku, Ze z calg
pewnésciag nie jest to wielka poezja, ale z réwnie wielkg
pewnos$ciag mozna powiedzie¢, ze jest to dobre rzemiosto.
I nie wiem, czy to nie jest najwiekszy sens przypomnienia
tego poematu, zZeby udowodnié naszym poetom, zwlaszcza
regionalnym wielkosciom, jak znacznym elementem twoér-
czo$ci jest rzemiosto, by im przypomnieé¢, Ze wiele spraw,
ktére dzi§ wydajg sie odkryciami, juz Deotyma, i to nie
w spos6b oryginalny rozstrzygnela.




O
o
t_f_)
ol
o
-
N

BRONISEAW SLOMKA

Swiat az do rzeki Rurzycy pachnie
swiezym domowym chlebem. Przy skle-
pie siedzi $piacy czlowiek, maly i sku-
lony, $nia mu sie kolorowe motylki i
we $nie prébuje pofrunagé, nie pojechat
dzi§ do Podjuch do roboty, od rana
miat zle przeczucia.

Zona naczelnika patrzy w zakrato-
wane okno, delikatnie lupnie okragls
pieczatke w blankiet, a obok chlopak
z wojska na urlopie skre§la numery
toto-lotka. Wygra milion, §nilo mu sie.

Maz naczelnik nie wraca, pojechal
na zebranie (moze w ZBoWiD, a moze
w GS) i wréci pewnie tym autobusem
po poludniu o pietnastej czterdziesci
jeden, a moze o, szesnastej jedenalcie.
Autobus dojedzie na postawiony przez
pomylke na prywatnym gruncie przy-
stanek i zaraz wroéci, bo dalej juz droga
do nikad. Zawré6ei do $winiarni Bary,
od ktérej trzy kilometry asfalt szeroki
i rowniutki, dowéd dbalosci o $winie.

Czasami naczelnik Antoni Domanski
ma takie wyobrazenie: ze oto znéw
wiazi do tego swojego (wowezas, po
tamtej stronie Odry w maju 1945)
czoigu numer 421, z ktérego dopiero
co,ranny dowo6dca pulku (4 samodziel-
nego pulku ezolgéw ciezkich) porucz-
nik Siemionow odtaszczony zostal do
przyfrontowego lazaretu, wiacza silnik,
zjezdza z postumentu przed muzeum
w Siekierkach i wyboista drogg pruje
nim prosto do Nawodnej. To ten —
méwi — w ktéorym dojechatem do Ea-
by, a przed nim byt jeszcze pechowy
413, ktéremu pekla gasienica i 410, w
ktérym jechalem na Kolobrzeg. To ten,
421 — pokazuje — a zona naczelnika,
pani Aleksandra muzyeznie srebrzysta,
z wnuczkiem malenkim jak okragla
nutka, drepczacym po pieciolinii scho-
déw na poczte, wychodza mu na-
przeciw: czterdzesci pieé ton historii
przyjechato.

Ale czolg numer 421 stoi w Siekier-
kach. Tego dnia kolonia z Bialej Pod-
laskiej wlazi mu na lufe i .prébuje do-
staé sie¢ do $rodka. Domanski nie poje-
dzie dzi§ obejrze¢ swojego czolgu.
Czolg stoi w Siekierkach. Domanski,
jak wréci, weZmie wnuczka na kolana,
co$ przekasi i usigdzie za biurkiem, po
calym dniu rdboty zbierze sie sporo.
Wie$ ma ponad tysigec mieszkancow i
niech tylko co czwarty ma interes
na poczcie, to i wystarczy.

Nad rzeka Rurzyca §wiat caly pach-
nie tego dnia $wiezym chlebem. Wy-
piek sie¢ udal. Ten zapach jest jak
symfonia i choé¢ ja chwilami mokrym
batem przetnie pare kropel deszczu,
ten zapach dotrze do Garnowa i moze
tam, gdy pomiedzy chmurami za-
$wieci pszenny bochenek stofica, okoto
90-letni Jan Begowski, co mu w wojne

kulka od krajanow z tej samej wsi,
znaczy ze Stawczan, przedziurawila
prawe pluco i plasnela w $ciane, po-
patrzy w wiosenne, ale nie za laskawe
niebo i powie: ,,Walkéw piecze, Miko-
laj, zieé znaczy .

Gdy Walkéw w Nawodnej piecze
biaty chleb, to jest tak, jakby zza
chmurek ,anieli grali” $wigtecznie,
cho¢ dzien jest powszedni. Weteran
Michat Begowski, znaczy — szwagier,
tez z Garnowa, pociggnie nosem, no i
powie: , Nie ma dwoch zdan, dzi§ znéw
Walkéw piecze §wiezy chleb”. Ten sam
zapach poczuje moze nauczycielka Ja-
nina Klisowska, co teraz pracuje w
banku w Chojnie, a z domu Janka
Walkéw, i kiedy maz Jan wréci z pra-
cy w kombinacie w Krzymowie, ode-
zwie sie do niego: ,Bierzemy Darka i
matlg, wsiadamy do syrenki i jedziemy,
bo tata upiek? chleb”.

Takiego chleba nikt nie piecze, tyl-
ko Walkéw. A moze nawet nie on sam
(bo Walkéw to raczej nazwa ,firmy”),
lecz Zofia, jego zona, z domu Begow-
ska: ,,Bo nam sie nie oplaci chleba
kupowaé, gdy czeladZz wieksza w do-
mu jest. No to i mamy swé6j domowy
chleb i chleb ten wszysycy juz jedli:
i redaktorzy i sekretarze partii, i z
Warszawy tez i ze Szczecina, i biskup
sam oraz ksieza. Piec mamy pod ku-
chenkg, ooo! tam, choé u nas we wsi
piekarz i cukiernik bardzo dobry i
chleb smaczny piecze, tak ze kiedy$
nawet Niemcy zza Odry po ten chleb
do naszej wsi przyjezdzali, taki byt
dobry”.

Najstarsza cérka, Danuta Owsianik,
mieszkajgca z mezem w domku z
ogrédkiem w Dobrej Szczecinskiej i
pracujgca w instytueji rolniczej w
Szczecinie, tez przyjedzie. Zapach tego
chleba jest jak dobre wspomnienie ro-
dzinnego domu, jest jak rodzinny dom,
jak r6ézne glosy rodu opowiadajace
sobie wieczorami opowiedci o tym, co
kogo strzyka i gdzie kogo boli oraz
jakie zbiory beda tego roku, jak pogo-
da dopisze, jak szepty dzieci, gdy do-
rosli juz wyszepczg im dobranoe, jak
chrobotanie znajomego kornika, jak
przedwieczorny rejwach domowych
jaskélek pod strzechs, jest jak to —
dobre i niepowtarzalne, czego gdzie
indziej, poza domem, poza tym ro-
dzinnym domem nie ma.

Jej brat Mieczyslaw naprawia starg
warszawe. Andrzejek, co dwa lata be-
dzie mial w paZdzierniku, ktérego
Maria wlasnie dopiero co przebrala w
czyste rajtuzki, pomaga ojcu smarowaé
smarem jakie$ lozysko. A potem drep-
cze do kurnika. I laps! Ale kurczaki
uciekajg. I jeszcze jest Magdalenka:
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,Andrzej wszedt do kurnika na géwna
i lapat kulczaki”.

,Och, ja sie mam! Mowi Maria Wal-
kow, zona Mieczystawa. — Dopiero co
go przebralam”. Ale jako$ nie krzyczy,
nie robi awantury, zwyczajnie. Nie-
dawno Agnieszka, najstarsza (5-letnia)
chorowala i bylo w domu Walkowow
zmartwienie.

Podczas, kiedy Mieczyslaw grzebie
w starej warszawie (ma do niej nowe
blachy i wkrotce bedzie jak nowa),
Maria ugania sie przy kuchni. Mieczy-
slaw przywi6zt ja sobie z sgsiedniej
wsi (,No, no, nie wiadomo, kto kogo
sobie. przywiézt” — powie Maria), z
Krzymowa. Jej ojciec, Mieczystaw
Gibowski, tez jest specjalista w ho-
dowli. Gdy Mikolaj Walkéw z synami
zabrat sie do budowy wielkiej Swiniar-
ni, Gibowski w Krzymowie zaczgl mo-
dernizowaé swoja. Tak sie wtedy zio-
zyto, ze i Klisowski z Brwic, ktérego
syn ,,0zeniony jest z Janing”, co teraz
mieszka w Chojnie i pracuje w banku,
tez w tym samym czasie zaczal budo-
waé sie od podstaw. Z drugim zieciem,
ktéry zostat na gospodarce, Klisowski
prowadzi hodowlg §win. Specjalisci.
Tak sie sklada. Klan specjalistow. Rod
wlodarzy.

Drugi syn Mikotaja Walkowa, ‘mtod-
szy — Stanistaw, ktorego pare lat te-

mu ojciec i brat wspolnie rekomendo-
wali do partii, w pazdzierniku bedzie
rok jak §lubowat. Teraz tez w obejsciu
zajety jaka$ tam mechanika. Obaj po

szkotach mechanicznych, wiec sami
sobie robig to, co inni reperujg w POM
czy w ,Polmozbycie”. Zona Stanistawa
jeszeze dojezdza do pracy w Chojnie.
Ale niedtugo juz. Jest przeciez w ¢iazy.

Co bedzie? Bedzie syn czy corka? Jak

by nie bylo, w Nawodnej przybedzie
jeszcze jeden Walkow.

Kiedy chlopaki pokonczyli szkoly i
wroeili z wojska do wsi ta droga; ktora
dalej juz nigdzie nie prowadzi (,Wigc
je§li nie zawrocisz, to w niej zosta-
niesz” (Michat Walkéw, ktory jakby
stanat wtedy z ta gospodarkg na roz-
stajnych drogach, pyta: ,,To jak bedzie,
chlopcy, bedziecie gospodarowaé ze
mna, rozszerza¢ gospodarstwo, czy
cheecie i§¢ do pracy w miescie?”
Michal Walkéw mys$lat tak: mala go-
spodarka weczes$niej czy pozniej znik-
nie, wigc trzeba sie decydowaé¢ — albo
robié porzagdnie i z rozmachem, albo
nic nie robié. ,,Robié!” — odpowiedzieli
synowie. To bylo mniej wigcej w tym
samym czasie, kiedy Mieczyslaw byt
pierwszym sekretarzem Podstawowej]
Organizacji Partyjnej, no i wtedy, gdy
razem z ojcem rekomendowali do partii
Stanistawa. Michat Walkéw: ,,No i po-
wiedzieli synowie: tato, bedziemy bu-
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dowaé. WzieliSmy milion kredytu i po-
budowali$my ladna chlewnie”. Pigé-
dziesigt metrow diluga i dwanascie sze-
roka, trzy rzedy klatek. Trzysta sztuk
éwin teraz rocznie sprzedajg. Pasza
wlasna, dokupujg tylko troche kompo-
nentéw. 25 hektarow ziemi. Pare krow
na wilasne potrzeby, aby nie staé w
sklepie w kolejce po mleko, Smietang i
masto, czyli artykuly nabialowe dla
rosngcej gromadki dzieci.

W chlewni osiemnascie macior, wszy-
stkie zaproszone. Obrét roczny — na
razie — troche ponad milion. Ale to
dopiero od ubieglego roku, bo w sie-
demdziesiatym o6smym jeszcze sig bu-
dowali. Byla juz wtedy, owszem, fa
mniejsza $winiarnia, co ja Mikolaj z
synami zbudowal w siedemdziesigtym
pierwszym, gdy corka Janina ,,w Choj-
nie §lubowala”. Ciagniki teraz i maszy._
ny witasne, oprécz kombajnu zbozowe-
go, ale kombajnu nie chcg mie¢, bo na
wlasne potrzeby to za duzo, a na usiu-
gi u sgsiadow nie mieliby czasu.

Tak, w tym siedlisku rodu Walkéw
zapach pieczonego chleba do$¢ czesto
lgczy sie z zapachem potu.

Gdy wstaja rano do roboty, po wsi
krazg zakladowe autobusy, zabierajace
ludzi do pracy. Rolnikéw juz niewielu.
Wiekszo$é to zastuzeni rencisci, ktorzy
otrzymuja od panstwa pienigdze za
zdana ziemie i wieloletni trud na roli.
Ich doroste dzieci dojezdzaja do pracy
w tuczarni w Ba'ach, do Elektrowni
,,Dolna Odra”, do chemii w Podjuchach,
do Zydowiec lub Centrali Nasiennej w
Gryfinie, albo do ktorego$ z zaklad Sw
w Chojnie. Jeszcze kilkana$cie, a na-
wet kilka lat temu wielu z nich z to-
botkami w rekach lub na plecach ,Dzi§
to juz nie honor, nie wypada, nie ele-
gancko”) dojezdzali do Szczecina ze
$wiezym domowym mastem (,Kréwka
u kazdego przynajmniej jedna byta”),
serem. lub z jajami, albo drobiem.
Teraz, po przyjezdzie zakladowym auto-
karem z pracy, staja w miejscowym
sklepiku w kolejce po niskoprocento-
we mleko, z6lty ser, czy masto $niada-
niowe, jesli dowiozg, nie moéwigc 0
wedlinie (,Oby tylko byla zjadliwa, bo
jest taka czasami niezjadliwa, Ze chyba
wytrué nig cheg calag gming chojen-
ska”).

Wiekszo$¢é z nich stata sie klasg ro-
botnicza mieszkajaca na wsi (,A my
czujemy, jak coraz bardziej osacza nas
ta miejsko$é niewiele wspblnego maja-
ca z rolnictwem, patrzymy, jak kurcza
sie chlopskie pola dookola Nawodnej”.)

Czasami ktéory§ z mlodych W. z
zazdrodcig patrzy rankiem na te droge:
bo oto on rusza do swojej chlewni,
a tam na drodze czlowiek przemykajg-
cy ,ha piwko” do sklepu — ma wolny

dzien w fabryce, albo drugg zmiane,
a moze ,,chorobowe”, wiec do potudnia
postoi koto sklepu, a o dwunastej
minut pietnascie wsigdzie do autobusu,
pojedzie (sobie) do Chojny, tam znéw
postoi w barze ,Pod Orczykiem”, po
czym wréoci o osiemnastej trzydziesci
sze$é pekaesem albo przed péinocg na
piechote, ostatecznie siedem kilometrow
to nie tak znéw duzo.

Siedlisko rodu Walkéw zatraca swoj
pierwotny charakter. Trudno dokladnie
okre§lié, czym jest dzisiaj Wsig
jeszcze? Coraz mniej, bo prawdziwych
gospodarzy na palcach zliczysz. PGR-
-em tez nie, cho¢ wielu dojezdza do
pracy w gospodarstwach panstwowych.
Kolonig rencistow i‘emerytow? To tak.
Oraz zyciowa poczekalnig dla tych,
ktorzy prébuja znalezé swoje miejsce
w przemysle albo w miejskich biurach.
Jak sie to wszystko naklada na ludzka
$wiadomoéé? Jak wplywa na sposdb
zycia i sposéb bycia? Mikolaj Walkow
i jego synowie, synowie i corki oraz
wnuki, caly ten wielki chlopski rod
wraz z tymi wszystkimi familijnymi
powiazaniami — oni wszyscy ,hronig
sie” ciezka, ale dobrze zorganizowana,
celowo zaplanowang i konsekwentnie
realizowana praca, ktéora wynika z
cigglego podejmowania snowych dla
chlopa sposobow myslenia o tym, kim
jest i jaka powinien obraé sobie role
do spelnienia. W tym nie dajacym sig
zdefiniowa¢ zywiole wsi — sypialni,
wsi — poczekalni, jakim teraz jest Na- .
wodna, oni znajduja dla siebie racje
rodzinne, spoleczne i historyczne, blis-
kie polskiemu dziewietnastowiecznemu
pozytywizmowi i tamtym hasiom
,pracy organicznej”’. Trudna historia
powojennych lat odbudowy, wypaczen
i budowy nowego, potemn krétkie
dzieje naszej stabilizacji, a nastepnie
gospdarczych napieé okresu deko-
niunktur i zahamowan, odlozyly sie
warstwami réznej barwy i réznych
znaczen takze w ich sposobach mysSle-
nia. Nie sg ani romantyczni, ani prze-
biegli. Nie zgorzknieli, cho¢ nie sklonisz
ich do pochopnego entuzjazmu. Kry-
tyczni wobec siebie i wobec rzeczywis-
todci, potrafia dla niej znalezé wlasne
wewnetrzne motywacje i wilasng chiop-
ska logike uczciwej pracy. Walkéw w
Nawodnej. Klisowski w Brwicach, czy
Gibowski w Krzymowie — twardo
trzymaja sie ziemi. Rody sie spowino-
wacily, powigzaly przez corki i synéw
i to, co maja wspbélnego wywodzi sie
z solidnego wysitku i przywiazania do
ziemi: Dol teji . ziemi &i¢ tutaj
wlaénie. Z niej czerpig calg te swoja
chlopska ideologie godziwego zycia w
honorze.

Mikotaj Walkbw o te tutaj zierr}ie




walczyl najpierw w radzieckim batalio-
nie zwiadowczym, wraz z ktérym zo-
stal okrazony i rozbity, a pédiniej w
trzecim pulku artylerii I Armii Wojska
Polskiego. Tam tez byl zwiadoweca.
Soltys Karol Mazur za zone wzigl
sobie zoneg kolegi, ktory polegt w walce
o Kolobrzeg. Jej (i jego przeciez tez)
syn, ktory uczy sie w szkole samocho-
dowej w Chojnie, jezdzi tam czasem na
wojenny cmentarz. Soltys, kiedysiejszy
zolnierz, dzi§ kombatant, tez ,,wczepil”
sie¢ w te nawodnianskg ziemie duzag
nows Swiniarnig. Naczelnik poczty —
Antoni Domanski, ktéory ostatnie ty-
godnie wojny przejezdzil w tym staw-
nym, bo stojacym dzi§ na postumencie
w Siekierkach czolgu numer 421 z 4 sa-
modzielnego pulku czolgébw ciezkich,
podlicza: jeszcze pare lat temu miej-
sko-gminne kolo ZBoWiD w Chojnie
liczyto ponad trzysta czlonkéw, a teraz
jest o kilkudziesigeciu mniej. (,,W Barn-
kowie, gdy w jednym roku przyszio
skreslié, czyli uaktualnia¢ dokumen-
tacje, musieliSmy skresli¢é z ewidencji
dwunastu czlonkéw, ktérzy zmarli.”)
Ta wie$§ starzeje sie jak czlowiek.
Czasami spoglada w przeszlo§é oczy-
ma swoich staruszkéw i zdaje sie (jak
zywe) stysze¢ oraz widzie¢ tamte

odglosy historii, ktéra znalazala swojg
synteze w podrecznikach i wspomnie-

niach ludzi, choé ciggle jeszcze trzeba
ja uzupelniaé. Wies§ slyszy jeszcze 6w
przyfrontowy klekot czolgbw, moze
nawet jest wéréd nich czolg numer 421,
na ktéry dzi§ wdrapuje sie wycieczka
dzieci z Bialej Podlaskiej, moze takze
odglosy owego tanca slyszy: to ojciec
dwoch synéw, ktorzy szli w tej walce
razem z nim, rado$ci zZe wszyscy prze-
zyli, wbil karabin lufg w ziemie i tan-
czyt dookola taniec, jakiego nikt nigdy
od poczatku swiata nie wdziatl

Do wsi szedl pierwszy polski soltys.

Nazywal sie Antoni Nadwodny. Z
nim jego dwaj przyjaciele z obozu —
Tadeusz Karmowski i Stanistaw Raz-
niewski. Z Chojny dotarli pieszo.We wsi
gospodarzyli Kozacy. Nadwodny zajal
sie organizacjg calosci spraw, a tameci
dwaj utv'vorzyli milicje. Ludzie wracali
z obozéw, niektéorych udalto sie zatrzy-
maé¢ na dluzej i przekonaé, ze powinni
zostaé i juz po paru dniach dzialala
wspoOlna kuchnia oraz magazyn zyw-
nosci, pierzyn i zbieranej odziezy. Przy
mlynskim agregacie siedzial Zolnierz
z karabinem i pilnowal, zeby nikt ,nie
zepsul’ wiejskiej elektrowni. Ludzie
zaczeli wychodzi¢é do pracy w poly,
krzataé sie wokol wilasnych obejsé, a
wieczorami tanczy¢ przy dzwickach ro-
syjskiej harmoszki.

Latem do Godkowa poczety dojezdzaé
pierwsze pociagi z repatriantami ze

wschodu. Ludzie ze lzami w oczach
patrzyli na rumowiska. Nic nie zache-
calo ich do pozostania. Nie wierzyli
wojtowi Nadwodnemu, ze w niedale-
kiej wsi zycie toczy sie juz normalnie,
tylko ludzi do roboty za malo. Wiec
woOjt wsadzal ich po kolei na specjalne
bryczki i wozil w charakterze delega-
cji, zeby sie przekonali, ze méwi praw-
de. ,,(Z calym transportem tak przy-
jechaliSmy — powie pézniej zona Mi-
kolaja, Zofia Walkéw, wyjmujac z pie-
ca po kolei §wieze bochny domowego
chleba. — Calg parafig i z-rzeczami
koscielnymi nawet, ze wszystkim.”)

Gwarno zrobilo sie we wsi. Wojt
Antoni Nadwodny z grupa innych mto-
dych woéwezas ludzi dwoili sie i troili.
To samo we wsi Piaski nad Odrg robil
starszy sierzant Siekierski, a w Krzy-
mowie major Janusz Danisz.

Wie§ w tym czasie byla jednym z
dwoéch (obok Zielina) w bylym powie-
cie chojenskim duzych i preznych
oSrodkow wiejskich, gdzie i organiza-
cja zycia byla lepsza, niz gdzie indziej.
Stanowila centrum duzego obszaru:
latem lub weczesng jesienig 1945 zje-
chali tu delegaci z trzynastu okolicz-
nych wsi (po trzech z kazdej), Zeby
miedzy innymi ustali¢ dla swoich miej-
scowo$ci polskie nazwy. Ktos wtedy
wpadl na pomysl, zeby niemieckie
z nazwy Nahausen przemianowaé¢ na
Nadwodng (Nadwodna!), czyli zro-
bié prezent lubianemu i rzutkiemu woj-
towi Nadwodnemu. I tak sie stalo. Gdy
p6zniej propozycja dotarta do komisji
w Poznaniu, ktéra to komisja ustalata
polskie nazwy dla przywréconych Pol-
sce ziem nad Odrg, Nadwodna
stala sie Nawodng Komisja zna-
lazta motywacje dla takiej nazwy w
fakcie, ze wies lezy nad rzeczka Ru-

rzyca, czyli.. jakby na to nie potrzyl
— nad woda.

A wojt Nadwodny?

Wojt Nadwodny wyjechal pdzniej z
rodzing z Nadwodnej do Chojny, po-
dobnie jak dziesigtki innych rodzin,
ktore zasilily kadry mlodej administra-
cji i robotnikow. Zostali tacy, jak Wal-
kow i jego rod. Jak soltys Mazur, albo
jak naczelnik Domanski. ¥

Stoneczko wychyla sie zza chmurki,
chlebem $wiat pachnie az po rzeczke
Rurzyce, trzecie pokolenie Walkowow
(Andrzejek, ktory jesienig bedzie mial
pelne dwa lata) tytla sie w smarach,
drugie pokolenie (Stanistaw, czyli wuj
Andrzejka) mocuje sie z jakim$ zela-
stwem przy wielkiej §winiarni, pierw-
sze pokolenie (weteran Mikolaj) frasuje
sie tymi cholernymi wiosennymi desz-
czami, z powodu ktérych nie mozna
na czas sprzatnaé siana z gk, a w tym
samym czasie weteran spod Kolobrze-
gu, soltys Karol Mazur sprawdza i nic
mu nijak nie pasuje. Oszukali go w
POM na prawie osiem tysiecy. To tyle,
co ,,im zbi!’, czyli udowodnil, Ze nie
zrobili. Jeszcze mu sie wydaje, ze za
duzo zaptacil, tyle ze nie wie, z kidrej
strony by sie do tego zabra¢, a oni
moéwiag: ,,A biuro za co utrzymamy?”
A zeby takich zlodziei szlag trafil —
mowi.

A srebrnie muzyczna pani Aleksan-
dra w okienku na poczcie w milczeniu
przyglada sie chlopcu, ktéry wypelnia
kupon toto-lotka. Snilo mu sie, ze wy-
gral milion, wiec teraz chcialby wygrac
naprawde. Tylko jak? Pszenny boche-
nek stonca wychyla sie zza chmurek
i pachnie domowym wypiekiem.

w kon-
,sMorze

Reportaz nagrodzony w 1980 r.
kursie ,,Glosu Szczecifiskiego” pn.
i Ziemia”,

Fot. W. Jablonski




DANUTA KRET

NA OSIEDLU
SLONECZNYM
NIE MA SZKOLY

»To jest to, o czym marzg urbanisci, zwlaszcza wtedy,
gdy jedynym normatywem, ktéry mysl twoérczg ograni-
cza, jest zdrowy rozsadek. I taki byl warunek konkursu.
Konkurs zrodzit dzielnice Sloneczna. Dzielnica Slonecz-
na przyniosla wawrzyn zwyciestwa zespolowi architek-
tow. Zespolem kierowal inz. arch. Romuald Tarabicki.
Dzielnica Stoneczna: piekna nazwa i réwnie piekna wi-
zja. Wszystko niemal w zasiegu reki. Do szkoly najwy-
7ej pieé minut drogi, tyle samo do przedszkola i skle-
pu, nie dalej do parkingu i garazu. Do parku, na stadion,
basen raptem dwa razy tyle — nie wigcej niz 10 minut,
praca odlegla najwyzej o p6t godziny”.

Oto jak kiedy$ moéwiono i pisano o Osiedlu Slonecz-
nym. Cytat pochodzi z wywiadu udzielonego tygodniko-
wi ,,Czas’ w roku 1975. Nie zamierzam tej sielankowej
wizji przedstawiciela naszej wladzy konfrontowaé z rze-
czywistoscia Slonecznego, ktérg ogranicza — jak dzi$
wiadomo — tysigc absurdalnych normatywoéw. Interesu-
je mnie w tej wypowiedzi tylko jedno zdanie: ,,Do szko-
ly najwyzej pieé¢ minut drogi” (...

W obecnym stadium budowy osiedla mieszka tam juz
okolo 1500 uczniéw. Za dwa lata bedzie ich 5000. A szko-
ty tu nie ma i nie widaé¢ jej w najblizszej perspektywie
czasowej. Odium tego karygodnego faktu péki co spada
swym ciezarem na barki mauczycieli dwéch sasiednich
szk6t — nr 59 w Kleskowie i nr 65 w Zdrojach. Zaj-
rzyjmy tam.

Szkola nr 59 w Kleskowie. Wlaénie dzwonek oznajmia
koniec przerwy. Rozwrzeszczany ul powoli cichnie. -Dy-
rektorka — Wanda Kowalczyk wydaje jakie§ polecenia
w sekretariacie i chyba szykuje sie do wyjscia. Okazu-
je sie, ze jest na zwolnieniu lekarskim, ale uwaza, ze nie
moze sobie pozwolié na chorowanie w domu, przychodzi
do szkoly chociaz na troche.

Tak, mamy bardzo ciezka sytuacje — moéwi. — Do-
tychczas uczyly sie u nas dzieci z Kleskowa i Kijewa.
Teraz doszlo okolo 500 dzieci z Osiedla Stonecznego.
Chodzi przede wszystkim o dzieci mlodsze, bo starsze
koricza rok szkolny w swoich szkolach w miescie, gdzie
nauke rozpoczely przed przeprowadzka na osiedle. Nasze
klasy mlodsze wiec zageécily sie do 45, 47, 48 uczniéw.
7 trudem ich mieécimy w nieprzystosowanych do tak
licznyeh zespoléw klasowych izbach. Ponadto nie otrzy-
matam ani jednego dodatkowego etatu. Grono pedago-
giczne wiec jest ponad miare przecigzone praca. Ale
takze dojazdami, fatalng komunikacja. W godzinach
szezytu na przyklad, autobusy zamiast kursowac co dzie-
sieé minut zgodnie z rozkladem jazdy, pojawiaja sie na
przystankach co 40, 50 minut. Czy mozna sie dziwi¢, ze
w tej sytuagji nauczyciele choruja? Kazdego dnia kilko-

ro jest ma zwolnieniu.

Wpraszam sie¢ na lekcje do klasy II b. Nauczycielka —
Stanistawa Szewczyk — prowadzi matematyke. Klasa
jest zastawiona lawkami do ostatniego metra. Jeszcze
troje siedzi przy stole nauczycielki, a jeden chlopczyk na
jakim$ dziwnym siedzisku koto drzwi, przy czym tylem
do nauczycielki, bo nie ma innej mozliwosci. — Kilka
minut potrzebuje — zwierza sie nauczycielka — na uci-
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szenie dzieci, zmuszenie ich do koncentracji, uwagi. Na

..sprawdzian poprzedniej lekecji, kontrole zadania domo-

wego i przerobienie nowego materialu pozostaje mi oko-
lo 35 minut. To chyba nie wymaga komentarza. Musi
sie taka sytuacja odbija¢é na procesie dydaktycznym.
Mam codziennie siedem, osiem lekeji, gdy wypada mi
jeszcze dyzur na przerwie, do domu wracam zataczajac
sie ze zmeczenia. A przeciez tam czekaja na mnie dalsze
obowiazki, obowiazki wobec rodziny.

Czym predzej sie wycofuje, by nie zabieraé drogocen-
nego czasu. Na korytarzu spotykam Edwardeg ‘Poleder —
wychowawczynig klas Ila i IIb, w ktérych razem jest
93 dzieci. Pracuje ona tygodniowo 46 godzin, zamiast
zgodnie z normg 26. — Teoretycznie mozna by wigcej
niz 35 dzieci do klasy nie przyjaé — stwierdza, — Ale
przeciez same jesteémy matkami, jak mozemy odméwié
innym, ktére przychodza do nas i blagaja, zeby zapisaé
jeszcze tylko to jedno dziecko...

Jade do szkoly nr 65. Sytuacja jest tu podobna zu-
pelnie do opisanej w szkole sasiedniej. — Najgorzej z
klasami starszymi — moéwi jedna z nauczycielek — gdzie
jest fizyka, chemia, zajecia ‘techniczne. Nie spos6b fak
licznych klas podzielié na grupy i zainspirowaé¢ dzieci do
samodzielnej pracy, przeprowadzania ¢éwiczen i doSwiad-
czeri. To po prostu niebezpieczne, OsobiScie ograniczam
sie do wykladu. Moje kolezanki podobnie. Czasem tylko
co§ demonstruje. Ale przede wszystkim patrzg, czy
wszyscy zyja. Tak, to jest moja gléwna troska. Proces
dydaktyczny, jego intensywno$é czy efektywnos$é scho-
dza na drugi plan. W calych Zdrojach — dodaje druga
nauczycielka — stolowka w naszej szkole jest jedynym
miejscem, w ktérym dzieci miedzy godzing siédma a szes-
nasta, zanim matki wrécg z pracy, moga sie posilié. Nie
ma tu ani baru, ani bufetu, Ale ostatnio i nasza stolow-
ka zaczyna nie dopisywaé, bo jedyny sklep spozywczy w
tej dzielnicy odmawia nam sprzedania nabialu tluma-
czac, ze nie starcza go dla klientéw indywidualnych

Jeszcze bardziej skomplikowang sytuacje przyniost
nowy rok szkolny w Zdrojach. Zgodnie z postanowienia-
mi Wydzialu O$wiaty i Wychowania UM w Szczecinie,
ktory dwoi sie i troi, zeby jako$ ratowaé te nie zawinio-
na przez siebie sytuacje, w szkole zorganizowano‘ai 6
grup dzieci przedszkolnych i 6 klas pierwszych. Tylko
na zajecia z 6-latkami trzeba bylo wykroi¢ w harmo-
nogramie szkoly az 15 gdzin dziennie. W zwiagzku z tym
klasy szoste, sibdme i 6sme musza by¢ dowozone auto-
busami do Klucza, gdzie znajduje sie jeszcze jedna w
poblizu miasta szkola, ktéra nie ma nadkompletu ucz-
niow.

Zaniedbania w bazie szkolnej naszego miasta nie za-
czely sie na Osiedlu Stonecznym. Nawarstwialy sie one
przez wiele lat. Wiasciwie sytuacja pogarszala sie z wy-
budowaniem kazdego nastepnego osiedla, gdzie z reguly
pomijano inwestycje szkolne. Obecnie, zeby przynajmniej
czeSciowo zlagodzié te braki potrzeba naszemu miastu,
juz w tej chwili, dostownie od zaraz 12 szkol; po dwie
szkoly na Stonecznym i Klonowica, po jednej na Majo-
wym, Kaliny, Ksigzat Pomorskich, Arkonskim, Hetman-
skim, Przyjazni i ul. Smolanskiej. Kazdy rok zwloki w
uzupelnianiu na osiedlach inwestycji szkolnych oznacza
blyskawiczne i nieuchronne zblizanie sie do momentu,
w ktéorym juz ani jeden uczen wiegcej nie zmiesci sie w
sadnej ze szczecinskich szk6l W zwigzku z tym ku
przestrodze odpowiedzialnych za obecny i przyszly stan

szkolnictwa w Szczecinie pozwole sobie zacytowaé Arty-
kut 61 Konstytucji PRL:

,,Obywatele Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej maja prawo do
nauki. Prawo do nauki zapewniaja w coraz szerszym zakresie
powszechne, bezplatne i obowiazkowe szkoty podstawowe.”
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KAZIMIERZ DREJAS — ,Przy stole IV’ — olej, ptotno.
Z X Festiwalu Polskiego Malarstwa Wspoétczesnego w Szczecinic. Fot. W. Termanowskti




BOHDAN WALKNOWSKI — , The Danger” — akryl, ptétno.
7 X Festiwalu Polskiego Malarstwa Wspotczesnego w Szczecinic. Fot. W. Termanowski




ZBIGNIEW STRZALKOWSKI

morze — falujacy krajobraz

(fragment)

przyniesiono mi muszle o zapachu miodu:
postuchaj jak morze §piewa sen rybitwom
jakim czulym gestem przywoluje gorna
; fale
ile cierpliwosci ma dla gniewnych
s oceanow:

niewidomym palcem §ledzilem spiralny
ksztalt fali biegnacej do krawedzi linii
ktére buduje pejzaz morski

jako czarny zwoj plétna noca haftowany

jako psalm zmierzchu nucony pélszeptem
jako odlegle wolanie w dziecinstwie
+  zgubione

morze jest olbrzymia kropla
ukryta w bursztynowym pierscieniu
ale dla mnie
ma ksztalt echa odbitego od S$ciany

; kosmosu
ktéremu nikt nie wyznaczy! granic

wolno$ci

ani skazal na samotno$¢ istnienia

ucze sie z doskonalych form muszli
poznawac lagodnos¢ brzegow slonych
ktorymi biegng w glab nocnych pejzazy
stada chmur przebudzonych burza

morze oplakuje samotnos¢ czlowieka

Foto S. Cie$lak




A SERCE JEGO
NIE PEKLO

MARIAN KOWALSKI

Nigdy nie umialem sobie niczym wy-
tlumaczyé, dlaczego nie mieszkamy ra-
zem z dziadkiem Fabianem i babcig
Jadwiga. Z tego wlasnie powodu ma-
ma nieraz robila ojcu wyrzuty, ale
zawsze w ktorym$ momencie rozmowa
urywala sie, my zostawaliSmy nad
stawami, a dziadkowie mieszkali na
przedmiesciu Milicza, w Karlowie, w
pieknym malym domku miedzy brzo-
zami, w ktérym co roku spedzalem
kilka dni letnich, a takze zimowych
wakacji. Dziadek na powitanie calo-
wal mnie siarczy$cie, na policzkach
czulem jego twarde sumiaste wasiska,
a babecia dlugo glaskala mnie po glo-
wie i szeptala: — Moje ty biedactwo.
Zdaje sie, ze w opinii babei nie tylko
ja bylem biedactwem, ale kazde stwo-
rzenie za zycia, a po Smierci szczeg6l-
nie. Jej slowa wzruszaly mnie, ile razy
je slyszalem — bylem bliski placzu. Na
szczeScie w pore bral mnie pod swa
opieke dziadek, ktoéry krzyczac mi w
ucho, ze zrobi ze mnie prawdziwego
mezezyzne, prowadzit do stajni i py-
tal: — ,)No, a w tym roku, na ktérym
bedziesz jezdzil?” Nie wahajac sig diugo,
bo dziadek byl cholerykiem i nie lubit
ludzi ospalych, musialem wybiera¢
spoéréd stojgcych koni jednego, kto-
rego odtad pielegnowalem, a w nagrode
mozna mi bylo na nim od czasu do
czasu usiag$é (tak, to jest najlepsze okres-
lenie!) i zrobi¢ kilka metréow klusu po
podwoérku. Prawde moéwigc — nie lu-
bilem koni, a jeszcze mniej dosiadania

ich, ale nie miatem odwagi wprowadzaé
do programu wychowywania mnie przez
dziadka jakichkolwiek korekt, tym bar-
dziej, ze bylem prze$§wiadczony o dob-
rych intencjach czlowieka, ktory chcial
ze mnie zrobi¢ prawdziwego mezczyzne.
Moja byla wina, Ze mu sie to nie uda-
walo, bo zawsze wybieralem szkape
najpoczciwiej wygladajgcg, a dziadek
rad nierad wzdychal tylko i odchodzil.
Ale kto wie czy dzieki mojej przezor-
no$ci, a dziadka zasadom niewplywa-
nia na méj wybdr, nie zawdzigczam
zycia?

— No, a tym razem jakiego wybie-
rzesz? — spytal mnie dziadek w stajni.
— Wyrosle$ w tym roku, bedziesz moégt
jezdzi¢ na koniu w pole, nad staw.

Jaskolki zawieszone u gniazd za-
¢wierkaly drwigco, konie parsknegly
pogardliwie, wierzgnety kopytami.
Wszystkie wygladaly zdrowo i niebez-
piecznie. Niestety. Matki przestroga
podczas rozstania, bym uwazal na sie-
bie, w tym momencie wydala mi sig
szczegblnie cenna i godna“pamiegci.

— Nie ma Baleriny? — spytalem,
rozgladajac sie zawiedziony po stajni,
wypatrujac chabety, na ktorej kosciach
rok temu tluklem tylek.

— Lubilem ja.

— Zdechla ze staro$ci —
dziadek.

Wyciggnalem z kieszeni spodni kost-
ke cukru i podsunglem pod pysk naj-
blizej stojacemu kasztankowi. Lekkie,
prawie pieszczotliwe dotknigcie wilgot-

mruknagt

nej wargi nieco uspokoilo mnie i na-
bieralem przekonania do tego konia.
Dziadek ucieszyl sie moim wyborem.

— Oho, widze, ze naprawde dorosle-
jesz. Nie patrzysz juz na chabety, wa-
lachy, wybierasz prawdziwe rumaki.

OczywisScie drwilt ze mnie, bo przeciez
w stajni zdychajacych szkap nie bylo,
wiec co mialem wybieraé¢? Zrobilem
jednak dobrg mine do zlej gry, klepa-
lem kasztanka po lbie, podalem reszte
cukru. :

— No, Obrotny, oddaje¢ cig w dobre
rece — podwiedzial dziadek do konia,
podrapal go delikatnie po szyi, uSmiech-
nal sie do mnie i poszedl do swoich
dyrektorskich zajeé.

Dziadek Fabian u moich rodzicow
nie cieszyl sie dobrg opinig. Uchodzil
za czlowieka nieodpowiedzialnego. Zdaje
sie, ze rodzice nie bez powodu tak o
nim my$leli. Przed wojng byl wlasci-
cielem tartaku, cegielni, potem znéw
tartaku, zawsze stajac na krawedzi
bankructwa. Kiedy do Jutrosina,, gdzie
miatl tartak, weszli hitlerowcy — otrzy-
mal polecenie budowy mostu na Orli,
rzece niewielkiej, przez ktérg mialy
przej$¢ suchg stopg oddzialy wojskowe.
Niestety, pod pierwszymi piechurami
most zalamatl sie i dziadek zostal po-
dejrzany o sabotaz. Z trudem sie obro-
ni! przed sadem. Wywieziono go do
Guberni, gdzie w Garwolinie pracowat
w cukrowni, chyba najmniej wydajnej
cukrowni na $wiecie. Po wojnie zostal
na Ziemiach Odzyskanych wlascicielem




tartaku, niestety szybko zbankrutowal.
Po pewnych ustepstwach wobec wladz,
publicznym wyrzeczenifl sie kapitali-
styeznych ciggotek, zaproponowano mu
kierownictwo gospodarstwa rolnego.
Gospodarstwo to nigdy nie dalo pan-
stwu dochodu, przeciwnie — przyno-
silo straty, ale dziadek nie rezygnowat
ze stanowiska, moéwil, ze gdzie indziej
jest jeszcze gorzej. I chyba mial racje,
skoro jego stanowisku nic nie zagra-
zalo.

Rodzice, szczegélnie moja mama,
przewidywali najgorsze. ,,Przeciez on
— mowila o dziadku — nie ma pojecia
o prowadzeniu gospadarstwa rolnego!
Wezesniej czy poézniej czeka go wiezie-
nie!”,
prawde o rolnictwie mial bardzo mgli-
ste wyobrazenie, cieszyl sie wolnoscig,
dobrym zdrowiem, a nade wszystko
$wietnym humorem. ,,— Widzisz, szkra-
bie — moéwit do mnie. — Twé6j ojciec
nigdy mnie nie stuchat i dlatego nicze-
go w zyciu nie osiggnie. Zawsze mu
radzilem, by umial sobie zjednywaéc
ludzi, a on robi wsz'ystko, by ich do
siebie zrazi¢. Dlatego jest tym, kim
jest!” Domys$latem sie, ze dziadek nie
jest zadowolony ze swego syna, oskarza
go nie tylko o brak umiejetnosci wsp6i-
zycia z ludZzmi, ale i o zbyt skromne
ambicje zawodowe. C6z, ojciec byt tyl-
ko stawowym, to tyle samo co strézem
stawu rybnego, gdy dziadek — dyrek-
torem. Nic wiec dziwnego, ze moj po-
byt u dziadkéw w Karlowie mial bo-
gaty program wychowawczy. Dziadek z
babeig uczyli mnie ambicji oraz umie-
jetno$ci wyrédzniania sie wérod rowies-
nikéw. Nauka jazdy konnej wchodzila
w zakres wakacyjnej edukacji.

Niestety, wybrany przeze mnie ru-
mak najwidoczniej nie podzielal sta-
nowiska dziadkow i daleki byt od
przyjscia mi z pomocg w wyniesieniu
mnie ponad glowy innych. Nawet ze
stajni mnie nie wyniost. Kiedy skon-
czyl sie cukier, wdrapalem si¢ na
grzbiet Obrotnego, ale nie zdazylem go
mocniej objgé kolanami i schwycié sig
grzywy, 'gdy zrzucit mnie w zi6b z
obrokiem.

— Po takim upadku — pouczal mnie
dziadek — jedni poddajg sie i odtad
dosiadajag chabet, inni przeciwnie:
zrobig wszystko, by udowodnié, ze
krwisty rumak wlasnie jest dla nich.
Pierwsi nie maja woli, ambicji, god-
nosci, a drudzy — maja.

Dziadek poradzit mi, bym Obrotnego
przyzwyczajal do siebie powoli. Wiec
karmilem go cukrem, podrzucalem mu
suchg stome pod kopyta, chedozylem,
bralem za cugle i oprowadzalem po
podworku, a takze po polach az do

Tymczasem dziadek, ktory na- |

lasu. Obrotny przyjmowat te dowody
troski o niego chetnie, od czasu do
czasu skubngl mnie za lokie¢, wargami
musngt moje ucho, ale na tym jego
zyczliwo§é do mnie konczyla sie. Weigz
grzbiet Obrotnego byt dla mnie szczy-
tem nieosiggalnym.

— To jest najdumniejszy kon z wszy-
stkich koni, jakie znam -— pocieszal
mnie dziadek. — Jest mlody, jeszcze
nigdy nikogo nie niést na swym grzbie-
cie. Ma wielkie mniemanie o sobie.
Myéli, ze jest Bég wie kim, ale ty mu
powiesz, kim jest, prawda? Tylko deli-
katnie, bo on jest nadzwyczaj wrazli-
wy. Nigdy go nie bij. Moje serce, by
peklo gdybym wiedzial, ze go bijesz.

Dzien mego porozumienia z Obrot-
nym wecigz byl do$¢ odlegly. Wydrep-
taliSmy z nim wyrazng S§ciezke przez
pola do lasu, zjadl z mojej reki kilka
kilograméw cukru, na dloniach mia-
lem pecherze od widel, ktéorymi wy-
rzucalem gnoéj i znosilem slome, a on
wciaz nie zmienial swego stosunku do
mnie.

— Batem go, batem! — radzili robot-
nicy rolni.

Jednak dziadek uwazal, ze podcho-
dzenie do Obrotnego z batem byloby
sprzeczne z zasadami gry miedzy mng
a koniem.

— Do Obrotnego — przestrzegat
mnie — nie wolno podchodzi¢ jak do
przestepcy. To szlachetny kon. Serce,
by mi peklo, gdybym wdzial, ze za-
dajesz mu bol.

Kochatem dziadka, nie chcialem mu
sprawiaé¢ boélu, wiec do Obrotnego pod-
chodzilem z jak najwiekszg ostrozno$-
cig, by nie urazi¢ jego konskiej dumy,
a on z wdziecznoscig szczypal mnie w
ramie, tracal w plecy, parskal przyjaz-
nie w ucho. Lecz dosig$é swego grzbie-
tu nie pozwolil. Kazda préba przela-
mania jego niecheci do jeZdzcow kon-

czyla sie kleska: ladowalem w obroku,
a potem dlugo otrzepywatem sie ze sto-
my, wyciaggatem z wloséw zdzbta, plu-
lem sieczka.

Po tygodniu préb zdobycia sympatii
Obrotnego, obt}uézony, na kilometr
$mierdzacy stajnia, zwatpilem w zdol-
nosci ujezdzania koni, zgodzilem sie,
by podobnych do§wiadczen z Obrotnym
doznali moi réwnie$nicy z Karlowa.
Pozwalatem wiec wdrapywaé sie im na
grzbiet Obrotnego, a potem z satysfak-
cja patrzytem, jak lecg tam, gdzie tyle
razy wczesniej juz lezalem.

W Karlowie powstal mit Obrotnego.
Moéwilo sie o nim z najwiekszym sza-
cunkiem i nikt Obrotnemu nie odma-
wiatl prawa do bycia takim, jakim byt
i nawet przez my$l zadnemu z nas nie
przeszlo, by uzyé przeciw niemu sily.
Obrotny klusowal wiec sobie wsrod
gromadki  podrostkbw  wolny, bez
jakichkolwiek obowigzkéw, nieujarz-
miony. Czulem, ze lubil nasze towa-
rzystwo, bo nie w stajni, a wtasnie
wsréd nas byl kim$. PrzebiegaliSmy z
nim przez pola, potem drogg lesna do
polany z ko$ciétkiem §w. Anny, wzdiuz
strumienia na !ake z ruing domu star-
cow, nad staw. Tu Obrotny wchodzil
po kolana w wode, pochylal sie nad
lustrem stawu otoczonego bialymi bal-
dachimami szuwaréw, zlotymi gwiaz-
dami jaskra i ‘chciwie pil. Czekali$my
cierpliwie, az zaspokoi swe pragnienie,
potem zanurzy sie w wode az po leb,
przeplynie na drugi brzeg, by wytarzaé
si¢ na trawie. Kiedy plynal, towarzy-
szyliSmy mu z obu stron jak straz przy-
boczna, a potem tarzaliSmy sie po zie-
leni z pasjg ludzi wyzwalajacych sie
z niewoli cywilizacji. Obrotny pierw-
szy stawatl na cztery nogi, my zaraz
po nim i jak na umoéwiony znak pe-
dziliSmy do wsi.

Dziadek i ja bardzo byliémy dumni
z Obrotnego, a cala wioska uwazala, ze
w pelni mamy do tych uczué prawo.

— Ten kon — mawiata do mnie bab-
cia — ma dusze twego dziadka. To
sprytny kon, nie poddaje sie tak latwo.
Ale chyba jaka$ metoda na niego byé
musi. Pomys§l.

Dziadek u$miechal sig, podkrecal su-
miastego wasa i w ten sposéb wyrazat
zgode na opinie o sobie.

— Gdyby twdj ojciec — powiedziat
mi kilka minut pézniej — miat tyle
sprytu co to czworonozne zwierze, zylo-
by sie wam inaczej.

Zal mi bylo ojca, ktéry nie cieszyl
si¢ uznaniem dziadka, ale nie chcia-
lem go broni¢, bo bylem jeszcze za
glupi, aby wdawaé sie w dyskusje o
ludzkich charakterach.




Pod koniec lipca dziadek otrzymatl
wiadomo$¢é o planowanym przyjezdzie
do Kartowa na kilka dni swoich
zwierzchnikéw. Poniewaz ws$rod gosci
mialy by¢ takze kobiety i dzieci, dzia-
dek szybko domyS§lil sie, jaki jest cel
tej wizyty. PoéZinym wieczorem po ko-
lacji usiadl przy biurku i zaczgl szki-
cowaé program kilkudniowego pobytu
zwierzehniké6w z rodzinami.

— O rozrywki tu trudno — ocenil
sytuacje rano. — Grzyby, przejazdzki
konne, spacery po lesie, nad staw... No
i oczywiscie dobre positki, mocne trun-
ki. Dla nich to niewiele, za to my sie
nabiegamy.

Dzien zaczal sie od wydawania dys-
pozycji personelowi biura gospodar-
stwa. W poludnie prawie wszyscy byli
zajeci przygotowaniem pokoi, sprzgta-
niem obejicia i obér, wypiekiem pie-
czywa, zarzynaniem drobiu. Z wozowni
wyciggnieto dwie bryki, oczyszczono je
z kurzego kalu, wysmarowano niektore
drewniane czeSci olejem sloneczniko-
wym, na siedzenia polozono koce. Ko-
wal podkuwal nowymi podkowami ko-
nie, pastag smarowat kopyta.

— Wszystko musi 1$ni¢ na medal! —
powtarzal raz po raz dziadek.

— A nad sprawozdaniami nie po-
siedzisz ani chwili? — dopytywala sie
babcia. — Moga zajrze¢ do nich.

Dziadek lekcewazgco machngtl reka.

— A bedg mieli na to czas?

— Z nimi nic nie wiadomo.

— Wiadomo, wiadomo — uspokajat
ja dziadek — Nie przyjezdzaja po to,
by sie martwi¢ nierentownoscia gospo-
~ darstwa. O tym, jak jest, wiedzg. Oni
cheg sie zabawié¢, zapomnieé o nieren-
townosci wszystkich innych gospodar-
stw, za ktére odpowiadajs.

Nazajutrz rano dziadek cale podwor-
ko- kazal wysypaé z6itym piaskiem,
przed dom wyniesiono olbrzymie donice
z kwiatami, a w pokojach gos$cinnych
az oddychaé bylo trudno od zapachu
cietych ogrodowych kwiatow.

W poludnie na podwoérze wijechaty
dwa samochody z go$émi. Dziadek wy-
biegt z domu, dopad! jednego samocho-
chodu, sklonil sie nisko, podbiegt do
drugiego, pochylil sie¢ pokornie. Wy-
szla na prég domu babcia, otworzyla
szeroko ramiona, jakby witala najdroz-
szych krewnych. Z obér powychodzily
robotnice w bialych fartuchach, ze
stajni chlopcy poprzebierani za dzo-
kejow.

— Och, jak tu Slicznie — zachwyca-
ly sie kobiety wysiadajgce z samocho-
du. — Czy ci chlopcy potrafig strzela¢
z batow?

— Dziadek udal, ze nie slyszy pyta-
nia, lecz po wyjetdzie goseci nakazatl
nam uczyé sie strzelania z batow.
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- Och, co za wspaniale jedzenie! —
podziwialy kobiety obiad przygotowa-
ny przez babcie. — Czy to mieso z ba-
zantow?

Niestety, byly to kurczaki.

— Powinien pan zalozyé bazantar-
nie. Przed wojng przy wiekszych dwo-
rach byly. Czytalam. Ale lepsze jest
migso wolno zyjacych. :

Mezcezyzni poparli ten wniosek i po
wyjezdzie gosci dziadek polecit urza-
dzenie bazantarni, budowe w polu
remiz, nawet mianowatl jednego z kom-
batantéw ostatniej wojny bazantni-
kiem.

Po obiedzie dziadek zaproponowat
go$ciom przejazdzke do lasu, gdzie na
polanie czekano na nich z chlodnymi
napojami i pieczywem. '

— Jak cudownie Zyje sie na wsi! —
wykrzykiwaly kobiety. — Tyle tu
$wiezego powietrza!

A dziadek:

— Laskawa pani raczy zauwazyé, ze
zyje sie tak od niedawna, dopiero od
zakonczenia wojny, gdy lud wzigl wia-
dze w swe rece.

— Tak, tak — zgodzila sie laskawa
pani. — Gdyby nie rewolucja, kto wie
czy moéj maz nie pastby dzi§ krow.

Mezczyzna, o ktéorym byla mowa,
spojrzal na zone z wyrzutem, a dzia-
dek uznal za stosowne udawaé, ze nie
styszatl tej wypowiedzi.

Drugi dzien pobytu gosci zaczal sie
od $niadania w ogrodzie, na trawie.
Panie byly w jasnych sukniach, pano-

wie w lekkich letnich garniturach.
Gwarzono wesoto, dowcipkowano. A
potem dziadek poprosit towarzystwo do
bryk i powi6zt w las. Obok koni ida-
cych w zaprzegu biegt Obrotny, nie-
ujarzmiony i dumny, zmienny jak
wiatr, raz po raz wyrzucajacy przednie
kopyta w gére, jakby chcial lataé.

— Piekny kon — zauwazyl jeden z
mezezyzn, wiasnie ten, ktéry gdyby nie
rewolucja, pastby krowy. — A znam sig
na koniach, bo w mlodoSci mialtem z
nimi bliski kontakt. Nie bylo konia,
ktorego nie potrafitbym dosigsé.

— Tego nie radze — ostrzegt dziadek.

— Dlaczego?

— Kazdego zrzuca.

— Taki dumny?

— Ma swa godnosé.

Mezezyzna skingl na znak zrozumie-
nia glowa. !

— Kon wspblzyje z czlowiekiem,
wiec pewne cechy wyksztalcone przez
to wspblzycie dziedziczy. I tak na przy-
ktad konie dziedziczg postuszenstwo
wobec czlowieka, ambicje pociggowa.
A wiec moga i godno$é dziedziczyé,
konska dume. — Mezczyzna uSmiechnat
sie. — Ale i na nig jest sposéb.

— Kochanie — odezwala sie jego
matzonka — chcesz powiedzieé, ze po-
trafitby¢ dosig$é tego konia?

— Oczywiscie.

— Nie wyobrazam sobie ciebie na
koniu. Chociaz, moze...

— Dosiade go w kazdej chwili!

— Daj spokéj, jeszcze spadniesz i
zrobisz sobie co§ ztego.

Mezczyzna roze$mial sie hardo.

— Nie tak latwo mnie zrzucié.

Bryki wtoczyly sie na polane, panie
poszty nad strumien zmoczyé chustecz-
ki i zwilzy¢ twarze, mezczyzni oto-
czyli Obrotnego. Dziadek trzymal go
za uzde i prosil, by nikt nie narazat
zycia, bo z Obrotnym to nic nie wiado-
mo i lepiej nie ryzykowaé.

Mezczyzna, ktéry gdyby nie rewolu-
cja paslby dzi§ krowy, chwycit za uzde
Obrotnego, poklepat go po karku.

— Cukier pan ma? — zwrécit sie do
dziadka.

Dziadek podal mu kilka kostek cukru,
a tamten podsungl je na swej dtoni
pod teb Obrotnego.

— Pierwsze lody przelamane.

— On cukier zje, ale wcale przez to
lepszy nie bedzie — ostrzegt dziadek.

— Jak juz z reki je, to dobrze —
cieszyl sie tamten.

— Nie wolno mu ufaé.

Obrotny dopuszczal do spoufalenia,
dal sie piesci¢, stal spokojnie nawet
wiedy, gdy podeszly kobiety i patyka-
mi na odleglo§¢ sprawdzaly czy ma
wszystkie zeby.

— Kochani! wykrzykiwal mezZczyzna
przy uzdzie Obrotnego. — Za chwile
zademonstruje wam sztuke ujezdzania
konia.

Dziadek .stangt przy Obrotnym ze
zlozonymi rekoma, a tamten polozyi na
rekach dziadka lewag noge, a potem
przeniést prawg nad grzbietem konia.
Niestety, nikt nie mégt docenié spraw-
nosci dosiadania, bo niemalze w tym
samym momencie, gdy jezdziec siadal
na grzbiecie Obrotnego, kon raptownie
uniést tylne kopyta i jezdziec wylado-
wal przed jego pyskiem.

Mezczyzna podnibst sie, podbiegt do
bryki, wzigl bat, zblizyt sie do Obrot-
nego, w lewg reke ujal lejce, a prawg
wyznaczal kare zwierzeciu, ktére nie
bylo postluszne jego woli. Pozostali
rowniez dolgczyli sie do wymierzania
kary. Bili, ile sie¢ dalo. Kobiety paty-
kami, mezczyzni wzieli paski od spodni.
Zaskoczony tym atakiem niecheci do
niego kon stal zdezorientowany, oglu-
szony, a jego skére najpierw znaczyly
pregi, potem pojawily sie na niej
krople krwi.

Dziadek stal z boku

Nic nie méwil.

A serce jego nie peklo.




ZBIGNIEW
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W sobote Petle wezwano do lekarza. O pigtej nad ranem,
na poét godziny przed $niadaniem. Kawa mi wystygnie, po-
my$lat. Na korytarzu, przy balustradzie, czekali dowédea
zmiany i ten drugi od przechodzenia tajemnym przejsciem.
Butow nie kazali zakladaé. Mieli i$é przez piwnice. Wresz-
cie zobaczy miejsce, ktérym przedostaje sie tu ten milczacy
straznik. Schody na dolny korytarz byly jasno o$wietlone
tak, ze jeszcze wyrazniej niz zwykle widziat nalesnikowaty
grzyb pod sklepieniem. Dowbddca otworzyt drzwi do piwni-
¢y, mOwigc: — Ostroznie, tu sa strome schody. Nizej pano-
wal pbimrok. Zeszli na dét. Na koncu korytarza po prawej
i lewej stronie zauwazy! wejécia do cel. Czyzby tu przyj-
mowal lekarz?

— A moze chciatby$ przedtem porozmawiaé z ksiedzem? —
zapytal dowddeca.

— Z ksigdzem? Prowadzony przez oddzialowego, szed:
machinalnie w strone celi. W $rodku, na taborecie, siedziat
siwy mezczyzna w sutannie, Skazany mimowolnie zwrécil
uwage, ze podioga jest pokryta zielonym linoleum. Zupelnie
taka sama, jak u mnie na goérze... Stat teraz przed drewnia-
nym 1ozem, wmontowanym w betonowy postument. Wiec
tu jest twarde loze dla kaesiakéw? Szkoda, ze wezesniej
nie sprawdzilem, jak si¢ na nim sypia?

Jeszcze niczego nie pojmowal. Lekarz.. Po co? Moze po
to, by sprawdzi¢ glowe. Faktycznie bolala go coraz mocniej
i zglaszal te dolegliwoSci oddzialowemu. Ale nie jest tak
Zle, zeby od razu wolaé ksiedza. Patrzac po celi, odnotowat
jeszcze w pamieci miejsce, w ktérym mocno okratowane
okno rzucalo nieco $wiatta.

— ChodZ chiopcze i wyspowiadaj sie — zaczal dziwnie
cicho i spokojnie, duchowny. — ChodZ, juz ci niewiele czasu
zostalo do pojednania z Bogiem.

— Nie chce! WeZcie go stad! Do lekarza mialem i$é, nie
do ksiedza. Wezcie mnie... Co on méwi? Czy tc znaczy, ze
wy mnie dzisiaj chcecie... Juz, zaraz?

Chwycony mocno pod rece nie stawial oporu. Drzwi na-
przeciwko, byty otwarte. Zrobil kilka krokéw, przeszedt wy-
soki prog i znalazt sie¢ w duzym piwnicznym pomieszczeniu.
Przez chwile zdawalo mu sig, ze niczego nie widzi, ze stra-
cit wzrok. Po sekundzie zaczal rozrézniaé kontury czterech
siedzacych postaci. Stal przed podluznym stolem. Na zielo-
nym pluszu spoczywaly — rece i karta papieru. Czyje to
rece? Palce wedruja w kierunku kartki, unosza ja i za-
czynaja mowicé:

— Przypominam wam, Pawle Petla, ze Sad Najwyzszy na
rozprawie w dniu 12 maja 1972 roku, z powodu rewizji
wniesionych przez prokuratora i przez obronce od wyroku
sadu.... !

O Jezu, pewnie ulaskawili.. Obronca zalozyl.. Nie bedg
wiesza¢. Nie beda, szeptal coraz bardziej wstrzgsany dresz-
czami.

— ..ktory skazal was za popelnienie ohydnej zbrodni na
pietnastoletniej Ewie Kadali, ktéra zamordowaliscie z pre-

medytacja, duszac ja paskiem, a jak ten sie urwat, siegnelis-
cie po sznur, a przedtem bijac ja po glowie, spowodowaliscie
peknigcie czaszki i wylew krwi do mézgu...

I po co to wszystko, panie prokuratorze, wiem za co mnie
skazali. Szybciej, szybciej, ponaglal w rozproszonych myé-
lach, szybciej o utaskawieniu.

— ..sad wiec zmienil zaskarzony wyrok w orzeczeniu o ka-
rze Iacznej i karze za przestepstwo z art. 148 § 1. kodeksu
karnego w ten sposob, ze za to przestepstwo i lacznie wy-
mierzyl wam kare $mierci z pozbawieniem praw publicz-
nych na zawsze...

Na zawsze? Kara $mierci? No, tak! Toz o tym wiem, dla-
tego siedze na oddziale specjalnym. Ale, co dalej, co da-
lej? — pytal, patrzac na rece, ktére siegnety po stojaca
gdzie$ z boku aktéwke i wyjely z niej nastepny papier. Bie-
lusienki. Stat tak blisko, ze... zauwazyl ttoczong w papierze
pieczeé. Pewnie taki gruby, bo czerpany. Tylko na takich
eleganckich mozna utaskawiaé.

— Przeczytam wam teraz — méwily rece znad stotu —
uchwate Rady Panstwa z dnia 5 lipca 1972 roku., — Rece
uniosly sie nieco wyzej, wiec tez podniést wzrok i zobaczyl
zmeczong twarz, starego czlowieka. Zdawatlo sie, ze mrugnagt
do niego. Tak! Teraz po raz drugi i trzeci. I to ciggle tym
samym okiem. Lewym. Znad okularéw, bo glowe miat po-
chylong nad czerpanym papierem. Znaczy si¢ — dobre no-
winy, skoro mruga. Wal pan do konca, ale szybko, bo jako$
mi zimno.

— Rada Panstwa — zaczal prokurator — postanowia: nie
skorzysta¢ z prawa taski w stosunku do Pawta Petli, ska-
zanego wyrokiem Sadu Wojewodzkiego, czeSciowo zmienio-
nym wyrokiem Sadu NajwyZszego na lgczng kare $mierci
oraz kare dodatkowa pozbawienia praw publicznych na za-
wsze. Podpisano...

Tych stow Pawel Petla juz nie styszal, Rungl na betono-
wa posadzke. Osoby siedzace za stolem wstaly. Naczelnik
wigzienia zrobit przejscie lekarzowi, ktéry podszed! do nie-
przytomnego. Oddzialowy przyni6st kubek wody. Lekarz
chlusngt nig w twarz lezacemu.

Ocknat sie i czul, ze unosza go czyje§ rece. Z trudem
skladal rozszalale myS§li. Cisza. Styszy ogluszajacy cisze.
Za stolem siedzi trzech mezczyzn. Obok niego dwaj inni
stoja i trzymaja go za lokcie. Widzi po prawej stronie za-
murowane okno. Wszedzie mury: Zamurowane oczy, zamu-
rowane uszy, caly swiat zamurowany.

— Potrzebujecie jeszcze czego$? — pyta ten w okula-
rach. Petla nie rozumie pytania, wiec prokurator powta-
rza. — Mozecie teraz o co$ jeszcze poprosié, o papier, by list
napisaé, albo o papierosa...

— Tak! — krzyczy Petla — papierosa... Papierosa i ksie-
dza. Ksiedza chce! Chce i$¢ do niego...

— Juz tam byliScie przeciez, przerywa prokurator. Drugi
raz nie wolno. p




— Jak to nie wolno? Co nie wolno, wyspowiadaé sie? A
skad ja moglem wiedzieé, ze chcecie mnie wiesza¢? Oddzia-
lowy moéwil, ze do lekarza. Klamal. Nawet w takiej chwili
klamat. Skad mogiem wiedzieé, po co ksigdz.. A teraz mu-
sze z nim pogadaé. Musze!

Prokurator skingl przyzwalajaco glowa. Naczelnik unidst
ze zdziwieniem brwi, nic jednak nie powiedzial. Straznicy
poprowadzili Petle do celi, w ktérej byl przed piecioma mi-
nutami. Uklgkt teraz przy duchownym, a czujgc dion na
swojej ogolonej glowie, przylozyt twarz do jego kolan. Nie
moéwil nic. Czuil uspokojenie. Te rece koily. Nigdy
nie czul ciepla ragk. Nigdy nie bylo miejsca na
matki kolanach. Wrzask, gléd, bicie i wyganianie z
domu. Co roku inny mezczyzna w chalupie. Do
czasu, az podrogli z bratem i byli na tyle silni, by pijanego
traktorzyste z pegeeru, wyrzuci¢ nagiego na $nieg. Leczyli
go potem we wsi przez calg zime, ale w domu byl juz wigk-
szy spokéj. Na drugi dzien po tym zdarzeniu przyszed: do
nich najpierw posterunkowy, a p6zniej ksigdz. Byli za mio-
dzi, by odpowiadaé przed prawem, a matka wymigata sie
wariackimi papierami. Juz wtedy leczyli ja doktorzy od ro-
zumu. Posterunkowy swoje zalatwit w p6t godziny. Ksigdz
zostal na caly wieczér. Z matksg sie nie dogadal. Z Pawlem
tez nie. Natomiast Jan, brat-bliZniak, przylgnat do siéw
proboszcza. Pawetl szedl na wagary, a wieczorem z kolegami
podszczypywal dziewczyny, Jan po lekcjach biegt na pleba-
nie. Zaczgl stuzyé do mszy, a po jakim$ czasie zostat w kla-
sie prymusem. Pawel za§ utrwalal wiedze po dwa lata w
jednej klasie i dobrnat az do czwartej. Uwazal, ze tyle do
zycia wystarczy. I poszedt w $wiat. Po tygodniu okradt sklep
monopolowy, a p6ézniej dwa kioski. Latwo poszto. Nie miat
gdzie spaé. Wlazt wiec na czyj§ strych i tam go zlapali.
Oskarzony o kradziez bielizny, poniewaz nie pracowat i pro-
wadzil pasozytniczy tryb Zycia, dostat dwa lata bez zawie-
szenia.

— Ale ja, prosze ksiedza tej bielizny nie chcialem ukrasé.
Podnosi glowe i patrzy w twarz duchownego. Nie widzac
zadnej reakcji, powtarza: — Skazali mnie niestusznie. Fakt,
"~ ze wodke ze sklepu ukradlem, papierosy z kiosku tez, ale
nie za to mnie skazali. I posadzili, Wtedy poznalem starego
Raczke. Nie zna ksigdz? Przeciez jego wilasnie tutaj wie-
szali... Przez jaki§ czas uslugiwalem mu, bo mnie polubil.
A -jak poznal mnie lepiej, zaczat uczy¢ ztodziejskiego fachu.
SiedzieliSmy tak dlugo razem, az przyszly papiery, w kto6-
rych stalo, ze Raczka, to recydywista. Wtedy nas rozdzielo-
no. Spotkalem go pé6iniej na wolnosci i zaczeliSmy razem
robié. Jakg on mial glowe! Wszystko wymy§lil. Zlapali-nas
razem na wiamie, a on potrafit w nocy zorganizowaé uciecz-
ke z posterunku.

— Chtopceze, przerywa ksigdz, mowisz o swoim nedznym
zyciu i chwalisz sie tym. Wzbudz zal za swe czyny, za nie-
godziwe zycie. Za to zwlaszcza, co$ popelnit ostatnio. Okrut-
ng byla ta zbrodnia...

— Ale ja nie wiem, co to zal. Nigdy nie bylem w koSciele, |

Ani na religii. Nigdy sie nie modlitem.

— Miale§ trudne zycie, w ktérym zabraklo przewodnika.
Twéj brat go znalazit. Czyli, ze mozna bylo iS¢ inng droga.

— Co to za droga. Pracuje w pegeerze, ma czwoérke dzieci
i Zone co nim pomiata. Co to za zycie? Ja to przynajmniej
uzyltem.

— Teraz rozumiesz, ze zle postepowale$, ze czynites in-
nym krzywde?

— Kto by tego w tym miejscu nie zrozumial. Wiem to,
ale- taki pusty jestem w $rodku. Nic ze mnie nie zostalo,
tylko pustka. Chyba juz nie mam czasu na nawrocenie...
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Podnosi glowe. Obok staja straznicy. Wstaje. Wchodzgc na
chwiejgcych sie nogach do przedsionka celi $mierci, widzi
teraz wiecej. Drewniany matly stolik w rogu, naprzeciwko
stotu, przy ktéorym siedza prokurator, lekarz i naczelnik
wiezienia. Na nie heblowanych deskach leza kartki czystego
papieru, otéwek i metalowy kubek. Obok stolika postawiono
taboret. Spojrzal jeszcze bardziej w prawo i zauwazyl czar-
na kotare, spoza ktoérej Swiatlo rzucalo silny cien na nie
zakryte materiatem schodki. To pewnie tam, pomyslat. A ten
obcy, czerwony na twarzy, stojacy przy kotarze, to pewnie
kat. On bedzie mnie wieszal? Na te myS$l ogarnely go po-
tworne drgawki.

— Dajcie mu co$§ na uspokojenie, mowi naczelnik.

Kat podchodzi do stolika i przynosi tabletke oraz metalo-
wy kubek z wodg. Podaje Petli, ktory jednak nie moze
o wiasnych sitach utrzymaé naczynia. Zgbami dzwoni o me-
tal, z trudem przelykajac tabletke i wode. Widzi dibénie kata.
Popekane i obrzmiale.

— Przed wykonaniem wyroku mozecie jeszcze napisaé list
do rodziny, informuje prokurator.

— A papierosa tez dostane?

Siada na taborecie wciggajac gteboko w pluca dym z eks-
tra mocnego. Prébuje sie skupié. List. Tak, powinien napisaé.
Ale do kogo. Do matki? Nie! Do brata tez nie. Nawet nie
odpisal, gdy go prosil o przystanie cieplej bielizny. Joézefa?
Z nig juz jest rozliczony. Nic nie jest jej winien. Nic. Styszy
za sobg zniecierpliwione glosy mezczyzn. Nie spieszy sie jed-
nak. Specjalnie przediuza ostatnie chwile. Pet parzy palee.
Nie wyrzuca go. Z jaka$ okrutng satysfakcjg odbiera bél
przypiekanej skéry. W koncu dusi ogien miedzy palcami.

Wstal. Zauwazyt jakie§ zmieszanie na twarzy prokuratora.
Za prawe ramie trzyma go oddzialowy, za lewe, kat. Kto$
stojacy za zastong, odsungl kotare. To jest ich dwéch, po-
mys$lal. Ten, co rozsuwal czarny material, podszedt do $cia-
ny, tak jakby chcial co$§ sobg zastonié.

Pomieszczenie, do ktérego weszli, jest malenkie., Patrzy na
podioge. A gdzie jest ten szafot, podwyzszenie? Uniést glo-
we. Pod sufitem wisi, duzy, metalowy blok, z ktérego dynda
lina, zakonczona petlg. Ciggnaé mnie beda do goéry?

Kat sigga po line, chwile przy niej manipuluje i zaklada
mu na szyje. Szorstki sznur ociera skoére. Sznur, szorstki
sznu.. Podobny zakladat wtedy na szyje dziewczyny, gdy
urwal sie pasek. Jeszcze zyla. Jej oczy prosily, uciekalty
gdzie§ do $rodka, zaszly mglg. Mocniej zacisngl dwa konce.
Zawigzal raz i drugi.

Drzy caly, choé¢ frzymajg go silne rece dwdéch mezczyzn.
Ten trzeci, stojacy przy $cianie, wykonuje gwaltowne ruchy
noga. ,,A jak ci zaloza sznur na szyi, to ze strachu sie ze-
srasz — blgkajg sie po glowie slowa Raczki — musisz od te-
go uciec... — ustyszal i podskoczyl w goére, podciagajgc,jak
najwyzej kolana.

W tej samej chwili kat uporal sie z zapadnia. Podloga
otworzyla sie i stopy wisielca nie natrafily juz na oparcie.

— Ale cwaniak — odezwal sie milczgcy dotad kat — sam
sie powiesil. A te zapadnie — zwroécit sie¢ do naczelnika —
to trzeba naprawié. Ciagle sie zacina. W ogéle 7le skon-
struowana.

KONIEC




ZAGADKI
CHROMOSOMU Y

STANISLAW ZAJACZEK

Juz od czaséw mitycznego Hermafrodyty zagadki
plci budzily zainteresowanie, ba nawet sensacje.
O ile jednak inne dziedziny przyrodoznawstwa do-
konywaly w ciggu stuleci wolniejszego lub szyb-
szego, ale stalego postepu to w tej budzgcej tak wie-
le sensacji, sporu, nie zmienialo sie nic przez stule-
cia.

Dopiero rozszyfrowanie w pierwszej polowie na-
szego wieku praw rzadzgcych dziedzicznoscia pozwo-
lito. z calg pewnoscig ustali¢, ze zasadnicze okrefle-
nie plci dokonuje sie¢ w momencie zaplodnienia,
a jej determinantami sg przekazane przez ojca i mat-
ke elementy jadra komoérkowego, zawierajace zgru-
powane strukturalnie jednostki dziedziczenia, polg-
czone w wyraznie odréznialne w strukturze komoér-
ki elementy — tzw. chromosomy. Kazda komérka
powstajagca w wyniku zaplodnienia zawiera parzystg
ilos¢ chromosoméw; polowa z nich wraz z zawarty-
mi tam wyznacznikami cech-genami pochodzi od oj-
ca, a polowa od matki. Typowa komérka ludzka
zawiera 46 chromosomoéw, a zatem powstaje z po-
fgczenia dwu plciowych komoérek 23 chromosomo-
wych. Okazalo si¢ dalej, ze wéréd tych 46 chromo-
somow jedna z par u mezezyzn jest réznoksztaltna,
a u kobiet identyczna. Zaleznosé ta jest zwykle re-
gularna i obejmuje nie tylko czlowieka, ale z pew-
nymi wyjatkami niemal wszystkie zwierzeta. Usta-
lono zatem, ze w wyniku zaplodnienia mogag sie
spotka¢ m.in. dwa jednakowe, do$é duze chromoso-
my, okre$lane symbolem X i w takim przypadku
przychodzi na $wiat potomek plci zenskiej. Jesli w
skladzie chromosoméw okreslajacych ple¢ znajdzie
sig¢ tylko jeden X, a w miejsce drugiego wystepuje
maly o catkowicie odmiennym wygladzie chromo-
som, nazywany Y, rozwija sie potomek meski. Ko-
moérki jajowe sg zatem genetycznie jednolite, a od-
miennos¢ w sposéb niemal catkowicie losowy wpro-
wadza komoérka ojcowska, ktéra moze byé badz nos-
nikiem chromosomu X badz Y. Stwierdzenie po-
wyzszych faktow wydawato si¢ w sposéb ostateczny
rozwigzywac zagadke determinacji ptci.

Wkrotce jednak okazalo sig; ze zagadnienie jest
bardziej skomplikowane. Znana juz sytuacja wyjs-
ciowa nie pozwalala przeciez jeszcze na okre$lenie
mechanizméw i kolejnych etapéw warunkujgcych
okreslone zaleznos$ci biochemiczne, w tym bardzo
zlozone wspoldziatania poszezegblnych hormonéw,
a takze tworzenie sie w czasie Tozwoju zarodka
skomplikowanych struktur anatomicznych. Znajo-
mos¢ ogélnych zasad dziedziczenia pozwalala co
prawda przyja¢, ze oba chromosomy zawieraja od-
mienne jednostki dziedziczno$ci, znane jako geny,
ktére poprzez swoje kierunkowe dzialanie wywoluja
okreslone skutki — biochemiczne i strukturalne. Kto-
pot pojawil sie doplero wtedy, kiedy owe hipotetycz-
ne geny trzeba bylo zmapowaé¢, tj. okresli¢ sens ich

biologicznego dzialania i polozenia w chromosomach.
O ile dla chromosoméw X zagadnienie bylo stosun-
kowo proste: w ich obrebie wystepuja m. in. geny
dwu rodzajow hemofilii, choroby polegajacej na
znacznie utrudnionym krzepnieciu krwi (w tym je-
den od czaséw krolowej Wiktorii znany w wielu ro-
dzinach spokrewnionych monarchéw europejskich),
geny choroby uniemozliwiajg rozréznianie barw (dal-
tonizm), a wéréd wielu innych takze geny prawdo-
podobnie odpowiedzialne za sterowanie hormonalne
charakterystyczne dla plei zenskiej; to dla , meskie-
go” chormosomu Y sprawa okazala sie bardziej
skomplikowana. Pomimo bowiem wielokierunko-
wych i zmudnych poszukiwaniach nie udalo sie
przez wiele lat odszukaé¢ bodaj jednej cechy, ktéra
bylaby w spos6b niewatpliwy warunkowana genem
zawartym w chromosomie Y. Stad tez wielu bada-
czy okreslalo Y jako ,niemy”, ,genetycznie pusty”,
nie bardzo przy tym wiedzac czemw/ wlasciwie shu-
2ky jego obecno$¢ w komorkach polowy calej ludz-
o$ci.

Dalsze komplikacje wprowadzilo wykrycie szere-
gu choréb zwigzanych z zaburzeniami liczby badz
struktury chromosoméw pleiowych. Okazalo sie
np. ze obecno$é dodatkowych chromosoméw X u ko-
biet wigze sie czesto z niedorozwojem i bezplodnos-
cig, natomiast dodatkowy chromosom X u mezczyzn
przy pewnych cechach nieprawidlowych, pozwala
jednak zasadniczo rzécz biorgc na rozwéj w kierun-
ku plci meskiej. Sensacje, takze i w prasie codzien-
nej, wywolalo wykrycie przez angielska badaczke,
Patricie Jacobs zaburzenia polegajacego na obecnos-
ci u mezezyzny dodatkowego chromosomu Y. Po-
niewaz pacjentéw owych odnaleziono w grupie
kryminalistow — recydywistéw, sugerowato to, iz
obecno$¢ dodatkowego Y sprzyja agresywnosci psy-
chicznej, ktéra moze prowadzi¢ na droge przeste-
peza. Od takiego stwierdzenia byt juz tylko krok do
obwieszczenia przez prase brukows o odkryciu
,chromosomu zbrodni”. Dalsze badania pozwolity
jednak stwierdzié, ze i wéréd mezczyzn, ktorzy nig-
dy nie weszli w konflikt z prawem, a takze w zyciu
codziennym nie wykazywali cech nadmiernej kon-
fliktowo$ci mozna stwierdzi¢ co prawda nieco rza-
dziej, nosicieli dodatkowego Y. Sprawa pozostanie
zatem nadal otwarta, pojawily sie nawet opinie, ze
stwierdzenie u dziecka dodatkowego Y, obdarzajac
owym niezwyklym pietnem, moze narazié¢ go nieja-
ko profilaktycznie na niezwykle zabiegi wychowaw-
cze i w ostatecznym wyniku doprowadzi¢ do wy-
obcowania z prawidlowego spoleczeristwa.

Najwiekszg jednak sensacjg bylo opisanie przed
kilkunastoma laty przez francuskiego badacza de la
Chapelle’a mezczyzn, ktérych chromosomy zaprze-
czaly wszystkiemu co wiadomo bylo dotad na temat
determinacji plci. Badacz ten opisal ni mniej ni
wiecej dwudziestu zgromadzonych z wielu wyspe-
cjalizowanych klinik mezezyzn, u ktérych, pomimo
najstaranniejszych poszukiwan udalo sie stwierdzié
wylgcznie komoérki z zenskim zestawem chromoso-
moéw XX. I mimo wielu spekulacyjnych wyjasnien
wydawalo sie, ze cala nagrodzona z takim wysitkiem
wiedza rozpadla sie w gruzy. .

Wiadomo bylo, ze obecne w chromosomach X ge-
ny wywoluja powstanie okreslonych sygnaléw che-
micznych, ktére dzialajac na istniejace w mozgu
rozwijajgcego sie plodu centra produkujace hormo-
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ny, powoduja ich rytmiczng, a wiec charakterystycz-
ng dla plei zenskiej aktywnosé. Kazdy zatem rozwi-
jajacy 'sie pléd, niezaleznie od posiadanych przez
niego chromosoméw jest w sensie hormonalnym (w
pewnym uproszczeniu) zenskim. Jesli jednak dru-
gim z chromosomoéw plci jest Y, na nieznanej dro-
dze wystepuje przestawienie owej ,zenskiej”’, cy-
licznej aktywnosci hormonalnej na stala, warunku-
jaca nastepnie rozwoéj ptodu meskiego. Czemu zatem
dwudziestu pacjentéw de la Chapelle’a rozwingto
sie z niewielkimi tylko odchyleniami jako mezczyz-
ni? ;

Rozwiazania paradoksu dostarczyla, jak to czesto
bywa, inna dziedzina biologii. W tym samym okre-
sie prowadzono bowiem na calym S$wiecie badania
zjawisk zwigzanych z przyjeciem lub odrzuceniem
przeszczepoéw. Wiadomo juz bylo, ze komérki po-
siadajg szereg element6w, ktore podobnie jak okres-
lone skladniki bakterii lub krwinek czerwonych
(odpowiedzialne za tzw. grupy krwi) przeniesione
wraz z komoérkami od innego organizmu rozpozna-
wane s3 jako obce, a rozpoznanie i niekiedy nisz-
czenie tych obcych elementow zachodzi za posrednic-
twem syntetyzowanych w organizmie biorcy wy-
biérezo dzialajacym bialek przeciwcial. Wérod wie-
lu takich elementéw, znanych jako antygeny zgod-
nosci tkankowej odnaleziono takze antygen wyste-
pujgcy u myszy samcow, ktory u samic powodowat
powstanie swoistych przeciwciat i odrzucenie np.
przeszezepu skéry. Nic jednak nie zapowiadalo sen-
sacji; ogél uczonych potraktowal te wyniki jako
jedne z wielu, ani mniej ani bardziej interesujace
anizeli pozostale dotyczace zgodnosci tkanek. Wy-
buchla ona dopiero kilka lat pdzniej, kiedy zespét
kierowany przez Wachtela przekonal sig, ze 6w mes-
ki antygen ma znaczenie uniwersalne, tzn. wystepu-
je u wielu ssakéw na roéznych szczeblach hierarchii
ewolucyjnej w tym takze u czlowieka. Pojawia sie
on na powierzchni wiekszosci badanych komérek
meskich, a przeciwciala wyprodukowane np. przez
mysz samig reagujg rownie wyraznie z komoérkami
mysiego samca jak i mezczyzny. Z jednym tylko wy-
jatkiem — grupy mezczyzn wykazujacych, bardzo
dyskretne braki strukturalne w chromosomie Y i to
okres$lonym jego rejonie. Antygen ten okazal sig by¢
nie tylko znacznikiem plci meskiej, ale jako produkt
genu zawartego w tym wlasnie rejonie chromoso-
mu Y, jest takze chemicznym czynnikiem reguluja-
cym analogicznym jak rozpoznanie wstepnie produ-
kowane przez X — rozwoj tkanek w kierunku struk-
tur i hormonalnych czynnosci meskich. Ow anty-
gen — znany obecnie pod nazwa H-Y, powoduje
np. ze rozwijajacy sie poza organizmem w sztucz-
nej pozywce niezréznicowany fragment odpowied-
niej tkanki, przebudowuje si¢ w strukture odpowia-
dajaca meskiemu jadru, podczas gdy taki sam frag-
ment tkanki pozostawiony sam sobie ksztaltuje sie
w strukture jajnika.

Nie bylo wiec niespodzianka, ze badania wykonane u
mezezyzn XX pozwolily na wykazanie u nich obecnosci an-
tygenu HY, a w $lad za tym niewielkiego nadmiaru jed-
nego z X, ktory okazal sie¢ fragmentem chromosomu Y,
wbudowanego tam na skutek zaburzen w podziale poprzed-
nich generacji komorek.

Wyjasniono zatem pozorng niezgodnose, rozszyfrowano
takze przynajmniej jeden z mechanizméw powodujacych
powstanie cech okreslonej plci. Jest jednak pewne, ze ten
najbardziej zagadkowy z 46 ludzkich chromosoméw — ,,pu-
stylé’ i ,niemy” Y, kryje w sobie jeszcze wiele niespodzia-
nex.
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Brano do rak
cieikie dojrzale grona

w winnicach czekano na zbiory
a kazdy czekal inaczej
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znaczyly jedno

nie Smiali sie
z autostrad zwiastujacych wazne
niepojete oddalenia

i tylko bicie kurantow
laczylo
zarliwos¢ ich pragnien
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Piekne jest Tele-Echo z pania Irka
" Dziedzic,
%#e az bierze ochota, zeby z nig posiedzieé
i powiedzieé jej wszystko, o co si¢ zapyta,
bo dosyé jest przystojna, ladna z niej
kobita.

Dla wielu twoércoéw niedzielnych
symbolem popularnosci i slawy jest
towarzystwo Pierwszej Damy TVP, in-
ni po staremu marza, by ujrze¢ swe
nazwisko w gazecie. Jednak tak na-
prawde nobilituje i mobilizuje dopiero
antologia. Swiadcza o tym emocje to-
warzyszace wydanej w tym roku ksig-
dze Jana Szczawieja ,,Poeci robotnicy”.
Po odkryciu setki poetéow ludowych
niestrudzony animator rozbudza $rodo-
wiska przemystowe. Jeden ze stu trzy-
nastu nowo wykreowanych tworcow
odgraza sie stréozom estetycznych war-
toéci, ze robotnicy chwycili piéro do
reki i juz go nie popuszcza. Brzmi to
jak zapowiedZz glebokich zmian w
obrazie polskiej literatury wspolczes-
nej.

Bez watpienia mniejsze ryzyko po-
dejmowalam wyzwalajac lawing szla-
chetnej grafomanii, kiedy to wspélnie
z Aling Glowacka, autorkg magazynu
dla wsi ,Kiermasz pod Kogutkiem”,
nadawanego w programie pierwszym
PR oglosilySmy na poczatku roku 1978
konkurs na debiut. Regulamin nie
przewidywal wydania zadnego almana-
chu. Uczestnicy konkursu nadsylali
utwory $wiadomi, ze specyfika patro-
nujacej firmy nie zapewnia przejscia
do nieSmiertelnosci. Co najwyzej ich
dziela przez krotkg chwile zabrzmiag w
eterze i pojdag w niepamiec.

Konkurs organizowany dla miesz-
kancéw wsi zainteresowal takze spora
grupe autoréow, ktorych jedynym
sprzetem gospodarczym byla maszyna
do pisania. Ich nieludowa $wiadomos$é
poetycka manifestowala sie upodoba-
niem do wiersza wolnego i opatry-
waniem maszynopisé6w pieczatka z na-
zwiskiem. Pierwszenstwo przystugiwa-
1o tym razem kartkom zapisanym nie-
poradnie, czesto oléwkiem, choé i one
budzily watpliwosci — twoérczosé ludo-
wa?: samorodna? czy po prostu ama-
torska? s

Jakie przyja¢ kryteria, oceny? Cazy
teoretyczne ustalenia z lat czterdzies-
tych i pieédziesigtych, jeszcze obowig-
zuja? Czy ,stan rolniczy” nadal po
swojemu odczuwa sprawy zycia? Pro-
fesor Pigon pisal, ze ,twoércy ludowi
tkwia w owym wielkim, tradycyjnym
strumieniu 'watkéw prastarych, co
chwila sie po nie schylajg, z nich pel-
nymi dlonmi czerpig”. Ale juz Sta-
nistaw Czernik frasowal sie postepu-
jaca rozbieznoscia miedzy bezimienng
piesnia ludowa (ktérej artyzm opisal
w ,,Starym zlocie”), a pisanymi utwo-
rami dawniejszych 1 wspotezesnych
poetow ludowych. I formulowal suro-
wa opinig: ,,Poezja ludowa wspoblczes-
nych i dawniejszych poetéw wiejskich
jest tylko nasdladowniczym prymity-
wem poezji ,literackiej”, niewolniczym
stapaniem po udeptanych $ciezynach,
wtorowaniem, powielaniem przygodnie
poznanych i dostepniejszych watkow,
bez gry fantazjotwérczej, bez powaz-
niejszego stosunku do uje¢ formalnych,
bez wlasnej mysli”.

Gdyby poprzesta¢ na antologii Szcza-
wieja z r. 1967, mozna ten sad uznac

/

za sluszny. Ale istnieja przeciez wyda-
wane przez LISW od r. 1970 tomiki lu-
dowych artystow, ktére sg $wiade-
ctwem interesujgcej ewolucji ludowych
form ekgpresji artystycznej od folklo-
ru (rozumianego jako = s$wiatopoglad
warstw zdeprecjonowanych) poprzez
walczaca chlopska literature samorod-
ng do literatury partnerskiej. Tak wi-
dzi wspoélezesny stan pisarstwa chlop-
skiego Roch Sulima, na ostatnim eta-
pie ewolucji obserwuje liryzacje poezji.
Powojenna tworczo$é ludowa jest we-
dlug niego autodefinicjg literacka, po-
jawia sie w niej moment samooceny
artystycznej, troska o poezjg, o wiersz.

W naszym radiowym konkursie nie
doszlo do odkrycia nowej Hanki Nowo-
bielskiej, Becinskiego czy drugiego
Pocka. Pie¢ nazwisk zastuguje jednak
na uwage. Przedstawie je w dalszej
czesci tej relacji, teraz pora na uwagi
ogoblniejszej natury.

Nadestane listy (dwiescie piecédziesiagt
pie¢) potwierdzaja tradycyjng geogra-
fie tworczoscei ludowej. Najpeilniej re-
prezentowane byly: Lubelskie, Podhale
i Kielecczyzna. Dalsze miejsca zajely
Goérny i Dolny Slask. Z regionéw nad-
morskich otrzymaty$my tylko trzy lis-
ty, w tym dwa od chlopcéw z podsta-
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wowki. Zglosili sie czlonkowie Stowa-
rzyszenia Tworcow Ludowych jak i
osoby po raz pierwszy startujgce po
poetyckie wawrzyny.

W obszernych listach stuchacze da-
wali wyraz twoérczym ambicjom w roz-
maity sposéb. Okreslali swoje wiersze
jako staroswieckie, niedopracowane,
zgrzebne, niemodne. Wielu prosilo, by
w razie publikacji nie podawac ich
nazwiska (,,sasiedzi by mieli uciechg”).
Publiczne przyznanie sie do skiadania
ryméw jest w licznych przypadkach
jednoznaczne z ujawnieniem stabos$ci
oddawania si¢ niepowaznym zajgciom.

Gospodyni - z Jablonnicy przesyla
wiersze z nastepujaca prosba:

Je§li warte, to postucham z Wami, mili,

jesli kiepskie, byScie pamigé o nich
zagubili,

a mnie ,wiejska Polke” nie oS$mieszyli.

Zdarza sie i humorystyczne potrak-
towanie faktu wystapienia na antenie
oraz przewidywanych skutkéw ,wy-
réznienia”:

Hej, mecza sie biedacy az im piora
piszcza,
by w redakcji dali im note wyzsz3.

A gdy biedak swé6j wiersz na antenie
uslyszy,
to juz nikt go nie uciszy.
Jedna z nagrodzonych stuchaczek od-
powiada autorowi slawigcemu uroki
konwersacji przed kamerg:

O Irenie Dziedzic mnie tam si¢ nie marzy.
Tele-Echo nie dla takich wierszyko-
-kleciarzy.
Moze zbierze pani Dziedzic kiedy$ nas bez
liku
i postawi przed kamera, a my —
ani be ani me ani kukuryku.

Spiewak ludowy z Kieleckiego zesta-
wia swoja tworczosé z dzielem pier-
wszego Wieszeza i do takich wnioskow
dochodzi:

Ktoz z Mickiewiczem dzi§ rownaé sie¢ moze?
On byl szlachcicem, kochat sie we dworze.
Dzi§ dworéw nie ma, zyje sie¢ inaczej.
Ja sam, choé Spiewam, to Spiewam
prostaczej.

iZ nadeslanych na konkurs utworéw
wynika, ze na wsi dzisiejszej czas qzlo-
wieczy nie jest, jak za Reja — »jako
rok biezacy mna czworo rozdzielon”.
Tematy dyktowal naszym korespon-
dentom inny kalendarz. Przed Swietem
Pracy ((konkurs trwal od stycznia do
grudnia) nadsylano wiersze pierwszo-
majowe, potem przyszed}l czas na hym-
ny do Matki, lipiec wyzwalal uczucia
patriotyczne, wreszcie ozywaly wspo-
mnienia partyzanckie, w ktérych ,bdj”

‘rymowal sie ze ,znojem”.

W komentarzach nadawanych w
trakcie trwania konkursu usilowalam
odwiesé stuchaczy od czczenia i obchq-
dzenia, zachecajac do rozejrzenia sie
po obejsciu i najblizszej okolicy. Po-
jawila sie obficie wierszowana publi-
cystyka, dorazna interwencja, wiersze
zawierajace apel, przeslanie moralne.

Co go tam pcha? Jakie kieruja nim 2zadze?
Jakie mysli chowa w ukryciu?

Czy tam latwiejsze pienigdze?

Czy latwiej da sobie rade w zyciu? —

pyta zatroskany gospodarz ze wsi Za-
reka w wierszu ,Apel do mlodziezy
uciekajacej ze wsi do miasta” i takie
wyklada racje:

Na wsi jest takze kulturalne zycie,
duzo pracy, nikt sie nie nudzi.

I kazdy niech w to wierzy niezbicie,
Ze wie§ tez potrzebuje fachowych ludzi.

Gospodyni z Jablonnicy protestuje
przeciw harcom w miejscowym Domu
Ludowym, ‘ktére zakldécaja spokdj
mieszkancom tradycyjnie spedzajacym
wolny czas:

Baby tarncza bugi-tugi

a strazacy, ci pijacy,
przewracaja si¢ po katach.
Wnet si¢ zmieni ta hulanka
w lament wielki i plakanie,
gdy w tej Jablonnicy Polskiej
drugi Dom Ludowy stanie.

Ponad partykularne interesy wznosi

sie autor apelu

Wzywam ludzi do milosci i zgody
Niech w szczeéciu 2Zyja narody.




PORTOWE PROBLEMY
| PERSPEKTYWY

JEDRZEJ PORADA

Kazda wycieczka do portu morskiego pozosta-
wia na przybyszach z innych rejonéw kraju, a
nawet na mieszkancach miast portowych duze
wrazenie. Bezposrednia blisko$¢ oceanicznych ko-
los6éw, las zurawi portowych, suwnic, wysokie na-
brzeza, elewatory, setki wagonéw kolejowych,
konteneréw, beczek, skrzyn, haldy nie znanych
surowcow... pozorny bezruch. A jednak wszystko
tetni zyciem, w dzien i w noe, codziennie wedlug
$ciSle ustalonego rytmu i planu. Ludzie nie zwig-
zani z pracg portu na ogoé! nie podejrzewajs, jak
skomplikowanym systemem techniezno-ekono-
micznym jest wspolczesny port morski. W zad-
nym innym kompleksie przemystowo-transporto-
wym nie ma tak duzej koncentracji i réznorod-
nosci srodkow transportu, koncentracji ladunkoéw,
roznorodnosci i zakresu uslug, a w zwiazku z tym
roznorodnosci problemoéw technicznych i organi-
zacyjnych. I jesli, w ekonomicznym bilansie kosz-
tow przewozu masy ladunkowej, transport mor-
ski jest o 40—45 proc. tanczy od kolejowego, 30—
—35 proc. od rzecznego i wielokrotnie tanszy od
samochodowego, niemalg zasluge maja w tym
porty morskie.

Powszechnie uwaza sie, ze funkcja transporto-
wa jest podstawowa funkcjg gospodarczg portu.
Warunkuje ona jego. aktywnosé ustugowsg, han-
dlowa, miastotworezg i regionalng oraz decyduje
0 jego znaczeniu w Kkrajowych i miedzynarodo-
wych systemach transportowych.

Proces produkcyjny portu morskiego wykony-
wany w ramach tej funkcji obejmuje wiec cala
dzialalnos¢ od wezla drogowokolejowego, poprzez
prace przeladunkowe, -pilotaz i holowanie stat-
kéw, zaopatrzenie do servisu rémontowego wiacz-
nie. s 1
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@® Po trzydziestu latach wyciszane w prasie, radiu, telewizji,
nieobecne w witrynach ksiegarni w kraju nazwisko Czestawa
Milosza znbébw pojawia sie na pierwszych stronach gazet, ty-
godnikébw spoleczno-kulturalnych, wraca do wiadomos$ei o
wspolczesnej literaturze. Informacje o przyznaniu polskiemu po-
ecie Nagrody Nobla przyjeto w naszym Kkraju z duzg satysfak-
cjg, ale i z zaklopotaniem, bo wiedza o nim w spoleczenstwie
korzystajgecym z oficjalnych 2zrédet informacji byla znikoma.
Dlatego dobrze sie stalo, Zze zesp6! aktoréw Teatru Polskiego w
Szczecinie poprzez odczytanie wierszy Czestawa Milosza zapo-
znal stuchaczy z twoérczoscig laureata Nobla 1980 r.

,,Wieezér poetycki” przygotowal Janusz Bukowski. W zespole
znalezli sie nowi aktorzy, ktorzy obok juz znanych z poprzed-
nich sezon6éw teatralnych, na pewno po udziale w ,,Wieczorze
poetyckim’ w Sali Prob Teatru Polskiego zyskajg sobie sym-
patie szczecinskiej widowni.

Elementy portu (a raczej systemu portowego),
na ktoére skladajg sie réznorodne budowle i urza-
dzenia techniczne, sg SciSle ze sobg sprzezone, to-
tez kazde zaklécenie w pracy jednego wywoluje
natychmiastowe skutki w pracy calego systemu.

Funkcjonalne, czyli technologiczne powigzanie
tych elementoéw nastepuje poprzez logiczny cigg
obiektéow i urzadzen oraz zwigzane z tym opera-
cje obslugi statku i ladunku. Ciag taki rozpoczy-
na sie juz na redzie portu i przebiega poprzez
tor wodny, bazy przeladunkowo-skladowe i zaple-
cze transportowe. Im wigksza specjalizacja portu,
tym spojnos¢ technologiczna jego elementow

_mocniejsza, ale tez i bardziej ograniczony zakres

funkeji poszczegélnych jego elementow. Nieco
odrebne znaczenie majg w porcie morskim jego
elementy przestrzenne wyznaczajace strukture
portowego obszaru morsko-lgdowego i mozliwosé
jego rozwoju. A wiec zaré6wno parametry toru
wodnego, basenéw portowych, dlugos¢é nabrzezy,
wielkos¢ skladowisk, pasow ochronnych, musza
scisle funkcjonowa¢ w okreslonym systemie za-
gospodarowania i specjalizacji portu. :

Rozwoj gospodarczy $wiata i poglebiajacy sie
miedzynarodowy podzial pracy zwigzany jest ze




KRONIKA
morza
i ziem i.

@ Rozstrzygnieto ogélnopol-
ski konkurs ogloszony przez
Wyd. MON 2z okazji 35 roczni-
cy powstania Ludowego Woj=
ska Polskiego. Pierwszg nagro-
de jury przyznalo Ryszardo-
wi Liskowackiemu za prace
»Zabijane, darowane”. Takze
szczecinskiemu pisarzowi przy-
padio w tym konkursie wy-
roznienie — otrzymal je Cze-
staw Czerniawski za prace
»Dzien dzisiejszy, dzien weczo-
rajszy”.

® W dniach 4-5.X. br. w
Teatrze Lalek ,Pleciuga” w
Szczecinie zaprezentowal sie
Teatr Cieni z Francji, ktére-
go organizatorami i wykonaw-
cami jest malzenstwo Annie i
Allan Lecque. Pokazali spe-
ktakl pt.: ,Kolo graniaste
czterokanciaste”.

® 17.X. br. w Zamku Ksig-
zat Pomorskich w Szczecinie
odbyta sie konferencja $rodo-
wisk twoérezych Szczecina z
udzialem Andrzeja Wasilew-
skiego — czlonka KC PZPR,
dyrektora PIW i autora ksigz-
ki pt. , Jacy jesteSmy”.
Tego samego dnia Andrzej
Wasilewski spotkat sie w sie-
dzibie ZLP ze szczecinskimi
pisarzami.

@® Jury Honorowej Nagrody
,,Gdanska Ksigzka Roku’ 1979
w skladzie: J6zef Bachorz,
Malgorzata Czerminska (prze-
wodnicz§ca), Kazimierz No-
wosielski, Tadeusz Skutnik
przyznalo tytut ,,Gdanskiej
Ksigzki Roku” 1979 w dziedzi-
nie poezji ,,Wypalonej doli-
nie” Teresy Ferenc, a w dzie-
dzinie prozy, powie$ci ,,Na wi-
doku’ Bolestawa Faca.

Wreczenie odznak, ufundo-
wanych przez Gdanskie To-
warzystwo Przyjaciét Sztuki,
przewidziane jest jak co ro-
ku w programie Dekady Pi-
sarzy Wybrzeza.

zwiekszajaca sie specjalizacja, integracjg gospo-
darcza i wzrostem miedzynarodowych systemow
transportowych. Przykladem niech bedzie tu kon-
tenerowy system transportowy obejmujacy wszy-
stkie procesy przewozu i przeladunku od dostaw-
¢y do dbiorcy w skali miedzynarodowej. Syste-
mem tym, zgodnie z prognozami amerykanskimi,
w 2000 roku bedzie objete 80 proc. wszystkich ta-
dunkéw drobnicowych. W takiej sytuacji port
morski staje sie tylko jednym z ogniw zintegro-
wanego systemu transportowego, ktorego efek-
tywne dzialanie mozliwe jest jedynie przy daleko
zaawansowanej unifikacji $rodkéw trwalych za-
angazowanych w procesie przewozu i przeladun-
ku (w tym wypadku konteneré6w). Problem nie
konczy sie tylko na unifikacji technicznej, ale
obejmuje unifikacje i korelacje ekonomiczna, or-
ganizacyjng i eksploatacyjng.

Porty morskie w coraz wiekszym zakresie zo-
stajag wlaczane do tych miedzynarodowych syste-
moéw transportowych, a ich przetadunkowo-skla-
dowe stanowiska obslugi statkéw stajg sie czes-
cig integralng tych systemoéw. Sytuacja .taka
sprzyja poglebiajacej sie rejonizacji i specjaliza-
cji portéw, zanikaniu uniwersalnego charakteru
wyposazenia.

Najwezesniej zjawisko to wystapito w trans-
porcie paliw ptynnych, ktéry od dawna charakte-
ryzuje si¢ wysokim stopniem specjalizacji. Nowo-
czesne glebokowodne porty paliw plynnych sta-
nowig obecnie z zasady oddzielne organizmy por-
towe, czesto nawet nie powigzane organizacyjnie
z portami obstugujgcymi tadunki suche.

Druga charakterystyczna cecha wspolczesnych
kierunkéw rozwoju portéw morskich wigze sie z
przemyslowg funkecjg portéow. Ta wilasnie funkcja
w nowoczesnych wielkich portach staje sie naj-
wazniejszym czynnikiem okre$lajacym rozwiagza-
nia przestrzenne i efekty gospodarcze. Zgodnie ze
wspomnianymi prognozami amerykanskimi prze-
wozy suchych ladunkéw masowych w 2000 roku
wzrosng prawie czterokrotnie (w stosunku do ro-
ku 1970). Ciezar tak duzej intensyfikacji przewo-
z6w spada nie tylko na flote morskg i porty, lecz
i na inne $rodki transportu ladowego i wodnego.
Zrozumiale sg wiec tendencje rozbudowy prze-
mystu portowego pracujgcego na surowcach im-
portowanych lub produkujacego towary eksporto-
we, zajmujgcego coraz wieksze obszary na terenie
samego portu lub na jego bezposrednim zapleczu.
Przykladem moga by¢ tu olbrzymie nowoczesne
kompleksy przemystowo-portowe we Francji i Ja-
ponii, gdzie ladunki przemystu portowego stano-
wig integralng i do tego znaczng czgs$¢ obrotu por-
towego.

Wielorakie funkcje gospodarcze portu wymaga-
ja jednak zaplecza — bazy dla jego dziatalno$ci
i rozwoju, jaka jest miasto. Dzi§ juz niemozliwy
jest rozwo6j gospodarczych funkecji i specjalizacji
portu morskiego bez réwnoleglego procesu uprze-
mysiowienia i urbamrizacji bezpo$redniego zaple-
cza portowego, jakim jest miasto i region, a za-
rzagdzanie tak zlozonym systemem techniczno-
-przemystowym wymaga nie tylko nowoczesnej
techniki i organizacji, ale odpowiednio przygoto-
wanych kadr.

Nalezy oczekiwaé, ze potrzeby kadrowe w pio-
nach technicznych i operacyjnych naszych por-
tow i innych przedsiebiorstw uczestniczgcych w
obrocie portowym zostang zaspokojone przez ab-
solwentow Wydziatu Eksploatacji Portow — Wyz-
szych Szko6l Morskich w Gdyni i w Szczecinie.
Dzialalno$¢ nowych wydzialéw juz sie rozpoczela,
ale pierwsi inzynierowie ze specjalnoscig ,,eksploa-
tacja portow” opuszczg mury Wyzszych Szkoét
Morskich dopiero w 1984 roku, tymczasem pro-
blemy portowe zwigzane z modernizacjg i zarzg-
dzaniem wecigz narastaja.
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PIOTR FLUKS

Podczas jednej z moich podrézy znalaziem sie
w Norymberdze. Mialem niewiele czasu, mnéstwo
spraw do zalatwienia i jak to zwykle bywa chcia-
lem zwiedzié¢ cale miasto, Oczywiscie najwazniejsze
byly obowigzki. Pozostale do odlotu cztery godzi-
ny spedzilem jednak w niewielkim pomieszczeniu
Muzeum Strazy Pozarnej, do ktérego trafilem zu-
pelnie przypadkowo.

Muzeum posiadalo bardzo wiele ciekawych eks-
ponatéw o charakterze technicznym i byé moze
dlatego nikt nie zwracal uwagi na niepozorny, po-
z0tkly juz nieco sztych z napisem ,.London’s Bur-
ning 1666”. Na obrazie nie bylo plongcych domoéow
ani ludzi niosgcych wode z Tamizy. Ponad dacha-
mi zabudowan miasta unosit sie jedynie kosmaty
Plongcy Wilk z ogromnymi blyszczgecymi oczami.

Kiedy zatrzymalem sie na moment przed ilu-
stracja, mloda dziewczyna — kustosz, od razu
spostrzegla moje zainteresowanie tym drobiazgiem
i pospieszyla z udzieleniem dodatkowych informa-
cji. Dowiedzialem sie¢ od niej, ze ten wykonany
w polowie XIX wieku staloryt pochodzi z pra-

cowni drezdenskiego mistrza i stanowi fragment

. wiekszego cyklu, z ktérego zachowaly sie: ,Sacco

di Roma” i ,Moscow 1813”. Dziewczyna zauwa-

zyta rozbudzong ciekawo$é i nie omieszkata sko-
rzystaé z tego. Zaprosila mnie do niewielkiej pra-
cowni i roztozyla na stole swoje notatki.

Byla to historia pewnej legendy, ktéra mowita
o tym, ze niektérzy ludzie noszg w sobie jajo
Plongcego Wilka. Z rekopisow dowiedzialem sie,
iz przypadio§¢ ta dotyczyla réwniez Napoleona,
i ze jego adiutant pisze w swoim pamietniku
0 niepokojacym blysku w oczach Cesarza w chwi-
lach podejmowania bardzo waznych decyzji.

Szczegbdlnie interesujgce wydaty mi sie fragmenty
notatek dotyczace mnicha Alberta, eremity z Dol-
nej Saksonii, zyjacego w XIV wieku, ktéry w
swoim dziele ,,Malum, Spiritus et Focus” wspo-
mina o tym, jak zauwazyl! w sobie zlo, ktére kaze
mu podpalaé. ,,Czesto podchodzilem nocg ku u$pio-
nej wsi, aby opamietaé sie w ostatniej chwili” —
pisat pustelnik. Jak wynikalo z dalszego ciagu
historii, dziela nie dokonczyl. Jego cialo znalezli
rybacy w rzece. Lud czcit w nim $wietego widocz-~
nie rozumiejgc pod$wiadomie motywy ostatecznej
decyzji. Kosci6t sprzeciwial sie temu kultowi.
Ksieza twierdzili oficjalnie, ze utongl lowigc ry-
by, nie dostrzegali dramatu czlowieka, ktéry nie
potrafil rozwigzac dylerpatu moralnego.

No c6z, historia pouczajaca, ale czy prawdziwa?

Na pozegnanie wymieniliSmy z dziewczyng adre-
sy, nie przypuszczalem woéwcezas, ze kiedykolwiek
do niej napisze.

Pare miesiecy poézniej wylagdowalem w matym
norweskim porcie, trudno$ci w ustaleniu szczegé-
16w dotyczacych realizacji pewnego zamoéwienia
przedluzaly méj pobyt. Juz od tygodnia chodzi-
lem znudzony po mieScie zagladajagc do okien .
schludnych domkow, obejrzalem réwniez wszyst-
kie wystawy sklepéw przy gléwnej ulicy.

Tego dnia zaplanowalem wycieczke wzdluz brze-
goéw fiordu i wlasnie mialem wsigéé do autobusu,
kiedy przypomnialem sobie, Zze powinienem wrzu-
ci¢ list do skrzynki pocztowej. Widocznie podzia-
lala na mnie sklaniajaca do refleksji atmosfera
miasteczka, gdyz kilka dni temu napisatem list
do dziewczyny z Norymbergi, teraz tkwil on w
wewnetrznej kieszeni bluzy. Udalem sie wiec w
kierunku mnajblizszego skrzyzowania ulic w po-
szukiwaniu skrzynki, Nie znalazlem jej jednak ani
na tym rogu, ani na nastepnym, ani na zadnym
innym. W ten spos6b doszedltem do poczty, lecz
przed budynkiem urzedu rdéwniez” nie znalazelm
skrzynki, Nie znam norweskiego, dlatego zrezyg-
nowalem z proby wyjasnienia tej zagadkowej sy-

- tuacji, postanowilem wej$¢ do Srodka i nadaé¢ list

polecony.

Ciemna, wylozona debowa boazerig sala byla
pusta. Pod staromodnym zegarem, w blasku nikle-
go plomienia palnika spirytusowego siedziala przy
kontuarze jasnowlosa dziewczyna uderzajgco po-
dobna do znajomej z muzeum zwilaszcza w tym
momencie, kiedy wpisywata co$ do wielkiej ksie-
gi. Gdy podszedlem blizej zauwazylem starannie
wykaligrafowane greckie litery. Wydato mi sie to
niezmiernie dziwne, ale spojrzata mi w oczy i zro-
zumiatem, ze to wlasnie jej powinienem oddac
list.

Przylepita piekne kolorowe znaczki i opieczeto-
wala list duzym wyraznym stemplem z trabka.
Potem potozyla go w tyglu na tréjnogu i przesu-
nela nad palnik. List zaswiecil rézowym plomie-
niem i zgasl. Popi6t wsypala do malego glinianego

naczynia z pokrywa i zalakowala. Glina byla jesz-

cze ciepla, a pieczeé¢ nie zastygla calkowicie, kie-
dy z czarujgcym u$miechem podala mi urneg. Na
bialej wstazce odczytalem czarny napis — ,adre-
sat nieznany”.

Nie wiem, czy wydarzenie to bylo jedynie wy-
nikiem gry wyobrazni, ale kiedy wrocitem do
kraju oczekiwala na mnie przesylka z Norymbergi.
Byla to piekna reprodukcja Arcimboldiego przed-
stawiajgca ,,Alegorie ognia”. Do paczki nie zalg-
czono jednakze zadnego listu. Reprodukcje powie-
sitem w pokoju obok zegara, w ten sposéb przed-
mioty te przypominajag mi o nieustannej obecnosci
w mnaszym zyciu dwu groznych, niszczgcych zy-
wiotow.




Fot. Stefan Cieslak
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